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JlaHHass KHUra npencrasiaser coboit onucanue mopdono-
THUECKOr'0 CTPOsSI COBPEMEHHOro aHrjaufickoro s3blka. OHa sB-
JsieTcs TNyOOKMM Hay4yHBIM HCCJAeloBaHHEM B 00JaCTH OCHOB-
HbIX THOHATHA aHraufickofi Mopdonoruy, TakHX Kak: Mopd,
Mopdema, ananomopd, ciaoBo U AP.

Konuennus aBTOpa OCHOBBIBAaeTCS HAa JOCTHXKEHHUSX OTe-
yeCcTBEHHOH rpaMMaTuueckoli HaykH.

B stoifi paGore Teopus MOPGDOJOTHH AHIIHHCKOrO S3blKa
nonayuusia paJjpHefniee pa3pUTHE Ha OCHOBE JaHHBIX IOHCTPUOY-
THBHOTO, ONMNO3HIMOHHOTO H TpaHCHOPMAIMOHHOI'O METOIOB.

Pan rnaB nocBsillleHbl XapaKTepPHUCTHKe uyactell peun. KHH-
ra MJAJIOCTPUPYeTCHA NpPUMEepaMH H3 COBPEMEHHOH XYIOXEeCTBCH-
HOM, OOIIeCTBEHHO-MOJHUTHUECKONR H Hay4yHO-TeXHHYECKOH JiuTe-
paTypnl Ha aHIVIMHCKOM S3bIKE
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OT ABTOPA

Hacrosmpe «Ouepku» SBASIOTCS B HEKOTOPOM CMBICJIE IPO-
JOJIZKEHUEM M JONOoJHeHHeM K Moed pabore «CTpykTypa IIpo-
CTOrO MpeJJIOKEHUA COBPEMEHHOI'O AHIVIMHACKOTO f3blKay, OMyO-
JUKOBaHHOH B 1966 r., u BMecTe ¢ HEH COCTAaB/SIIOT KpaTKoe
OIHUCAHHE OCHOBHBIX YepT TI'pPAMMaTHYECKOH CTPYKTYpHl COBpe-
MEHHOI'0 aHIJIMKCKOro si3bika. CaMo Ha3BaHHE JAHHOH pabOThI —
«Ouepku» — roBOpUT O TOM, YTO OHA HE IIPETEHJYET Ha IOJ-
HOTY OIIHCAHHUA MOP(POJIOTAYECKOrO CTPOS aHIVIMACKOrO f3BIKA,
a paccMaTpuBaeT JIMIIb HEKOTOpbI€ Y3JIOBBIE BOMNPOCHI AHT-
Juiickodl Mmopgosiorun. M3 uyactell peun aHMIHACKOro $3bIKa
JHIIb JBe Haubojiee HHTEpecHble B MOP(HOJIOrHYECKOM OTHOILIE-
HHH, a MMEHHO CVILECTBUTEJIBHOE H IJIaroJ, MoJaydaiorT B paboTe
GoJiee UM MeHee moapoGHoe onucaHue. C Apyrof CTOPOHEHI, YUH-
ThiBasi OCOOYI0O BaXKHOCTb YETKOrO IIOHUMAHHSI OCHOBHBIX HC-
XONHBIX TIOSHLMH U TPUHIUIOB MOPQOJOTHUECKOro aHau3a,
HacCTosIIlEe HCCAENOBaHUE yhenseT OOJIbIIOe BHHUMAaHHE pPaCKphI-
THIO OCHOBHEIX IIOHATHH MOpP(OJIOTHH, TaKHX KaK Mopd, MOp-
(pema, KaTeropuajsbHass (opMma, TIpaMMaTHUecKas KaTeropus,
yacTd peyd U T. A. OnucaHuwe 3THUX eAMHHII MOPGDOJIOTHUECKOH
CHCTEMBI IIPOBOJIUTCS, pasyMeeTcsl, Ha MaTepuajie aHTJHACKOIo
A3bIKa, HO CaMH IIpUHUUNB MOPGOJOrH4ecKOro aHajid3a M HC-
XOLHbIE TOHATHA, NPHHATHIE B JaHHOH pabGoTe, MOryT, IO Ha-
IIEMY MHEHHIO, IIPHMEHATBCA K OIKCAHUIO MOPGOJOrHYECKON
CHUCTEMBI H JPYTHX $3bIKOB, IIOMHMO AaHIJIHHCKOIO.

Aptop cTpemuwsicsi 0GOGIWMTL B cBoefl pa6oTe OCHOBHEIE
AOCTHXKEHHSI COBPEMEHHOH JIMTBHCTHYECKOH TeOpHH B 00J/1aCTH
MOpP(OJIOruy, He (IpPHBA3BLIBAs» Cce6sl, OJHAKO, CJHIIKOM TECHO
K ONHOH KaKoH-HMOYb IIKOJIE HJIH KOHIeNIMY. B mesnom Tou-
Ka 3peHusl aBTOpa, KaK CMOXKET yOeIUTbCs YHTarTelb, SBJSET-
Csl TIONBITKOH pasBHBATb W MPOAOJKATL TPAIULHUH, 3aJOKEHHMIE
B COBETCKOH aHIVIUCTUKE 3aMeyaTe/IbHbIM — YYeHBIM 1pod.
A. V. Cvuprwikum. U3 3apyGesKHbIX JIMHTBHCTHYECKHX Ha-
IpaB/JeHUH aBTOp B HauGOJbIIEH Mepe 3aMMCTBOBa/J HUJeH H
METOJbI, pa3pabOTaHHLIE aMEePUKaHCKOM IIKOJION JEeCKPHIITHBHOH
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JIUHTBUCTUKH, YTO TIpPEACTaBJAETCA BIoJiHe OOOCHOBAHHLIM,
IIOCKOJIbKY OCHOBHBIE 3aCJ/IyTH 3TOrOo HallpaBJIeHHS JIeXKaT KakK
pas B oOMacTH TEXHHKH MOPGOSOTHUECKOTO aHA/IN3a; OLHAKO,
OoTjaBas ce6e OT4eT B H3BECTHOH Yy30CTH H OrPaHUYEHHOCTH
METOJIOB HCCJIeJIOBAaHHSI M NOAXOAA K fA3LIKY, CBOHCTBEHHBIX
5TOH IIKOJIE, aBTOP CTPEMWJCS pacCIIUPHTb paMKH METOJOB
MOp(POJIOTHYECKOI'0 aHa/Ik3a, B IIEPBYIO OYEpelb, IIyTEM IIpUMe-
HEHHUSl NpPUHLMIA aHajK3a 10 OMHAPHBIM ONMO3MIUAM, paspado-
TAHHOI'O IPEJNCTABUTENSIMHU T.H. IIPaKCKOM IIKOJBI B S3BIKO-
SHaHUH, a TaK¥Ke, TJE 3TO KasaJoChb yMECTHbIM, MeToja TpaH-
copmanonHoro asanm3a. C JOpyrod CTOpOHBI, B JaHHOH
pa0oTe He HaAULIM OTpaxKeHusl TMpo6JeEMBl T. H. «TJIyOHHHOH
rpaMMaTUKH», KOTOpbIE, IIpH BCEH HUX TNPUHLUIHAJbHON BaXKHO-
CTH, HE IIPEICTaBJAfIOTCA B HACTOALMA MOMEHT JOCTaTOYHO
pa3paGoOTaHHBIMH, OCOOEHHO B cdepe Mopdosaorant.

PaGora paccuntaHa Ha CTYJEHTOB CTapIUuX KYpPCOB (HIIO-
JIOTUYECKUX BY30B, aCIUPAHTOB, CJjymaTesaell BLICIIHMX Ienaro-
THYECKUX KYPpCOB, IIpEnojaBare/ied, CHAIOIIUX 3K3aMEeHbl KaHIH-
JATCKOT0 MHUHUMYMa IO CIEIHAAbHOCTH «paMMaTHKa AHIVIMH-
CKOrO £I3blKa», M BCEX, HHTEPECYIOMUXCA BOIPOCAMH TEOPHH
COBPEMEHHOI'0 aHTJIMACKOrO f3blKa. Takod IIUPOKHH Kpyr Iep-
CIEKTUBHBIX YuTaTejled MoOyJusa aBTOpa IOBTOPUTb B pabore
MHOTHE II0JIOKEHHS, Yy2Ke BBbICKA3bIBaBIIMECS B JIMHI'BHCTHYEC-
KOH JuTeparype, ¢ TeM 4ToObl BBECTH YHTaTeJs B COOTBETCT-
BYIOLLYIO Npo0JIEeMAaTUKyY U IIPUAATh H3/IOXKEHUI0 MAaKCHMAJIBHO
I&JIOCTHBIH XapakTep.

ABTop BBIpaxkaer TJIYOOKYIO IIpH3HATENBHOCTb  Ipod.

I'. I'. IlouenuoBy, npod. H. ®. MprenneBoii u ' npu. A. IT. llan-
KUHY, | mpounTaBmuM paGoTy B PYKOIHCH H CAEIABIIUM DAL
CYILECTBEHHBLIX ¥ I[€HHBIX 3aMeUaHHil.

1 Y3 oco6o wunTepecHEIX paboT B 3TOi 00jacTH CleAyeT OTMETHTh:
Ch. Fillmore. A Case for Case. B c6.: Universals in Linguistic
Theory, ed. by E. Bach and R. Harms (o «riybuHHOM majexe»);
R. Huddlestone. Some Observations on Tense and Deixis in Eng-
lish, “Language”, v. 45, No 4 (o «rJyOHHHOM BPEMEHH»).



3HAKU ®OHOJIOTMYECKOM TPAHCKPHIILINH,
HCIIOJIb3YEMBIE B PABOTE

(BCIOLY 3aKJ/IIOYAIOTCS B KOChle CKOOKH)

fa/ bat /m/ meal
/e/ bet /t] tip

/i/ bit /d/ dip

Jo/ top /s sip

/u/ book /z] zip

/o/ but, better /8/ thick
/ai/ bite /0] this
/ei/ bait /§] shoe
/ii/ beat /3/ measure
/oi/ boy /t{/ chest
/au/ house /dz/ jest
Jou/ home /n/ nest
/uu/ moon /1] lest
/ad/ arm, ask /r/ rest
/ed/ air /k/ cut

/id/ ear /g/ get
/0d/ oar, awe /y/ sing
/ud/ poor [y] yes
/o3/ bird /w/ well
/p/ pit /h/ hot
/b/ bit /'] sHaK ypjapeHusi (CTaBHTCH
/f/ fit mepes, yJApHEIM CJIOTOM)
/v veal

IlogcHeHnune: aBTOp NPUIEPKUBAETCSI TOYKH 3pEHHS, CO-
ITaCHO KOTOpoH B CHCTEMe TJacHBIX (OHEM COBPEMEHHOTO
aHTJIMFCKOrO A3blKa OTCYTCTBYET IIPOTHBOIOCTaBJIEHHE IO Kpart-
KOCTH — JJOJI'OTe, HO CYLIECTBYEeT IIPOTUBOIOCTABJIEHHE IPOCTHIX
TJACHBIX MJM MOHOGTOHrOB Ju¢TOHraM. JIu(TOHIH TPaKTYIOTCS
KaK cocrosnye Hu3 g7pa-— OJHOrO U3 IMNpOCThIX IVIaCHHIX — H
rjaadnoB i, u wumam 9. CoueraHue rJafiia o ¢ SAPOM a H O
(dboHeTHUCCKH peanusyercssi B OOJIbIIMHCTBE HAHOJIEKTOB Kak
YAJMHEHUe sppa; CcoyeTaHHE 3TOrO0 Ke rJjadga ¢ AApoM 9
(OHETHYECKHU peasu3yerc Kak AOJIrHH 3BYK [3:].



I. OCHOBHBIE MNMOHATHSA MOP®OJIOTMH

1. MOP®

1. Omnpenenenne: Mopgom (morph) rasvisaemes rpamuaii-
wias nocaedosamenvrHocms (orem (8 npocmeiiwiem caydae o0HA
oHema), ABAAOUWAACA HOCUMENeM ONPEOCNCHHO20 3HOUCHUS,
Hedeaumas Ha 6oaee KOpomKue BHQUUMbIE OMpPesKU U pecyisp-
HO NOBMOPAIOWAACA 8 PA3AUHHbLX BbICKABLIBAHUAX.

BosbMeM ns1e1 mpuMepa caenymoomiyro rpymmy cjaoB! aurimii-
ckoro gasblka: clear, clearly, clearness, cleared, clears, un-
clear.

Bo Bcex 3THX cJI0Bax peryJisipHO IOBTOPSIETCS OJHA M Ta
XKe mocgaenosaTesbHoCcTh GoHeM /kliv/, sBasmomiasics HocHTeneM
OInpeJe/eHHOro 3Havenusi. [Ipd 3TOM CylIeCTBEHHBIM SIBJISIETCSH
ToT (akt, uro /[klis/ aBAsercs MMEHHO MUHUMAJbHOWU
3Havallledl I0CJ/Ie0BaTeIbHOCTEIO (hoHeM: rpymma c¢oHem /kl/,
BellesisieMast B npenenax /klis/, He mmeer cama mo cebe HHKa-
Koro 3HaueHusi. Ilosromy /klis/ siBssiercst mopdoM, B TO BpeMs
kak /kl/ um He sBaserca (cMm. mm. 3, 5 maHHON rJiaBhl).

C npyro#i CropoHBl, BO BCeX 3THX CJIOBax, Kpome clear,
KOTOpOE€ COCTOUT TOJIbKO U3 OJHOTO Mopda, IOoCHae OTAe/NeHHs
/klid/ ocraercs eme omna rpynma ¢oHEM, KOTOpasi TaKiKe
ABJISIETCSI MHHUMaJIbHOM 3HAUUMOM €IUHHIEH U  peryJsipHo
BCTpeyaeTcss B JApyTrux cJjosax. lak, B clearly mocae clear-
crout rpynna ¢douem -ly /li/, KoTopas BCTpeuaercsi TakiKe B
greatly, strongly, strangely m T.1. u gBJsSIeTCs HOCHTeJEM
OIIpeJIe/IeHHOrO 3HAaueHus (XoTd U OoJiee aOCTPaKTHOTO, YeM
sHaueHue clear; 3TO 3HaueHHe MOXKHO OXapaKTepH30BaTh Kak
3HAyeHHe rpaMMaTHuecKoe, TOuHee, AepHBAllMOHHOe; cM. M. 20,

1 Crporo roeopsi, IOCKOJIBKY MBI ellle He JalH ONpeleseHda TOMY, UTO
Mbl Ha3bLIBA€M «CJIOBOM», CJeHoBaslo OBl TOKa YTO ONEepHPOBaTh He CJIOBAMH,
a LeJbiMM BbicKasbiBaHustMH (utterances), wampumep: It is clear; I saw it
clearly u 1. . JIJ11 mpOCTOTHl H3JIOKEHHS, ONHAKO, Mbl ONEPUPYyEeM H30JIH-
POBaHHBIMH CJIOBaMHM, TIpeAmNoJaras, YTo OHH y:Ke Bhiie/leHbl H3 BbICKa3blBa-
Huit (onpejesieHde cJaoBa CM. HHXKe B M. 15),
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crp. 28). B clearness nocse clear- crour rpynma ¢onem -ness
/nis/, KOTOpasi BCTpeUaeTcsi TaKxKe B greatness, goodness,
blackness, readiness u T. . U TOXXe HMeET OIpejle/ieHHOE (ne-
pUBAIlHOHHOE) 3HAYEHHE. To ke camoe MOXKHO cKasaTb O -ed /d/
B cleared (cp. called, changed, joined u T.x.), 0 -s /z/ B
clears (cp. calls, joins, knows u T.7x.), 06 un- fon/ B unclear
(cp. untrue, unfair u 1. A1.). Bce atu 3anemeHTH HUMEOT ompe-
JIeJIeHHbIE TpaMMaTHYECKHe 3HauyeHus, mnepBble ABd (-ed, -s) —
peNSiIMOHHbIE, TpeTuil — nepuBauuonHoe!. [losromy -ly, -ness,
-ed, -s, un- Takxe SIBIASIOTCA MopdaMu.

2. Mbl BuauM, 4YTO HEKOTOpble MOp(pbI, KaK Hampumep
clear /klia/, MoryTr ynorpebaATbCS CaMOCTOSITENBHO, T.€. KaK
OTHeJbHBIE CJI0Ba. Takue MOpdbI, KOTOpbIE MOT'YT YHOTpPeO-
JATbCS KaK OTJeJIbHBIE CJIoBa, T.€. BHE COEIUHEHHS C JPYyru-
Md MopdaMH, HaseBalOTCI CBOoOGONHBIMHU (free morphs).
C npyro#l cTropoHel, Takue Mopdrl, Kaxk -ly, -ness, -ed, -s, un-,
HE MOTYT YIOTpeOJATbCA OTHAENbHO: OHH BXOAAT B COCTaB CJIOB
BCerja BMecTe C JpyrumMd Mopdamu. Takue Mopdsl Ha3bIBAIOT-
ca cBasaHHBIMU (bound morphs).

[IpuBenem emne npuMepnl: B cjaoBe housewife oba mopda —
house- n -wife — aBasiorca cBob6ogHBIMH, HOO 06a OHH MOTYT
BCTpeuaTbCsl Kak oOTaenbHble cjioBa (house, wife?). B cioBe
lucky nepeeii mopd luck- sBaserca cBoGoAHBIM, HOO OH
BCTpeYaercs U Kaxk oTAejbHoe c¢yaoBo (luck), Bropoil xe mopd
-y SIBJSIETCS1 CBSI3aHHBIM, IIOCKOJIbKY OH KaK OTJAEJbHOE CaMo-
CTOATE/bHOE CJI0BO He Yyrnorpebiaserca. B ciaose xe signify
ob6a Mopda—sign- [sign] u -ify — siBAsIOTCS  CBSI3aHHBIMH,
TaK KaK HHU OJHMH U3 HUX He ymnoTrpeb/sieTCsl B KayecTBe CaMo-
CTOSITEJILHOTO C€Jji0Ba Ge3 COMPOBOXKIEHUST APYrux Mopdos.

3. Mbl onpemenunn Mopd Kak MesbUAHIIYIO0 SHAUHMYIO
rpynny ¢oHeM, T.e. KaK HOCHTENb OIpENe/JEeHHOro 3HauYeHHus.
Crnenyer, onHako, UME€Th B BHJY, 4YTO 3HAueHHe caMo IO cele
HE BCErjJa CJOYXKUT JOCTATOYHO HAJEKHBLIM KDHTEPHEM BHIAEJIE-
Husg MopdoB. Tak, pacCMOTpUM CJEAVIONLYI0 TpPYNIy CJIOB
aHTJIMACKOTO f3bIKa: receive, conceive, perceive, deceive.

Bo Bcex atux c/0Bax peryssipHo MOBTOPSETCS OJHA M Ta
2Ke TocJenoBaTe/bHOCTh (oHeM -ceive /siiv/. TpynHo ckasath,
KakKMM HMEHHO 3HaueHHeM oOJsajlaer JaHHas IOCJefoBaTe/lb-
HOCTb ()OHEM (ecsd He mpuOeraTb, KOHEYHO, K STHMOJIOTHYE-

1 O pasnuuendd pensiMOHHEIX ¥ JEPUBALMOHHBIX 3HAUEHHI CM. B H3-
BeCTP;OM Tpyne O. Cenupa «S3wik», M.—JI., 1934, crp. 64—69.
ajiviype T. H. «HyJsesoro mopda» (cM. Hike m. 12) B dopMax enus-

CTBEHHOr'O w4iesia CymiecTBHTENIbHBIX house, wife, beauty, etc. B panHOM
Clyuae BO BHMMaHME HE TPUHHMAETCS. ’
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CKOMY aHa/IM3y, YTO HEHYKHO B CTPYKTYPHOM OIIHCaHUH $I3bl-
Ka). TeM He MeHee, y Hac €CTb BCe OCHOBaHHSI CHUMTATb 3TY
IOCJIEl0BATE/NBLHOCTD (hoHEM MopdoM, B CBA3H C TeM, YTO OC-
TAlOMMUeCs B JAHHBIX CJOBax IOCJe BblUETa -Ceive mnocjenoBa-
teapHOocTH (ouem /ri/, /kon/, [/pd/, /di/ TaKke perysasipHoO
BCTPEUaIOTCAd B JPYyrux CJI0Bax; Cp.:

receive retain recur  reflect
conceive contain concur —
perceive  pertain — —
deceive  detain -— deflect

JTa 3aKOHOMEpHas, peryJ/sapHas BCTPeYaeMOCTb JNAaHHBIX
rpynn (oHeM B pasjiHYHBIX OTpe3Kax peud JaeT HaM OCHOBa-
Husl cudTath Mopdamu /ri/, /ken/, /pe/, /di/, a Takxke /tein/,
/koa/, /flekt/. Utak, XOoTs TPyJHO YCTAaHOBHTb, KaKOe HMEHHO
3HAYeHUe MMeeT B OTJENbHOCTH KaXKABIA U3 3THX MOpdoB, HO
pellAoIIUM OKasblBaeTCd CHCTEMHBIH XapakTep HX YIO-
TpeO/NeHusl, peryJsipHasi MOBTOPSIEMOCTb OJHUX U TeX ¥XKe Io-
cJefoBaTe/bHOCTEH (pOHEM B peyH.

4. XapakTepusysa Mopd KaK MeJbyadIlyI0 eIVHHIY f3BIKa,
HaJIeJICHHYIO 3HauyeHHeM, MBI IpeHeOperaeM (Ha JAHHOM 3Tarmne
aHa/ap3a BIOJIHE CO3HATEJbHO) BeCcbMa pacClIpOCTpaHEHHLIM B
A3bIKE SIBJIEHHEM, KOTOpoe IpPHHATO HAaspBaTh UAHOMATH 3-
Mo M. CyImHOCTb 3TOro fIBJIEHHSI 3aK/IOYaeTcs B TOM, YTO B
S3bIKE€ MMEIOT MECTO CJy4aHd, Ko20a 3HadeHue opmanreHo pac-
YNEHEHHOL nocaedosamesvHocmy eOuruy A3eika (mopghos, caos,
CA0BOCOMEMAHULL) SBASIEMCA  YEAOCHHbIM U HeOeauMbimM, M. e.
He DABHAEMCS CyMMe BHAHMEeHUL COCMmQBASIOWUX 3moLl nocAedo-
sameavrocmyu. Hampumep, 3Hauenue cnoBa foxglove He pas-
HSIeTC CYMMe SHaueHMil cocTaBisiolinx ero MopdoB fox- u
-glove: fox umeer 3sHauenwe ‘mucuna’, glove— ‘nmepuarka’, a
BCA nocaenosaTeabHocTh MopdoB foxglove B memom 0603Ha-
yaeT onpele/ieHHOE pacTeHUe — ‘HamnepcTAHKA’, T.€. 3HaueHHe
IIEeJIOTO B JAaHHOM CJy4ae He BBIBOJUMO M3 3HaueHUH €ero co-
crapjasiomyux. Bujaumo, UMEHHO 3TO SBJEHHE U XapaKTepH3yeT
npuBefeHHbIE BHILIE CJIOBA THIla receive, conceive, retain, con-
tain, etc., A1 KOTOpHIX XapaKTEpHO €IMHCTBO 3HAYEHHS, €ro
HEBLIBOAUMOCTL M3 3HAUEHHH COCTAB/AIOLINX JaHHBIE CJIOBa
Mop(oB.

Fme c/ioxkHee B 3TOM OTHOIIIEHHH CEMaHTHYeCKas CTPYKTY-
pa TaKuX CJIOB aHIVIMACKOrO s3blKa, Kak strawberry ‘semusnu-
Ka’, gooseberry ‘KpblKOBHHUK Y UM IONOOHBIX HasBaHUH SITOX.
B 31X c/lOBax OT4eT/IMBO BHIAeJsOTCA JBa Mopda straw-ber-
Iry, goose-berry; npu 3ToM BTOPOH MOpP( MOJHOCTBIO COXpaHseT
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TO K€ 3HaueHue ‘groja’, KOTOpoe OH HMeeT IIpH CaMOCTOS-
TEJLHOM YIOTpeOJIeHHH B KayecTBe OTHAeNbHOro cjosa. OjgHako
nepBole MopdeMBl B 3THX CJIOBaX — straw-, goose- — fBHO He
MMEIOT TOro 3HayeHHs, KOTOpOE HMEIOT COOTBETCTBYIOLIHE CJIO-
Ba straw ‘cosmoma’ u goose ‘rycb’l. Crano OBITb, MOXKHO CKa-
3aTh, UTO CEeMaHTHYeCKasl CTPyKTypa cJoB strawberry, goose-
berry U UM IOJOOHBIX BKJIIOYAaeT B ce0s CEMaHTHKY BTOPOTroO
cocTaBJsoiero Mopda berry ‘saroza’, HO He mepBoro straw,
goose U Ap. Bce, 4TO MOXKHO CKasaTb O 3HAYEHHH MEPBOrO
mopba B 3THX CJOBAaX—3TO TO, YTO OHO SBJSAETCS YHCTO
nubdepeHUUPYIOM UM, T.€. CIAYKUT IJ OTIPAHHUYEHUS
Ha3BaHHUSA JI@HHOTO BHJAA ArojJ, OT BCEX MpoYHX: C Mopdhamu
straw-, goose- B cjoBax strawberry, gooseberry accouuupyor-
C BCE Te IpU3HAKH, KOTOPble OTJHMYAIOT 3eMJSTHUKY H, COOT-
BETCTBEHHO, KPBDKOBHUK OT JADYrHX BHAOB Sroj. 1eM He Me-
Hee, HECMOTPA Ha TaKyl0 pacI/bIBYAaTOCTb CEMAHTHKH 3THX
MopdoB, Y Hac Bce XKe He BO3HMKAET COMHEHHH OTHOCHTEJILHO
TOr0, 4TO OHH SBJISIOTCH HMEHHO MopdamH, a He IPOCTO IIOoC-
JIeIOBaTENLHOCTSIMH (DOHEM.

5. C nmpyroit cTopoHE, He BCSIKasl YaCTO FCTpPEeYaromascs
NOC/IEIOBATE/NBHOCTL (POoHEM fABasgeTca MopdoM. PaccMoTpuM,
HallpuMep, CJeAYIOmYI0 TCpyNmy CJAOB AaHTJIMACKOro $3bIKa:
stop, stoop, step, strike, steam.

Bo Bcex 3THX cyioBax (M MHOTHMX APYTHX) NOBTOPSIETCS OJHA
H Ta e nocaenoBatesibHOCTL (oHeM /st/. Tem He MeHee,
HECMOTPA Ha 3Ty PEryJspHYIO MOBTOPSEMOCTb, Mbl He MOXKEM
cuurath /st/ Mmopdom. Bo-mepBeIX, 3a JaHHOH KOMOHHAIMEH
donem /st/ B aHr/IMIACKOM fA3BIKE HE 3aKPEIVIEHO HHKAKOre
3HaueHHs. Mbl BHJenH, OIHAKO, YTO caMO IO cefe HaJMY €
WM OTCYTCTBHE SHAYeHUs He MoxKeT ObITb pemaiomuM (akio-
pOM 111 OTHECEHHSI WJIM HEOTHECEHUS TOH WM HHOU IDYIIIHI
¢onem K uuciay mopdoB. BoJsiee CymIECTBEHHBIM B 3TOM OTHO-
INCHUH SIBJIAETCA TOT (PAKT, 4YTO IpPH BblUJIeHeHHH Si- u3 co-
CTaBa JAHHBIX CJIOB OCTAWOIIMECS] TPYymIH -0p, -00p, -€p, -rike,
-eam He 00J1aJal0T HUKAKOH pEryasipHOH IOBTOPSIEMOCTBIO B
fA3bIKE, T.€ He BCTPEUaloTCA B COCTaBe JPYTUX CJOB B COENU-
HEHHM C KaKuMH-HHOYIb ApyruMu Mopdamu. ([IpaBma, B Takux
CloBax, Kak stand, strange, mocse BblumTaHus st- ocrarorcs
rpynnel ¢onem /and/, /reindz/, KoTopble COBHNAjalOT C TAKUMH

! Tlpaema, crporo rosopsi, goose- B gooseberry /’guuzberi/ u goose
/guus/ — pasupie Mopdrl, HOO B NPOHU3HOLIEHHH OHM OTJIMYAIOTCS KayeCTBOM
(3BoHKOCTBIO M TJIYXOCTbIO) KOHEYHOH corjlacHOH ¢oHeMbl. TeM He MeHee,
€CTb BCE OCHOBaHHMSI CYMTaTh HX aJioMOpdaMH OIFOR H To# Ke Mop(heM.l.
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cimoBami, Kak and u range, HO 3TO — YHUCTO CJyYalHBEIE COB-
nageHus, n6o mexay stand u and, strange u range HeT Hu-
KakoH CeMaHTHYeCKOH WM I'paMMaTHYeCKOH CBfI3H.) DTHM JaH-
Hasi TpyNna CJIOB NPHHUMIHAILHO OTJHYAeTCsl OT NpPHBELEHHBIX
BRIIIE CJIOB THIIA recelve, cornceive, perceive U JAPYyrux, rue,
KaK MBI BHJEIM, [OCJA€ OTJEJEHHS -Ceive OCTalomuecss 4acTH
CJIOB DEryJISIPHO BCTpeYaroTCcsl H B JPYrHX CJOBaX, T.e. CaMH
ABJISTIOTCS MopdaMiu.

6. 3 Bcero CKasaHHOTO MOXKHO cJejaTh JBa IIPHHIHU-
[MaJbHO BaxKHBIX BBIBOJA:

a) 6 atobom svickasvieanuu a0bas Gonema uau nocaedosa-
meabHocms horem ecec0a 8xo0um 6 mom uau urow mopg (T.e.
He CywecTByeT (OHEM, He BXOAAMMUX HH B Kakod Mopd);

6) Kak CJEICTBHE 3TOTO, eCAu 00HA HaCHb CA08Q NPUSHAHA
mopgpom, mo u 0pyeas wacme e2o maxsce 00AxHA Obimb npu-
3HaHa mopgom uau epynnol mopghos.

Taxk, ecqiu MBI cuhTaeMm, 4To B cjoBax strawberry, goose-
berry, raspberry, bilberry, cranberry, whortleberry u apyrux
Bropasi 4actb -berry sBjasercs MopdoM, TO H3 3TOrO BbITe-
KaeT, 4TO M NepBBble YacTH 3THX CJoB— straw-, goose-, rasp-,
bil-, cran-, whortle- — Takxe saBjstorcsi MopdamH, Kak OB HH
TPYAHO OBbLJIO YCTAHOBHTh, KaKoe 3HAYeHHE 3TH MOP(BI HMEIOT.
TouHo Tak ke, IIOCKOJBKY Mbl YCTaHOBMJIHM, 4YTO re-, comn-,
per- ABASIOTCS MopdaM, IOCTONbKY Mbl € HEOGXOUMOCTBIO
JO/DKHEI IIpH3HATh, UTO U -ceive, -tain, -cur B cJoBax receive,
conceive, perceive, retain, contain, pertain, recur u apyrux
TakxKe siBAsioTCs Mopdamu (uiH, HAao6OpOT, NPU3HAB MOphaMH
TI0CJIeIOBAaTeILHOCTH -ceive, -tain, -cur, Mbl JO/KHB TaKxKe
npusHaTh Mopdamu re-, con-, per-, etc.).

7. U3 Ttoro, uro mo6as (oHeMa 00sI3aTEIbHO BXOJHT B
KaKoH-HHOy b MOpd, He cielyeT Je/arb BbIBOAA, YTO BCsKas
(oHeMa B BBICKA3hIBAHHUU 00s3aTEJbHO BXOJUT TOJNBKO B OJMH
mMopd. B GosbluuHCTBE cJ1y4yaeB, IpaBAaa, Aej0 0OCTOUT UMEHHO
Tak. MHOr[a, OJHAKO, BCTPEUaroTCsl cjaydad, KOrja OJHA U Ta
Ke (DOHEMAa BXOJMT OIHOBDEMEHHO B COCTaB JBYX CMEXHEIX
MmopdoB. PaccMoTpuM, HampuMep, aHIVIMHCKOE CJIOBO really
/'rioli/. CpaBHHBasi 3TO CJOBO C TaKHWMM CJIOBaMH, Kak real,
realize, Mbl Ge3 TpyJa yCTaHaBIMBAaEM Hajnike B HEM MOppa
real /riol/. C zxpyroft cropoHHl, cpaBHuBasi really ¢ Takumu
cjoBaMu, Kak obviously, strangely, truly, MBI BEIfe/ISieM B HeM
Bropoii Mopd -ly /li/. OnHako B IPOMBHOLICHHH B /'ridli/ Ha-
JIMYeCTBYeT TOMBbKO ojHa Qonema /l/. EcrecTBeHHee BCero
MPEeANoJ0KHTb, 4TO 370 /lI/ BXOAMT OJHOBPEMEHHO B COCTaB U
nepsoro Mopda /riel/, m mroporo Mopda /li/, T.e. cxemaru-
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l
yecKd H300pasuThb CTpoeHHe cjoBa really kak /l'ria:li/l. Takue
cMeXXHBle MOP(BI, HMelolllue B CBOEM COCTaBe OAHY MJIM He-
CKOJIbKO 0OwwuxX (oHeM, Ha3oBeM (P Yy3HPOBAaHHBIMH MO p-
damu (fused morphs), a camo sBneHHe (IpHHAIJEKHOCTb
ofgHOH (pOHEMBI WM TpyHnbl (OHEM ONHOBPEMEHHO K JBYM
cMeKHBIM MopdaMm) — ¢ y3suei (fusion).

BoJiee CI0XKHBIA cayyall (py3uH, 4YeM pPacCMOTPEHHBIH BHIILIE,
BCTpeUaeTcsl B TaKuUX CJIoBaX, Kak Hampumep discussion /dis-
‘kofon/, confusion /ken’fyuuzen/, pressure /‘prefo/, erasure
/i'reizo/ ¥ UM MOMOGHEIX. DTH CJIOBAa, HECOMHEHHO, 06pa30oBaHEbI
or ucxoiueix discuss /dis'’kas/, confuse /ken'fyuuz/, press
/pres/, erase /i'reiz/. C Hpyroil CTOpPOHBI, AHAJM3HPYS TaKHe
cioBa, KakK rebellion /ri'belyan/ (cp. rebel), opinion /o'pi-
nyan/ (cp. opine), failure /feilys/ (cp. fail), MBI ycranaB/u-
BaeM CYIIeCTBOBAHME B aHIVIMACKOM s3bIKe MopdoB -ion /yan/
u -ure /yo/. B 3TOH cBsisu npejcTaBisieTcsl HauboJiee IPABUIIb-
HeIM TpakToBaTh OOpasoBaHMEe YyKa3aHHBIX CJoB discussion,
confusion, pressure, erasure CjelyIOMUM 00Gpa3oM:

/dis’kas/ -+ /yen/ — /dis’kafen/
/ken’'fyuuz/ + /yan/— /kan’fyuuzen/
/pres/ -+ /ya/ — /'prefa/

[i'reiz/ 4 [ya/ — [i'reizo/

[lockosibKy MOKHO HaHTH emie OYeHb MHOIO IIPUMEPOB
nofpo6Horo poxa®, mMel MoxeM, 000011asi, BEIBECTH JJISl QHTJIMM-
CKOro fI3plKa CJjefylollee MpaBu/Io:

/s/ —+ [y/—/{] nepen Ge3ymapHHIM IJIaCHLIM
/z/ 4 |y] — |3/ nepen OGe3ylapHBIM TIVIACHBIM

W3 sroro BuiTekaer, uto /{/, /3/ B NpHUBEJEHHBLIX BHIIIE
CJIOBax CJjejyeT pacCMaTpuBaTb KaK OTHOCSMMECs] OAHOBpe-
MEHHO K mepBoMy Mopdy (KOpHIO) H KO BTOpoMy Mopdy (Cyd-
dukcy), T.e. uro B caoBax discussion, confusion, pressure,

1 Bosmoxnas anprepuartusa: unemuts /‘risli/ kak /’ris-li/, T.e. cunm-
TaThk, 4to nepex /1/ B mocaenyromem mMopde IPOHCXOIMT yTpaTa KOHEUHOTO
/1/ B mpempitymenm mopge. C TakuM e yCeXoM, ORHAKO, MOMHO WIEHHTH
/'tioli/ kax /'ridl-i/, T.e. yTBepmpmaTh o6paTHOe: uTO Mocae KoHeyHoro /1/
B NIIPEJwecTByiomeM Mopde NPOHCXOAMT yTpaTa HadauabHoro /l/ mociemyro-
mero mopda. O6a 3TH aHanM3a SBJSIOTCH, OXHAKO, COBEPILIEHHO MNpPOM3-
BOJIbHLIMA U SIBHO HATSIHYTBHIMH.

2 B Tom unciie u camo caoso fusion /'{fyuu3an/, KOTopoe TakKxke fB-
JF€TCA npumepoM ¢ysuu: /fyuuz 4 yan - 'fyuu3en/.
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|
erasure uYJjeHeHWe IO MoppaM INPOXOAUT KakK /Ais’kaj‘an/,
l 1 1] L
/lien’fyuusar}/, /'prefo/, /i!’reige/. B oriuune oT npeawlayimero
I | |
npumepa (really) B 3Tux csioBax oOmiasg AJA JBYX CMeXHBIX
mopdoB ¢doHema /{/, /3/ He coBlnajaeT ¢ KOHEUHOH (HOHEeMOH
nepsoro Mopda u HavyasbHOH (oHEMOH BTOpOro Mmopda B TOM
BHJIe, B KAKOM OHH IpEJCTaBJeHbl B HUCXONHEIX ¢opMax (CM.
m. 9, 25 JaHHOH TIJIaBHI).
8. B zakmouenne HEOOXOAUMO CAesaTh ellle JBa 3aMeuyaHus,
HMEIOIIUX MPHHIUITHAJIBHYIO BAXKHOCTb /11 MOp(hHEMHOT0 aHaJ/In3a:
a) O0na u ma e noCre008AMENbHOCTb (DOHEM 8 PA3HbLLX
BbICKA3bIBAHUAX MOdcem npedcmasaamy coboil 08a uau 6oaee
pasaudrelx mopgpa. Tak, ofHA M Ta XKe IMOCIEN0BaTENbHOCTDb
¢oHeM /tuu/ B aHI/IMACKOM $SI3BIKE€ BCTPEYaeTCs B CJeJYIONIUX
JABYX Pa3/IMUHBLIX BBHICKA3BLIBAHUAX:

I have two children. /ai hov “tuu ‘t{ildren/
[ am too tired. /ai om 'tuu 'taiod/

HecmoTrpss Ha ToXKaecTBeHHOCTb (POHEMHOro cocTama, /tuu/
B IIEPBOM H BO BTOPOM BBHICKA3HIBAaHUAX IMPEACTaBJIAIOT COOOMH
JBa pasauuHbix Mopda. OcHoBaHHEM JJISI TAKOrO YTBepXKJIEeHHS
CJIY2KUT, BO-NIE€PBBIX, TOT (haKT, UTO MEXKAY 3THMHU ABYMA /tuu/
HeT HMKaKOH OOIIHOCTH 3HaueHusi (two—‘mBa’; too— ‘camm-
KOM’); BO-BTOpBIX, pasjuyue B MX I'PaAMMATHYECKHX CBOHCTBAX:
nepBoe /tuu/ BCTpeyaeTcsl B TeX Ke OKPyXkeHHSX, uTo u three,
four u gpyrue, u, crano OblTb, OTHOCHTCS K TOMY 2Xe KJaccy
CJIOB, YTO M 3TH ApYyrue CJOBa, B TO BpeMA Kak Bropoe /tuu/
BCTpeUaeTcsi B COBEPIIEHHO HHOM OKpPYXeHUM — B TaKOM, TJie
MOTYT ymoTpebasitbcsl Takxke very, awfully, extremely u T. .,
T. €. OTHOCHUTCSI K COBEpIIeHHO MHOMY KJaccy cJoB. (Pasimuuue
B Hamucanuu two u too, umelomee uCTOpHYECKOe OOBACHEHUE,
B COBPeMeHHOM fI3blKe NOAKpem/sieT M (GUKCHPYET Ha IHCbMe
3Ty TpaMMaTH4eCKyl0 U CEMAaHTHYECKYIO HETOXKJECTBEHHOCTDb
/tuu/ B mepBOM M BTOPOM BBICKa3bIBaHHSAX.)

6) O0na u ma oke nocae0osamenbHoCmy Gonem moscem
Obimb MOpGHOM 8 OOHUX BbICKA3LIBAHUAX U HaACMbro mopda 8
Opyeux BbICKA3bIBAHUAX.

CpaBHuM, JJIS TpuMepa, CjAelylollde aHIJMHCKHE cjioBal:
cutter, roller, slider, hammer, thunder.

1 CMm.: Z. Harris. Structural Linguistics, Chicago, 1951, pp.
179 — 180.
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B cisoBax cutter, roller, slider koumeunoe -er o/ sBJsgerca
mopdoM, HOO 3TH CJI0Ba HAXOJATCA B JIEPUBAIMOHHEIX (CJIOBO-
oOpasoBaTesNbHBEIX) OTHOWIeHHSX ¢ raarosamu (to) cut (cuts,
cut, cutting), (to) roll (rolls, rolled, rolling), (to) slide (sli-
des, slid, sliding), T.e. B HuX siBHO BBIjejsioTCS Mopdrl /kat/,
/roul/, /slaid/ u, cramo GwiTh, corjiacHO mpapwiy O) B 1. 6,
KOHEYHOe [/ Takxke JOMKHO ObITh mpu3HaHo Mopdom. Uro
JKe Kacaercsl hammer, TO OHO HaxOJUTCA B CJIOBOOOpa3oBa-
TeJbHBIX OTHOmeHusx He ¢ (fo) ham, a c (to) hammer (ham-
mers, hammered, hammering); thunder Haxoaurcs B cJI0BOOG-
pasoBaTeJbHBIX CBA3AX He C HecymiectBylomuMm (to) *thund?,
a c¢ (to) thunder (thunders, thundered, thundering). Takum
obpasoM, B cjioBax hammer, thunder Bmimensiercss cOOTBeTCT-
BeHHO TOJBbKO OAMH Mopd /'hamo/, /'Oonds/, KoHeuHOe Ke
-er /o/ ABJsleTCA B HUX He MOp(oM, a yacTblio Mopda.

ITOT NpuMep (4 eMy IOoJOOHEIE) HArJIAHO IOKA3LIBAET,
YTO CTPYKTypa CJioBa He MOXKeT OHITh yCTaHOBJeHa (Ge3 yuera
CUCTEMHBIX CBfi3ed JaHHOro CJoBa C JPYrMMH CJIOBaMU
1 popMaMu CJIOB f3bIKA, T.€. YTO INpH MOpPEMHOM aHaIU3e
pelaiollell sIBseTCA CTPYKTypa BCEro MAHHOrO f3kIKAa B Iie-

JIOM, CHCTEMHEIE OTHOILUEHHS] MeX]Jy OTAEJbHBEIMH S3BIKOBBIMU
¢dhopmamu.

2. MOP®EMA

9. Onpenenenne: Mopgemoii (morpheme) nasvieaemcs mHo-
HCECMBO MOPPOB, uMeroux OOUHAKOBOE BHAYEHUe U HAX00-
Wuxcs 6 omuouwleHuy 0onoanumevHot ducmpubyyuu.

Paccmorpum, s npuMepa, CJAeAyoliye TCpynmns  CJoB
aHTJINHCKOro S3bIKa:

clear please invisible
clearly pleased  inaccurate
clearness pleasing impossible
clarity pleasant immoral
clarify pleasure illegal
irregular

B xpaiinem neBoM crosGue B NepBhIX TpeX CJ0Bax MBI Ha-
X01luM yKe u3BecTHHI Ham mopd clear- /klis/. B mocrienyro-
WHX  1Byx cjoBax — clarity u clarify — Bcrpevaercss apyroi
Mopd clar- /klary. CpaBHuBast atu jnBa Mopda clear- u clar-,

1
3HaK * 0603HayaeT HeCyECTBYIOMIHE (opMEL .
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MBI YCTaHABJMBAaeM, BO-NEPBBIX, YTO OHH 00/3jal0T ONHUM U
TeM e 3HaueHueM (‘ICHOCTb’). Bo-BTOpBIX, MBI YCTaHaBJ/IU-
BaeM, YTO KaXKJbll U3 3THX JABYX MOp()OB BCTpeyaeTcs B Ta-
KOM OKpPYKeHHH, B KOTOpDOM H€ BCTpEUaeTcsl Ipyrod: Mopp
clear- BcTpeyaeTcsl B CaMOCTOSITEIBHOM YNOTpeOsieHHH (KaK
cBoOonHBII MOopd) mepex mopdamu -ly, -ness (a Takxke HeKO-
TOpPBIMU Jpyrumu, Hanpumep -ed (cleared), -s (clears), B To
BpeMd Kak Mopd clar- BcTpeyaercsi (Bceria Kak CBSI3aHHBIH
mopd) mepex Apyrumu mopdamu -ity, -ify. Takoe orHolreHune
MeKJy SI3bIKOBBIMH 3JIeMeHTaMH, KOrJa KaXJbli U3 HHX BCTpe-
yaeTCsi B OKpyXKeHHH, B KOTOpPOM He BCTpedaeTcs JpYrod,
T.€. KOTJa OHH yHOTpeOJSAI0TCA BO B3aMMOHUCKJ/IIOYAIOIIHX KOH-
TEeKCTaX, HOCUT Ha3BaHMe JONOJHUTEJbHOH JUCTpHU-
6yuun (complementary distribution). Htak, mbel BuguMm, uro
mopdel clear- u clar-, Bo-mepBEIX, HMEIOT OJHO H TO XK€ 3HAa-
yeHHe, BO-BTOPBIX, HaXOAATCS B OTHOLUEHHH JONOJHUTEJIbHOH
auctpubyuuu. [losToMy, cOrjiacCHO JaHHOMY BHINIE Olpefesie-
HHIO, 00a 3TH Mopda MPeJCTaBJASAIOT COOOH OAHY M Ty XKe
Moppemy.

CxozHoe siBleHHe HaOMONaeTcsa U B cpeJHeM cToJbne. 3/ech
B IepBBIX Tpex cjaoBax please, pleased u pleasing BcTpeuaercs
ofuH u tor Xke Mopd /pliiz/. B cyoBe pleasant Bcrpeyaercs
apyroi mopd /plez/. Hakonen, B cnoBe pleasure BcTpeuaercs
Tpetuil mMop¢d /plez/ (B coorBeTcTBHM C H. 7 ero cjaejyer pac-
CMaTpuBaTb KaK (PY3UPOBAaHHBIA CO CaeLyIOLIUM MopdoM /33/).
Bce stu tpu mopda — /pliiz/, /plez/ u /ple3/ (B Hamucanuu
3BYKOBasl pasHHila MeXJy HHMU He OTpakKeHa) — UMEIOT OJHO
U TO e 3HAaueHWe M HaXOAATCH B OTHOHIEHHH JOIOJHHUTEb-
HOH JUCTPUOYLMH, T.€. BCTPEUAlOTCH BO B3aHMOMCKJIIOYAIOLIUX
OKpy:KeHusax: /pliiz/ —B cBoGogHOM ymnorpe6neHuu, nepej -ed,
-ing U HeKOTOpBIMH JpyruMH Mopdamu; /plez/— ToJbKO B
CBA3aHHOM ynoTpeOneHun nepen -ant; /plez/ Takxke TOJBKO
B CBfI3aHHOM ynorpebjeHud nepef -ure. Mrak, u B 3TOM Ciy-
yae, COIJIACHO HalleMy ONpeleJieHHIO, YKasaHHele Tpu Mopda
NpPeJCTaBJSI0T COO0H ONHY M Ty XKe MopdeMmy.

Haxorel, B cJIOBaX KpaHHEro IpaBoro CTOJIGLA BHIJJSIOT-
Csl 4YeThlpe (CBA3aHHBIX) Mopda in-, im-, il-, ir-, Korophie
TaKKe OODBeJUHAIOTCA OOLIHOCTHIO 3HAYEHHS (OTpHuaHHe’) U
HaxoJATC B OTHOLIEHUH JOIMOJHUTEJbHOH AUCTPUOYLMH: im-
BCTpeuaeTcsl nepel Mopdamy, HAYMHAIOMUMHUCA C Oujabuasib-
HEIX ¢oneMm (/p/, /b/, /m/); il-— nepex mopdamu, Hauuzaw-
mumucs ¢ dorembl /l/; ir-— nepen Mopdamu, HayMHAOLIK-
MHCSI C (OoHeMBI /r/; in- — mepef BCEMM NpouuMH MopdaMu.
(Mopdrl il- m ir- Bcerga oObepuHeHB (ysuell ¢ mocsexyio-
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My Mopdamu; Mopd im- ysupyercd ¢ IOCJAEAYIOLUM MOp-
doM, ecau TOT HauuHaercs ¢ ¢oHeMbl /m/.) [losromy 3TH
yeTbipe Mopda TaKkKe OOBENUHAIOTCS HAMU B OAHY MoOpdemy.

Cnenyer Bcerja uMeTb B BHAY, YTO OJHMHAKOBOCTL 3Haye-
HUSl — BaXKHOE, HO HEeJOCTaTOYHOE YyCJOBHE JJSI TOro, YTOOHI
pasHble MOphBl MOrJHM OBITb 00BeAUHEHBI B OILHY MOpgeMmy.
Tak, B oueHb MHOrHX CJIOBaX aHIJIMACKOIO fI3bIKa BCTpeyaercs
Mopd un-, UMEINMHA TO XKe 3HayeHHe OTPHILAHHSA, UTO U TpH-
BeJileHHble BbIle Mopdwl in-, im-, il-, ir-. Opgsako, HecMOTpd
Ha OOIIHOCTL 3HAUEHHusA, 3TOT MOpd He MOKeT ObITb BKJIIOUEH
B Ty Xe MoppeMy, uro U Mopdmwl in-, im-, il-, ir-, MOCKOJBLKY
OH He HaXOAUTCA C HUMH B OTHOLIEHUH JONOJHHUTEJNLHOH IUCT-
pubyuuy: B psAfe CJlydaeB UN- BCTpPeyaeTcsd B TOM K€ OKpy-
XKEHUM, 4YTO U YyKasdaHHble japyrue mopdel. Cp. Takue mapas-
JIeJIbHO CYIIECTBYIOI[He B fA3blke cyoBa, Kak undisputable u
indisputable, unexperienced wu inexperienced, unofficial u
inofficial, unrecognizable u irrecognizable u ap. Ilostomy -
un-, B OoTMyue or in-, im-, il-, ir-, crexyer BBIIENUTH B OCO-
Oyio Mopdemy.

Mopdhet, exodaujue 6 00HYy mopgemy, HA3bLIBAIOMCA QANO-
mopgpamu amoii mopgemet. Tax, mopowr /klia/ u /klar/ asnsor-
ca amiomopbamu oxHoi Mopdems; mopdwer /pliiz/, /plez/,
/ple3/ — anmomopdamu gpyroit Mmopdemsl; mopdwl /in/, /im/,
/il/, /ir/ — annomopdamu TpeTbell MopdeMbl H T. .

O Bcakoit mopeme, cTajio ObITh, MOXKHO CKasaTb, YTO OHA
npepcraBjgeHa csoumu ajmiomophamu. IlosTomy mopdemy
MOXKHO YCJIOBHO K300pa3uTb Ha NHCbMe KaK MHOXKECTBO Ipej-
CTaBJAIOMUX ee ajJioMopdoB, 3aK/aouas MX B (QUrypHbIe CKOO-
KH, Tak, BBIJEJCHHBIE HaMH Tpu MopdeMbl MOryT OBITb 000-
3HaueHH coorBerctBeHHO Kak {/klia/— /klar/}, {/pliiz/—
/plez/ — /plez/}, {/in/— /im/— /il/— /ir/}. B mnpocreiiiiem
Ciyyae Mmopdema MOxKeT OBITb IIpeJiCTaBjeHa BCEro OJHUM
asnomopdom; Tak, Mopdemel {-ing}, {un-} mnpeacrasieHHl
KaxJasgs TOJNbKO OJHHMM aJuioMopdom /in/, /on/ COOTBETCT-
BEHHO.

B rtex cayuasx, korma Her HeoOGXOAMMOCTH YKasbiBaTh
BCO aJuloMOp(BI JaHHO# MopbeMbl, MopdemMa MOXKET OBITh
YCN0BHO 0003Ha4eHa TpajHIHOHHLIM OpdorpaduyecKuM Haru-
CaHueM OCHOBHOrO aJsuioMopda JaHHOH MopdheMbl, B3SITHIM B
Gurypasie ckoOKu. (O NOHATHH «OCHOBHOM aJioMopd» CM.
B n. 25.) Tak, BbleneHHble HaMH MOpQEeMH MOryT OBITb H306-
Paxenel Kak {-clear-}, {-please-}, {in-}, {-ing}, {un-}
COoTBeTCTBeHHO (00 ynorpebJjieHud 3Haka - cM. 1. 17, crp. 25).

B crnyuae, ecnu y nByx (wim Gosee) MopdeM TaKoe yCJIOB-
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Hoe O0O3HAueHHe OKAa3blBaeTCs OAUHAKOBBIM, IJIA HX pas/Hye-
HUS MOXKHO OTMeYaThb UX MOJCTPOYHBIMU 3HaKamMd. TakK, OJHO
U TO XKe ycJoBHoe obGo3HaueHue {-bear-} y Hac mosyyar JBe
Mop(eMbl — OJlHA CO 3HaueHHeM ‘MejBelb, Jpyras — CO 3Ha-
yeHHeM ‘HOCHTb'!. UToGHl pasyuuaTb X, MOXKHO MX O0O3HAUMTHb
caenyromum obpasoM: {-bearn-} (‘menBenr’); {-beary-} (‘HO-
cuth’) (TIe n o3HauaeT «KOpeHb CYIeCTBUTEJNBHOr0», V— «KO-
peHb ryarosiay). TOYHO TaK Ke OJHO M TO Ke YCJOBHOe Ha-
nucaHue {-s} nmosydyar JABe pasHble MOp(deMbl — MHOXKECTBEH-
HOr0 4YMCJia CYILIECTBUTENBbHBIX U TPEThEro Jiuila IJaroJioB; JJisl
UX pas3auueHusi Mel OyJieM ux o06o03HayaTh {-Sny} U {-sp} coOT-
BeTCTBeHHO (rae N osHauaer «cy(ddurc uyucnas, P — «cyddpukc
JINLLAY).

3. THIIbl AJIJIOMOP®0OB

10. YroOel paccMOTpeTh BOIPOC O PA3/JMUHBIX THNAX aJJjio-
MOpGOB OZHOH U TOH Ke MOppeMEHl, IpoaHANU3UPYEM CJeyIo-
mue (opMbl MHOXKECTBEHHOI'0O UHCJA CYILIECTBUTEJIbHBIX B aH-
[JIMACKOM d3BIKe:

Eouncmeennoe uuciao MHroorcecmeerroe 4ucao
boy /boi/ boys /boiz/
hand /hand/ hands /handz/
cat /kat/ cats /kats/
book /buk/ books /buks/
box /boks/ boxes /'boksiz/
bridge /bridz/ bridges /'bridziz/
ox /oks/ oxen /'oksan/
man /man/ men /men/
foot /fut/ feet /fiit/

CpaBHUBass (POpMBI €JUHCTBEHHOIO 4HCJia C COOTBETCTBYIO-
muMu UM (opMaMHM MHOXKECTBEHHOI'O 4MCJa, MBI BhIAEIAEM
B IpeJienax INOCJeJHEro Takue MOpDHl, Kak /z/, /s/, [iz/, [en/.
Bce 3t Mopdbl UMEIOT OJHO M TO K€ 3HaueHHEe MHOXKeCTBeH-
HocTd («0OJibllle YyeM OAMH IpeAMeT») H HAXOIATCA B OTHOILE-
HUM JIOIIOJHHTENBHOH JUCTPUOYyLHH, T.€. KaXkIbld M3 HUX
BCTpeuaeTcsl B TaKUX OKPYKEHHSX, B KaKHX He BCTpeyaercs

1 Tlepeast u3 THX MopdeM HMMeeT BCero oiHH ajjomopd /bed/; Bropas
e TNpefcrasjieHa AByMs ajiomopdamu: /bes/ — /bos/. OMoEMMHYHBIMH,
cTajo OhITb, B 3TOM CJIyyae SIBJASIOTCS He caMH MopdeMBl, a JHilh MX OC-
HOBHBIE aJlJIOMOPQHI.

16



Apyroil. 10 JlaeT HaM OCHOBaHUS OOBELHHUTb BCE 3TH MOPGHI
B OJHY MOpdheMy, KOTOpPyl0 MEl Ha3oBeM MopdheMoH MHOKecT-
BEHHOrO UHCJA CYIIECTBUTEJNBHBIX M YCJOBHO OOO3HAUHM
{-SN }

PaccmaTpuBasi aJlIOMOp(BI, COCTaBJAIOIIHE B CBOEH COBO-
KYIHOCTH MOpdheMy MHOMKECTBEHHOIO0 4ucja, Mbl MOxeMm Ges
0co00ro TpyAa YCTaHOBUTb, YTO YCJIOBUSI, OMNpENENSIOIIHe HX
ynorpe6JsieHue, fIBJSAIOTCA HEOJUHAKOBEIMU. Tak, BHIOOp OJHOrO
u3 Tpex amiomopdoB /iz/, [/s/ u [z/ omnpenensieTcss HCKJIOYHU-
TeJbHO (DOHOJIOTMYECKMMH YCJOBUSIMH: [iz/ ymoTpebJsieTcst
TOMbKO mocJae ¢oxeMm /s/, /z/, ./§/, /3/, /t§/, /d3[; [s/ ymort-
pebJifieTcsl IOCJe BCeX NMPOYMX IVIYXUX COIVIACHBIX; /z/— mocjie
BCeX INPOYMX 3BOHKHUX COIJIACHBIX M BCeX TIJaCHBIX. Takue
asyioMopdbl, ynorpeOjeHHe KOTOPBIX ONIpefessieTCsl YCJIOBUSMH
(hOHEMHOI'0O  OKpYy2KeHHsl, Has3bBalOTCd (QPOHOJOTHUECKH
o6ycaoBaeHHBIMU (phonemically conditioned).

C npyroit cTopoHrl, ynorpebseHue asiomopda /on/ ompe-

Jensiercsl He YCJIOBUAMH (POHEMHOI'O OKDYKEHUfl, a YHCTO MOp-
¢osornueckuMy TMpaBUJIaMHU: /an/ YHOTpeOJISETCA TOJBKO IMOCTe
.ONpeJieJIeHHBIX MOpdeM, a HMEHHO, Iocse Mopdembl {0x-} (a
- TaK¥Ke, OueBUJHO, U mocje Mmopdembr {child-}, o uem moiizer
.Jpeub B ra. IV, n. 43). Takue annomopdrl, BHIOGOpP KOTOpBIX
yOOYC/IOBJIeH UX MOphEeMHBIM OKpYXXEeHHeM, HOCHAT Ha3BaHHue
'Mopdosoruuecku oGycaoBaeHHB X (morphemically
,conditioned).
v Cyenyer uMeTb B BHULY, YTO (DOHOJNOrMYECKH OOYCJIOBJIEH-
Hble aJ1yiIoMOpdBI BCerja fABJAIOTCA NPOLYKTHUBHBIMHU, T.€.
HCNONB3YyIOTCA /1 00Opa3oBaHusA (POpM CJIOB, BO3HUKAIOUIUX B
A3bIKe HMJIM 3aUMCTBYeMBIX UM Ha JAaHHOM 3Tane ero Cyluect-
BoBaHMA. Tak, Korja B COBpPeMEHHBIl aHIVIMACKUU S13bIK BOIIJIO
cioBo sputnik, ¢opmMa MHOXKECTBEHHOrO UHCJIA 3TOr0 CJIOBa
Oblsia oGpasoBaHa Kak sputniks, T.e. GBI HCHNOIB30BaH (HOHO-
JIOTUYECKH 00yCnOBJIEHHBIA annoMopd MoppeMbl MHOXKeCTBEH-
HOro umcna {-sy}. C apyroit cropoHsl, Moposoruyecku o0yc-
JIOBJIEHHBIE aJIJIOMOp(BI BCerja SB/ISIOTCA HeNm pO I YKT U B-
HBIMH, T.€. HE HCIOABL3YIOTCA [/ o6pasoBaHus (HopM OT
HOBBIX C/I0B f13b]IKa — UMEHHO IIOTOMYy, YTO HX yHnoTrpebJjieHHe
OTDaHUYEHO CTPOro OIpelNeJeHHbBIM MOP(PEMHBIM OKpYyKeHHEM,
T.€. OHM He MOr'yT coyeratbcsi C MOpjemaMM, BHOBb BOIIEJ-
MU B JIEKCUKOH f3BIKal.

1 Crporo ropopst, MOHATHS «IPOAYKTHBHBINA» H «HENPOXYKTUBHEIH» BHIXO-
AT 32 paMKM YHCTO CHHXPOHHONO ONHCAHHMSI, DTO TOT CJAyuali, KOrfia CHH-
XPOHHS BILIOTHYIO CMBIKAeTCS C AUAaXPOHHeH.
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11. Tlpoponxkass aHanu3 QOpM MHOMKECTBEHHOI'O YHCIa
CYLIECTBUTEJIbHLIX B AaHIVIMACKOM #3bIKe, MBI CTaJKHBaeMCA
C omnpejlesieHHBIMA TPYJHOCTIMH B OTHOLICHHH TaKUX (POpM,
kKak men u feet. OueBumHo, B 3tux ¢opmax (4 uM moxOO-
HBIX — geese, mice, efc.), MOMHMO JIEKCUUECKOr0 3HauyeHu,
BBIPaXKEHHOI'O OCHOBOHl CaMoOro CJjoBa, IIPUCYTCTBYeT TaKikKe
3HayeHue MHOXKECTBEHHOCTH, CBOHCTBEHHOE MopgeMe MHOKeCT-
BEHHOTO 4YUCJa. DTO NpPOSBJASETCS B TOM, UYTO TakKue (OpPMEI
peryJsipHO yIoTpeOJsIOTCA B TeX KOHTEKCTax, B KOTOpBIX
yrmoTpebJsiorcss (GopMbBl MHOXKECTBEHHOro yucja oobuie. Cp.:

I saw many books. My hands are freezing.
I saw many boys. My feet are freezing.
I saw many oxen. etc.

I saw many men.

TpynHocts 3akmouaercsa B ToM, uTo B ¢opMmax men, feet
U UM HOJOOHBIX MBI HE MOKEM BBIJEIUTh HUKAKOrO 3BYKOBOI'O
OTpe3Ka WU TocjeJoBaTesbHOCTH (OoHeM, KOTopass Morja Obl
CUMTATBbCA HOCUTEJIEM 3TOr0 3HA4YeHHUS MHOXKECTBEHHOCTH (IIO-
nobHO TakuM, Kak /z/, /s/, /iz/, /on/ B dopmax Tuma hands,
books, boxes, oxen, etc.). CpaBHuBas, omHako, (HOpPMHI MHO-
JKeCcTBeHHOro uyucaa men, feet ¢ cootBercTByomuMu ¢(opMaMu
eMHCTBEHHOTO 4Yucja man, foof, MBI NpUXOJUM K BHIBOLY,
YTO II0Ka3arejieM MHOXKECTBEHHOCTH B JAHHOM CJiyyae fIBJseT-
c1 3aMeHa (PoHeM: /a/ Ha /e/ B cayyae man—men, /u/
Ha /ii/ B cayuae .foot— feet. D10 jmaer Ham ocHOBaHHE YT-
BepKAaThb, 4TO B JAHHBIX ¢opMax Mopdema MHOKECTBEHHOI'O
ypcjia npejcrasjeHa Mopdom 3amewmeHus (replacive
morph), NOJ KOTOPHIM MBI HMeeM B BHJAY 3HAUHMYIO 3aMeHY
(uepenoBaHue) oHeM B mpejenax Jpyroro (KOpHEBOI0) Mopda.
Takum o6Gpasom, Hapsly C yKe H3BECTHHIMH HaM aJlJIOMOp-
damu /z/, /s/, /iz/, [on/, MOpdemMa MHOKECTBEHHOI'O 4KCJa
CYLIECTBUTEJbHEIX B pafe cayuaeB (men, feet, geese, etc.)
IIpeJCTaB/ieHa TakxKe Mop(amu 3aMellleHHs, T.€. IpPOSBJSIETCA
yepe3 3aMeHy (ueperoBaHue) ¢oHeM B Ipejenax KOpHSI CJIOBA.
(Cm. Takxke pasgfen «Mopdodonemnoe yepenoBanues.) Ajuio-
MOp(BI 3TOr0 TUIIA B COBPEMEHHOM AaHIJIMHCKOM sI3bIKe BCerja
OTHOCATCA K 4HCay MOp(oJsoruuecku 00yCaOBAEHHBIX, IIOCKOJIb-
Ky UX ynorpebJsieHHe OrpaHMYeHO Y3KUM KPYroM CTpOro orpe-
IeJeHHBbIX KOpHeBbiX MopgeM. Ha nucbme Mopdwl 3amelleHus
MOXHO H300pasuTh cjaeayowWuM obpasom: /a—>ef; [u—>ii/,
etc., a MopdemHas CTpykTypa cJaoBodopm' Tuma men, feet u

! Onpepenenne NoHATHS €cIoBodopMa» cM. B m. 28, crp. 41.
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yM TOJOOHBIX MoXeT OBITb I[peJcTaBjeHa Kak

{ man-} +

{-sN}—>/man/—l- Ja—e/; {foot-} + {-sn}— /Tut/ 4+ Ju—ii/;

etc.

12. C nmpyroro poma TpPYAHOCTBIO MBI CTaJKUBaeMCs IIpH

aHaJIn3c

¢dopM umcna TaKuX CyILIeCTBUTEJbHBIX, Kak sheep.

B [aHHOM CJjiyyae OfHa U Ta Ke I0C/Ief0BaTesIbHOCTH (hoHeM
/(iip/ .ymoTpebaseTc B KOHTEKCTaX, B KOTOPHIX BCTPEYalOTCH
opMBl KaK €IMHCTBEHHOrO0, TaK H MHOXECTBEHHOTO 4HCJIa
ApYruX CyllecTBUTeNbHBIX. Cp.:

Eourcmeerroe 4ucao

I saw a boy. The boy was
there.

[ saw a man. The man was
there.

I saw a sheep. The sheep

Mmuoocecmeerroe uticao

I saw many boys. The boys
were there.

I saw many men. The men
were there.

[ saw many sheep. The

was there. sheep were there.

MoxHo OBLIO GBI CKa3aTb, YTO CJOBO sheep umeeT TOJIBKO
¢opMy €IMHCTBEHHOro YHCJa; OJHAKO B 3TOM CJyyae HesiICHO,
Kak OOBACHUTb (aKT ero ynorpebsieHuUss B KOHTEKCTaxX MHO-
JKeCTBEHHOro uucja. B aHriuiickom $3blKe, IEHCTBUTEJBHO,
BCTPEUAIOTCA  CYLIECTBUTENbHEIE, MMEIOIIKUE TOJIBKO (HOpMY
€JIMHCTBEHHOTO uyHCaa, Tuna weather; ojHaKo OHM IpUHIU-
MHAAbHO OTJIMYAIOTCS OT CYIIEeCTBUTENBHBIX THHA sheep TeM,
YTO He MOT'YT YyHOTpeOJATbCS B KOHTEKCTaX MHOMKECTBEHHOIO
upcsa. [TosroMy GoJsiee eCTeCTBEHHO NPEAIIONOKUTh, YTO B CJIY-
yae sheep ogHa M Ta XKe 3BYKOBasi BHEIUHOCTb CKpHIBAeT 32
Co00OHl nBe OMOHHMHUHBIE ¢OpPMBbl— eIHHCTBEHHOTO H
MHOXKECTBeHHOro uucja. B 3Tom ciaydae ciejpyer MNpHU3HATh,
YTO B KOHCTpyKuusx tuma The sheep were there u um mopo6-
HBIX (popma sheep, Oyayunm ¢dopMoli MHOMKECTBEHHOrO UHCJA,
TaKXKe 3ak/aouyaeT B cebe MopdheMy MHOXKECTBEHHOTrO 4HC/a
{-sn}. IlocKosbKy, OJHAKO, BHELIHHM 00GpasoM B CTPYKTYpe
camoro cnoBa 3Ta Mopdema 31eCh HHKAK He BHIpaKeHa, MHI
rOBOpHM, YTO OHa IIpeJCTaBJeHa B JAHHOM Cjyyae HYJeBBI M
anaomopdom (zero allomorph), KoTopbli yCIOBHO MOXKeT
ObITb OGo3HaueH Kak /o/. Takum o6pasoM, MopdeMHas CTpPyK-
Typa ¢opM MHOXKECTBEHHOro uyucjaa Tuma sheep MoxKeT OBITh
lpencrasnena caenyouum obpasom: {sheep-} + {-sn}— /[iip/ +
+ /o/.

Koneuno, monsitne «HyJeBoro Mopha» fBJsIeTCSI, B ONpee-
JIEHHOM cMmbIC/Te, HayyHOH (uKnuel: Ha camoM Jese y GopM
THna sheep sHaueHue MHOXKECTBEHHOCTH (KaK H eJMHCTBEHHO-
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CTH) BHeIlHe CHTHAJU3UpYyeTCs, KOHEYHO, He «HYJEeBHIM MOp-
oMy, a HCKJAOUUTENBHO CUHTAKCHUECKUM OKPYKEHHEM JNaHHBIX
¢opm. (Cp., Hampumep, HEBO3MOXKHOCTb OIpPENeNUTb, HMeeM
JU MBI JieJio ¢ (OpMOH eNMHCTBEHHOT'O HUJH MHOXKECTBEHHOIO
YyUuCJa B KOHCTPYKuUMAX Tuma The sheep came, rae CHHTaKCH-
yeCcKoe OKpy:KeHHe CJOBOQOpPMBI Sheep HHMKaK He CHTHAJIM3H-
pyer 3HaueHue uucnaa). OXHAKO IOCKOJILKY $3BIK €CTb CH C-
TeMa, INOCTOJNBbKY Jit00asi S3LIKOBAasi €JUHUIA MOXKeT OBITb
NpaBUJBHO IMOHATA U OCMBIC/TIEHa TOJBKO Ha (OHE 3TOH CHCTe-
MBI B LlesioM. IIOCKO/MBKY [/ aHTJIMHCKUX CYILIEeCTBUTENbHBIX
B I1€JOM XapakTepHO pasnuueHue ¢HopM enUuHCTBEHHOrO WH
MHOKECTBEHHOI'0 4HCJIa, IOCTOJBKY Ha 3TOM (¢oHEe CI0BOGhOPMEI
Tana sheep tam, rje OHU HCHOJB3YIOTCA B KOHTEKCTaX MHO-
JKECTBEHHOr'0 YMCJa, BOCHPUHUMAIOTCS KakK HuMelollye H Y JIe-
BOH ITOKa3aTejJb MHOMXKECTBEHHOTO UMC/a, SABJISIOLIUACA ONHUM
u3 ajyioMophoB MopdeMbl MHOXKECTBEHHOrO 4YHCJIa CYLIeCTBU-
TeJbHBIX HapALy C TaKuMmu aJjiomopdamu, Kak /z/, /s/, [iz/,
fan/, /a—e¢/, /u—ii/, etc.

CyMMupysl BHILIECKAa3aHHOE, Mbl MOXKeM IpeJCTaBUTh CTPYK-
Typy MOp(deMbl MHOMKECTBEHHOI'0 YHCJa CYIIEeCTBHTEJNbHHIX B
aHTJIMACKOM fI3bIKe CJeAYyIOUM 00pa3soM:

([z]
/s/
fiz/
{-sn} = 1 ;zn-/e e/

Ju — ii/
| /o
(ITonpoGuee cM. B paspene «Kareropus yucsa» riasbl IV.)

B To BpeMa Kak MopdemMa MHOKECTBEHHOrO uyucja Inpen-
CTaBjieHa HYJIeBBHIM aJioMopdoM JiMIIb B HEMHOIMX CJIOBO(Op-
Mmax (sheep, deer, swine W JApyrux), y MopdeMul eIUHCTBEH-
HOTO YHCJIa CYUIEeCTBUTEJNbHBIX, HaNpOTHB, HYJIEBEIM SIBJSETCS
HMEHHO OCHOBHOH ajoMopd: cp. TaKuHe CJOBO(OPMEL,
Kak boy, hand, cat, book, ox ¥ mp., B KOTOpHIX 3HaueHHe
€JMHCTBEHHOCTH BBIPaXK€HO HMEHHO HYJIEBBIM II0Ka3aTeseM.
Hapsiny ¢ sTuM, OJHaKo, B aHIVIMICKOM fI3blKE CYINECTBYET
rpynmna cJoB, NpaBJa, BecbMa HEMHOTOYHCJEHHas, B KOTODHIX
mopdeMa eIUHCTBEHHOIO YHCJIA IpeJCTaBjie€Ha HEHYJIEBbIMU
(MOJIOKUTENBHBIME) ajiioMopdamu, T.€. ONIpeleaeHHBIMH Cy(-

dukcamu: cp. Takue ciydad, Kak datum (ex.)— data (MHOX.),
nucleus (en.)—nuclei (mMHOk.), phenomenon (exn.)— pheno-
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mena (MHOXK.) W JApyrue, rae B ¢opMax eJHHCTBEHHOrO 4HCJa
ppiiensiores cypdukes -um fom/, -us /es/, -on fon/ u Apy-
rge, fABJSIOIKecd aJuioMopdaMH  MOPPEMBI  €IHHCTBEHHOIO
yHCJa.

13. Hakonen, uMelOT MeCTO CJayyaW, KOrJa Ta WIM HHafl
mopdemMa BCerja IpeicTaBjeHa TOJNbKO HYJEeBH M ajio-
mopoM. Takyio Mophemy HasoBeM HYJIeBOH MOpdeMOii.
O uyneBod Mopdeme MHI rOBOpHM B TeX cCiyvasiX, Korja of-
CYTCTBHE IOJIOXKHUTENHHOIO MOpP(OJIOrUIEeCKOro IpusHaKa sB-
jasieTc! 3HAaYHMBIM, T.€. CHCHAJU3UPYeT TO WM UHOE
3HayeHHe, KOTOpOe He BBIPaiKaeTcsl KaKuM-Ju00 HHBIM CIIOCO-
6oMm. Tak, y Ju4HBIX (pOpM AaHIJIMHCKOro IJlaroja OTCYTCTBHE
cybdukca -ed (M Apyroro paBHOrO €My IO 3HaYEHHIO aJuIO-
mopda MopdeMEl NpolleAllero BpeMeHH) CHIHAIHU3HpyeT 3Haye-
Hue Hempomejgumero (T.e. «HaCTOALIEro») BpeMeHH, IIpH-
yeM (B OTJiMgue OT MopdeMbl €IUHCTBEHHOIO 4YuC/a CYIIEeCT-
BHTEJIbHBIX) 9TO 3HAuUeHHe He HMEeT HUKaKUX APYyTruX BHEIIHHUX
nokasatesefi, Kpome HyJeBoro: cp. play— played, change —
changed, ask —asked, want— wanted, speak — spoke,” wri-
te —wrote u T. 1. Crano 6piTb, MBI UMEEM OCHOBAaHHSl YTBEpK-
JaTb, YTO B CHCTeMe aHIJIMHCKOr'O IJaroJsa CyliecTByeT MOop-
¢eMa HeIpomeIero (KHaCTOSIIIErO») BpeMEHH, SABJSIOMAACA
HYyJAeBOH U BhenaseMass II0 MPOTUBOIOCTABJIECHUIO C «II0JIO-
JKHTEJNBHOH» (HeHyJIeBOH) (OpPMOH IIpOIIENLIEro BpEeMEHH.

B cootrBeTCTBUEM C MpUHATOH HaMHU CHCTEMOH, HYJEBYIO MOp-
deMy Mpl Oynem oGo3HauaTh Kak {@} (pasiuuass OMOHUMHUUHBIE
HyJIeBble MopdeMbl COOTBETCTBYIOIIUMH IMOACTPOUHBLIMH 3HAKa-
MH, NpuMepbl yeMy OyAyT AaHwel B . IV u V).

14. B saknaioyeHue cjenyeT OTMETHTb, YTO MOTYT BCTpe-
yatbcsl ciayvyad, Korja OJHH U TOT Xe MOpP(d OJHO-
BPeEMEeHHO NMpejcTaB/aAseT ABe pa3Hbe MOpP(EeMH.
Tak, ecan Mbl npoaHamusupyeM (OPMBI POJUTENBHONO MajgeXka
aHIJIMACKUX CYLIECTBUTENBHBIX (O KOTOPbIX peub MOHAeT B IVI.
IV), 10 oGHapyxuM ciepyoniyio KapTHHY:

Eduncmeernroe uuciao MHroocecmeerHoe 4ucao

boy’s boys’

cat’s cats’

fox’s foxes’

0x’s oxen’s

child’s children’s

man’s men’s

etc.
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B ¢opmax en. uucna 3gece Buipensiorcsi Mopdwl /z/, /s/,
/iz/, aBasiomyecss (QOHOJOrNYecKd OO0YCJIOBJAEHHBIME aJIOMOp-
(bamu MOpdEeMBI POLUTENBHOTO TNajexka, KOTOPYI0 Mbl YCJOBHO
o6o3HauuM Kak {-'s}. B ¢dopmax mHOXK. umcia sra mopdema
NpeJiCTaBJIeHa TeMU XKe ajjoMopdamu Iocje HenpoAyKTUBHBIX
(Mopdosioruyecku  OGYCJ/IOBJIEHHBIX)  ajjioMopdhoB  MopdeMsl
MHOXK. 4YHClIa— Cp. Takue ciaoBodopmel, Kak oxen’s, child-
ren’s, men’s U Ap. B Tex ke cayuaax, Korja mopdema MHOXK.
yhc/ia IpeficTaBljieHa OJHUM K3 INPOLYKTUBHBIX ((poHOJOrHUYeCKH
00yCJ/0BJIEHHBIX) ajiomopdoB /z/, /s/ uau /iz/, B INpoH3HOILe-
Hud Mopdema {-’s} He mpencTaBjeHa HHUKAaKUM OCOOLIM IOKa-
3atenieM. B jaHHOM ciaydae ynoOHee Bcero CuuTarb, YTO MOp-
out /z/, /s/, /iz/ B cnoBodopmax Tuma boys’, cats’, foxes’ u
MM NOJOOHBIX IPEACTaBMASIIOT OJHOBPEMEHHO U MopdeMy MHOXK.
yhcsa {-sn} 4 Mopbdemy poxmutesnpHoro nagexa {-’s}. Takue
MOpP(GBI, IPEACTABJAIOIINE OIHOBPEMEHHO JB€ MJIH HECKOJIBKO
MopdeM, MOXKHO Has3BaTb CJUTHHEHIMH Mopdamu (amalga-
mated morphs). CiutHbie mMopdbl — 3T0 KpaiiHuii caydail ¢y-
sud (cm. n. 7, crp. 10), Korma nBe pasHele MopdeMBl MOJ-
HOCTBIO CJIUBAIOTCA B OJHOH U TOH XK€ I0CJeN0BaTe/JbHOCTH
¢oHEM, T.e. B ONHOM H TOM ke Mopde.

4. CJI0BO

15. Ompenenenune: Caogom (word) waseisaemcs nocredosa-
meavrocmo mopgem (6 npocmediem cayuae — o0Ha mopghema),
BHYMpPU KOMOpPOU He moxcem Obimp 8CMABAEHA Opyeas mMaKas
gice nocae0osamenbHocme mopghen.

UTOOLl IOSICHUTE 3TO Olpeje/ieHHe Ha KOHKPETHOM IIpHMe-
pe, BO3bMeM Crelylollee aHIJIHHACKoe INpeJioXkKeHue:

These unreasonable proposals must be rejected.

ITO NpeNJoKEeHHe MOMXKET ObITh CJenyioIluM o6pa3oM pac-
uieHEHO Ha MOp(bI, IpenCTaBJsIONife COOTBETCTBYIOIINE MOp-
dheMbl:

['0ii/ + /z/ + Jen/ + [’riizan/ + [ebal/ + /pra/ + /'pouz/ -+
PRl + /2] + [mast/ + /bii/ 4+ [ri/ + /'dzekt/ -+ /id/.

AHa/m3upysli yKa3aHHYIO IOCJ/IeNOBaTEbHOCTb MOpdeM, MEI
yCTaHABJKUBaeM, YTO HEKOTOpHle IpyNnel MopdeM B HaHHOM
BLICKa3bIBaHUM 00/1afalOT €JUHCTBOM B TOM CMEICJIE, YTO MEXK-

1 JIpyroi BO3MOXKHBIH aHaJU3 — CYMTaTh, YTO B STHX cJoBodopMax
Mopema poOAMTENLHOrO TMajielKka NpeicTaBleHa HyJeBHIM BapHanToMm. Cp.:

A. Hill. Introduction to Linguistic Structures, New York-Burlingame,
1958, p. 139.
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1y BXOISAIIUMMH B COCTaB 3THUX TIpymn MopdemMaMu He MOLyT
GBITh BCTaBJIeHbl HHKaKue Jpyrde rpynnsl mopdeMm (Wi Onu-
HOYHble MOpJeMH), B TO BpeMs KaK MeXJy CaMUMH 3THUMH
rpylmnaMd MOTYT BCTaBJATbCS JApyrve rpymnnsl Mopdem. Tak,
Mbl MOJKEM BCTaBJATb HOBble Tpymibl MopdheM B AOIOJHEHUE
K yXKe HMeoLUMCS B CJEAYIOIUX MecTaX Hallero IpeiJo-
KEHUS:

(1) Mexny /'Gii/ + /z/ u fon/ + /'riizen/ + /obal/:

/'6ii/ + /z/ 4 ['veri/ -+ /'streindz/ + /ond/ + Jen/ +
/'riizen/ -+ /[abal/ + /pra/ + ['pouz/ + [ol/ + /z/ + /mast/
+ /bii/ + /ri/ 4 /'dzekt/ 4 /id/

(These very strange and unreasonable proposals must be
rejected.)

(2) Mexny /on/ -+ /'riizen/ + /ebal/ u /pra/ + /['pouz/ +
+ o1/ + /z/:

/'dii/ 4 /z/ + fon/ -+ ['riizon/ + [ebal/ 4+ /jond/ +
+ /'veri/ 4 /'streindz/ + [pro/ + /['pouz/ + Pl/ + [z/ +
+ /moast/ + /bii/ + /ri/ + ['dzekt/ + /id/

(These unreasonable and very strange proposals must be
rejected.)

(3) Mexny /pra/ + ['pouz/ + [/3l/ + [z] u [mast/:

/'Gii/ + /z] + [Jen/ + ['riizen/ 4 [obsl/ + /pro/ + ['pouz/ +
+ R} + [z] + lai] 4 fom/ + ['fus/ + /mast/ + /bii/ 4 /ri/ +
+ /'dzekt/ + /id/

(These unreasonable proposals, I am sure, must be re-
jected.)

(4) Mexny /most/ u /bii/:

/'Gii/ + [z/ + fon/ 4 ['tiizen/ + [ebdl/ + /prs/ + /'pouz/ +
+ /8l + Jz/ + /mest/ 4 ['sedten/ + /li) + /bii/ + /ri/ +
+ /'dzekt/ 4 /id/

(These unreasonable proposals must certainly be re-
jected.)

() Mexny /bii/ u /ri/ + /'dzekt/ + /id/:

/'8ii) + jz/ + fon/ -+ ['riizen/ 4 [ebol/ + /pro/ + /'pouz/ +
+ Bl + [z/ + [mest/ 4 /bii/ + /im/ 4 /'miidi/ + ot/ +
+ /i 4 [ri] + ['dzekt/ + /id/.

(These unreasonable proposals must be immediately re-
jected.)

C npyroii CTOpOHE, B HallleM IpUMEpe, BHYTPH TaKHX
nocjefoparesibHocTeli  MopdeMm, Kak ['0ii/ + /z/, [Jen/ +
+ /'riizon/ 4 Jobaly, /pra/ + ['pouz/ + [l + [z/, /ri] +
+ /'dzekt/ + /id/, Mexny cocTapasomuME HX MopheMmaMH He
MOTYT ObITh BCTaB/eHbl HHKAakpe Jpyrue rpymnmsl Mopdem (uniu
Mopdemel). ITosToMy, B COOTBETCTBHH C HAILMM OIpeAeeHHEM,
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3TH TIoCJIesioBaTelbHoCcTH  Mopdem — these, unreasonable, pro-
posals, rejected — mMbl HasoBeM cJyoBamu. CroBamu B HalleMm
IpuMepe fIBJSIOTCH TaKxKe W OJuHOUHble MopdeMbl must, be.
10 KOHCTPYKTHBHOE €IHHCTBO CJiOBa, BbIpaxkaroueecsa B
HEBO3MO2KHOCTH BCTaBJATb BHYTPH HEro JApyrue€ cJjosa, B Tpa-
JUILHOHHOHN opdorpadun HaXOAUT BHEIIHEE BhIpakeHue B CJI U T-
HOM HanmucCcaHUHu CJOBa. KaK H3B€CTHO, MECXKAY CJIOBaAMHU
OCTaBJIAIOTCA T.H. MEXKCJOBHbIE IpoGesbl, B TO BpeMs Kak
BHYTpPH CJIOBa MeXJAY COCTaBJAAIOIINMU €ro Mopdemamu mpole-
JIbl, KaK IpaBUJIO, HE JeJaloTCs (XOT B HEKOTOPHIX CJyyafx
MeXAy MopemMamu B mpelenax CJoBa CTaBUTCA Jeduc, Ha-
puMep, B TaKUX CJIOBax, Kak pre-revolutionary, co-operative,
etc.) :

IlomuMO mpuBeJleHHOrO B OIpelesieHHd, Y CJoBa CYILECT-
BYIOT U Jpyrue NpH3HAaK{; OAHAKO MAJsA IeJeil Hallero Hccie-
JOBaHHA BIIOJIHE AJOCTATOYHO CKa3aHHOTIO.

I[Ipumevyanue. MoxHo 6eiio OBl ONpelesUTL CJIOBO H HECKOJIBKO
HMHaye, a HMEHHO, KaK IocJefoBaTeqbHOCTE MopdeMm (MopdeMy), BHYTDb
KOTOpoH He MoxeT OwIThb BCTaBjeHa jpyrast mMop dema. OpHako 3TOMY
olpefleJIeHHI0 TIPOTHBOPEUHT CYIIECTBOBaHHME B HEKOTOpPHIX $3BIKax T. H.
MH(HKCOB — MopdeM, oOBIYHOE TMOJIOXKEHHE KOTOPBIX Kak pa3 BHYTpH
Jpyrux wopdeMm. IIpaBaa, B COBpeMEHHOM AaHTJIHICKOM S3bIKe HH(HKCOB
HeT; OJHAKO CYIIeCTBYIOT CJIOXKHBIE CJIOBA, BHYTPb KOTOPBIX MEXKAY CO-
CTaBJAIOMMUMH MX KOPHSIMH MOT'YT BCTaB/SATHCS CJIOBOH3MEHHMTENLHBIE MOp-
¢emp, nanpumep, brother-in-law — muox. umcio brothers-in-law; passer-
by — MHOK. umcio passers-by; etc. Cp. Takke TakHe pyccKue CJIOBa, Kak
NATbAECAT — POA. NajlelX NATHAECATH, TBOPHT. TNaJeX NATBIOAECATEI0 U
T. X. ITocKoJMIbKY M aHrJMiCKMe KOHCTPYKUMHM THna brother-in-law, passer-
by m pycckue THNA NATBAECAT IO LeJOMY psARy cooOpaxeHHiH ypoOHee
CUHTaTh BCE K€ CJOBAMH, a He CJIOBOCOUETAHHSMH, IOCTOJIBbKY Mbl HOJNKHEI
NpHU3HATh BO3MOXKHOCTb BCTaBJIEHHSI OJHOH MopdeMbl BHYTpPh csoBa. Iloato-
MY MBI onpejiefisieM CJIOBO Kak HOCJeJOBaTeNbHOCTh MopdeM (B mpocTreiiieM
cyyae ojHy MopdeMy), BHYTPb KOTOPOH He MoxKeT ObITb BCTaB/IeHa HHKA-

Kast jpyrasg Takasd K€ INOoCJE€A0BaTECJJbHOCTH MOp(I)EM, T. €.
HHAKaKoOoe CJOBO.

16. B ortHolIeHUN €J10B HEOOXOAUMO BHIABHHYTH CJELVIOUIHE
I0JIOXKEHHUS, BO MHOIOM CXOJHBEIE C TeMH, KOTOpble OhlJH
BBIZABUHYTHl BHILIE B OTHOLIEHHH MOpGoB (CM. m. 6):

a) B awbom evickasvisanuu awobas mopgema uaiu nocaedo-
8amMebHOCH Mmopghem 6ceeda 8x00um 68 MmO uAu UHOE CA0B0
(m.e. He cywjecmsyem mopgem, He 8X00AUUX HU 8 KAKOe CAO-
60). O6G HUCKJIOYEHUAX U3 STOIO IIpaBHJIa CM. HUXKE B paspelie
O mnajexe CyLIeCTBUTEBbHOrO.

0) Bcakas mopema 6 sobickasvieanuu 8x00UMm MHOALKO 8 00-
HO c2080 (m.e. HU OOHa mopghema He mOdxHcem 6x00uMme OOHO-
BPEMEHHO 8 cocmas 08Yx CmedxncHvix €A08). ¥YIHaue roeops, B OT-
Juune OT MOopdoB, cJA0OBAM He CBOHCTBEHHO sIBJeHHe (GY3HH.
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B) Kak ciefcTBue CKasaHHOro B M. a), ecau O00HQ Hactib
KOHCMPYKYUL NPUSHOHA CAOBOM, MO U OCMAIOWAACS ee Hacmb
mogce O0ANCHA OblMb NPUSBHAHA CAOBOM UAL 2pynnotl CAos.
1 HaoGopoT, ecay Kakas-Au00 4YacTb KOHCTDYKLMH HE ITpH3HA-
Ha CJIOBOM, TO H OCTaIOIIasICs €e 4aCTh TaK¥Ke He MOXKeT OHITb
npusHaHa CJIOBOM. -

Hampumep, ecd MBI CYHTaeM, YTO B KOHCTPYKIHH give up
mepBasi COCTaBJIsIoMas — give fABJSETCA CJIOBOM, TO H3 3TOTO
cJeAyeT, UYTO M BTOpasl COCTaBJAIOINAS STOH KOHCTPYKIIHH —
up Takxke sBJsercs cioBoM. KM HaoGopoT, ec/id MBI CUHTaEM,
yTo B 3TOR KOHCTPYKUMH UD He SBISETCA CJIOBOM, TO U3 3TO-
ro Heu30eKHO ClenyeT BBIBOJ, YTO U give He SABIAETCH 3/1eCh
cJIOBOM. (DTO fIBHO MPOTHUBOPEUUT OIpPELEJEHHIO CJIOBA, JaHHO-
My B I. 15, MOCKOJMEKY MEXAY give H up MOryT OhITb BCTaB-
JieHbl cjioBa M rpynmbl-cyios; cp. He gave it up; etc.)

5. THIIbI MOP®EM B MHOI'OMOP®EMHDBIX CJIOBAX

17. B Tex cayuasix, KOrja CJoBO COCTOUT OoJiee 4yeM u3
oJHO#A MopdeMbl, BXOJfIIHE B €ro cocraB MopdeMnl, Kak Ipa-
BHJIO, KaueCTBeHHO pasHopojHbl. HawuGosee THNHYHBIM fiB/isiET-
Csl Ccayual, KOrjla B COCTaB CJioBa BXOIMT OJlHa CBOOO A Haf
MopdemMa H OIHA HJIH HECKOJbKO CBSI3aHHHBX MopdemMm.
CBobGonnoii (free) Mol HasbiBaeM MopdeMy, KOTOpast MOMKET
yIoTpeGIATLCA CaMOCTOATENbHO, KaK OTAesJbHOE CJ0BO, 0e3
CONPOBOXKAECHUSA JApyrux Mopdem (He cuuTasg HYJEBBHIX); CB -
daHHO#i (bound)— mopbemy, KoTopasi Bcerjga ynotpeb/sercs
KaK 4acTh CJIOBA M HE MOXKeET caMmMa Io cebe OBITh OTHEJBbHBIM
cioBoM (cMm. 1. 2, crp. 7). Tak, B cnoBax unlucky /en/ +
+ /'Idk/ + /i/, unreasonable /on/ - /'riizen/ 4 /obsl/ BTOpas
mopdema {-luck-}, {-reason-} moxker ymoTpeONATHCA B KauecrT-
B€ CaMOCTOATeJIbHOrO CJioBa. Takue MopdeMbl Has30BeM K O p-
HsiMu (bases or roots). Ilepeas ke u TpeTbsi MOpGhEMH B
3TuX cnosax — {un-}, {-y} u {-able}—B KauecTBe camocTOsi-
TeJbHBIX CJIOB HE YHOTpeOJsOTCA!; OHH MOTyT OBITH TOJBKO
YacTMH CJIOBA, CONPOBOXKIAIOIIUMU KOpHH. Takue MopdeMsbl
HasoBeM addukcamu (aifixes). Addukcel, ynorpebssieMeie
nepen kopHem, HaswmiBaloTcd nNpedukcamu (prefixes); yno-
TpeGasiemple nmocse Kopasi— cy b duk camu (suffixes). (B ue-
KOTOpBIX f3bIKaX, HO HE B AaHIVIMACKOM, CYIIECTBYIOT €Il U
HH ¢ uKcbl— adduKkch, BCTaBnsieMule BHYTpb KOpHA.) MrTak,

1 B ciose able /’eibsl/ mpenmcraenena COBEpLUEHHO Jpyrast Mopdema,
HeXemn B cyggukce -able /obal/; Mx mpoHsHolleHMe ¥ 3HAUEHHE PA3NHYHEL
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B Hamux npuMepax moppema {un-} siBasiercsi npedukcoM, Mop-
demer {-y} u {-able} — cypdukcamu.

B yciaoBHOM o6o3HaueHun wmopdem npedukcsl Mbl O6yaeMm
OTMeYaTb YEepTOYKOH, CToflllell mnocae MopdeMbl, Kak B {un-};
cybduKCh — uepTouKoi nepen mopdemoii, Kak B {-y} u {-able};
KOpHU — JIByMSI YepTOUYKaMu IO 00e CTOpOHHI MopdeMbl, KakK
B {-luck-}, {-reason-}.

18. IlosmoxkeHue OCJHOXKHAETCH B TeX CJyyasdX, KOrja B
COCTaBe cJioBa HeT HH OJHOH cBOOOAHOH Mopdembl. Tak, B
TaKHX CJIOBax, Kak reject, receive, pensive, native, Hu onHa
cocTaBasiiollasg ux mopdema He sBasgeTCA CBOOOAHOH — BCE OHU
COCTOSIT TOJIbKO M3 CBSI3aHHBEIX MopdeM. B 3TOoM ciywyae Mbl
HCXOJUM H3 TOTO IOJIOXKEHHUSI, uTO B JIOOOM CJOBe BCeETr-
d1a €CTb NO KpaWHeld MmMepe opuH KopeHb. [los-
TOMY, YCTAHOBHB Ha OCHOBE aHa/u3a JPYyrudx CJoB, Kakue u3
MopdbeM B JaHHBIX CJOBaxX SABJAOTCA addukcamu, Mbl OyleM
CUNTaTb OCTaBLIyIOCSI MOopdeMy KopHeM JdaHHoro cJsosa. Tak,
B cJoBax reject u receive {re-} siBisgerca npepuKCOM, UYTO MBI
yCTaHaB/iMBaeéM IIyTEM aHaJjaHM3a TakKuX CJoB, Kak return u
react, rome sta Mopdema coeiuHEHAa C KOPHAMHU — CBOOOJHEBIMU
moppemamu {-turn-} u {-act-}; u3s satoro MHl genaem BBHIBOJ,
yTo OcTaomuecs nocnae Bulyeta {re-} mopdemul {-ject-}, {-cei-
ve-} Takxke cJelyeT CUuTaThb KOpHSIMU. TOYHO TaK XKe B CJIO-
Bax pensive u native Mmbl ycTaHaBlIuBaeM HaJjmuMe cygpdukca
{-ive}, BhIuJIEHSIEMOrO NyTeM aHa/M3a TakUX CJOB, KaK, HalpH-
Mmep, active, creative, rze sTor cyddukc coueraercss ¢ KOpHA-
MK — cBOGonHBIMH Mopdemamu {-act-} u {-create-}; crano GuIThb,
mopdemnl {-pens-}, {-nat-} cnenyer cuurath KOpHAMHU. B Tarux

cnydyasix Mbl Gy/ieM roBOpUTh O CBSi3aHHOM KopHe (bound
base unu bound root).

I[Ipumeuanne. B xoae MopdpeMHOro aHaju3a cjleAyeT HMETb B BHAY
pPasHUIly MeXJY CBS3aHHBIMH MOp dbaMM H CBA3aHHHIMM MopdeMaMH.
Tak, B cnosax pleasant u clarity nepseie Mopder /plez/ u /klar/ sasnsorcs
CBSI3aHHBIMH; OJJHAKO CYILECTBYIOT APYTHe ajyioMopdhl TexX ke Mopdem /pliiz/,
/klia/, siBnsiomuecss cBOGOJNHLIMH, MO3TOMY B 1lejioM MopdeMbl {-please-} u
{-clear-} cienyer cuutath cBOGOAHBHIMH. C JApYrod CTOPOHBI, TaKHe MOp-
demel, Kak nampumep {/siiv/ — /sept/ — /sepf{/} (cp. receive, perceive,
conceive; receptive, perceptive, concept; reception, perception, concep-
tion, etc.) Bcerma mpencraB/ieHBI TONBKO CBA3aHHBIMHM aJlJIoMOp(amH; ‘TI03TO-
My TakHe MopdeMBl CefyeT B IeJOM CUHTATb CBSI3aHHBIMH.

19. B cocraBe cjoBa MOXKET OBITh TaKKe OoJIbllle ueM OJUH
KopeHb. Taxkue cJioBa HasblBalOTCA CJIOXKHHBMH (compound
words). B Tex ciydasx, Koraa oba KOpHA B COCTaBe CJIOXKHOTO
CJIOBa SIBJISIIOTCSI CBOOOJHBIMH, MOp(EMHBIH aHa/u3 CJjoBa He
IIpeJCTaBasAeT OCOOBIX TPYAHOCTEH (Cp. Takue CJIOXKHEIE CJIOBa,
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kak headway, bluebottle, breakwater, inlet, footwear wu
T.1.). TPYAHOCTH BO3HHKAIOT B TeX CJydasX, KOIJa CJOBO
COCTOUT M3 JIByX (uau Oosiee) CBSI3aHHBIX MopdeM, IpUuYeM HU
OfHa W3 HHUX He MOXKET OBITh C JOCTaTOYHHIM OCHOBaHHEM
npusHaHa adduKcOM: Cp. Takue CJioBa, Kak geology, biology,
psychology; aristocrat, plutocrat; telescope, microscope u um
nonoOHble. B 3THX cCJiyyasgx CcaMbIM IIpUEMJIEMBIM peLIEHHEM,
BUJAUMO, OyIeT CuuTaTh JaHHOE CJIOBO CJIOXKHBIM, COCTOSIINM
M3 JIBYX CBf3aHHBIX KOopHe#. [laHHas mnpobJjema, OAHAKO, BbI-
XOJHT 32 PaMKH HaCTOSIIEro HCCJeNoBaHHs.

6. CJIOBOUSMEHEHHUE H CJIOBOOBPA30BAHHE

20.  Onpepenenne: Caosousmenumersnoimy  (inflectional)
HQ3bIBAIOMCA MOpGhembl, UCNOAb3YeMmble KK Cpedcmso nocmpoe-
HUSL U3 CA08 pedesbix npoussedeHull, m.e. A8AfAuuecs NoKasa-
MEeAAMU 2PAMMAMULECKUX OMHOWEHULL MeHc0y CA08aAMU.

Kak u3BecTHO, rpaMMaTHUYeCKHH CTpOH sI3bIKa MOXKET OBIThb
onpefiesieH KaK CHCTeMa CpeJACTB, INpPH IOMOLIYM KOTOPHIX U3
CJIOB CO3MAIOTC peueBble IIPOU3BENEHHS  (CJIOBOCOYETAHHUS,
npensioxenusi, rpynnel npepnoxenud)l. K umeay Takux
CPeACTB, Hapsily C MOPAIKOM CJIOB, HHTOHaUueH, CayKeOHBIMU
C/I0BaMH, OTHOCAITCA TaKKe W CJIOBOM3MEHHUTENbHble MOp(EMHL.
Tak, B nmpennoxennn My friend lives in London cBsisb mMexny
COCTaBJAIOIIUMI €ro CJ0BaMH BBHIPaXKaeTcsl, IIOMHUMO IpoUYero,
cydbdukcom {-sp}, Hamuupge KOTOporo B CJoBe lives cCayxut
CPeACTBOM CBsI3M 3TOTO CJIoBa C CyinecTBuTeqbHBIM friend
(koHcTpykusa *My friend live in London neBo3MmoxkHa), ¢ npy-
TOH CTOpPOHBI, BO3MOXKHa KoHCTpyKuussi My friends live in
London, a Takxke My friends/friend lived in London. B cio-
Bocouetanud the smiling boy Hanuuune cyddukca {-ing} B cJo-
Be smiling paer 3TOMy CJIOBY BO3MOXKHOCTH YIOTPEOJISATHCS
B KaueCTBe NOJUMHEHHOTO 4JieHa (aJ’blOHKTa) INpH CYIIECTBHU-
TeJbHOM (KOHCTpyKius *the smile boy HeBosmoxkHa). B cino-
BocoyeTaHuu seeing him cydpdukc {-m} B cjose him (Hapsany
C 3ameHOH (oHeMmsl /ii/ Ha /i/: he— him) ykaspiBaeT Ha IHOZ-
YHNHEHHEe 3TOr0 cJIoBa TIJjarojy seeing (KoHCTpyKuus *seeing
he mnesosmoxkHa). Takoro poja MopdeMBl, Kak CyQOHKCH
{-sp}, {-ing}, {-m} B Hammx mnpumepax, cJyKalye NOKa3aTe-

1 O6 stom cMm. B Moell kuure «CTPYKTypa MNpPOCTOrO IIPeAJIOKEHHS
COBpeMeHHOro aHrJuickoro sidpika», M., 1966, crp. 9—10.
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JIIMH ' paMMaTHUeCKUX CBsidell CJIOB U UX (YHKUUH B INpelJio-
JKEHUH, SABJISIOTCA CJIOBOU3MEHHTEJbHBIMU.

Mopdghemst, ucnoav3ayemvie Kax cpedcmgo 006pa308aruUs €08
U He ABAAIWUECS NOKA3AMEAAMU 2PAMMAMULECKUX OMHOUEHUL
mexcdy caosamu, Hasbiearomces ca06006pasosamesvroimy  (deri-
vational). Tak, Takue cydpdukcel, Kak, Hanpumep, {-ess} B prin-
cess (cp. prince), {-ish} B reddish (cp. red), {-ful} B joyful
(cp. joy), {-ness} B clearness (cp. clear), {-ity} B clarity,
{-ant} B pleasant (cp. please) u MHorue Apyrue UM NOROGHEHIE
He SBISIIOTCA IOKasaTeJNsIMH TIpaMMaTHUYECKUX CBf3edl MexXIy
cjoBaMy; uX (QyHKUUSI B sI3blKe MHafl, a UMEHHO, o0pa30BbIBaTh
OJIHH CJI0OBa OT Apyrux (cp. prince— princess; joy — joyiul;
clear — clarity; etc.) unu or cBsisaHHBIX KOpHEH (Tak, CJIOBO-
oOpa3oBaresibHbie mnpedukcu {con-}, {re-}, {de-} obGpasywor
rJarosibl - conceive, receive, deceive OT CBfI3aHHOI'O KOpHS
{-ceive-}. Takue cyddukrcel oTHOCATCS K uyHCAY CJ0BOOGpaso-
BaTeJLHBIX MOpdeM. ‘

OtHocutesnbHO Takux cydodukcos, kak {-ful} B joyful u
{-ant} B pleasant, moxker co3maTbcs BreyatTJieHHe, 4YTO OHH
BBIDAXKAIOT CHHTaKCHuecKne (yHKIUHM CJI0B B MPENJIOKEHHH H
I09TOMY JOJIKHBI OTHOCHUTBCS HE K CJI0BOOOpa3oBaTe/bHEIM,
a K CJIOBOM3MEHHUTE/bHBIM: BO3MOXKHEI KOHCTpyKUuu a joyful
meeting, a pleasant voice, Ho He *a joy meeting, *a please
voice, TOYHO TaK e, KaK BO3MOXHO a smiling boy, HO He
*a smile boy. Ha camom pene, sto He rak: joyful, pleasant
MOT'YT ONpEeNEATh CYIIECTBUTENbHBIE, TAK KaK OHH SBJSHOTCSH
NpUJaraTeJqbHeIMH, HO [AJS1 IpHJaraTeJbHOro COBEpIIEHHO He-
obsizaresnbHo uMmetTh cypduxc {-ful} um {-ant} (cp. a good
boy, a cold day; cp. Takxke a joy ride, rme joy ymoTpeo-
Jsercs B QyHKIUU [PENO3UTHBHOIO MPUCYOCTAHTUBHOIO ajbIlOH-
KTa 6e3 cydpdukca {-ful}. TouHo TO xKe camMoe MOXKHO CKa3aTh
U 0 BceX MopdeMax, oOpasylIUX CJI0Ba OJHOH YaCTH peuu
OT Apyroii; Tak, {-ness} obpasyer CyILIECTBUTE/NbHBIE OT IIpH-
JlarateJbHbIX, Hanpumep, redness OT red, HO CJOBO MOXKET
ObITb CylIeCTBUTEJNbHBIM U Ge3 cydduxkca {-ness} um BooOime
6e3 Bcdakoro cydpdukca uau APYyrod CJaoBooOpa30oBaTeNbHOM
mopdeMsl; cp., Hanpumep, Red suits her. C ngpyro#t cTopons,
HUKaKOH IJIaroJl He MOXKeT ObThb yrnoTpeOsieH B (yHKIMH
IIPENIO3UTUBHOTO IPUCYOCTAaHTUBHOTO AaIBIOHKTA, He HMeESl B
CBoeM cocTaBe Mop(eMbl HHroBod ¢opmel {-ing} umu npuua-
ctua II {-en}. Dro 3HauuT, YTO UMEHHO 3TU MOpOEMBI SABJSIOT-
Csi IIOKasaTessIMU OIpeJeseHHBIX CHHTaKCHYeCKHX (yHKIMH
riarojioB, B To Bpems Kak Mmopdemul {-ful}, {-ant}, {-ness} u
UM IOJOOHBIe caMu MO cefe He SABJASIIOTCA IOKA3aTeNsIMH TeX
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WM UHBIX CHHTaKCHYEeCKUX (QYHKIUH WIH CBfI3ed CJOB B Ipef-
noxennd. IToatomy mopdemsr tuma {-ful}, {-ness} u uM nopoG-
Hble OTHOCATCS K YHCJAY CJI0BOOOpa30BaTEJbHBIX, B TO Bpems
kak Mopdemnl npuuactusi I u Il y raaronos oTHocATCS K 4uc-
Jy MopdeM CJIOBOH3MEHHTEbHHIX. §

21. B nesom cjoBoM3MeHHTENbHBIE MOPHEMBI MOXKHO OTJIH-
YUTh OT CJIOEOOOpPA30BaTeNbHBIX II0 COBOKYIIHOCTH CJIEAYIOIIUX
NpU3HAKOB:

(1) ¥YnorpebneHve uiau HeynoTpeOleHHe B COCT4aBe CJIOBa
CJIOBOM3MEHHUTENIbHOH MopdeMbl Bcerja BJHsSeT Ha CHHTAKCH-
yecKoe ynorpebJieHHe JAHHOIO CJOBAa B IpeNJIOXKEHHH, Ha €ero
CHHTaKcHueckne (GyHKUuHM A Ha (GopMbl M (YHKIUU CBS3aH-
HBIX C HHM B IpeJJIOKEeHHH CJoB. Tak, ymnorpebJeHue B CO-
cTaBe Iyiarosia MopdeMbl Ipoiiefiero (paBHO Kak U HacTofl-
IIEro) BpeMEHH IpefonpenenseT CHHTaKCHYecKne (YHKLUH
JAHHOH TIJIaroJIbHOH (hOpMBI: B IPENJIOKEHHH OHa MOXKeT OLITh
TOJBKO CKa3yeMbIM (WX SiJPOM CKa3yeMoro) M HHUYEM HHBIM.
YrorpebaeHne e B cocTaBe ryaroja Moppemul npuyactusi I
uin I mpenornpesienser uHy0 CHHTAKCUYECKYIO (QYHKIHIO JaH-
HOH T[JIaroJibHOH (POPMBI — OHa MOXKeT ObIThb 3aBUCHUMBIM 4YJIEHOM
(a’BIOHKTOM) CYOGCTaHTHBHOIO WJM IJIaroJbHOIO CJIOBOCOYETa-
HUsl, HO He MoXeT ObITb CKadyeMbIM. YmorpelseHue B COCTaBe
CylIeCTBUTENbHOI0O MOpdeMbl MHOXKECTBEHHOIO (paBHO Kak H
e[MHCTBEHHOI0) uucaa XOTSA U He NpefonpelensieT CHHTaKCH-
YECKUX (PYHKUMH NaHHOIO CYIIECTBUTENBHOTO B IPEAJIOKEHUH,
HO CcKaspiBaeTcsl Ha ¢dopMax HEKOTOPBIX CBfI3aHHBIX C CYIIECT-
BUTE/IbHBIM B npensoxenun cjaoB: cp. this boy, Ho these
boys; The boy is here Ho The boys are here. dro xe
MOKHO NpPOJEMOHCTPHPOBATb U B OTHOLIEHHH BCEX JPYrux
cloBousMeHuTeNbHEIX Mopdem. Uro kacaercsi mopdeM CJ0BO-
oOpasoBaTe/bHBEIX, TO HX ynorpebjeHHe B COCTaBe CJIOBAa He
onmpenesnsieT HH CHHTAKCHUYeCKHMX (YHKUMH JaHHOrO CJioBa B
npennoxeHnyd, HU GopM APYrux CJOB, CBSI3AHHBEIX C JAaHHEBIM
CJIOBOM; TaK, Ha/jimuue B COCTaBe CJioBa TakuxX Cyh(UKCOB, Kak
{-ful}, {-ish}, {-less}, {-ness} mau {-ion}, HHUKaK He CKa3kiBaeT-
C Ha «MOBEJ€HUH» NaHHOI'O CJIoOBa B CTpoOe IpeJJIoxKeHus, Ha
€r0 CcHUHTakCHYecKoM yIoTpeOneHun Wi Ha (opMax Apyrux
ClIOB, CBSI3aHHBIX C JAHHBIM CJIOBOM B IMpeJIOXKEHUH.

IIpumeuanue, IlpaBia, HamuuHe y CJIOBa TOrO HJIK HMHOTO CJIOBO-
00pasoBare/ibHOro apduKca MONKET CIYKHTh NOKasaTeJleM ero MpHHAAJIex-
HOCTH K ompene/ieHHOH YacTH pedd M TeM CaMbIM KOCBeHHBIM 00pa3oM Xa-
PaKTepH30BaTh €ro CHHTaKCHYeCKue CBOHCTBa (HanmpuMep, HaJliuMe B COCTaBe
ClIoBa cyddukca {-less} xapakTepusyeT JaHHOE CJIOBO KaK NPHJIaraTelbHOE;

Cyddurca {-néss} — Kaxk cyulecTBuTeNbHOe; M T. A.). OnHako, Kak Yxe
BUIO oTMeueHO, HajMuue TOro WIM HHOro cJoooOpasoBaTesbHOrO addurca
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BoBce Heo0si3aTeJLHO MJIS CJIOB, MNpPHHAAJIEXKAIINX K ONpeJe/eHHOH uacTH
peud; MO CpPaBHEHHIO CO CJHOBaMH TeX JKe YacTel peud, He HMeIOMIUX
cioBooOpasoBaTesibHBIX  aHMKCOB, ClIoBa, HMeloumipe Takue adUKChI, He
OT/IMYAIOTCSI HMKAaKHMH IPaMMaTHYECKMMM (CHHTaKCHYeCKMMH WM Mopdosio-
THYECKMMH) O0COOEHHOCTSMH.

(2) 3Hauenusi, BhHIpaxKaeMble CJIOBOH3MEHUTEJbHBIMH MOp(e-
MaMmH, $BJIAIOTCA 00s3aTeNbHBIMHU B TOM CMBICJE, YTO
rOBOpALIMH (NMUINYINUI) HAa JAaHHOM $3blIKe, YIOTpebssis CJOBa,
KOTOpble MOI'YT HMETb B CBOeM COCTaBe 3TH MopdeMel, He
MOXET He BBIPAa3UTh 3TUX 3HaUYE€HUH, NpUYeM OT-
CYTCTBUE TOH WY HHOH CJIOBOM3MEHUTEJbHOH MopdeMbl, Kak
IpaBUiO, TaK¥Ke MABJAAETCH 3HAUUMBIM, T.e€. CHCHAJU3HpyeT
3HaueHue, IPOTHBOIOJIOIKHOE 3HAUeHHI0 ApPyroi Mopdembl, u
II03TOMY JAOJKHO pacCMaTpUBaTbCA Kak HyJeBas Mop(e-
Ma (cM. m. 13, crp. 21). Tak, ynorpebasis CyLLeCTBUTEbHEIE,
TOBOPAIIMH (MUILYINUHA) IO-aHIVIMHCKH HE€ MOXEeT He BH-
pa3uTb NPH 3TOM 3HaueHHUs yucJgal: jgubo oH yno-
TpeOJisier MopdeMy MHoKecTBeHHoro umchaa (boys, oxen, men,
elc.) u TeM caMbIM BbIpaxKaeT 3HaueHHe MHOXKECTBEHHOCTH,
Ju6o OH He ymorpelJsieT B COCTaBe CYLIECTBUTENLHOIO 3TOH
MOp(¢eMbl, HO TOrZia 3TO OTCYTCTBHE MOp(PeMbl MHOXKECTBEHHOTO
ypcaa (boy, ox, man, etc.) camo mo cebe TakXKe SBASETCH
SHaUYUMBIM M CUTHaQJU3UPyeT 3HauyeHUe eJUHCTBEHHOCTH (TOoY-
Hee, HEMHOXKECTBEHHOCTH; Cp. HXKe 1. 44), T.e. JOMKHO pac-
CMaTpHBaTbCA KakK HyJseBasd Mopdema uau HynaeBoii mopd. To
JKE€ caMoe OTHOCHTCSl U K MopdeMaM BpeMeHU [JaroJa: B IIpe-
Jenax JUYHBIX (opM rJsarosia TOBOPSALIUA WIH TNHUIIYILKMA IIO-
aHIJIMACKU He MOXKET He BbIpasuTh 3HaueHHs BpeMeHH — JH00
poleAlero, Jau6o Henpoumenmero (T.H. «HACTOSIIEro»; CM.
n. 65, crp. 123). B cuny storo cioBonsaMeHuTeNBLHBIE MOpde-
MBI ¥ UX OTCyTCTBHE (HyJIeBble MopdeMbl), KakK INpaBujo, 00-
pasyloT 3aKOHOMEepHHIE IIPOTHBOINOCTABJEHHS HWJM OIIO3HILUY,
UMEHyEMBble TpaMMaTHYeCKUMH KaTerOpusiMH, O YyeM peub IOH-
et Huxke. Urto Kacaercs mopdeM ca0BOOOpa3oBaTEJNbHBIX, TO
BhIpaXkaeMble UMM 3Ha4yeHUs] He SBJSIOTCA 00S3aTEJbHBIMH HJIU
HeoOs13aTeNIbHO CBSI3aHBI UMEHHO C 3THMH Mop(eMaMiu; MO3TOMY
OTCYTCTBUE CJIOBOOOPA30BaTEbHON MoOpgeMbl HHKOrja He §B-
JIfleTCSl 3HAYUMBIM M, CTasJo OBITh, IOHATHE «HYJeBoH Mopde-

1 Kak MBI yBHAMM HMKe, Jaxke Torja, Korga JaHHOE CYLIECTBHTENLHOE
10 CBOEMY 3HaueHHI0 BOOOILE CTOMT BHE MOHATHSI YHCHAa, T, €, SBJsSeTCH
«HEHCUHCJIHMBIM»; B 9TOM ClIydYae MopdeMa UHCIa CYILLECTBHTENBHOTO HMEET
YHCTO JHUHTBHCTHYECKOE 3HAayeHHe, T.e. HE OTPaxKaeT HHKaKHX

peasibHBIX OTHOWEHHH OOBEeKTHBHOH JEeHCTBHTEJNbHOCTH (Cp. 1. 45, cIp.
82).
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MBIy HENpUMEHUMO K c¢epe cJjoBooOpasoBaHus. IIo Tol ke
npuYnHe K CJ0BOOGpa3oBaTeJbHEIM MOpdeMaM HelpUMeHHMEI
H{ TIOHATHE ONNO3ULMH, HH TOHATHE KaTeropHuH.

(3) B aHrauiickoM f3blKE€ YHCJIO0 CJI0BOOGPAa30BaTE/bHBIX
mMopdeM B CJI0OBE TEOpeTHYeCKH HHYeM He orpaHuueo. Tak,
B cjoBe friendly mMmeercss ojHa cJI0BoOGpa3oBaTesbHASI MOp-
dema — cydpouke {-ly}; B cnoBe friendliness— nBe: cypdukce
{-ly} u {-ness}; B cnoBe uniriendliness — tpu: npedukc {un-}
u aBa cypourca {-ly} u {ness}; B cmoBe conservationist—
yeTbipe: npedukc {con-} u Tpu cypdukca {-ate}, {-ion} u {-ist},
a B cjoBe conservationistically! — cemMb: npedukc {con-} u
mwecTb cypoukcos {-ate}, {-ion}, {-ist}, {-ic}, {-al} u {ly}.
Uto e Kacaercss mMopdeM CJIOBOM3MEHHUTEJbHBIX, TO B aHIJIHHA-
CKOM fI3bIK€ B CJIOBE€ MOKET OBbITb OJHOBPEMEHHO, KaK IIpaBH-
JO, TONBKO OZlHA HeHYyJieBasA (IOJOXUTEJbHO BH-
paXeHHas) CJOBOHU3MeHUTeJbHas Mmopdema. He-
K/IIOUEHHEM H3 3TOro NpaBuJsa SIBJAETCA, BO-NEPBBIX, Mopdema
poaurejbHOro mnagexa {-'s}, Koropass BooOlie B CHCTeMe aH-
TJIMACKOrO s13blKa HMeeT ocoOblfi cTaTyc (cM. pasaen «Karero-
pua Imazexar). dta Mopdema MOXKET CJiefoBaTb 32 MopdeMol
MHOXKECTBEHHOTO uMCJia, KaK Hampumep B oxen’s, children’s,
etc. Bo-BTophix, HCK/IOUEHHAMH M3 JAHHOT'O MPaBHJIA SIBJSIOTCS
BCE T. H. NpephIBUCTHIe MOpdeMEl, JexkKallie B OCHOBE AaHA/IH-
THYECKHX IVIarOJbHHIX (OPM, O KOTOPHIX peub IMOHJAET HuxKe
(cM. n. 40). 3a 3TUMH HCKJIIOYEHHAMH, CJIOBOH3MEHHTEJbHBIE
MOp(eMBl B aHIVIMACKOM $3bIKE HE MOTYT COYETaTbCs JpYr
C ApyroM B IpefeJsax OJHOrO CJOBa, €CAH TOJBbKO 3TO He
HyJIeBble MOpP(QEMEI.

B cayuae, ecin B ci0Be HMEIOTCS KaK CJI0BOOGpasoBaTe/Ib-
Hag MopdeMa uiad MopdeMbl, TaK U CJIOBOW3MEHHTEJbHAs MOD-
(ema, mocnenHss Bcersa HaxoJUTC B CaMOM KOHIe CJIOBa,
nocye Bcex CJoBooGpa3oBaTesbHBIX Mopdem. CoueraHue KopHSA
CI0Ba ¢o cJyoBooGpa3oBaTeJIbHOH MopdeMmor (Mopdpemamu) Ha-
SblBaeTcsi OCHOBOH cyoBa (stem). OcHoBa, cTaJjio OBITh,
3TO To, YTO OCTaeTCs OT CJIOBa IOCJe BhiUeTa M3 HEro CJOBO-
H3MeHHTeIbHOH MOopdeMBl; eC/JH B COCTaBE CJ0Ba HET HHKAKOH
Cl10BoOGpa3oBaTeqbHON Mopdembl, TO y TaKOro €JoBa OCHOBA
CoBnajaer ¢ KopHeM. OCHOBY MOXKHO VCJIOBHO 0GO3HAYaTh
TdK XKe, KaK U KOpeHb, HO CTaBsi JBE YEPTOUKH CIIpaBa, Ha-
lipumep: {speak=}, {speaker=}, {discover=}, etc.

(4) Uucno CoBOM3MEHHTENBLHEIX MOpGEM B aHIVIMHACKOM

——

. ! IlpuMep saumcTBOBaH M3 Yxe ymomsanyroi pabote: A. Hill. In-
Toduction to Linguistic Structures, p. 122,
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I3bIKE€ BeCbMa OrpaHHueHO, NpPHUYEM HX NPUCYTCTBUE, KaK Ipa-
BHJIO, XapaKTepu3yeT BCe CJIOBa, IpHHaJEXKallhe K JaHHOH
yacTH peud. Hucno ke €10BooOpasoBaTeNbHBIX MOPJEM B aH-
IVINHCKOM $I3bIKE OueHb BEJHKO, IpHYEM HX yHoTpebJeHue
Bcerja (6oJiee MM MeHee) OrpaHH4YEHO M HHKOrJa He paclpo-
CTpaHseTCsl Ha BCe CJOBa JAHHOM 4YacTH peuyd. Tak, Joboe
CYILIECTBUTEJILHOE B QHIVIMICKOM $I3BIKE BCErJa HMeeT B CBOEM
cocTaBe Mopdemy uyucaa— Jubo eAUHCTBEHHOro, JHOO MHO-
xKecTBeHHOro (cM. m. 21, crp. 30), HO jallekKo He BCAKOE
CyLUECTBHTE/IbHOE UMeeT B CBOEM COCTaBe CJIOBOOOpa3oBaTe/Ib-
Hele MopdeMbl: cydduKe {-ness} MOxKeT COUETaTbCA C KODHAMH
{-great-}, {-red-}, {-thick-}, no e {-young:} mm {-long-}; cyod-
¢ukc {-er} MOXKeT coueTaTbCsl C KOPHSAMH OueHb MHOTHX TJa-
rojoB (cp. writer, speaker, worker), HO He BceX, HOO He
CyLleCTBYeT TaKuX CYILIeCcTBUTEIbHBIX, KakK *studier, *dier,
*meaner uiam *rebeller. Jlaxe Takoii pacnpocTpaHeHHRIH CJIO-
BooOpa3oBaTeJbHbl Cy(dduke, Kak cypdukc Hapeunin {-ly},
MMeeTcs Ja/leKo He y BCeX Hapeuud U JaxKe He y BCeX Hape-
ynf, o0oOpa3oBaHHEIX OT IpUJIaraTeJbHBIX: CpPaBHHUTE TaKHe
Hapeuus, kKak fast, long, etc. MiubiMi cjioBamu, ymoTpebJeHHe
CJ10B0OOOpasoBaTe/bHEIX MopdeM Bcerna MOPGOJOTHUYECKH
O6yCJ/JOBJEHO U JEeKCHYEeCKH OrpaHHUEHO, B TO
BpeMsd KakK y MOp(PeM CJOBOM3MEHHUTEJBbHBIX MOpP(OJIOrHuecKH
00yCJIOBJIEHHBIME MOT'YT OBITh JHIIb aJJIOMOPQBI, HO HE CaMu
MoppeMnr (cMm. m. 10, cTp. 16).

Bce ckasaHHOe Bhillle MOBOPHUT O TOM, UTO MeXJy Mopde-
MaMH CJIOBOM3MEHHUTEJbHBIMH H CJ0BOOOpPa3OBaTE/NbHBIMH CY-
IIeCTBYeT KOpeHHoe pasianyue. B nocraeayoolmeM H3J/0XKEHAH
MBI OI'DAaHHUYUM Hallle HCC/AEJ0BaHHE INpo6JeMaMH CJIOBOH3MEHe-
HHS, HCKJIIOUHB CJI0BOOOpas3oBaTesibHBle MopdeMbl U3 JajbHed-
ILIer0 pacCMOTPEHHUS.

22. Kak HaMm H3BECTHO U3 INPEJBIAYILErO H3JIOXKEHUS, CJIO-
BOU3MEeHUTeJIbHBlE MOp(deMBEl MOryT OBITh IIpeACTaBJIEHBl pas-
JUUHBIMH ~ a/utoMopdamu: addukcanbHBIME  (CypdHKCaMH |
npedukcamu), Mopdamu 3amemieHus (replacives) W HyJIeBHIMH
mopdamu. OcTapisasd B CTOpPOHE HyJeBhle MOpPGH KaK BeCbMa
crienudrueckre U ABJAIOIIKECS CBOEOOPASHBEIMH HCKJIIOUEHHS-
MH», COCPELOTOUMM Halle BHHUMaHHE Ha HCIIOJL30BAHMH B Chepe
CJIOBOMSMEHEHHS1 JABYX IE€PBBIX THUIIOB MOP(POB — aPpduKCcoB u
mophoB 3amellieHus. B 3aBHCHMOCTH OT TOro, Kakod H3 3THX
IABYX THIIOB MOP(OB HCIOJb3YyeTCs KaK CpPEeJICTBO CJIOBOHU3MEHe-
HUSI, T.€. OT TOro, IHpPeINCTaBJ€Ha JIH CJOBOM3MEHUTE/bHAS
Mopdpema addUKCOM HJIH MOpP(HOM 3aMeIleHHsA, pasIuyaloTCs
JBa OCHOBHBIX THIIA CJIOBOM3MEHEHHUS:
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() adodukcanus (affixation) — cioBousMeHuTe/bHAS
MopdeMa mpejcTaBieHa Cyh(HKCOM HIH IIPE(HKCOM,

(2) MmoppodpoHeMHOe uyepepoBaHue (morphopho-
nemic alternation) — cioBouaMeHuTenbHass MopdeMa InpesCcTaB-
jgeHa MopdoM saMelieHusa. Kak Mbl yBHAUM jaJbuie, o6a 3THX
THIIA CJIOBOH3MEHEHHUS] He SABJAIOTCH B3aUMOHCKJ/IIOYAIOUIHNMH,
MOCKOJIbKY CYILECTBYIOT CJOBOQOPMEI, B KOTOPHIX T4 WIH HHAsA
cJIOBOM3MEHHTebHAass MopdeMa mpejcTaBieHa OLHOBpeMe H-
HO KakK abduKcoM, Tak U MOp(pHOM 3aMellleHus.

Kpome TOro, CyuiecTByer eilie M TPETUH THIl CJIOBOU3Me-
HEHHA—T.H. AHAaJHTHUYeCKOe CJOBOH3MEHEeHHeE
(analytical inflection), mocrpoeHHoe Ha coueTaHun AByX mnep-
BLIX THUIIOB — adduKcanud U MopdO(pPOHEMHOI'O UepENOBAHUA —
C MCIIOJIb30BAHHEM CJYy:KeOHBIX CJIOB. DTOT THI CJOBOU3MEHe-
HHs OypeT paccMorpeH B rJaBe «CiyskeOHele cioBaw. [lo mpo-
THBOIIOCTABJIEHHIO C AaHAJUTHUECKHM THIIOM CJIOBOM3MEHEHUs
nepBele ABa Tuna (agpdurcauus U MophopoHeMHOe YeperoBa-
HHE) MOryT OBbITh HasBaHel CHHTETHYE€CKUMH THIAMH
cioBousmenenust (synthetical -inflection).

B Hacrosime#t rsaaBe OyjeT JaH oOuiuil 0630p NMEPBEIX JBYX
(CUHTeTHUeCKHX) THIIOB CJIOBOM3MEHEHHS B .aHIJIMHCKOM s3BIKE.

7. AGOPUKCALMA

23. Kak Obl10 yKasaHO BhIe, IpU adduKcanuu CJIOBOU3-
MeHHTe/JbHasg MOopdeMa MOXKET ObITh IIPEACTaBJIEHA IIPEePUKCOM
Wi cypdukcoM (a B TexX s3bIKax, IJe HMeETCad HH(OHUKCHI,
TaKxke U UHOUKCOM). B aHrJuicCKoM si3pike NpedHKCH, OZHAKO,
UCIIOJIb3YIOTCA TOJBKO KaK CJI0BOoOOpasoBaTesbHEIE MOpP(HEMBI U
HE NPUMEHSIOTC B CJoBousMeHeHuu. [loatomy addukcanusa B
Cepe CJIOBOH3MEHEHHS] B aHIVIHHCKOM S$I3BIKE CBOJUTCS HCKJIIO-
UATEJbHO K INPUMEHEHHI0O CY(PPUKCOB, T.€. K Cy(PpHUKCa-
1197878

B cooTBeTcTBHH CO cKasaHHBIM Beiiie B n. 10, cjioBousMe-
HUTeJIbHBIE CY(MPUKCE! MOTYT OBITb NPOAYKTHBHBEIMH U HeIpo-
AYKTHBHLIMHA. B aHTJIMACKOM fA3BIKE UYHCJIO NPOLYKTUBHBIX CJIO-
BOHU3MEHHUTENbHBIX CY(Q(HUKCOB BeChbMa HEBE/JIHMKO; K HHUM OTHO-
CATCA caepyolIyue:

— (oHOJOTHYECKH OOYCJ/IOBJIEHHBIE a/aoMOpdbl MOpdheMbl
MHOXKeCTBEHHOI'O YHCJIA CYIECTBUTEJNbHBIX /z/, ;s/ U [iz/;

— MopdeMa pPOJUTEJNBHOIO IMafexKa CYLIECTBUTENbHEIX H
HeKoToppix MecTOoMMeHHH {-'S}, TakxKe IpEeACTaBJEHHAsA TpeMs
;I?O;Io.nomqecxn oOycCJIOBJIeHHBIMU ~ ajtoMopdamu  /z/, [s/ H
1z/;
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— Mopdema TpeTbero JMia TIJaroJoB, IpeNCTaBJIeHHas
TaK¥ke TpeMs aJjuioMopdamu /z/, [s/ u [iz/;

— (GOHOJIOTHYECKH 00YCJIOBJIEHHBIE aJJIoMOPdBEl MOpPhEME!
IpOILeJiIero BpeMeHH ruarogoB /d/, /t/ u /id/;

— OMOHHMHYHBIE MM (DOHOJIOTHUECKH OOYCJIOBJIEHHBIE AJ1JIO-
mopder mopdembl nmpuuactus II raarosos /d/, /t/ u /id/;

— MopdemMa HHroBoH ¢opMbl (npuuactuss I U repyHaus)
rjaroJioB /ip/l.

Kak BUAHO H3 3TOro CHHMcKa, B CUCTEME CJIOBOH3MEHHTEJb-
HBIX Cy(Q(UKCOB aHIVIMHCKOrO f3blKa IIMPOKO PacCIpOCTpaHeHa
OMOHHMH4A, T.€. COBINAZEeHHE (POHEMHOIO COCTABA PA3JIMUHBIX
mopeM. C yueTOM 3TOro SsBJ€HHSI BCIO CHCTEMY I1POLYKTHB-
HbIX CJIOBOH3MEHHTEJbHLIX CYy(POUKCOB aHIVIMHCKOrO s3bIKa
MOXKHO CBEeCTH K CJIeAYIOIIUM IIOCJAEAOBATENbHOCTAM (oOHEM:
/zl, Isl, liz/, (d], /t/, [id/, /ip/.

IloMMMO yKa3aHHBIX NPONYKTHBHEIX CY((HKCOB, B CHUCTEME
CJIOBOH3MEHEHHS] COBPEMEHHOI'O AHIVIMACKOTO £3bIKa HCIOJb-
3yeTcsl TakxkKe LeJbld pAlL CyPUKCOB HENPOAYKTUBHEIX, T. €.
MOpPQOJIOTHYECKU O0YCJOBJEHHBIX.” K HX UYHC/Iy OTHOCATCA: aJ-
JIOMOP®B MOp(EMBI MHOXKECTBEHHOI'O UYHCJA CYILIECTBUTEIb
[on/ (oxen), /ai/ (nuclei) u ppyrue; HekoTopnie a/J0OMOpPGHBI
MOpP(EMBl €JUHCTBEHHOTO YHC/IAa CYIIECTBUTEJbHBIX, HAIpUMED
/om/ (datum), /os/ (nucleus) u apyrue; annaomopdsl MopdeMbl
npuyactua Il raaronoB /on/ u /n/ (taken, known); cyddukc
KOCBEHHOIO («OOBEKTHOTO») Majfeka HEKOTOPhIX MEeCTOHMEHHUH
/m/ (him, them, whom) u HeKoTopwle apyrue. UHuciao ux
TaKke€ BecbMa orpa€HuueHo. B 3ToM, B 4YaCTHOCTH, HAXOLHUT
CBO€ IIpOsIBJICHHE pasHulla MEeXKIYy CJOBOU3MEHEHHEM U CJIOBO-
o0pa3oBaHueM: IO CpaBHEHHIO ¢ CydduKcaMH CJIOBOM3MEHEHHS],
YUCJIO CJ0BOOOpPa30BaTeJbHBIX CY(PPUKCOB B AHIVIMHCKOM f3bIKE
OTHOCHUTEJIbHO BeJIMKO.

8. MOP®0O®»OHEMHOE YEPEJOBAHHUE

24. Tlon, MopdopOHEMHBEIM uepemoBaHUEM HMEETCSI B BUAY
3HauuMas 3aMeHa (POHeM B Ipelenax ONHOH U TOH ke Mopde-
Mbl. IlockosbKy 3ameHa (uepefoBaHue) dboHeM B JaHHOM
c/jyyae HCIOJNb3yeTCsa AJs pa3iuyeHuss MopdeM H HX asljo-
MopdoB, T.e€. KaK MOPQOJOrHUecKoe CpPeACTBO, TMOCTOJIBKY OHO
HOCHUT HasBaHu€ MOpP(POPOHEMHOTr O UepeOBaAHHS.

1 Kak MBI yBHAMM Hajsiee, npuuactHe I M repyHJMH B aHTJIMACKOM fI3HI-
Ke pa3/nyaloTCs JHUb CHHTAKCHYECKH; C TOUKH 3peHHs MOp¢o/oruuyecKkoéft Hx
CIeAyeT CUHTaThb OJHOH H TOH kKe KaTeropHajbHOH (DOPMOH.
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Mopdodonemaoe uyepenoBaHHe B AaHIVIMICKOM s3BIKE HC-
MoJb3yeTcsi, KaK H cyddukcanus, He TOJbKO B CHCTEMe CJIo-
BOHM3MEHEHHs], HO H KaK CpPeiCTBO cJioBoOOpas3oBaHus; cp. food—
feed, blood —bleed, gold — gild, etc. B Hactosmefi paGore
HAC HHTepecyeT BOIpPOC OO0 HCIOJb30BAHHH MOPGHOPOHEMHOrO
yepefioBaHUs B CHCTEME CJIOBOM3MEHHTE/BHBIX CPEJCTB aHIJIHI-
CKOTO f3bIKA.

CnenyeT, mpexjae BCero, MMeTb B BHAY, YTO UYEpeAOBaHHE
(oHEM JEHACTBUTEJIbHO BHIIOJIHSAET MOP(OJIOTHYECKYIO (DYHKIIHIO,
T. €. ABJAsAeTCI MOPGPOPOHEMHBLIM UepefoBaHUEM, JIHILIL B
TeX CJyYasik, KOrja OHO He SIBIACTCH «aBTOMaTHUECKHUM»', T. €.
ONpefeNaeTCsl He 3aKOHAMH (POHOJIOTHYECKOH CHCTEMBI JAHHOTO
A3blKa, a IIPaBUJAMH €ro CJOBOM3MEHEHUsI U CJI0BOOOpa3oBa-
uus. Yepenopanus (oHeMm, 0OyCJOB/IEHHBIE 3aKOHOMEPHOCTAMH
(OHOJIOTHYECKOH CHCTEMBl $3bIKd, MOXKHO HasbiBaThb IIPOCTO
«(OHEMHBIMHY HJIH «(POHOJIOTHUECKHUMH», HO HHUKaK He «MOp(do-
¢oHEMHBIMHY (MJIH «MOpQOHOJIOrHYecKHMU»). K uHucay 4YHCTO
«(hoHEeMHBbIX» uepeJOBAHUHA OTHOCSITCS, HampUMep, XapaKTepHhbIe
IJIS1 COBPEMEHHOTO PYCCKOro JIMTEPAaTYypPHOro s3blKa uyepenoBa-
HUsA yjpapHoro /o/ c OesyjnapHbiM /a/, Thma /Bajpd/— /BOmbI/,
OrJiyllleHHe 3BOHKHX COIJIaCHBIX ()OHEM B KOHLE CJOB, THIA
/Xa’éba — [xa’en/, AaCCHMHJIITHBHbIE H3MEHEHHsI COIJIACHBIX
THna /cr/— /3r/ u jp. M3yueHue Takoro pojaa uepenoBaHHi
(hoHeM BXOJHUT B KOMIETEHIHIO (OHOJIOTHH, a He MOP(OJOTHH.
UepenoBanue (poHeM CTAHOBHUTCSH MOPGOJOrHUECKHM CpPEeICTBOM
JIMIUb TOTAA, KOTAA OHO YTPAYMBAET «aBTOMATHUYECKHH» Xapak-
T€Pp U CTAHOBUTCS 3HAYUMBIM, T.€. OINpeJesseTcs He 3a-
KOHAMH{ ITO3HLIMOHHOM JAUCTPHUOYLUHMH K KOMOUHATOpPHKH (oHEM
(«pOHOTAaKTHKH») JAHHOrO $3bIKa, a4 HCIOJAb3yeTCsl KakK Cpel-
CTBO BBIpAXKEHUSI I'paMMaTHYECKHUX SHAYEHHH, CPEACTBO CJIOBO-
H3MEHeHUs] U CJO0BOOOPa30BaHUS.

Bo-BTOpBIX, HY2KHO OTOBOPHUTBCH, UTO uepeloBaHHe (poHEM
SIBJII€TCS CPEACTBOM CJIOBOM3MEHEHUS JIMILIL TOrAa, KOrjga OHO
OCYILIeCTB/IAECTCA B IIpeJiesiax KOpHSH CJ0BA, KaKk B IIpUMe-
pax man— men, foot— feet, take — took. UepemoBanue o¢o-
HEM, OJHAaKO, MOXKET HUMETh MeCTO He B KOpHe CJoBa, a B
aukce; Hanpumep, cyPPHUKC MHOKECTBEHHOTO YUHCJA CYLIECT-
BUTE/bHBIX, PaBHO KaK U Cy(pPUKC pOAUTEJNHHOrO Hafexka Hu
CyppuKe TpeTbero Jmua €. YHcaa HEIpOIUEeAIEro BPeMEHH
I'71aroJioB MOryT OBITb IIPEACTaBJEHB! PA3MHUYHBIMH aJ1JI0MOp-

[ S—

1 O noHATHAX «aBTOMaTHUYECKOE» H <«HeaBTOMaTHUECKoe? yepeJioBaHHe
¢tM.: Ch. Hockett. A Course in Modern Linguistics, New York,
1958, p. 279.
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tamu: /z/, [s/, /iz/; cydduKe nporieamero BpPEMEHHU IJIaroJIOB
TaKXKe MOXKET ObITb .IIpeiCTaBjeH ajiomMopdamu /d/, /t) man
fid/ m T.x. B 3TOM ciyuyae uepenoBaHHe (POHEM CaMoO IIO
cebe CpeJNCTBOM CJIOBOM3MEHEHUsSI HE SBJSIETCH, IOCKOJBKY
samMeHa ¢QoHeM B Inperenax adduKcanibHOR MopdeMbl cama
no cebe He MOXKET DAacCMATPUBATHCS KaK CPeACTBO BHIpAXKEHHS
nauHol Mopdembl. Muaue oOCTOHT Jesl0 TaM, Trje 3aMeHa
(hoHEM TPOUCXONHUT B Ipelenax KOpHA CJoBa: TakK, 3aMeHa
cboHeMbl /a/ Ha /e/ B man SBJIAETCSI CPELCTBOM BhIpaXKeHHS
MOp(eMbl MHOXKECTBEHHOI'O YHCJIa, PaBHO3HAYHBIM CYyhhUKCY
/z/, [s/ nnu /iz/; 3amena (doHeMmbl /ei/ Ha /u/ B take sBasieTcs
CPE/CTBOM BBHIDAXKEHHS MOPQEMBl IpPOIIEAIIero BpeMeHH, paB-
HO3HAuHBIM cyddukcy /d/, /t/ wm /id/ u T.x. (cM. 1. 11, cTp.
18). B atHX ciyuasax MopdodoHEeMHOe YepelOoBaHHE BBLICTYIIAET
MMEHHO KaK OJHO U3 CPeACTB CJOBOH3MEHEHHs, T.€. caMo IO
cebe NpPEeACTaB/IAeT Ty HJIH HHYIO CJOBOM3MEHHUTENbHYIO MOP-
¢eMy (MHOKECTBEHHOTO YHCJa, INpPOLIEALIEr0o BpeMeHd H Ap.).

25. TlosoxeHne ocloxHAETCS B TeX CJyyasix, Korja Mop-
¢opoHeMHOE uyepefoBaHHE B KOpHE CJIOBa CONPOBOXKIAETCS
cydhdukcalnyesl, HanpuMmep, B TaKHX CJayudasx, Kak life — lives;
loaf — loaves; house /haus/—houses /hauziz/; feel — felt;
bring — brought, etc. B stux ciyuagx BO3MOXKHEI JBe Teope-
THYeCKHE TPAKTOBKH JAHHBIX (POpM:

(1) MoxHo cuuTaTh, 4TO CJOBOU3MEHHUTEJbHAsT MopdeMa
(MHOXKECTBEHHOT'O UMCJIa, NMpOIUEANIero BpeMeHH) IpejcTaB/eHa
B HUX OAHHUM cydpdukcoM, a MophodoHEeMHOe uepefOBaHHE
B KOpHE CJIOBA He SIBJSIETCS BBIPA3UTE/EM JAHHOH CJIOBOH3ME-
HUTEJBHON MOpQeMEl, T.€. aHaJu3upoBaTb ¢opMmbl THma lives,
houses, felt kak /laiv/ + /z/, /hauz/ + /iz/, /fel/ + /t/ coorT-
BETCTBEHHO. B 1oJb3y TakKoro asa/iu3a roBOPAT CJelVIOLIHE
cooOpaxeHus: a) cydpukcel /z/, /t/ camu no cebe, 6e3 mop-
(pooHEMHOrO 4YepeloBaHUSI B KOpDHE, SBJSAIOTCH HOCHTENSIMH
COOTBETCTBYIOLEIO TIpaMMATHYECKOr0 3HayeHHs (Cp. TakKHe
cjaoBodopMbl, Kak boys, hands, burnt, dwelt, spelt u T.1m.);
sTUM cJjoBodopmbl Tuna lives, felt u um nonoOHbIe HpHHIH-
NMaJbHO OTJHYAlOTCd OT TakKHUX, Kak men, sang © mnp., rje
MopbodoHeMHOE uyepejoBaHUe B KOpHE SIBJsieTCs € HH CT-
BEHHBIM BBIpA3UTENEM COOTBETCTBYIOIIETO T'PaMMAaTHUECKOTO
gHaueHusi; 6) MopdodoHeMHOe uepeloBaHHE B KOPHE CaMoe IIO
cebe 3lech HeoOsI3aTeNbHO CBSI3aHO C HAJMUHEM HMEHHO [aH-
HOH CJIOBOH3MEHHTEJbHOM MOop¢eMbl; Tak, aJjjaoMmopdsl /laiv/,
/hauz/ Heo0si3aTe/JIbHO BCTPEYAIOTCS TOJBKO B COYETAHHH C
Cy(h(PHKCOM MHOMXKECTBEHHOIO UHCJa — CpP. Takue (opMbl, Kak
npuiaratenbabie lively, alive, ruaros (to) house /hauz/ wu
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ApyTHE, THE Te XKe a/JIOMOp(bl BCTPEYAOTCS BHE BCSKOH CBfl-
sy ¢ PopMOli MHOXKECTBEHHOI'O YHCJa.

(2) MoxHO cuHMTaThb, YTO CJIOBOM3MEHHMTEJbHAsA Moppema
npeAcTaBjeHa KaK MOPGO(POHEMHEIM uepeloBaHHeM, TakK H
cybdukcom, T.e. aHanusupoBaTh ¢opMbl THma lives, houses,
felt kak /laif/ + /f— v/ + /z/, /haus/ + /s— z] + [iz/, /fiilj+-
+ /ii—> e/ + /t/ cooTBETCTBEHHO, rjie MopdeMa MHOKECTBEH-
HOroO 4HCJa MpeacTaBjeHa aJjuaomopdamu /I— v/ + /z/, [s—>
z/ + /iz/, a wMopdema MpolealIero BpeMeHH — aJaJ0MOpPoM
/ii—e/+ /t/ 1 1. 4. B noJae3y Takoro aHaJju3a rosopsiT cJjie-
aylomue coobpaxkeHus: a) B (popMax MHOXKECTBEHHOTO 4YucJja,
MpOIUEIIEr0 BpeMeHH H T.JA. MOphodOHEMHOe uYepelOBaHHE
ABJISETCA CTOJb XKe oO0s3aTeJbHBIM, CKOJb H HaJuuHe
COOTBETCTBYIOILETO Cy(pduKca, T. €. COOTBETCTBYIOLLHE MOPdhEMbE
B STHX CJOBaX He MOTYT OBTh BHIpaKe€HBl OJHHM Cy(®-
¢dukcoM, 6e3 Haauuusg MopdodoHeMmHOro uepenoBaHusi; 06) B
Takux ¢opmax, Kak wives, lives, loaves, houses, BwiOop aJj-
Jomopda cyddukca MHOKECTBEHHOTO uuc/aa /z/ wid /iz/ ompe-
JeJiseTcss XapakKTepoM IIOCJAeNHeH corJacHOH (hoHeMBl KOpHH,
T. €. IPU NOPOXKIAECHHH (POPM MHOMKECTBEHHOI'O yucJa CHAauYa-
Jla TNpPOUCXOJUT 3aM€Ha T[JIYXOH COrJIaCHOH Ha 3BOHKYIO —
[f—v/, [s—>2z/, a yxe 3aTeMm pobaBjaseTcsi TpeOyeMblid
cyppuxe!, uHBIMH caoBaMH, omnpepneasietT ¢GOpMy MHO-
’KECTBEHHOI'0 4KcJja HMMEHHO MopdodoHeMHOe uepesoBaHME (CP.
pOTUBONOCTABJeHHe Tuna wife’s— wives); B) B TakOM Ipo-
THUBOIIOCTaBJIeHHH, KakK house’s /hausiz/ — houses /hauziz/,
TOJbKO uepefoBaHHe /sS—>z/ OTJHuYaeT cJoBohOpMYy MHO-
2KeCTBEHHOI'0 YHCJIa OT CJIOBO(OPMBI DPORHUTEJILHOTO Iajexa
€IMHCTBEHHOTO 4YHCJIA, I') B TaKUX (Qopmax, Kak, HalpuMep,
loaves, wives, knives u apyrux, 3amena rJyxXoHd corJacHO#
¢doHemMbl HAa 3BOHKYI0 B KOPHE IIPOMCXOJHUT TOJbKO B Ipe-
fenax (opMbl MHOMKECTBEHHOTO YHCJA CYIIECTBHTENbHOrO? H,
CTajJo OblTb, €e eCTeCTBEHHee BCEero paccMaTpHBaTh KakK CO-
CTaBHYI0O 4acTb MOpP(eMbl MHOXKECTBEHHOrO YHC.JIa.

Cnenyer, ofiHaKO, OTMETHTb, YTO pa3HHUIA MEXJAYy ABYMS
BBILIIEIIPUBEJCHHBIMH TPaKTOBKAMHU JAHHBIX (OpPM  ABJSETCA
YHCTO TEOpeTHUYEeCKOH M He HuMeeT OOJBIIOTO IIPAKTHUYECKOIO
3HaUeHUsA: IpH JOOOH TpaKTOBKE I[paBHJIO 0Opa3oBaHHUA JaH-
HBIX CJI0BOPOpPM, MMOMHMO YKasaHHsl Ha npubOapjeHue CyppHK-
Ca, 00s13aTeJIbLHO JOJI)KHO BKJIIOUaTh TaKxkKe TpeGoBaHHE MPO-

1 Cm.: L. Bloomfield. Language. New York, 1933, p. 213.

2 CymecrBoBaBlIHA Korja-To B #3biKe rIjaron (to) wive Bhlles U3
ynorpeGsenus.
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H3BeCTH COOTBETCTBYIOILYIO 3aMeHy (PoHEM B KOpHE JaHHOIO
cjJoBa. PasHulia JMIIb B TOM, Kakas poOJib IIPUIIUCHIBAETCA
B JIAHHOM cJyyae MOpPPOPOHEMHOMY HYepENIOBAHHIO: COTJIACHO
IepBOH TPAKTOBKEe, OHO JIUIIL CONPOBOXKAAET CJAOBOH3-
MEHEHHEe, OCYIIECTB/AsIEMOEe IIyTeM CcyddHUKcanu, COIJacHo
BTOPOH — CaMO fBJIIETCA CpPeJCTBOM CJOBOU3IMEHEHHA, HA
paBHBIX NpaBax ¢ cyddukcamuei.

26. Ilpu amammse mopdodoHeMHBIX (U IIHpe — BooOILe
()oHeMHBIX) uepefOBaHUH BO3HHKAaeT ellie OfHa TeopeTHYecKas
npobJsiema: Kakod H3 aJjgyuoMopdoB Mopdembl, B Ipefenax Ko-
TOPOH OCYILECTBJASIETCA UepeloBaHUe, CJenyeT CUUTATh OC-
HOBHBIM (basic), T.e. 6paTb 3a uHcCXoaHyl (opMmy, a Ka-
KOH— I pOU3BOAHB M (secondary), T.e. oOpa3oBaHHBIM OT
HCXONHOH (GOpPMBHI IyTeM 3aMeHbl B HeH TOH WJIM HMHOH (POHEMBI
wian ¢oueM? Tak, Korjga Mbl T'OBOPpHM, UYTO B CJ0BO(dopMe
men MopdeMa MHOXKECTBEHHOI'O YHcJa MpeACTaB/eHa 3aMeHOH
/a-—e/, TO MBI TeM CaMbIM IIpejlioJaraeM, 4TO HCXOJHOH, .
OCHOBHOH (PopMoH sBJsSeTCA marn, a men o6pa3oBaHO OT man
nyTeM MopdodoHemMHOro uepenoBaHus. CIpamiuBaeTcs: MOYEMY
MBI He OepeM 3a UCXOAHYIO (popMy men H He TOBOpHM, YTO
(popMa eJUHCTBEHHOI0 YHC/Ja man oOpa3oBaHa OT men HyTeM
3aMeHbl /e —> a/?

Borpoc 3ToT paspeluaeTcss TeM, UTO OTHOIIEHUE man — mer
He fABJAsIeTCH B 3B Ke H30JUPOBAHHBIM, HO BXOJAHUT B
eINHYI0 CUCTEeMYy CpPEeACTB BbIpaxKeHHs UYHC/IA Yy CYILIECTBH-
TeJbHBIX, HapsAay ¢ TakuMH d¢opMaMH, Kak boy — boys,
book — books u ap. Moxuo caenymiomum o6pa3oM OTPasHTh
OTHOMIEHHE MeXKAy man U men Ha ¢QoHe OOLUed CHCTEMBI
CpeJCTB BbIpaxKeHHs UHCJ/JIA Yy CYILIeCTBUTEJIbHBIX B aHTJHHACKOM
si3biKe: boy : boys = book : books = box : boxes... = man : men.

HMuaue roBopsi, NOCKOJBKY B CJ0BO(GOpMAX, ITOCTPOEHHBIX
NPOAYKTHUBHBIM CIIOCOOOM, T.e€. Y IoAaBJdiouiero 00Jb-
INHHCTBA CYILECTBUTEJbHBIX, Mopdema emHHCTBEHHOI'O uucjIa
IIpecTaB/eHa HyJeM, a MopdheMa MHOXKECTBEHHOI'O YHUCJIa —
cydpdUKCcoM, I@OCTOBKY H OTHOIIEHHEe MeXAYy man ©u men
cJaeyeT pacCMaTpuUBaTb TaKUM ke obpa3oMm: B man mopdema
€IMHCTBEHHOIO YHCJ/a BblpaxkeHa HyJieM, B men xe Mopdema
MHOXKECTBEHHOT'O UHCJa BbIpaxKeHa 3aMeHOH ¢oHeMbl /a/ B
ucxoaHon ¢opme Ha ¢oHeMmy /e/. HMupiMu cJjaoBamMu, MBI IpH-
HUMaeM Imnan 3a OCHOBHYIO ¢opMmy, a men— 3a IIPOU3BOJHYIO
Ha TOM OCHOBAaHHM, YTO B CUCTE€ME CYIIeCTBUTEJIbHLIX aHIJIHH-
CKOro fI3blKa B I €JIOM CJOBOGOOPMBl E€IUHCTBEHHOI'O YHCJA
o0J1ajaroT OoJiee NMPOCTHIM CTPOeHHeM (HYJ/eBOH IIOKa3aTesb),
HeXesd CJa0BOoOpMb! MHOXKecTBeHHOro umcsaa. (CM. Takxke
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n. 30 HaHHOH r/aBbl, OTHOCHTE/NbHO MOHSITHS «HEMapKHpPOBaH-
nasg Qopmanr.)

JIpyruM INPH3HAKOM, ITOMOTAIOMIUM ONpENEJUTh OCHOBHYIO
dopMy B cJayyasx MOPPOPOHEMHOro uepefOBaHHS, SBJSETCS
6onbmasg cBo6Gojga BcTpeyaemocTH (freedom of
occurrence). Ilox cBobomo# BCTpeuaeMOCTH HMEETCS B BHAY
GO/bIIIast HJH MEHbIasg OTrPAaHMYEHHOCTbL COYETAeMOCTH AaH-
Horo ajjaomopda ¢ ApyruMu Mopemamu; T.e€. yeM B GOJIbILEM
ypcyie OKpYy:KeHHH (KOHTEKCTOB) MOXET BCTpPeuaThCsl JaHHbBIH
annomopd, TeM OoJibllie €ro CBoGoja BCTpeuaeMOCTH. T aK,
ec/id Mbl CpaBHHM cJoBodopMbl Knife u knives, To Ges Tpyna
yCTaHOBUM, 4TO GOJsbliedl CBOGOAOH BCTpeuaeMOCTH o6Jafgaer
aJioMopd /naif/, HOCKOJBKY OH gBasiercs CBOGOJLHBIM
moppom (cM. m. 2, cTp. 7) H, CTajo ObITb, MOMKET YHIOTpPEG-
JATbCS B CaMblX DasJHUHBIX OKDyXKeHHMsIX, B TO BpeMs KakK
asiomopd /naiv/ ABJSETCSA CBSISAaHHBIM H MOXKET YIIOTPEG-
JSATbCSI TOJBKO Iepef CyhGHHKCOM MHOXKECTBEHHOrO YHucJa [z/.

Takum o0pasoM, ecsiu W3 JBYX WM HEeCKOJbKHX aJlJIOMOp-
¢oB onuH sBIgeTCA CBOOOZHEIM, a Apyrofi (mpyrue)— CBs-
3aHHBIM(H), TO 3a OCHOBHYIO (opmy B cucTeme MOpdodoHeM-
HOTO 4epejoBaHHs CJelyeT IPHHUMATh CBOOOAHBIA aJJio-
Mopd.

B Tex xke cayuasx, Korpa oba amsoMopda SBISIOTCS CBO-
GofHBIMH, CJENYeT AETaJbHO IIPOaHAJU3MPOBATh YIOTpeJie-
HHe KX O00OHX, C TeM YToObl YCTaHOBHTb, KOTOPHIH W3 HHX

umeer OOJbIIyI0O CBOOOAY BCTpedaemocTH. Tak, B npenenax
COOTHOWIeHHs1 man — men, fool — feet cBoGopubiMu, T.e. yIo-

TpeOJisieMbIMH KaK CaMOCTOSITeNbHBle CJIOBa, SBJSIIOTCS Kak
man, foot, Tak u men, feet. Ommako pemaromum npu ycra-
HOBJIEHHH OCHOBHOTO aJIOMOPda B JNaHHBIX, CJAYUYAsSX SBJSETCS
TO 06GCTOSATENLCTBO, YTO asuioMopbel /man/ u /fut/ BcTpeuaroT-
Cs B COCTaBe IEJOro psiia CJOXKHBIX H INPOHU3BOJHBIX CJIOB:
TaK, /man/ BXOAHUT B COCTaB TaKUX cJoB, KakK manhood, manful,
manly, mankind, manpower, man-made u Apyrux, a Takxe rJa-
rosna (to) man Bo Bcex ero ¢opmax (mans, manned, manning,
etc.). Touno Tak xe ajmomopd /fut/ ymorpebasercs B cocra-
Be Takux cJoB, Kak footing, footless, football, foothold,
footprint, footstep, footwear, etc., a Takxke raarosma (to)
foot m jpp. Takum o6pasom, camu mo ceGe asomopdsl /man/
H /fut/ coBepiieHHO Heo6sA3aTeNbHO CBSA3aHLl C BbIPAXKEHHEM
€IMHCTBEHHOr0 uhcaa. Ajomopbbl xe /men/, /fiit/, Hampo-
THB, BCErja CBsI3aHbl C BblpaxKeHHeM MHOMKECTBEHHOTO UHCJa,

HO0 OHH YMOTPEOJSIOTCS TOJNBKO KaK cJI0BOOPMBI MHOMKECT-
BEHHOr0 YHCJa CYHIECTBUTENBHBIX M He HHaue. [Io3TOMY MBI
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IPUXOAUM K BBIBOAY, 4TO OOsblIeld CBOOOLOH BCTpPeYaeMOCTH
ob6aanatoT amaomopdnl /man/ u /fut/, 4To maeT AOMOJHHTE/IB-
Hble OCHOBaHHs (IIOMHMO CKAa3aHHOT'O BHILIE B 3TOM IIYHKTE)
CUUTAThb UX OCHOBHBIMH ¢opMamu. (CM. Takxke 1. 31 naHHOH
I'JIaBBhl.)

27. Ilpu MopdodoHEMHBIX YepefOBaHHAX 3aMEHE MOTYT
riofBepraTbCs Kak rJacHble (OHEeMbl, HalpuMmep man— men,
feel — felt, Tak u corsacuble, Hanpumep life — lives, house
/haus/ — houses /hauziz/. OcolbiM cJlyuaeM uepefOBaHUS SIB-
JisleTCsl 3aMeHa TOH WJM MHOH (POHEMBI HA HYJb, T.€. IIPO-
CTOe omylleHHe JaHHOH (oHeMbl Oe3 ee 3aMeHBl KaKOH-J1ub0
npyroii ¢otemon!. Tak, cpaBHuBast (opMbl HENpPOUIENIIEro
BpeMeHH rJsaroJioB make, have ¢ coorBeTcTByrOmuMH opMaMu
npomenmero BpemMednn made, had, MBI ycTaHaBiMBaeM, YTO
KOpEeHb 3TUX IJaroJioB B CJOBOQOpPMax IPOLIEJIIErO0 BpeMeHH
npeacTaBier aJjJjomopdamu /mei/ u /ha/, T.e. mopdpema mpo-
IIeAIero BpeMEHH 31ech IIpefcTaBJeHa 3aMeHOH KOHEUHOH
cornacHoil ¢doHeMbl KOpHA Ha HyJb: /k—g/, [v—>g/, mIoc
cybouke /d/ (cm. m. 64, cTp. 122).

3aMeHe IpU YepeNOBaHUAX MOXKET IOABEpraThCsl Kak OfHa
¢oHema (B BBHILECNIPUBEJEHHBIX NpUMeEpPax), TaK U HECKOJBKO
¢oneM; Hampumep, B TaKMX cJyuasx, KakK bring — brought,
seek — sought, think — thought u npyrux, samemarorcs ne/nble
rpynnsl goHem: /ig—> 09/, /iik— 09/, /ipk— 09/ mmoc cyd-
¢ukc /t/. Kpailnum cayuaeM MOp(O(OHEMHOIO yepenOBaHUS
SIBJSIETCS] TaKOH, IpPH KOTOpPOM 3aMeHe IIOABepraroTcsi BCe
(¢oHeMBl OCHOBHOT'O aJjiiioMopda, T.e. MeXJy OCHOBHBIM H IIpO-
U3BOAHBIM(K) aJiioMopdaMu HET HUKAKOrO (POHOJIOrHUECKOro
cxoacTBa. Takoi Tum MopdodOHEMHOIO UYEpefOBaHHSI HOCHUT
HasBaHWe C ynnJeTuBHOCTH (suppletion). Ilpumepom cymn-
IIJIETUBHOCTH B AaHIVIMACKOM s3blKe CJay:KUT rJaroa {be}, B
COCTaBe (OpM KOTOPOro HMEIOTCHA TaKuHe CJIOBOOpPMEL, Kak
be, am, is, are u was, Kopau KoTopelx /bii/, /am/, [i/, /as/,
/WOZ/ MOJHOCTBHIO OTJHYAOTCA APYT OT Apyra no ¢GOHEMHOMY
coctaBy. JIpyrod IpHMep TOro »Ke sBJEHHS — raarog {go},
npomlesiiee BpeMs KoToporo went o0Opa3oBaHO IyTeM 3aMeHH!
BCceX (pOHEM KOpHS HCXONHOH (PopMbl /gou— wen/ mmoc cyd-
¢ukc /t/. CynnjaeTHBHOCTL UMeeT MECTO He TOJbKO B KOpPHSIX,
HO U B addukcaJdbHbIX Mopdemax; TaK, CpaBHUBas (OpPMEI
MHOXKECTBEHHOTO UHCJa CYIIEeCTBHTEJNbHBIX boys, books, boxes

1 Sror THN MophodoHEMHOrO yepefloBaHHSl MHOTAA Ha3biBaeTcsl subtrac-
tiOIl;SCM. nanpuMep: E. Nida. Morphology, sec. ed., Ann Arbor, 1965,
p. 75-76.
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y oXen, Mbl YyCTaHaBJHUBaeM, 4TO MopdemMa MHOXKECTBEHHOrO
yhcJja B HUX INpejcCTaBJieHa ajjomopdamu [z/, /s/, [iz] u [on/
(cMm. 1. 10, ctp. 16); ecaum cuMTaTh OCHOBHBIM asjoMopdoM
/z/ (oOocHOBaHwe 3TOrO CM. B 1. 43, crp. 75), To, co-
IJIaCHO HalleMy OIpeJeJsIeHHIo, aJyioMopd /on/ HaXOAUTCS C
HUM B OTHOLIeHMH cymnmJeTHBHOCTH. CjiokHee OOCTOHT [eJio
C OTHOIIeHHeM /[z/ K /S/; XOTd 3TO U pasHble (OHEME, HO
(bOHOJIOTHUECKOEe CXOACTBO MeXKAYy HHUMH, 6e3yCJIOBHO, CYLIECT-
ByeT (Bce uX aupdepeHnyagbHble NPHU3HAKH COBMAnaloOT, Kpo-
M€ IpPH3HaKa 3BOHKOCTH — I'JIYXOCTH); KpOME TOro, ueperoBa-
HHEe [z/ WU [S/ dBJsgeTCA «aBTOMAaTHYECKHM» U (POHOJIOrHYECKH
oOycJioBlieHHbIM. TloaTOMy Bpsifi JIH B NaHHOM CJiydae MOXKHO
T'OBOPHTb O CYHILIETHUBHOCTH cy(dukcos. [Ipumep 3TOT moKa-
3aTeJIeH B TOM OTHOIUEHHH, UYTO JAEMOHCTPUPYET OTCYTCTBHE
YeTKHUX TpaHHUI, MeXIY CVYIIJIETUBHOCTHIO H OOBLIYHBIM Yepeno-
BaHHEM (oHeM: (paKTHUeCKH HeJI0 OOCTOMT TaK, UTO B S3LIKE
MeXIy aJjjioMopamMH ONHOM U TOH Xe MopdeMbl MOI'yT Cy-
IEeCTBOBaTh pas3JHUHBIEe CTEINEeHH (POHOJOrHYeCKoro
CXOACTBA, BILJIOTbL JO aOCOJIIOTHOIO HECXOJCTBA, KOTOpPOE MBI
H HashiBaeM CYMIJeTHUBHOCTHIO.

9. TPAMMATHUYECKHE KATETOPUH

28. OmnpeneseHus:
(1) Coedurerue 0cHOBbL CA08Q CO CAOBOU3MEHUMEALHOL MOD-
¢ e moti nHasvieaemes caogogpopmoii (word form)l.

M3 storo ompenesieHust cJjenyer, 4To BCsiKasi cj0BodopMa
ABJISIETCST CJIOBOM, IIPUTOM TaKUM CJIOBOM, KOTOpPO€ HMEET B
CBOEM COCTaBe CJIOBOM3MEHHUTEJBLHYIO MopdeMy (XOTs OB Hy.Jle-
Bylo). Tak, cjoBodopmamu siBistioTcss speak, speaks, spoke,
speaking, spoken, NOCKOJILKY B KasKIOM H3 3THX CJIOB HMeer-
Cs, moMHMO oOIled J[Ji1 HHX BceX OCHOBHI {speak=}, kakas-
HUOYAb CJOBOM3MEHHTesNbHasi Mopdema: B speaks — mopdema
Tperbero Jimna, B spoke — mopdema mnpomenliero BpEMEHH
(IpencraBneHHass 3mecb Mopdom samellenusi), B speaking —
Moppema {-ing}, B spoken— Moppema mnpuuactus II; speak
TaKkke sBJsIETCsSI CJIOBOQOPMOHM, MOCKOJBKY B €ro COCTaBe eCThb
Hynesast Mopdema — ToyHee, ABe HYyJeBble MOpheMEl, O ueM

[ —

! Tlonstust «coBodopMa», «IekceMas M «KaTeropHajabHasi (hOpMa» JalOT-
C B LleJIOM B COOTBETCTBHH C IIOHHMaHHeM 3THX TepmuuoB A. M. Cwmupnuu-

KaM; cm.: A, M. Cvupurukuit. CHHrakchc aHIIMiicKoro ssbika. M.,
1957, crp. 18 — 20, 50.
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peub nofizer Hwke, B mn. 74—75 raaen V!. C gpyro#t cTto-
POHBI, TaKHe CJIOBa, Kak, Hampumep, there, always uau because,
cJoBoOpMaMH He SBJSIIOTCS, TaK KakK OHH He CoJepxKaT B
CBOEM COCTaBeé HUKAaKhX CJIOBOM3MEHHUTEJbHBIX MopdeM, B TOM
ypcJe U HYyJIeBLIX (HyJieBass Mopdema, Kak OBLIO YKasaHO,
MO2KeT BBILEJSATbCS TOJILKO P HaJHYHUM TPOTHUBONOCTABJICHUS
IaHHOU CJOBO(OPMEL ApPYroi, HMelomed B CBOEM COCTaBe He-
HYJIEBYIO Mopdemy).

(2) Mroocecmso caosogpopm, omaudarowjuxcs opye om opyaa
CAOBOUBMEHUMENbHbIMI MOpemant, HO UMEWUX O0HY U my
e OCHO8Y, Hasvleaemcs aexcemoil (lexeme).

Tak, B HaimlemM mnpuMepe MHOXKeCTBO CJoBodopM speak,
speaks, spoke, speaking, spoken xapaKrepusyercs HaJMUHEM
B HUX OJHOH M TOH ke OCHOBH {Speak=}, HO CJIOBOU3MEHU-
TeJbHBIE MOpheMbl B KaxKJON M3 35TUX CJOBOGOPM pasHBIE.
[IooToMy yKasaHHOe MHOXKECTBO MpPEICTaBJAET COO0H OnHY
JeKCeMy. YCJIOBHBIM 0003HauUeHHEM JIEKCEMBI MOXKeT ObITh
BXOJAMasi B Hee cJoBojopma C HYJIeBOH MopgeMo# (T. H. «He-
MapkdpoBaHHasg ¢opma»; cm. 1. 30, cTp. 46), B3sgTasgs B PuUryp-
Hble CKOOKH; TaK, NPHBEIEHHYIO BBIIE JIEKCEMY MOXKHO YCJIOB-
HO o0603HauuTh Kak {speak}; JekceMy, IpelCTaBJIeHHYIO
MHOKeCTBOM cJyioBodopM boy, boy’s, boys, boys’, MoxkHO
yCJIOBHO 0003HauuTh Kak {boy} u T. &.

[Ipumeuanune. MoxkHO JaTh JieKceMe Jpyroe, OoJiee MIMPOKOE, Ompe-
JleeHre, ¢ TeM 4roObl MOJBECTH INOA HEr0 M TakKue CJoBa, Kak there,
always u apyrue, He HMelOlLINe B CBOEM COCTaBe HMKAaKHX CJIOBOM3MEHHUTEJ b=
HBIX MopdeM M, NO3TOMYy, He sBjsiiolmecs caoBodopmamu. OpHako AJs
TaKuX CJOB IPOTHBOIIOCTaBJE€HHE TEPMHHOB «CJIOBO(I)OpMa» H «JCKCeéMa» He

HMeeT HHMKAKOro CMbIC/Ia, B CHJY 4ero MX yjao0Hee HMEHOBaTb IIPOCTO «CJO-
BaMH» B HepPaCuJIeHeHHOM 3HAYEHHH 3TOr0 TePMHHAZ.

(3) Mruoscecmso caosoghopm, omauuarowuxcs O0pye om Opy-
2a OCHOBAMU, HO UMeULux OOHYy U My e CA0BOUSMEHLMEeNb-
Hyr mopghemy, Ha3viBaemes ramezopuaavtol dopmod (form
class).

Tak, wmHOXKecTBO caoBodopMm boys, hands, cats, books,
boxes, bridges, oxen, men, feet u T.x. (cM. n. 10 paHHO#

1 Hekoropnie HyseBble MOpPGeMbl COAEPKATCA TaKkKe H B APYIHX IPH-
BeIcHHBIX TJIaroJbHBEIX CJI0BOdoOpMax; Hanpumep, cjoBodopMa speaks cojnep-
XXHUT B cebe HyJeByl0o MopdeMmy HeNpOILEAIIero («HAaCTOSIIEero») BPEMEHH.
Uro Kacaercs speak, TO B 3TOM cJyudae, CTPOro TOBOPsI, Mbl HMeeM JHEJO
He C OJHOH cJIOBO(bOPMO#H, a C LieJbIM DSIZIOM OMOHMMHYHBIX cJioBodopM (cCp.
I speak — Speak! — He cannot speak). TIlogpoGmee cm. B ra. V, mom.
53—55.

2Cum.: A. U. CMupuuuku . CHHTAaKCHC aHIVIMHACKOro siseika. M.,
1957, c1p. 20.
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[J1aBbl), pas/MYAOLIUXCSI OCHOBaMH, HO OOBEIAMHEHHBIX HaJIu-
ydeM OJHOM M TOH K€ CJIOBOMUSMEHHTEJILHOH MOpdeMbl MHOXKe-
CTBEHHOrO 4YHucJja, oOpasyer KaTeropHaJbHYIO ¢GopMmMy
mHOXecTBeHHoro uyucaa (Plural form class). Ilo mpo-
THBOIOCTABJICHAIO C 3TOH KaTeropHasJbHOH (POpMOH MHOXKECTBO
ciosodopM boy, hand, cat, book, box, bridge, ox, man, foot u
T. I. TaKXKe XapakTepusyercd HaJuuyueM OOlled [Jis1 HUX BCeX
CJIOBOU3MEHUTENbHOH MOp(eMbl €IMHCTBEHHOIO YHCJa (HyJeBOH
mopd) U obpasyer KaTeropuaabHylO QOpMy eLuH-
cTBeHHOro uucJa (Singular form class).

(4) MHrosxcecmso — 83aUMOUCKAIOHAIOUULY — KAME2OPUANbHbLY
hopm OOHUX u mex dice neKcem, coOepxrcauiux npomusopedalyue
dpye Opyzy NO 3HAYEHUIO CAOBOUSMEHUMENbHble MmOpgembl, HA-
3vi8aemcs  epammamuueckol ramezopuel (grammatical cate-
gory).

YTtoObl MNOSICHUTL 3TO OIpenesieHHe, COMOCTaBUM Karero-
puajbHble (OPMBl E€JUHCTBEHHOIO M MHOXKECTBEHHOTO YHCJA
CYLLLeCTBUTEJIbHBIX -

Eduncmeentoe 4ucao MHuoocecmserrnoe uucao

boy boys

hand hands

cat cats

book books

box boxes

bridge bridges

0X oxen

man men

foot feet

Mpl BujMM, uTO o6e KaTeropuajibHbE (POPMBI BKJIIOUAIOT
onHu U Te ke JekceMmnl {boy}, {hand}, {ox}, {man} u np.
C npyroli croponbl, KaTeropuajbHble (OPMBEI €IMHCTBEHHOTO
H MHOXKEeCTBEHHOTO UHCJa SBJAIOTCH B3aHMOHCKJIOYAIOMIMMU
(mo6asi cnoBodopMa CYIIECTBHTENBHOTO JIO/KHA 00653aTesbHO
ObiTb 160 (opMOit eNHHCTBEHHOTO 4HCJa, JHGO (opMoi
MHO2KeCTBEHHOTO 4YHCJa, HO HE TeM H JPYTuM OJHOBPEMEHHO)
H Ccolep:kaT npoTuBOpedamiye APyr ApPYry MO 3HAUEHHUIO (KKOH-
TPpanukTOpHBIEY) MOpdeMBl: MopdeMa MHOMKECTBEHHOTO YHCJIA
O0osHayaer MHOMXECTBEHHOCTDb IPEIMETOB («Gojee ueM
ORuMH mnpenmer»), MopdemMa K€ eIMHCTBEHHOIO uMCJa— H e-
MHOXeCTBEHHOCTb (<OIUH IpEIMET HJd IpeIMeT, BOOGIIE
He moppaiompuiics cuery») (cM. m. 44, crp. 81). Ha srtom
OCHOBaHMH MBI T'OBOPHM, YTO NPOTHBONIOCTABJICHHE (OMIIO3UILHS)
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KaTeropuajbHoil (opMbl €IHHCTBEHHOTO WYHCJa KaTeropuajbHOH
¢opMe MHOXKECTBEHHOTO 4ucCjaa oOpasyeT rpaMMaTHYEC-
Kyl KaTeropumw YucJa.

IlppmMeuanue. IocKoNbKY peub HIET O KaTeropusix, oOpa3yeMbIX
IIPOTHBONIOCTABJIEHHEM MHO2KECTBA CJ OBO ¢) O P M, IIOCTOJIBKY TOYHEE OBIJIO
Obl Ha3bIBaTh HX HE «IPAMMAaTHYECKUMH», & «MOP(OJOrHYecKMMH KaTeropHsi-

mu». Mul npeanoynTaeM, OAHaKo, COXPaHHTb TpaILHuPIOHHbIﬁ M CTaBILMH NnpH-
BBIYHBIM TEPMHH.

29. M3 npuBefeHHOTO Bblllle ONpeJeJeHusi INOHATHA <TpaM-
MaTUyeCKasl KaTeropusi» CJeRyerT,, 4To:

(1) I'pammaTuueckass Kareropusi €CTb MHOXKECTBO Karero-
pHaJIbHBIX (POpM, MeXAY KOTOPHIMH CYIIECTBYET OIpeJesieHHoe
OTHO Il € H U e — INPOTHBOIIOCTaBJ/IeHHe HJM onnosunusa. Bhe
TAKOTO OTHOLIEHHUS TIpaMMaTHyecKasli KaTeropusl CyliecTBOBaTb
He MOXeT. DTO OCOOeHHO SIPKO MpOSIBJIAETCA B TaKHX CJIOBO-
dopmax, kKak man—men, foot — feet, write — wrote, speak —
spoke 1 UM mnomobHBIX: cjoBodopMbl men, feet comepxkaT B
cebe MopdeMy MHOXKECTBEHHOTO uHucJa, CJI0BoGopMbl wrote,
spoke — MopdemMy mnpoileAlero BpeMeHH; ONHAKO B 3THX CJIO-
BO(popMax He COLEpPKUTCS HHUKAKOTO 3BYKOBOTO OTpe3Ka (cer-
MEHTa), KOTOpbIi MOXKHO OblIO OBl CUHTaTh IIpeLCTaBUTEJIEM
COOTBETCTBYIOIIUX MopdeM, nopobHo (oHeme /z/ B cjoBodopme
boys uan /d/ B cioBodopme changed. Hanuuue B 3THX CJIOBO-
dopMax MopdeMbl MHOIKECTBEHHOTO YHCJIa WIH IpOIIeIIIero
BpeMEHH MOXKeT ObIThb YCTaHOBJIEHO TOJILKO Yepe3 COIM O C T aB-
JeHUue JaHHBIX CJAOBOQOPM C HCXOAHBLIMU CJ0BOGOpMaMH
man, foot; write, speak, cooTBeTcTBEHHO.

[Io cyru Jpena, TO Xe caMoe MOXKHO CKasaTb U OTHOCH-
TeJibHO caoBodopMm ¢ addukcaumedi Tuma boys maum changed;
boys notomy sBisgeTcss CJ0BOGOPMON MHOMKECTBEHHOI'O YHUCJA,
YTO OHO IPOTHBONOCTABJISIETCS CJOBOPOpME €IUHCTBEHHOTO
yucsaa boy; changed noromy sBasiercss cjaoBoopMoi mpolues-
Iero BpEeMEeHH, 4YTO OHO IPOTHBOINOCTABJISIETCS CJ0BOGopMe
Helpolleaiero («Hacrosiieros) BpemeHu change. (MIckmoueHust
M3 3TOro INpaBuja, TUNA CYIIECTBUTEJNbHBIX TPYyNNHEl T.H. Sin-
gularia tantum wmu Pluralia tantum, wMoryr cymectBoBaTh
TOJILKO Ha (poHe OOIled cucTeMbl MNpoTHBoNOCTaBjdeHHHA. (CM.
06 3ToM B 1. 45 ra. IV.)

[Ipumeuanne. IIpy TakoM NOHMMAHMKM TIPaMMaTH4€CKOH KaTeropuu
IIHPOKO pacHpocTpPaHeHHoe CJIOBOyNOTpeOJieHHe THIIA «rpaMMaTHuecKast KaTe-
ropusi €AMHCTBEHHOTO YHOJAa» MM «TPaMMaTHYeCcKasl KaTeropus Ipoliejiero
BPEMEHHN» OKa3biBaeTCSl HEBEPHBIM: CJIellyeT I'OBOPDUTb «<KaTeropuajJbHad
¢dopMa eguHCTBEHHOr0 4YHCJa», «KaTeropHmaJbHass ¢opma npo-
IIeAero BpeMeHH» U T. K., YHNOTPeOsAss TEPMHUH «rpaMMaTHuecKasi KaTeropus»

44



TOJBKO TNPHMEHHUTC/JBHO K TaKHM OOLIUM TIOHSITUSIM, KaK <«YHCJIOY, «BpEMS»
H T A

(2) TlockosbKy JtoGast rpaMMaTHYeCKast KaTeropHsi CTPOHMTCH
Ha IPOTHBOINOCTABJEHHH (ONNO3HIMH) MopdeM, 006/afaroIHuX
B3aMMHO IIPOTHBOpEYALIUMU 3HAYEHHUSIMH, IOCTOJIBKY BXOJMALIUE
B IpaMMAaTHYeCKyI0O KaTeropHio KaTeropuaJibHele (HOpMBHI BCersa
SBJASIIOTCSI B3aUMOHCKJIOYAIONIUMH; HHaye TrOBOps, HH
ofHa cjoBoopMa He MOXKeT OJHOBPEMEHHO MNpuHaLJexaTb K
pasHbIM KaTeropuajibHbiM (opMaM B Mpefiesiax O THOH H TOH
X € TpaMMaTHu4eCKOH Kareropuu': He CYLIECTBYyeT CJOBOGOPM
CYLILECTBUTE/BHBLIX, KOTOPHIE OJHOBPEMEHHO OBbLIM OBl (hopMamu
eIMHCTBEHHOTO M MHOXKECTBEHHOIO UHCJa, WIH CJ0BOGOpPM
IJ1arojioB, KOTOpble OJHOBpEMEHHO Oblid Obl (PpopMamMu HeIpo-
[efIlero ¥ npomeamero BpemeHd u T. 4. Ciayuyau Tuma cylie-
cTBUTeNbHOrO sheep wiu rjarosa put sABJAAIOTCA JIMIIb Kaxy-
IIUMHCST HMCKJIIOYEHHSIMH, IIOCKOJbKY B HHUX MBI HMeeM JeJio
He C OZHOH, a C ABYMSI OMOHHMHUYHBIMH CJIOBO(POpMaMH, BXO-
JISAMPEMA B pasHble KaTeropuajbHble (hOpMBbl — €IHUHCTBEHHOIO
¥ MHOXECTBEHHOIO UYHCJa, HEeNpolLIeAllero U MPOLIeIIero
Bpemend. (CM. m. 12, ctp. 19.) C npyroét cTopoHBl, B Mpexe-
Jax JaHHOH TpaMMaTHUYeCKOH KaTeropuu Jiobas cjoBodopmMa
IO/DKHA 00s13aTeJqbHO BXOAUTb B OAHY M3 KaTeropuaJjbHbBIX
(GopM — He CYIIEeCTByeT CJ0BOGOpPM CYLIECTBUTE/bHBIX, KOTO-
pele He Obliin Obl HU ¢opMaMH €IUHCTBEHHOro, HU ¢opMaMu
MHOXXE€CTBEHHOTO UYHCJa; CpeAu JHUYHBIX (OpM TIJIarosoB HeT
CI0BOPOpM, KOTOpble He Oblin Obl HU (¢opmMaMu Helpolues-
Ilero, HU (popMamu IpoLIefiiero BpeMeHuz, 4 T. 1.

(3) I'lockosibKy rpamMmaTHuecKas KaTeropusi OCHOBaHa Ha
‘OTHOLI€HHUH, MOCTOJNBLKY OfiHa U Ta Ke& CJI0BOPOpPMa MONKET
HaXOAUTbCA B OTHOIIEHHH IIPOTHBONOCTaBJIEHUS He C OJHOH,
4 C HECKOJbKHMH JpyrHMH CJOBOooOpMaMH B mnpegetax
PasHbIX TpaMMaTHYeCKHX Kateropui. Tak, cmaoBo-
¢opma raarosa writes sBisieTcst mpelCTaBUTENEM KaTeropHasib-
HOM (hopMBI TpeThEro JHIa MO CBOEMY OTHOLIEHHIO K CJIOBO-
bopme write, ¢ Koropoii oHa o6pasyer ommosuIui©O Wwrite —
Writes, sIBASIOILYIOCSI NpeACTaBHUTEIEM I'paMMaTHUeCKOH KaTero-
Pun jimna. OZHOBpeMEHHO Ta Ke camas CJIoBogopMa writes 1o
ConocrapneHuio co cjoBodopmoit wrote sBisiercsl mpencTaBU-
Terem ppyrofi KareropuasbHOH (HOPMBI — HEIPOIIENIIEro Bpe-

1 Cm.: A. . Cvupuuukufi. Mophosorus aHrIuficKOro S3bIKa.
M., 1959, crp. 8—9.

2 D10, eCTeCTBEHHO, He OTHOCHTCS K HeJNHMYHbIM (DOPMaM, B mNpefetax
KOTOPEIX He cymlecTByeT rpaMMaTHUecKOH KaTeropHu BpeMeHH BOOGIe.
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MEHH, U onnosulus writes— wrote BXOIUT yxKe B JApyryio
rpaMMaTHYeCKyI0 KaTeropuio — ppeMeHd. Onmosunus TOro Ke
writes u cioBodopmbl (aHaJUTHYeCKOH) is written mpencras-
‘JIIeT TPeTbI0 T'pPaMMaTHUYeCKYIO "KaTerOpUI0 — 3aJIor U T. A.

ITpuMmeuanne. CkasaHHOe Bhile OCOCEHHO BaKHOE 3HAYEHHE HMEET
s TeX C/lyyaeB, KOrja oiHa M Ta xe MopdeMa ONHOBPEMEHHO SIBJISIETCS
HOCHTeJIeM HeCKOJbKH X TIPaMMaTHUeCKuX 3HaueHuél. Tak, B pycCKom
si3blKe TpPaMMaTHYeCKHe 3HaueHusl Majieka M UHCja CYLeCTBUTENbHBIX BCEra
BBIPaKalOTCAd B OJJHOH M TOH Ke MopdeMe; Hampumep, B cjoBodopMe pyka
MopdeMa -a IO NMPOTHBONOCTABJEHHIO CO CJIOBOOpPMAMH PYKH, PyKe, PYKY
W JIDYyTEMH BBIpaXkaeT 3HAueHHE Iafieka, a IO MPOTHBOIOCTABJEHUIO CO
cN0BOGOPMaMH PYKH, PYK U T. A. — 3HaueHwe unciaa. llostomy B pycckoM
si3blK€ COOTBETCTBYIOLWE TIpaMMaTHYeCKue Kareropuu (majfie’xa H 4YHCJA)
KOHCTHTYHDPYIOTCSI TPOTHBONOCTABJEHHSMH OJHHMX H TeX Xe Mopdem B mpe-
Jleax PasMYHBIX KaTeropuaJbHbIX ¢opM. To ke camoe OTHOCHTCSI K Kare-
ropusiM JIMLia H YMCJa IJiarojia B PYCCKOM si3blKe H T. J. [JIa aHramiickoro
s3blKa, OJHAKO, 3TO sBJeHHEe (OZHOBPEMEHHAs MHOI'O3HAYHOCTh TIpPaMMaTH-
YyecKHX MopgieM), MO-BHIUMOMY, HeXapaKTepHO; O CJy4asix MHOrO3HaYHOCTH
TAaKOTO POjJia B CHCTEME IJiarosia, Hanmpumep MopdeMbl TPeTbero Jumna rda-
ronoB {-sp}, cM. m. 74, crp. 142.

30. Jlng rpaMMaTHYeCKHX KaTerOpud aHIJMHCKOro $3biKa
XapakTepeH ONpefeJeHHBI IpUHIHMN TOCTPOEHUsl: H3 JBYX
KaTeropuajbHbIX (opM, OOpasyioliux, KaK npaBuJio, IpaMma-
THUECKYIO KaTeropuio, OXHa ¢opMa OOBLIYHO XapaKTepusyeTcst
HaJuuueM HYyJeBOH CJOBOM3MEHUTEJIBbHOH MOpdheMbl (UJH
MOp()eMbl C HYJIEBBIM OCHOBHEIM a/VIOMOp(oM), BTOpast Ke
HMeeT OIpelesieHHBIH IOJOXKHUTENbHBIH NpH3HaK. Tak, rpamma-
THYeCKas KaTeropusi 4ucJja CYILIeCTBHTENbHLIX 00pa3yercss Ipo-
THBOIIOCTABJIEHHNEM  KaTeropuajbHOH (OpPMBI  €IUHCTBEHHOTO
yucJaa, XapakTepusyeMod MopdeMoH C HYJIEBBIM OCHOBHBIM
asnomopcom (boy, cat, box), um kKareropuajabHOH (GHOpPMBI MHO-
JKECTBEHHOI'O0 4HCJa, 00pa3s0BaHHOH MOJIOXKHUTEIbHO BbIpPaXKeH-
Hoit wMmopdemoii {-sy} (boys, cats, boxes). TouHo Tak ke
rpaMMaTHuecKasl KaTeropusl BpeMEHH TIJaroja CTPOUTCH Ha
IIPOTHBONOCTAB/IEHHH KaTeropuajbHOH (OPMBI  HeNpollellero
BpeMeHH, oGpasyemoii HyJeBoii MopdeMoit (change, ask, want),
M KareropuajbHOH (POpMBI NpOLIEJIIEro BpeMeHH, O6pasyeMok
IOJIOXKUTENBHO BhipaxeHHOH Mopdemoit {-ed} (changed, asked,
wanted).

Kameeopuanrvnas gopma, xapakmepusyemas HYyaesoli mop-
hemoti uau mopghpemot. € HyaseBbiM OCHOBHOLM  QALOMOPPOM,
Hasvieaemcs Hemapkuposarnor (unmarked). Kameeopuasvras
hopma, xapaxmepusyemas NOAOHUMENbHO BbLpaCeHHOU (Hery-
Ae6oti) mopghemoti, Hasvieaemes mapkuposanrol (marked).

MapKHpOBaHHOH KaTeropuanbHOH (GopMe CJIOBOM3MeHH-
TeJIbHasg Mopdema MoxKeT ObITb INpeACTaBJeHa U HYJIEBBIM
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aJsloMoppoM, Kak, Hampumep, B CJIOBOGOpMe MHOXKECTBEHHOIO
yyucsaa CyLeCTBUTEJBLHOrO sheep wWiau IpoIe[Iero BpeMeHH
raarosia put; ofHaKO B MapKHpOBaHHOM ¢opme HYJEBOH aJljio-
Mopp HHKOIrJa He SABJSIETCHA OCHOBHBH M.

Taxum o6pasoM, 11 TpaMMaTHYECKOH CHCTEMbI aHTJIHH-
CKOTO fI3bIKA THIHYHLEIM SBJSIETCSI NMOCTpPOEHHEe TpaMMa-
TUYECKHUX KaTeropdid Ha OCHOBEe ONNO3HUIUHU
¢HeEMapKUpPOBaHHAA bopMa — MapKHpPOBAaHHAaHA
¢ opMas.

Ilpemeuyanue. [TockombKy, Kak Obui0 oTMeuyeHO B I. (3) mpeabiny-
mero maparpada, ofiHa H Ta e CJ0BOGOpPMa MOXKET OTHOCHTBCS OJHOBpe-
MEHHO K DPasHbIM KareropmajbHbIM (opmMam B IpeAeNaX pasHbIX rpaMMmartH-
YyeCKMX KaTeropuil, CyLIeCTBYIOT CJOBOGOPMbI, MapKHPOBaHHBIE IO OIHOH
MopdemMe H HeMapKMpoBaHHble IO Apyrod. -Tak, cjoBodopma raarosa writes
sSBJISIETCST MapKHPOBaHHOHK mo MopdeMe JHua (mopdema 3-ro Jmua { -sp }),

HO HeMapKHPOBAaHHOH IO Mopdeme BpeMeHH (HyJseBass Mopdema Hempolles-
IIer0 BPEMEHH).

31. Mexly MapkKHpOBaHHBIMU U HeMapKHPOBaHHBLIMU (POpMaMH
B AQHTJIMHCKOM sI3bIKE CYIeCTBYeT He TOJIbBKO (opMaJsibHOe, HO
U GYHKIHOHAJbHO-CMbBICJOBOE pa3iuuue. Kak mpasu-
JIO, MapKuUpOBaHHast (opMa XapaKTepusyercs BIIOJIHE Ollpese-
JIEHHLIM, KOHKPeTHBIM CEMaHTHUeCKHUM COAep:KaHHeM, KOTopoe
MOKeT OBITb C(OPMYJHUPOBAHO B OINpEAEJCHHBIX IOJOXKUTEJIb-
HBIX TEepPMHHAax: TaK, MapkupoBaHHasg ¢opMa MHOMKECTBEHHOTIO
yucja 00603HayaeT MHOX E€CTBEHHOCTD MNpeJMETOB, MapKH-
poBaHHaa (opMa MNpolleAlllero BpeMeHU — OTHECeHHe IEHCTBUA
K cpepe mpomaoro u T.A. UTo ke Kacaercs cemaHTHUeC-
KOro CoJepkKaHus HEMapKUpPOBaHHOH ¢OpMBI, TO OHO, Kak
NIpaBUJIO, SIBJSETCS OUeHb IIMPOKHM, OOIIMM H HeolpeleseH-
HbIM M NO3TOMY He mojjaercss (hOpMYJHPOBAHUIO B KaKHX-JIHOO
TIOJIOKUTENLHBIX TEPMHHAX; €r0 MOXKHO OIpPeJeJUTh JIMIIb O T-
punaTeJbHO Yepe3 3HAUEHHE MapKUPOBAaHHOH (OPMBI Kak
npoTuBopevamnee ei. Tak, 3HaueHHe, BbIpaxkKaeMoe HeMap-
KHPOBaHHOH KaTeropuajbHOH (HOpPMOH €XUHCTBEHHOrO YHUCJAa,
JIerye BCEro OnpefesuTbh KaK HeMHOX EeCTBEHHOCTbD, T.€.
SHayeHue, IPOTHBOpevalllee 3HAYEHUIO MHOXKECTBEHHOCTH, BBHI-
paxkaeMOMY MapKHpPOBAaHHOM (POpPMOH; 3HAueHHE HEeIpOIleIlero
BpEMEHH TaKKe OIpelesisieTcsl KaAK HeOTHEeCeHHe JIeHCTBHA
K cdepe mpomoro, T.e. Kak 3HAUE€HHWe, IPOTHBOpeyalliee 3HAa.
YECHHIO, BBIpa’KaeMOMY MapKHUpPOBaHHOH (OpPMOH Mpolefier
BpeMeHH (MMEHHO INO3TOMY MHEI IpeJIloOYyHTaeM HashBaThb HeO
MapkupoBaHHYI0O (OpMy <«HENpOLIeAlNMy, a He «HACTOSILIHM-
BpeMeHeM; cM. nn. 44, 65, ctp. 81, 125).

B cootBercTBUM ¢ Takoii HX (PYHKUHOHAJBHO-CEMaHTHYEC-
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KOH XapaKTepuCTHKOH, MOXKHO CKasaTh, YTO MapKHpOBaHHAs
¢dopMa B aHIVIMACKOM S3BIKE HMeeT, KaK IpaBwjio, HHTEH-
CHBHOE 3HaUYeHHE, a HeMapKupoBaHHasl, HalpoTHB, 3K C-
TeHCHBHoOe 3HaueHHUe. [logpobHee 3TO pasnnune OyrIer
paCCMOTpPEHO HHUXKe, NpPH XapaKTepUCTHKE OTHeJNbHBIX I'paMMaTH-
YeCKUX KaTeropuil aHIJIMHMCKOrO s3LIKa.

Takas ceMaHTHYeCcKass pasHUIlA MEXKAY MapKHPOBaHHEIMH
1 HEMapKHpOBaHHBIMH (OpMaMH HaxOINUT CBOe BHellHee Npo-
siBleHue, IIOMHMO IIpoyero, B pPa3IHMYHOH YaCTOTHOCTH
ynoTpebJieHUsT 3THX (PopM — HeMapKupoBaHHAsl KaTeropuaJibHas
¢opMa, B cusny OoJjee LIMPOKOrO AMANA30HA CBOEro 3HAaUeHUsl,
ynoTpebJ/ifileTcsi B LeJOM TOpasfo yale, Hexenu ¢opMma map-
KHpOBaHHas1, oOjajaomas OoJiee y3KHM, KOHKDeTHHIM 3Haye-
HHeM. YacroTHocTh ynotpeOJieHHsI B JaHHOM CJlyyae, KOHEUHO,
ABAETCA He KpUTEpHeM pasrpaHU4YeHus] MapKUDOBaHHBIX U He-
MapKUpOBaHHBIX (OpM, HO JIMIIb BHEWHUM M pPOSBJe-
HUeM TIayboKoro (yHKIHOHAJIbHO-CEMAaHTUYECKOTO pas3Jinuus
MEXKAY HHMHU.



II. YACTH PEUYH

32. JlaBasg rpaMMaTUYeCKyIO XapaKTepPHUCTHKY CJIOBaM TOroO
WU UHOTO #3blKa, MBI, Mpexnae BCero, OTMeyaeM, UYTO OHH
MOTYT OBLITb paclpefie/ieHEl 10 OIpefeJeHHBHIM KJjaccaM, Kax-
IbIA U3 KOTOPBLIX OTJIMYAETCS LEJbIM pPANOM _I'PAMMATHYECKHX
IIPU3HAKOB, OOLIMX AJi BCeX BXOJASAIIUX B JAHHBIA KJacC CJIOB.
Tak, Geps nmmaa mnpuMepa npensoxenue My friend lives in
London, xotopoe O6wiio mpuBeieHo B m. 20, Mbl MoxeM Ge3s
TpyJa IpPOLEMOHCTPUpPOBATb, UYTO KaXKiOe H3 CJIOB B 3TOM
NpefJoXKeHUH MOXeT OBIThb 3aMeHeHO JPYrMMH CJIOBaMH, HO He
JIOOBIMH, a NpHHaAAJeXalUMH K OIpeleJeHHOH TpyIe CJIOB.
Tak, B nosuniun my MoxKeT OwITb ymoTtpebJeHO your, his, our,
their unu this, Ho He brother, family wuau wife; B nosunuu,
3aHUMaeMoOil cjoBoM friend, MoxeT OBITb TaKxKe yHNOTpeOJeHO
brother, father, wife, teacher, family 'u BecbMa GoJbiiOe KO-
JIMYECTBO APYTUX MOJOOHBIX CJIOB, HO He MOI'yT YIOTpeOJAThCA
cjoBa THIla my, your Mad Tuma lives, arrives, etc.; Bmecro
lives MoxkHO mojcraButh arrives, stays, works, walks u mHO-
rde Ipyrde cjoBa, Ho He my, your, this u e friend, broth-
er 1 T.n.L

YiKe Ha OJHOM 3TOM INpuMepe MOXKHO yOemuThCs, 4TO CJIO-
Ba aHIJIMACKOro fI3bIKa MOT'YT OBbITh pachnpefneseHbl IO OIlpefe-
JIEHHBIM TpyInaM WM KJjaccaM B 3aBUCHMOCTH OT TOH IO3U-
IV, KOTOPYI0O OHM MOTYT 3aHUMaTb B IpelJIOXKeHHH, T.e. B
3aBUCHMOCTH OT BO3MOXKHOCTEH HX COYeTaHHd C HApPyrlH-
'MH CJOBaMHU B CTpoe IpefJOXKeHHUS.

C Ipyro#l CTOpOHBI, Té K€ CJiOoBa MOr'YT OBITb pasHeceHhI

1 Crepyer mMeTb B BHAY, YTO, FOBOPS O 3aMeHe OJHOrO CJoBa ApY-
MM, MH HMEEM B BHJYy TPaMMaTHYECKYIO BO3MOXKHOCTD TaKOH
3aMeHbl, a He MOJIyYeHHe CEMaHTHYeCKH OCMBICJIEHHOTO mpejsoxeHus. Tak,
cioso friend B Hamlem mpepsioKeHHH MoxeT OBITh 3aMEHEHO CJIOBOM oat,
a cyoBo lives — c/loBoM works; XOTA C GeMaHTHYECKOH TOUKHM 3peHHs mpej-
Joxkenve My cat works in London m GeccMuicieHHO, HO IpaMMaTHYeCKH
OHO sIBJIsIeTCS] BNOJIHE NPaBHIbHBIM («oTMeueHHEIM»). CM.: H. XomcKkH .
Cunrakcuyeckve CTpyKTyphl. B ¢6.: «Hosoe B Jmureuctuxe», swim. II, M.,
1962; crp. 418—419.
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N0 ONpefleJieHHBEIM TpyNnaM WM KJacCaM U B 3aBHCHMOCTH OT
TeX TpaMMaTHYeCKHX KaTeropui, KOTopele B JaHHBIX
KJaccax CJIOB MOT'YT OBITb BRIpaxKeHH. Tak, IJs CJoB, KOTO-
pele MOryT BCTpeuaTbcsl B mo3unuu friend — brother, father,
wife ¥ gpyrux, XapaKTepHO HaJWuyHe TIpaMMaTHYeCKOH Kare-
TrOpuM UHCJa, BbIpaXKaeMoil ommnosuuyenn cJjgosogopM TuUla
friend — friends, brother — brothers, wife —wives, etc. [lasa
CJIOB, KOTOpPble MOTYT BCTpeuaThbCA B MNo3uuuu lives — arrives,
stays, works, walks u ppyrux, xapakTepHo HaJHuHe YyXKe
JpPYrUX TIpaMMaTHYeCKUX KaTeropud, B YAaCTHOCTU KaTerOpHU
BpeMeHH, BBHIparKaeMOH onnosuiyeil caoBodopm Ttuna lives—
lived, arrives—arrived, etc I"asi-:eeTcss, 9TOT NpU3HAK MO-
JKeT OBIThb IOJIOXKEH B OCHOBaHUE KJacCH(UKAUMM JHIIb TeX
CJIOB, KOTOPBIM CBOHCTBEHHH (OPMBI CJIOBOM3MEHEHUS; TaK,
CJIOBa, KOTOphle MOryT yHnoTpeGJaaTbCST B NO3WLMU in— at,
near, about u ppyrue, He MOryT OBITb OXapaKTepHU30BaHbI
B OTHOIIEHHH NpPUCYLIHX HM TIpaMMaTHYeCKHX KaTeropuéi 1o
TOH IpUYMHE, YTO OHU He HMEIOT HUKAKUX CJIOBOM3MEHHTEJb-
HBIX ¢opM.

TakuM oGpasom, Bce cj0Ba si3blKa MOTYT OBITH pacmpeje-
JIeHbl 110 ONpeJedeHHBIM KJjaccaM Ha OCHOBAaHUHM MPHUCYLIUX
UM @OIYX IpaMMaTUYeCKHX — CHHTAaKCHYEeCKUX U MOp¢oJIory-
YEGKHUX — IPH3HAKOB. Takue GOJLIIHE KJAcCHl CJIOB, OGBENH-
HfieMBIX Ha OCHOBaHMM MpPHUCYIIMX JaHHBIM CJiOBaM OOMIMX
IpaMMaTHUECKHX IIPH3HAKOB, TPAJUIIMOHHO HAa3LIBAIOTCSA Y a C-
TaMu peuu (parts of speech).

CyllleCTBEHHO OTMETUTb, YTO YacTH peyd — 3T0 M aK CHU-
MaJibHO GoJibllii€ TpaMMaTHuYecKHe KJacChl CJIOB B S3BIKE.
BuyTpH T0d WJM HMHOH 4YaCTH peud, KaK IpaBHJIO, B CBOIO
ouyepelpb BBIIEJAIOTCS Oosiee MeJIKM@ [MMOJKJACCHl CJIOB, Xapak-
TepU3yeMble TeMH WJU UHLIMH TI'paMMaTHUECKHMU IIPH3HAKaMH.
Tak, BHyTpH 4acTU peud, HMEHYeMOH CYIIEeCTBHTEJIbHLIM, BBHI-
HEJISIIOTCS  NOAKJACChl CYIECTBUTEJNbHBIX HCUYHUCAAEMBIX U He-
MCUMCASieMBIX; BHYTPH 4YacTH peud, HMEHYyeMOH TIJiaroJioM,
BBIZICJIAIOTCS TOJKJIACChl TJIarosioB IePeXOAHBLIX H Hemnepexop-
HBIX ¥ T.J. B wesoMm, OfHaKo, IpaHUNBl MEXAY 3THUMH HOJ-
KJaccaMH CJIOB B IIpefieslaX 4yaCTed peuyd ropasio MeHee UYeTKH,
yeM IpaHHIbl MEXAy CaMHMH YaCTSMH DeuH.

C znpyroii CTOpOHHI, CJELyeT HMeTb B BHIY, UTO, IOCKOJb-
Ky 4Yaciy peud CyTb pa3HBIE KJacCChl CJI0OB, IOCTOJBKY
QfHO B TO K CJIOBO (JIEKCEMa) MOXET BXOMHMTIh. TQJMAERKO B
OLHY YacTh pedu. B Tex ciyyasix, KOrja 3TO IpaBHJIO
BHeIlIHe HAPYIUAeTCsd, MBI HMeeM JIeJIO He C OJHHM H TeM Ke
CJIOBOM, a C pa3HBIMH CJOBAMHU..WH...JICKCEMaMU (WU
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croBoopMaMy), DPUHAMVIEXKAIIHUMHE K PasubiM HacTdIM peud-
Tak, cpaBHMM Cjleflylolyie TpeAJIOXKeHHs aHTJIMHCKOTO s3bIKa:

(1) She wore a yellow dress.
(2) Do not use this soap— it will yellow your linen.
(3) The yellow of an egg is called the yolk.

B 3THX Tpex INpelJioXKeHHAX BHJEJNEeHHOe CJIoBO Yyellow
He OJHO H TO e CJOBO, _a .TPH PpPasHBIX. CJOBa
(meKceMbl), TpUHAJJIEKAUMX K pasHbIM dYacTaMm  peuu: B (1)
yellow — mipusaratespHoe, B (2) —rJaroj, a B (3)— cCyile-
CTBUTEJIbHOE. DTW TpU CJIOBAa PA3JHYalOTC He TOJBKO 10
CBOHM CHHTAKCHYeCKHM TNpH3HAKaM (IO COYeTaeMOCTH C
JAPYTHMMH  CJIOBAMH, YTO  HJUIIOCTpHpPYeTCs HallMMH TIpen-
JIOXKEHHSIMH), HO W IO CHCTeMe CBOHX CJ0BOQOpM, T.€. IO
NPHCYLMM HM TpaMMATHYECKHM KaTeropusiM: ImpHuJararejbHoe
yellow — Heusmensiemo', rJyaros yellow umeer cucreMy CJIOBO-
¢opm, mpucyliux raarosay BooOumie (yellow, yellows, yellowed,
yellowing), cymectBuTenrHoe yellow wumeeT ¢opMmel uncsa
(yellow—yellows). OMOHHMHYHEIMH, TaKUM OOpa30oM, OKa3hl-
BAlOTCA JIMIUL HEKOTOpble CJIOBOGOPMBI 3THX JeKceM (B TOM
YyHCJie OCHOBHbBIE, T.€. HeMapKHUpOBaHHBIE CJIOBOGOPMBI).

JIlnsl aHTAMHACKOro s3blKa, B KOTOpDOM CHCTeMa CJIOBOHU3Me-
HeHUs1 TpeJCTaB/ieHa OrpPaHUYEHHBIM YHCJOM MopdeM, cpeau
KOTOpbIX, B CBOIO ouepelilb, MHOrO OMOHMMUUHHIX (CM. M. 23,
CTp. 34), TaKoe BHellIHee COBlafieHHe (opM YacTel peud SBJseTCs
BeChMa XapaKTePHLIM fBJCHUEM.

33. TpapunvonHad KiaaccHQMKauua vyacTedl peud, NpH Ko-
TOPOH BBLIAENSAIOTCA TaKue paspsifbl, KaK CyIleCTBUTENbHEIE,
TJIaroJibl, TpHJaraTesibHble, Hapeuusi, MECTOHMEHMS, YHCJUTEb-
Hble, NpeNJOoTH, COI3bl H [p., SABJSAETCA OGHIEH3BECTHOH H
CyLIEeCTBYeT C BecbMa JaBHUX BpeMeH. CylleCTBeHHBIM HeJO-
CTaTKOM €e SABJSIeTCA TO, YTO ONpefeJieHH S 3ITHM 4YacTAM
peuu JaloTCsl HUCKJIOYUTENHHO HJIM NPEHMYIECTBEHHO CeMaHTH-
yecKHe, T.€. HUCXOAAT W3 BhIpaXKaeMblX 3THMH YaCTAMH peuH
3HAYEHHH: HalpuMep, CyIIeCTBUTEJbHbIe ONpelensioTcss Kak
CJioBa, OOO3Hayalolmye IMpeAMeThl; TIJarojkl — Kak cJjoBa, 000-
3HayalolHe JeHCTBHS U COCTOSIHHS; HpHJaraTesibHble — KaK

1 T.H. ¢opMbl CTeneHe#l CpaBHEHHS B CBeTe KPHTEPHEB, HAHHEIX Bbllle
B mn. 20—21, ciaenyer, BMAMMO, OTHECTH CKOpee He K CJIOBOM3MEHEHHIO,
a K cnosooﬁpasoBaHmo Cm.: A. Hill, Introduction te Linguistic Stru-
ctures, p. 168. Bnmpouem, 3ToT Bompoc J0 CHX NOP OKOHUATEJNLHO He

BhISICHEH M ocraeTcss cnopHelM. (Cm. Ttakxke: R. H. Robins. General
Linguistics, London, 1967, p. 260.)
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CNOBa, OOO3HAyaloiMe CBOHMCTBA MWJIM KaueCcTBa IIpelMETOB;
u T.A. Ha Jene, pyKOBOJACTBYSICb 3THM KpHTepHeM, pasrpaHu-
yeHHe YacTed peud I[paKTUYECKH IPOM3BOJHNThL HEBO3MOXKHO,
MOCKOJILKY B LEJOM psAle CJAydaeB HESICHO, KakKoe HMEeHHO
3HaYeHHUEe CJieflyeT IPUIMHCHLIBATD TEeM HJH MHBIM CJIOBAM —
NpeAMeTHOCTb, JEHCTBHE HJH 3Ke uTO-HUOyIb jpyroe. Tak,
ecJqM B3ATh TaKHe cjoBa, Kak whiteness unm stupidity, To mbr
MOXKeM KoJie6aThCsl B OTHOLUEHUH TOrO, YTO UMEHHO 3TH CJIOBa
0603HAYalOT — NpeJMeThl WJIH KadyeCcTBa; TOYHO TaK Ke HesCHO,
0603HayaloT Jiu cjoBa Tuma action wam flight upegmers uau
nefcTBUs. MexRRy Fem, MBI, He KoJeOJsCh, OTHOCUM BCe 3TH
CJIOBa K CyllecTBuTeNbHbM.- C Apyrofi CTOpOHBI, CJOBa, NpH-
HaJjiexalllie K pasHbIM 4acTsM peyd, MOTyT He pa3JjH4aThCs
N0 XapaKTepy BblpaXKaeMbIX 3HaueHud. Tak, aHaausupys npen-
noxenue The filling of the pipe and lighting it, those little
offices in which I have commended her discretion, were
vilely done, from first to last. (Ch. Dickens, The Cricket
on the Hearth), mblI 6Ge3 Tpyna ycranaBiuBaeM, 4YTO CJIOBO
filling siBNIsieTCcs 3liech cymiecTBUTeNbHBIM, a lighting — repyH-
AueM, T.€. [JIaroJbHOH (opMOH; OAHAKO YCMOTpeTh KaKylo-
JUB60 CEMAaHTUUECKYIO pasHHUIly MeX]y HHMH B TOM CMBICJE,
yro filling o6o3nauaer «mpenmer», a lighting — «meficTBue»,
BpAJ JH MOXHO 0e3 fIBHOH HAaTAXKKHU.

Bce 3TH mpumepel TOBOPAT O TOM, YTO, OTHOCSI CJIOBO K
TOM HJM WHOH YaCTH peyd, Mbl PYKOBOJCTBVEMCHl (CO3HATEJbLHO
WIH UHTYUTHBHO) He CMBICJIOM, a OmpefeseHHEMiE ¢ O pM a Jb-
HoiMU npu3dHakaMmu. O6 3TOM Xe TOBOPHT H TOT (aKT,
YTO MBI MOXKEM OTHECTH TO WJHM HHOe CJIOBO K OmpeJesenHoH
YaCTH peud, JaKe He TNOHHMas 3HAYeHHA 3TOro CjoBa. UToObI
y6enuThCs B 3TOM, BO3bMEM H3BEeCTHOE CTHUXOTBOpeHHE H3 IO-
Bectt JI. Kappona “Through the Looking-Glass”. IlepBas
cTpoda 3TOro CTHXOTBOpPEHHS 3BYUHT TaK:

‘Twas brillig, and the slithy toves
did gyre and gimble in the wabe;
all mimsy were the borogoves,
and the mome raths outgrabe.

Bce 3T0 CTHXOTBOpEHHE COCTOMT CILIONIE M3 GecCMbICJEH-
HbIX CJIOB (32 HCKJ/IOYEHHeM CJyxKeOHbIX), OAHAKO Mbl 6e3
TPyJa MOXKeM IIPOU3BECTH TrpaMMaTHUECKHH aHaJMu3 BXOJALIUX
B €ro COCTaB IIpeJJIOXKeHHHd, B TOM YHCJie, OTHeCTH BCe CJIOoBa
K OIpelefieHHbIM 4YaCTsM peud: Tak, brillig u slithy sBastorca
npujaraTesbHbIME; toves — CyllecTBHTE/IbHBIM B (OpME MHO-
JKeCTBEHHOr0 uucja; gyre u gimble — ryaronamu; wabe — cy-
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IIeCTBUTEJNbHBIM B (hopMe eIMHCTBEHHOro yucaa ¥ T. 1. Onartsk-
TaKy, NpPH OTHECEHHWH CJIOB K TOH H/JIM HHOH YacCTH Peyd Mbl
PYKOBOACTBYEMCsl 3leChb He UX 3HaueHHsMH (HUKaKHX 3HaueHUH
BoOOLIe 3TH CJIOBa He HMeEIOT), a omnpefeseHHEIMH (OopMasbHO-
rpaMMaTHUYECKUMH [IPH3HAKAMH.

M3 sToro, KOHeUHO, He CJelyeT [esaaTb BHIBOJ, YTO
HUKaKMX 3HaYeHWHd (THUNa <«IpeJMeTHOCTb», «KayeCTBO», «JIeH-
CTBHE» M T.J.) YacTH peud He BblpaxaloT. besycioBHO,
YacTH pPEeYH XapaKTepH3yIOTCS He TOJILKO CBOMMH (OpMaJibHBIMU
NpU3HaKaMH, HO U olnpeleseHHbIMH 3HaUeHHUSMH, KOTOpHIE OHH
BeIpaXkalioT. Peur uJeT, oJHAaKO, O TOM, YTO 3Ha4yeHus K He
MOTYT SIBJSATbC €JUHCTBEHHBIM WIM TJaBHBIM KpH-
TepueM pasrpaHuYeHHs] 4YacTedl peyd [0 TOH IPHYUHE, UYTO
CaMM 3TH 3HAUeHHs] BCerla JaHbl HaM TOJIbKO 4Yepe3 ornpeje-
JeHHble GopMaabHbBIe CpeJ CTBa—HUHaue roBops, Mbl He
IIOTOMY OTHOCHM CJIOBa K CYIIECTBHTEJNBHBIM, YTO OHU OOO3Ha-
YaloT «MpeJMeThbly, a, Hao00pOT, CUUTaeM, YTO OHH OOO3HAYaAIOT
«IIpeIMeThI» JIMLIL IIOTOMY, YTO Ompeje/sfeM HX KaK CYIIeCTBH-
TeJbHBIE 10 LEJOMY pAJY rpaMMaTHYeCKHX IPU3HAKOB.

34. TakuM o6pa3oM, MBI NIpPHXOAUM K BBIBOAY, YTO Beny-
MM IpPU OTHECEHWH CJOBa K TOH WM WHOHM YacTH peuH JoJI-
J)KeH OBITh He CeMaHTHYeCKH# (CMBICJIOBOH), a dopMaJbHO-
rpaMMaTHYeCKH#H KpHTepHH. IDTO U €CTECTBEHHO, IIO-
CKOJbKY YaCTH peuyd SBJAIOTCA HE IMPOCTO CeMaHTHYeCKHMU
(CMBICJIOBBIMH) TDYNIUPOBKAaMH CJIOB, HO KJjacCaMH CJIOB,
o0belUHsAeMbIX Ha OCHOBE ONpeje/leHHBIX OOIMX rpaMMmaTU-
YeCKHUX IPU3HAKOB, KaK YyikKe TOBOPUJIOCH B HauaJjie IJaBbl.

Jlanee, NOCKOJBEKY rpaMMatHyecKue IpU3HaAKH, IpHCYIIHe
CJIoBaM, MOT'YT ObITb KaK MOp(OJIOTHYECKUMH, TaK M CHHTaK-
CHYECKUMH, IOCTOJILKY IIpH TPYIIIHPOBKE CJIOB MO YacTsM pedu
HeoOXONUMO YYHTHIBATb COBOKYINHOCTL KakK Mopdoaoru-
YeCKHUX, TaK U CHHTAKCHYECKHX NPH3HAKOB J[aH-
HOTO paspsfa CJIOB.

Mopdonornueckue NPU3HAKH YACTH peYH — 3TO CHUC-
TeéMa CJIOBOM3MEHUTEJNBHBIX MopdeM, Xapakrepusyiollasg LaHHVIO
YacTb peuH, T.€. HNPUCYLIHE JAaHHOH rpynmne CJIOB T'paMM a-
THYeCKHe KaTeropuu. Tak, AJA CYILIECTBHTENbHBIX B
AQHTJIMACKOM fI3BIKE€ XapaKTepHO HaJIu4Heé CJIOBOHM3MEHHTEeIbHBIX
MopdeM EeJMHCTBEHHOTO M MHOXKECTBEHHOro 4HcJja, INPOTUBO-
IIOCTaBJIecHHE MeXJy KOTOphIMH 00Opa3yer rpaMMaTHUecKYyio
KaTeropuio umucdga: boy— boys, book — books, man— men,
etc. JlaA ryarosioB XapakTepHa HHasi CHCTeMa CJIOBOH3MEHH-
TeJbHBIX MOpdeM, B HYaCTHOCTH Hajuune MopdeM Herpole]-
IIero H MpoLIeLIero BpeMeHH, IIPOTHBOIOCTaBJeHHe KOTOPBIX
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o0pasyeT rpaMMaTHUeCKyl0 KaTeropuio BpeMeHu: stay — stayed.
ask — asked, do— did, a Takxke nenmblit psg APYrUX CJOBOM3-
MEHUTENIbHBIX MopdeM U, COOTBETCTBEHHO, TI'paMMaTHYECKHX
Kareropuil, o yeM noapoOHee peub HoOiJeT B IJ. V.

Camo co6oii pasymeercs, MOPJOJOTHYECKUMH TpPHU3HAKaMHU
06/1afal0T JHLIbL Te YaCTH Peuyd, KOTOPbIM CBOHCTBEHHO CJIOBO-
u3MeHeHHe. B aHrMHACKOM fi3blKeé TaKUMH SBJSIOTCA JIMILL CY-
IIleCTBUTEJ/IbHEIE, TJIAarOJIbl W HEKOTOpble TPYNIbl MeCTOHMEHHH.
IIpoure yacTu peunm He HMEIOT HHUKAKHX CJIOBOH3MEHHTEJbHBIX
mopdeM Hu, CTajo ObiTb, MOLYT XapaKTepH3oBaThCS JIMIb Ha
OCHOBaHHH CBOHX CHHTaKCHYEeCKHX IPH3HAKOB.

CHHTaKCHYeCKHU e NPU3HAKH YacTH peyd-— 3TO CIocoO-
HOCTb CJIOB JAHHOH YaCTH peud BCTyNaTh B CTpOE MpelJIoKe-
HUSI B CHHTAKCHUeCKyl0 CBf3b C oOIlpefeJeHHBIMH JpYriuMH
rpynmnaMy CJoB, T.€. COYE€TaeMOCTb CJOB JaHHOH 4YacCTH
peud C JIpPyruMH CJOBaMH B MpefJioKeHHH. B OTHOIUEHHH CHH-
TaKCHYeCKHX NpPH3HAKOB CJeJyeT clenaTh CJeAyioliee 3aMmeya-
HUe: CBSI3H, B KOTOpble CJIOBA MOTYT BCTymaTh B IIpefJIoxKe-
HUY, SIBJIAIOTCA KaueCTBEHHO pA3HOPOAHLIMHM, U HE BCE THIIBI
CHHTaKCUYECKHX CBfI3ed SABJSAIOTCA B pPAaBHOHM Mepe CYIIECTBEH-
HbIMH TIpU3HAKAMH TIpH OTHECEHWH CJIOB K TOH HJHM HHOH
yacTH peun. [lsia mpuMmepa Bo3bMmeM mpepJioxenue: This diffi-
cult job is very important. B Hem cJjoBo job Haxonurcs B
HenoCpeICTBEHHOH CHHTAKCHYEeCKOH CBfI3W C ABYMSl CJIOBaMH —
difficult u is. Oanako ans xapakTepuCTUKH cCJoBa job Kak
CYLIECTBHTEJILHOTO €ro CBfisb C iS (M BooOmie CrOoCOGHOCTh
couyeTaThbCA C JUYHOH (OpMOH rJarojia) MeHee CyYLIEeCTBEHHA,
yeM ero cBsi3b ¢ difficult (u BooGlIe coueraeMocTh € mpuiara-
TeJMbHbIM). JlOKa3aTeJbCTBOM 3TOrO CJAYXKHUT TOT (akKT, 4To C
rJ1arojioM is (M ¢ APYTHMH JIMYHBIMH (OpMaMH IJ1aroJia) MOryT
COYeTaTbCsl He TOJIbKO CYIeCTBHTEJNbHEIE, HO H CJIOBa JPYrHX
yacTeil peun: MecroumeHusi (mampumep: It is very important),
raarosibl (B ¢opme MHPUHHTHBA WM TepyHAus, Hanpumep: To
proceed is very important) u mensle rpynns! cJ0OB (HamnpuMmep,
npunaTounbie npeasoxennss What 1 tell you is very impor-
tant). C mpyro#i cTOpOHBI, CIIOCOOHOCTH COYETaThCHA C IIpero-
SBUTHBHO  PaCHOJIOXKEHHBIM IpuJjaraTesbHBIM — XapaKTepHsyer
HMEHHO CYIIeCTBUTEJbHbBIE, HO He Jpyrue YacTH peud — KOH-
crpykuuu tama *Difficult it is important wmu *Diificult to
proceed is important B aHr/miickoM $3bIKe HEBO3MOXHBI'.

1 Cioeocoyetanne difficult to proceed, xora u sBIsIETCS rpaMMarH-
YeCKH NPaBWILHHIM (OTMeueHHBIM), HO B HeM, B omiuude ot difficult job,
IAaBHBIM WIEHOM (AApOM) SBJISIETCS NpHJararejibHoe, a He WHQHHUTHB;
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Crano ObITb, CIOCOGHOCTH COYETATLCA C MPENO3UTHBHO pacrio-
JIOKEHHBIM TIpUJIaraTe/bHEIM ABJIAETCA XapaKTepPHBIM NPH3HAKOM
CYILECTBUTEJIBHOTO B AaHIJIMACKOM f3BIKe, B TO BpeMs Kak
COYeTaeMoCTh C JIMYHOH (popMOM TJiarosa He SABJASAETCS CTOJIb
XKe XapaKTepHbIM MpPH3HAKOM HNMEHHO JAHHOH YacTU peyH.

Bce neso B TOM, 4TO CBfi3b CYIECTBUTEJILHOIO job B Ha-
IIeM IpuUMepe C TIJarojioM is, ¥ IIHpe, CYLIECTBUTEJbHOr'O C
JUYHOH (popmoil rJyiarosia BooOile — 3TO Ta CBs3b, Yepe3 KOTo-
pyI0O JaHHOE CYILECTBUTEJbHOE BKJIOYAETCA B IpEAJIOKEHHE,
MHBEIMU CJIOBaMH, 3TO CHHTaKcHyeckad (pyHKIUA Cy-
IeCTBUTE/NbHOTO B mpenoxeHuu!. C Jpyro# CTOpoOHHI, coye-
TaéMOCTh C TIPENO3UTHBHO PpaCIOJIOKEHHBIM IIpuJaraTesbHbIM
He XapaKTepusyeT CHHTaKCHYECKYIO0 (YHKLUUIO CYHIECTBUTE/b-
HO'O B IpeNJOXKeHHH. Jl0Ka3aTeabCTBOM 3TOr0 CJAYXKUT TOT
(aKT, 4YTO OMNyLIEHHE [pHJ/IaraTeIbHOTO He - BeYeT 3a coOoH
HapylleHHsl CHHTaKCHYeCKOH CTPYKTYPHl MpeJJIONKeHHs — CP.
This ]ob is very important; ¢ apyroii cropoHbl, omyllieHue
JUYHOH (POpMBI rJjiarosia REBO3MOXKHO, TaK KaK 3TO NPUBOAHT
K paspylleHHIO CTPYKTypnl Bcero InpejjoxeHus. B naHHOM
c/lyyae Mbl FOBOPHM, 4TO CYIIECTBUTENBHOMY KaK YacTH pevd
CBOMCTBEHHa CIIOCOOHOCTh ONpenesiATbCSA IpHIAaraTe/b-
HeiMH. HTak, oaa XQPAKMEPUCUKiL CA08a KOK NPURAOAEHCA+
we20 K mou uau UHOU Yacmu pedy CYULECMBERHbIM CURMAKCU-
4eCKUM NPUSHAKOM SABASEMCA He e20 CURMAKCUYeCKas (yHyus,
a cnocobrocmy onpedeasmoca («moouhuyuposamscsy) apyeumu
dacmamu pedu. |

B noareepxAeHUEe CKa3aHHOrO IpUBEAEM elle OJuH npn-
Mmep. B cioBocoueTannn a very young man cJI0BO young Ha-
XOJHUTCSI B HENOCPENCTBEHHON CHUHTAKCHYECKOH CBfA3U C JBYMA
cioBaMM — man U very. Cessb Ipu/iaratejbHOro young c cy-
IIECTBUTEIBHEIM IMan ONnpenesseT €ro CHHTAKCHYeCKYIo (¢yHK-
. IMI0 B MpeJJIOXKEHUH (3TO, ONATh-TaKW, BUAHO H3 TOro, 4YTO
ONylIEHHEe CYIIECTBUTEJLHOTO Mman NpUBEAET K ONyLIEeHHIO H
3aBHCHMOrO OT Hero ImpuiaraTesbHoro young). Cesizb kKe
NpWIaraTelbHOrO young Co CJIOBOM Very He ONpefelser
CHHTAKCHYeCKOH (YHKIHH NpHIAaraTeNbHOrO (COOTBETCTBEHHO;
OnmyLieHHe Very He MPHBOAMT K HapYIUEHHIO CTPOs KOHCTPYK-
OUH M HCYE3HOBEHUIO young —cp. a young man). B padHHOM

uHaye rosops, B difficult job mnpmnararenbHoe ompegenser oym,eCTBnTe.nb-

Hoe, B T0 BpeMsi KaKk B difficult to proceed mupuEMTHB ompemensier npH-
JiaraTeJIbHOe.

1 O DNOHATHH «CHHTaKCHYeCKast (YHKUMS» CM. MOIO KHUTY «C'rpyx'rypa
NPOCTOro MpEAJIOKeHH COBPEMEHHOrO aHIVIMHCKOro ssblka», crp. 32—33.
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cJiyyae MBI T'OBOpHM, YTO IpuJaraTejibHOMY young CBOMCTBEHHA
CIOCOOHOCTb ONpPefeNsAITbCA CJI0BaMH ONpEJENIEeHHOTO THIIa —
very, foo, rather u gp.! B cooTBeTCTBHH €O CKasaHHLIM BHI-
e, CHHTaKCHYeCKasd (YHKIHS He SBJAETCH Onpeaesomen
P OTHECEHHH CJ0Ba K TOH WM HMHOH 4YaCTH peuH —H JeH-
CTBHTEJbHO, B TOH K€ CHHTaKCHUECKOH (PYHKIIHH, YTO H young
B HallleM IpUMepe, MOTYT YIOTPeOsATbCA He TOJbKO Ipuia-
raTeJbHble, HO M CJOBa JAPYTHX 4YacTed peuw: MeCTOHMEHHS
(Hanpumep: our man, this man), raaronst (B mHroBoii ¢opme
wii B ¢opme mpuuactusi II, manpumep: a smiling man, a
wounded man), yucauTesbHBEIE (Hampumep: one man, five men)
H 1p. C apyroii CTOPOHEI, CHOCOGHOCTbL OMpPENENSTLCS CJIOBAMH
THNA Very U T.I. XapakTepHa HMEHHO JJs IpHJIaraTebHBIX? —
KOHCTPYKLUMH THna *very our man, *very smiling man uiu
*very one man HEBO3MOXKHBHI.

Takum obpazoMm, MBI NMPHUXOAMM K BBHIBOJY, YTO CpPeIM CHH-
TaKCUYECKHX KpUTEpHEB OTHECEHHS CJoBa K TOH HJA HHOH
YaCTH peuyd BelyLIHM SIBJSIETCS CIOCOGHOCTH CJI0Ba OmMpe J e-
JATbCS CJOBAaMHU APYruX YacCTeH peuu: g cCylle-
CTBUTEJIbHBIX — CTIOCOOHOCTb  ONpPeJeNsAITEC  IpHJaraTesibHbIMH
(a TaKke HEKOTOPHIMH TIpynnaMH MeCTOMMEHHH H Ap.); AJS
IJ1arosioB — CHOCOOHOCTh ONpeNeNATbCS HapeuusMH; IJS Ipu-
JlarateJIbHBIX — CIOCOOHOCTL OMNpefiesTbCS CJAOBaM# THIA Very,
too u 1. 1. (Cnenyer umerh B BHIY, YTO BCe CKa3aHHOE OTHO-
CUTCSl MCK/IOYHTENHHO K CJIOBaM 3HaMeHATeNbHBIM; CayxKeGHbIe
CJIOBa, B CUJy HX cHeuudHKH, XapaKTepU3YIOTCS COBEpIIEHHO
MHBIMH CHHTAKCHYeCKHMH IpH3HAKaMH, O 4YeM peub MOHJET B
caepyiomei raase; cMm. m. 38, crp. 61.)

35. B JMHIBHCTHYECKOH JMTepaType HEONHOKpaTHO Jesa-
JIUCb IOMBITKH TMepecMOTPeTb TPaJULHOHHYIO CHCTEMY 4acTed
peuu aHIVIMHACKOro s3bika. Ilo cyru mena, ofHaKo, pe3yJbTaThl
3THX MNONBITOK CBOJAWJMCH K HEKOTOPbIM YTOUHEHHUSM H BHJIO-
H3MEHEHUSM CYIIEeCTBYIOLeH TPaAHLMOHHOH KJaccudHKaiuy,
He BHOCA B Hee KakKHX-JHM00 KOpeHHBIX H3MeHEHHH. ITOoT
(aKT CBUAETEJLCTBYeT O TOM, YTO TpaJULMOHHasA KJjacCudu-
Kallysi 4acTed peud B IeJIOM IIPaBUJbHO OTpaxKaeT paclpene-

1 Y. @pus HasnBaer 3Ty rpynny cioB “degree words” (cM. ero Kuu-
ry: The Structure of English. New York, 1952, Ch. VI); II. Po6Geprc —
“intensifiers” (“Language”, v. 31, 1955, No. 1, p. 20).

2 A Ttaxxke s HapeumH, oOpa3OBaHHBIX OT MpHJaratelbHeIX. Cp.:
very quickly, too slowly, etc. OmHako craTyc 3THX CJIOB B CHCTeMe yacrteil
peud aHIVIMHCKOro s3blKa ocTaeTcsl HesichbiM; A. M. CvupHuuxu# cumtan
cnoa thna quickly, slowly, etc. ocoOwpiMM ¢opmMaMH mnpHIaraTeNbHEIX (CM.
ero «Mopdosornio auramiickoro siseika», M., 1959, crp. 174—175).

56



JieHHe CJOB IO IpaMMaTHYeCKHM KJlacCaM B CTpOe aHIVIHHCKOro
a3pika. Ee HemocTaTkoM, Kak ObLIO YKas3aHO BhbIlle, SIB/ISIETCS
TO, 4TO ONMpeAeNeHUd YacTAM peyd JaBajucCh Ha OCHOBe
CeMaHTUYeCKUX, a He ¢GOopMajbHBIX MNPU3HAKOB; OJHAKO ¢ a K-
THYECKH pasrpaHuueHHe uYacTed peudu IMPOU3BOJUJIOCL Ha
OCHOBE HUX rpaMMaTHYeCKUX INPU3HAKOB, XOTA U JeJaloCh 3TO
He BCerjla JOCTaTOYHO OCO3HaHHO. Tak, cjoBa Tuma whiteness
uan stupidity HCrokoH BeKOB OTHOCHJIHCH, BONPEKH CBOEMY
JIEKCUYEeCKOMY 3HAYeHHIO0, K YUCJY CYIEeCTBUTE/bHBIX — HMEHHO
IIQTOMY, YTO OHH 00/1aflaloT BCEMH TIpaMMaTHYEeCKUMH MpH3HA-
KaMH CYLIeCTBUTEJbHHIX. B 1e/0M, N03TOMy, TpaauLMOHHOE
nojpasjieieHie BCeX CJIOB B AHTJUHCKOM fI3bIKE Ha CYIIECTBH-
TeNbHBIC, MpUJaraTejnbHble, Hapeuus, TIJaroJibl, MECTOMMEHHS,
IPEeAJIOTH, COIO3HI U Ip. ABJSETCA IpaBUJILHBIM B CBOEH OCHOBe.
PasymMeercs, B mpegenax 3TOH CHCTEMBI BO3MOXKHBHI OMpejesieH-
HBlE BUJOW3MEHEHHsl, yTOuHeHHS M J00aBJeHHsl; CYHEeCTBYIOT
TakKXKe CIOpHBIE CJjiy4aW, KOrja NpHHAJJIEXKHOCTb TOrO HJIH
MHOT'O CJIOBA K OIpefle/leHHOH YacTH peyd BhipaxkeHa He BHOJI-
He SICHO U B 3TOM BOIpPOCE JONYCTHUMBHI pAa3jHYHbIE TPAKTOBKH.
Tem He MeHee, 3TH 4YaCTHble TOINpPABKH H HESCHOCTH He IOJ-
PHIBAIOT CYIIHOCTH M IPUHLMIIOB KJacCHQHUKALUK CJOB IO dHac-
TAM peud, IPHHATOM B aHIJIMHCKOH TIpaMMaTMYecKOH Tpaju-
IHH.



II1. CNTIY)KEBHBIE CJIOBA

1. OBUIASA XAPAKTEPHCTUKA
CHY)XEBHbIX CJIOB

36. I'pammatuyecKuii cTpoit si3bika OBl BHILIE OMpejeseH
KaK cHCTeMa CpeICTB, IIpH IOMOIIM KOTOPEIX M3 CJIOB CO3-
JaloTCs pedyeBble npousBeaeHuss (cMm. n. 20, crp. 27). OjpHuM
M3 TaKMX CpeJCTB, KaK OblIO MoKasaHo B ra. I, sBasercs
CJIOBOM3MEHEeHHe, T.e. cucremMa MopdeM, chayxauux IJs Bbl-
paxeHHs] OTHOLIEHHI MeXJy CJOBaMH B CTpOe IpEenJIOKEHHSI.
JIlpyruM TaKuM CpPEICTBOM SBJSIOTCA T.H. CJAYyXeOHBI €
cnoBa (function words).

Tak, B yxe nNpuUBOAMBIIEMCSl BhIIE HpenJoxeHuu My
friend lives in London cuHTakcnueckasi cBA3b MeXJy CJIOBaMH
lives u London BBIpaxkaeTcsi mpH MOMOIIH CJaYKeOHOro CJI0Ba —
npenjora in. B mpexnoxenun The roof of this house is made
of iron chay:xe6HOe CJ0BO — mpelJor of HCrmoJb30BaH JBaX-
Ibl: KaK IOKasaTeJb CHHTAaKCHYECKOH CBf3H MeXIy JByMs
cymecTBUTeNbHEIME roof u house u Mexny npudacTuem made
M CYHIECTBUTENbHEIM iron. B cioBocoyeranun men and women
cyxebHOe CJIOBO — COI03 and BhIpaxKaeT CHHTAaKCHUYECKyio (co-
YHHHTEIbHYIO) CBSI3b MEXXJAY CYILEeCTBUTENbHEIMU IMeNn H Wo-
men U T. 1.

Onpenenenue: CaynceOHoimu CA08AMU HQA3bI6AIOMCSA CA06Q,
BLINOAHAIOUUE 8 CMpoe A36IKA epammamuyecKue QyHKyuu,
m.e. ABAAIOWUECA OOHUM U3 CpedCm8 NOCMPOCHUS peHesolx
npoussederudl (Hapsily C TaK¥UMH CPENCTBaMH, KaK CJIOBOU3Me-
HeHHe, MOPAJOK CJIOB, HHTOHAIMS).

Takum o06pa3oMm, CYIIHOCTb CJOYKEOHBIX CJIOB KaK €IHHHIL
A3bIKa MPOTHBOpeYHBa: IO CBoed (¢GopMe 3TO—CJIOBAa, a He
MopdeMbl, MOCKOJNBKY K HHM OTHOCHUTCS INpHBEJEHHast B II. 15
XapaKTepUCTHKa cJioBa. JleficTBuTenbHO, CJy:XKeGHBIE CJOBa, B
oTainyue OT ad¢HKCOB, MOTYT OTAENAATHCA OT IMPeJIecTBYIO-
IMX WM TOCJERYIOUINX CJIOB APYrHMH CJIOBaMH, Cp.:

lives in London —lives and works in London—lives in
the city of London
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men and women—men with rifles and women— men
and young women.

Hekoropele cayxeOHBle C/I0Ba, a HMEHHO CJlyXKeOHbIE
rJIaroJibl, CaMH HMEIOT CJIOXKHOe MopdeMHoe CTpoeHue M Cco-
nepxaT, KpoMme KOpHS, TakKke U a(@uKcajbHyl0 MopdeMmy,
cp.: ha-s written, ha-d written, hav-ing written, etc.

C JOpyro# CTOpOHBI, C TOUKH 3peHusl BHINOJHAEMOH HMHU
GyHKULUH cayxeOHbie C€JOBa BXONAT B YUCJIO I'paMMaTH-
YyeCKHX CpeJCTB fA3blKa HapsAy C TaKUMH CpENCTBaMH, Kak
C/IOBOM3MEHEHHE, MOPANOK CJIOB, HHTOHALMA; KaK M Ipoyue
rpaMMaTHYeCKHe CpeiCTBa, CJayxeOHble CJ0Ba B CTpoOe MpEnJo-
JKeHHUs CJyKaT TMOoKa3aTesJsiMH TIpaMMaTHUeCKHUX OTHOILIEeHHH
MeXJY JApPYTUMH— Hec/qy»xKeOHbIMH WM 3HaMeHaTeJbHHb-
MH («TIOJHO3HAYHBIMHY) CJIOBAMH M TpyNIaMH CJIOB.

37. TIoCKOMBKY cJyXKeOHBIE CJIOBA OTHOCATCS K YHCIY
rpaMMaTHYeCKUX CpEACTB fA3blKa, OHHM XapaKTepusylwrcs (B
OTJIMYHE OT CJIOB 3HaMeHaTeJbHBIX) TEMH JKe NpU3HaKaMH, 4TO
1 BOoOOIlle I'paMMaTHdecKHe CpencTBa, a HMMeHHO:

(1) ¥Ynorpebnenne cayxeGHBIX CJOB B ONpeleseHHBIX KOH-
CTPYKIHUAX siBJseTcCA o6s3aTeabHEIM (cp. m. 21, 2): TaK,
B BBILENPUBEJEHHEIX IPeJJIOKEeHUAX HEBO3MOXHO BhIpa-
3UThb CHMHTAKCHYECKYIO CBs3b MexJy TrJjarosioM lives u cyiie-
cTBuTeJbHBIM London, nmpuyactHeM made M CyLIeCTBHTEJIbHBIM
iron, cymecTBuTe/bHEIMH Troof u house u mp., He mnpuberas
K [OMOLIH CJIy2KeOHBIX CJIOB — IpPeAJIoroB. B HeKOTOphIX CJy-
Yyasgx, IpaBla, YynoTpeOJjeHHe OIpelesieHHOro CJyxeOHOoro
C/I0Ba B KOHCTPYKUHUH fBJSEeTC] Heo0s3aTeNbHEIM, HO 3TO MO-
JKeT UMeTb MeCTO TOJIbKO TaM, TJe TO 3JKe caMoe TI'paMMaTH-
yecKoe OTHOIIEeHHe MOXKeT ObITb BbIpaskeHO KaKHM-JIHOO H H bI M
rpaMMaTHYeCKHM CpeACTBOM, Cp., Hampumep: the portrait of
John — John’s portrait (mpezsor moxer OHITL 3aMeHeH Cyd-
duxcom {-’s}); men and women and children — men, women,
children (coto3 Moxer GEHITh 3aMeHeH COOTBETCTBYIOMIMM HHTO-
HALMOHHBIM PHCYHKOM).

Cnyyan Takoro pojia TakKiKe BecbMa IIOKa3aTeJbHBI — OHH
rOBOPAT O TOM, YTO (PYHKIHOHAJBbHO, T.e. IO CBOEMY
Ha3HaueHHIO, CJy¥KeOHble CJIOBA HrpaloT B SI3HIKE TaKyIo Ke
pojb, KaK M IIpOYHE TrpaMMaTHYecKHe cpeictBa (adduKCHI,
UHTOHAIlUS H Ip.).

(2) KoauyecTBO cayxkeOHBIX CJIOB B fA3blKe BecbMa OT pa-
HHUYeHO (cp. m. 21, 4): B To BpeMsA KakK YHCJO CYLIECTBH-
TEJIbHBIX, IpPHJAaraTe/IbHbIX, MOJHO3HAYHEIX I/IaroJioB M JPYTHX
3HaAMEHaTeJbHBX CJIOB B sI3bIKE OYeHb BeJIHKO, YHCJIO apTHKJIEH,
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IIPEeJIJIOTOB, COIO30B H CJYyXeOHEIX CJIOB MPOYHX KJAaCCOB B
fI3bIKe OrpaHHYEHO H OCTaeTcsi (MKCHPOBAHHBIM B TMPOJIOJIKEHHeE
BeCbMa AJUTEJbHOr0 BpeMeHH. C Jpyrod CTOpPOHBI, YaCTOTa
ynoTpeG/eHust CAyxeOHBIX CJIOB B peUYH BecbMa BeJjMKa M, 4TO
0COOEHHO Ba)KHO, He 3aBHCHT OT TEMAaTUKH, XKaHPOBOTO HJIH
CTHJIHCTHYECKOTO XapaKTepa TeKCTa.

He cayuvaiiHo B nmpuBeleHHOM BEIlie OTPBIBKE H3 CTHXOTBO-
penust JI. Kapposa, riae HeT HH OJHOrO peajibHO CYIeCTBYIO-
Ier0 B AaHIJIMACKOM S$I3blKeé 3HaMEeHaTeJbHOT O CJIOBA,
yrnoTpebJigeTcs LeJablli psAL CJ yXeOHB X CJA0B: Npemaor in,
aptukab the, cowo3 and, cayxkebubie raarosel was, did, etc.
(a2 TaKKe HEKOTOpHle T.H. CTpPOEBhle CJoBa; CM. HHxKe 1. 39
3TOH TIJaBbl). Be3 3THX CJOB HEMEBICIMM HHUKAKOH aHIVIMACKUH
TEKCT, TaK Xe KaK HHKaKOH aHIJIMHCKHH TEeKCT HeMbICauM Oe3
CJIOBOU3MEHHUTENBHBIX MopdeM, OIpeAeIeHHOro nopsika CJOB
H T I

(3) IlockonpKy cayxkeOHBIE CJIOBa BBIpAXkKalOT TI'paMMaTH-
yecKHe OTHOIIEHHSI MeXJYy 3HaMeHaTeNbHLIMH CJIOBaMH, OHH
He MOTyT YyHnoTpeOGaAssiTbCA B INpeNJOKEHHUHU
oAHH, O6e3 COMpPOBOXKJIEHHS 3HAMEHATeNbHBIX CJIOB. BrosHe
BO3MOXKHbl H JEHCTBHTENBbHO CYIUIECTBYIOT MpelJoxKeHus, Co-
CTOSILlME M3 OJHHX 3HaMeHaTe/IbHBIX CJAOB U He HMeloiHe B
CBOEM COCTaBe HH OJHOro CJayxeOHOro cjioBa (Hanpumep: John
smiled; Mary came home late last night, etc.), Ho HeMBiC/H-
MBI NpeJJIONKEeHHsI, KOTOphlE COCTOSIM OBl M3 OJHHUX CJy¥XKeO-
HBIX CJIOB MU He HMeJH B CBOEM COCTaBeé HHU OJHOTO 3HaMeHa-
TeJbHOro cJioBa. CaMoCTOATeNbHO, T.e. 0e3 CONpOBOXKJEeHHS
3HaMeHAaTeNbHEIX CJIOB, CJYyXKeOGHbIEe CJI0Ba MOTYT YHOTpeOasAThCsA
TOJBKO B ciydasx saaumncucal, Hanpumep: Have you seen
him? I have; onnako Takoe ynorpe6JeHHe CBOHCTBEHHO Ipe-
MMYIIECTBEHHO OJHUM CJyXeOHbIM IJarosiam; y INpeijoroB 3TO
siBJIeHHe BCTpedYaeTcs pefKo, a y COI030B WJM apTHKJEeH BOBCe
HEBO3MOKHO.

38. B aHramiicKoM S3blKe K YHCJAY CaAyxkKeOHBIX CJIOB OTHO-
CATCA: NpPENJioTH, COW3bl, CayKeOHble TIJarosbl (MoJaJsbHEIE
raarosbl H raarosel {be}, {have}, {do} B cayxke6GHoMm ymo-
TpeOJieHuH), apTUKJIM, YacTHUIBI UM HEKOTOphle APYyrue paspsmibl
ciaoB. Kak BHAHO M3 3TOro mnepeyHsi, HEKOTOpPhle CJyXKeGHBIe
CJIOBa COCTaBJIAIOT OTJEJbHEIE YaCTH peud (IpenJiord, COO3HI,
YACTUIIH); APYyrue [BIAIOTCSA OCOOBIM IMOAKJIAacCOM B IIpejesax
Ooslee IIHPOKOH YacTH peuH, BKJOYalomeHd B ce0s1 TakkKe

1 Onpesnenenne NOHSATHS «3JIMICHCY» cCM. B MoeR paGore «CTpykTypa
HPOCTOr0 MpPEJIOKEHHST COBPEMEHHOTO AHIJIMHCKOro #A3kbika», cTp. 180.
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1 3HaMeHaTeJbHble CJI0Ba (CJAyKeOHble TJIaroJel, SBJSIOLIHECS
crienduyeckuM MojKJaccoM Ivarosos). He BnoJiHe onpefeneH-
HEIM ABJSIETCS IIOJIOKEHHe apTUKJ/A B CHCTeMe YacTed peuw;
TPAJULMOHHO apTUKJb CYHUTAETCS CaMOCTOATEJbHOH YacThiO
peuH, HO CYIIECTBYIOT OCHOBAHHSI TPAaKTOBATh €r0 Kak 0CoOBbI
NoJKJacc B Npeaenax MeCTOUMEHHH. :

Takum obOpasoM, JienieHHe CJIOB Ha CiayxeOHble U 3HaMe-
HaTeJbHBIE HE COBMajaer C KjaacCcuUKalued HX IO YacTAM
peud, a Kak Obl mepekKpeluBaeTCs C HeH.

Uro KacaeTcss CHHTAKCHUYECKOro ynotrpebaeHU4
C/Ty2KeGHBIX CJI0B, TO B 3TOM OTHOIIEHHH pasjUyHBIE HX pas-
pSbl XapaKTepU3ylOTCsl NOo-pasHOMy. Tak, cO03 bl ABJISAIOTCH
nokKasaTeJssMH CHHTaAaKCHUeCKOH CBfA3H MEXKAY
CJIOBaMM, CJIOBOCOYETAHUSIMH M TpPeJIOKEHUSAMU: OHH MOTYT
BbIpaXkKaTh OTHOIIEHHS] COUMHEHHs (HampuMep: men and women;
strict but just) u momumnenuss (wampumep: He said that his
name was Bill)!, npuuem B mocjenHeM ciyyae OHHU IMPHCOENHU-
HSIOT, KaK INpaBWiO, IPUAATOYHOE IpeljoKeHHe K TIJIaBHOMY
B CTPOE CJIOXKHOMOJUMHEHHOTO IpenJioxeHus. CJioxHee U pas-
HooOpasHee CHHTaKcuueckoe ynorpebseHue NpeAJOTOB: B
aHTJIHHCKOM $13bIKe IIpefJior ualle BCero ymnoTpebsieTcs Kak
I0KasaTesb MOJYUHUTEJNBHOH CBSISH MeXKAY CJOBaMU (HalpuMep:
lives in London; sorry for you; the roof of the house), Ho
MOXKET TaKxKe YMOTpeOJsThes M «abCoJIIOTHO», T.€. He Bblpa-
JKasi HUKAKOTO NOJAYHMHUTEJbHOTO OTHOLUEHHSI U He MPUCOeNUHSSA
HUKAKOTO 3aBHCHMOrO CJIOBa WJIM TPymmel cJjioB, Hanpumep: He
was laughed at. B 3ToMm mnocsesneM ciayyae TI'paMMaTHUYeCKHE
GYHKUMH TpeAJsora HeCKOJbKO HHBlE, a MMEHHO: a) OH sBJsieT-
csl MoOKasaTeJeM OOBEeKTHOCTH IJjaroJa, T.e. YKasbiBaeT
Ha CIIOCOOHOCTh TIJlaroJia CoyeTaTbCAd C OOBEKTHBIM JOMOJIHe-
HHeM H ynoTpebjsAThbesl B (opMe CcTpajatesbHoro 3ajora (6e3
npejJiora TJaroJ TaKoro THUIIA He MOXKET HH BCTpPeyaThCs C
IONIOJIHEHHEM, HH YIOTPEONATbCS B IACCHBHOH KOHCTPYKIIUH);
6) OH CHUTHaJU3HpyeT Haduyhe MeXKAY IJaroJioM-CKasyeMbIM U
noJAJexauuM npeajoxeHus TpaHcPopManLHOHHOH CBf-
3u?; cp.: X. laughed at him — He was laughed at (by X.).

Koncrpykuun tuna He was laughed at, cnenuduunsie
HMEHHO JJs1 AHIVIHHCKOro si3blKa H He HMeIolHe aHaJoTHH
B OOJILLIMHCTBE JPYIMX €BpONEHCKUX $3bIKOB (JIATHHCKOM, He-
MellKoM, (paHIly3CKOM, pyCCKOM M JpYrHX), HEOJHOKpPATHO

1 OnpepesieHHe NOHATHH «COYMHEHHE» H «MOJAUHHEHHE» CM. B TOH XKe
Mmoeit pabore, ctp. 30—37.
2CM. TaM Xe, cTp. 25.
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SIBJISIJINCh TIPEIMETOM TEOPEeTUYECKUX IMCKYCCHUA W pasHOIJacHi.
Kak usBectHo, A. M. CMupHUUKHH KaTeropuuecKd BO3paxKaJ
NPOTHB TOrQ, YTOOBI CUuTaTh at B TaKoro poma KOHCTPYKLUMSX
MpefJIOTOM, CChIJIasiChb Ha To, YTo al 3/lech CHHTaKCHYEeCKH He
cBsi3aH ¢ MectrouMenueM hel. Corsacio A. M. CmupHHIKOMY,
at B Takoro pofa KOHCTPYKLUHSIX JOJKHO CUHTAThCS HapeuweM,
TaK Xe, KakK u in B He came in. Mexay TeM, MeXAy KOH-
crpykuusivd tina He came in u He was laughed at cyme-
CTBYeT NpUHUUNMAJbHAS pas3HULia: [epBasi fABJSAETCS SAepHBIM
npeaJioKeHHeM, BTopasi— TpaHCHOpMOM SAEepHOTO IHpeisoxKe-
Husa®. X. laughed at him— He was laughed at. B spepHmix
JKe NpelJoKeHUsIX TaKoe yloTpeOJieHHe Mpejsiora HeBO3MOXKHO
(He cymiecTByeT KoHCTpykuuéd Tuna *He laughed at). Orkas
npu3HaTh at U Apyrue npeasord B aHaJOTMYHBIX KOHCTPYKLUAX
npeasoramu npusen A. M. CmupHHUIIKOTO K 60/1€€ UeM COMHUTE/b-
HOMY YTBEPXKICHHUIO, YTO B AHIVIMMCKOM fI3bIKE «OAHH U Te XKe
CJIOBa» MOT'YT YyNOTpebasATbcs TO B (QYHKIUM IpeAJiora, TO B
GYHKUUM Hapeudsi, H 3TO yXe Hocje Toro, Kak cam A. M. Cmup-
HULKUHA CTOMb YOeJUTEeNbHO A0Ka3aJ HelpaBOMEpHOCTb (PopMy-
JHPOBKU «yrioTpebJieHHe ONHOrO M TOro e cjoBa B (YHKIUH
pasHbiX yacTed peuu»!®. Bupumo, Jaxke Takod BIYMUYHBBIH
uccienoBatesnb, Kak A. M. CMmupHuHIKMHA, He CMOr B JJaHHOM
ciayyae u36exkaTb BJAUSHUS «IPUBBIYHBEIX» CXEM JIATHHCKOTO HJIH
PYCCKOrO S$I3BIKOB, B KOTOpPBIX IIpeAJior BCerjga SBJSeTcCs
TOJbKO TIOKasaTeseM TMOAUYHHUTENbHOH CBfI3M U HUYEM HHBIM,
T.€. He MOXKeT ynoTpeOJATbCA HHaye, KaK IMepe]] 3aBUCHMBIM
.CYIIECTBUTEbHBIM (MECTOUMEHHEM), BhIpaXKasi €ro MOJYHHEHHE
KaKOMYy-1d00 ApYroMy CJOBY B IpelsiokKeHUH. B aHIJMHACKOM
XKe fisblKe, KaK MBI BHJEJH, TaKoe OrpaHHueHHe CBOHCTBEHHO
mpejjioraM Jullb B Ipefesiax sijfe pHBIX mpepsoxeHuii: They
laughed at him; They sent for the doctor; We lived in that
place. OxHako, B OTJHYHe OT JATHIHH, PYCCKOTO M JPYrHX
A3bIKOB, B AaHIVIMHCKOM f3blKe CYIIeCTBYeT Takxke Hu «abco-
JIOTHoe» ynoTpebJieHHe MpefsoroB (T.e. 6e3 HenocpenCTBEHHO
3aBHCHMOFO CJIOBA) B OMNpeJieJIeHHOro THna TpaHCcpopmax
THX siiepHBIX npenJoxenudi: He was laughed at; The doctor
was sent for; That was a nice place to live in; etc.

1 Cm.: A. U. CMupHUHUKHi#A. CUHTAKCHC aHMVIMHACKOTO si3hKa, M.,
1957, crp. 92; A. . Cumupuuukuiti. Mopdonoruss anrsufickoro sisbika,
M., 1959, crp. 229.

2 CMm. B ynomsHyToH MoeH paGote. ctp. 26.

8 Cm.: AL U. Cmupunukuii. Tak HashiBaeMass KOHBEPCHSA H uepe-
JOBaHHE 3BYKOB B aHIVIMACKOM s3bike. «HHOCTpaHHBIe SI3BIKH B IUKOJEY,
1953, Ne 5.
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CoBepiieHHO HHOH XapaKTep HOCHUT HCIOJb30BaHHE TaKHX
CNyXKeOHBIX CJIOB, KaK a pTHUKJAHW. APTHKAb B aHIVIUHCKOM
A3bIKe BCErja CHHTAKCHYEeCKH CBSI3aH B IPefJIOXKeHHH C CYy-
IeCTBHTEJNbHBIM H OINpeAensieT €ro, MHoJAo0HO JpyruM
OnpeJe/UTEeNAM (JleTepMUHATHBaM) cyliecTBuTedbHoro: cp. the
book, a book — this book, that book, any book, miy book,
etc. (O pasHune Mexay apTHKJSMH 4 3HaMeHaTeJbHBIMH CJIOBa-
MH — JIeTepMHHAaTUBaMH CYIIECTBUTENBHOTO CM. HiKe B MH. 37
5TOH rJjaBel.) B oTyuune oT COI30B U NpPEeJJIOroB, apTHK/bL He
ABJsieTcA caM No cefe IOKasaresieM CHHTAaKCHYECKUX CBsI3eH
CNOB B fpejjioxeHud. I'paMmaruuyeckass (PYHKUUSI apTHKJIA B
CTpoe fiI3blKa HHasi— OH SBJISAETCH OJHUM U3 CPeIACTB COOT-
HECeHHS] JAAaHHOro peuyeBOro MNpPOU3BeJeHHSA C
LaHHOH peueBOH cHTyaumueld. A umenHo: ynorpeOlie-
HHe ompejesneHHoro aptukjs (the book) o3snauaer, uto peub
UAET O KOHKPETHOM, €NUHUYHOM IIpeiiMeTe, HeloCpeACTBEHHO
Ha/JMYeCTBYIOEM B TOH WJHM HHOH KOHKPETHOH OO0CTaHOBKe
(B MOMEHT M B MeCTe peud) WJH H3BeCTHOM TOBOPAIIEMY H CJYy-
IIAI0IMieMy M3 IPOLLJIOro OMNbITa; YIOTpeOJeHHe Ke Heompeje-
JeHHoro apTukJas (a book) XapakrepuayeT npeameT Kak OTBJie-
yeHHOe IIOHATHE WJM Kak JoOoH mnpeJMeT JaHHOro KJjacca
0e30THOCHTE/NbHO K €ro HHAUBHAYAJbHBEIM OCOOEHHOCTSIM U T. A.
Takum o6pasoMm, ymnorpeOsieHHe apTHKJA SBAAETCA OJHUM H3
CpPeLNCTB COOTHECEHUSI NMpefMeTa peyd C peasbHOH JeiCTBUTEJIb-
HOCTbIO, C HaJHYHOH cuTyauueii!, 6e3 uyero HeBO3MOXKHO IIO-
CTpPOEHHE HHUKAaKOT'O peyeBOro MpoH3BelieHUs.

B Tex cayyanx, kKorja apTuK/ak ynorpebJsercd aHad o-
pUYE€CKH, T.e. COOTHOCUT OnpejesnseMoe UM CYILECTBUTEb-
HOE ¢ KaKuM-Jau00 CJIOBOM WJH TPYMNOH CJIOB B NpeALIeCTBYIO-
meM KoHTeKcTe (Hampumep: I have bought a book. The book
is very interesting), oH, MOMHMO OTMeueHHOH, BHITIOJIHSET ellle
H CBA3VIOU VIO (PYHKLMIO, HO BHIXOJSIILYIO 32 paMKH OJHOTO
NpeAJOXKEHHUs; TaK, B HallleM IIpuMepe OnpefeseHHBIH apTHKJIb
nepej; CJOBOM book BO BTOpPOM IMpeJIOXKEHHH COOTHOCHT €ro
co coBoM book B nepBoM mpeaJiokKeHHH, YKasbiBasi, YTO peub
uaer o6 OpHOH U TOH e KHUTe. B 3THX CJ/yuasix apTHKJb
MTpaeT poJIb OJHOIO U3 CPEACTB CBS3H MpENJIOKEHUH Jpyr
C ApyroM B CTpoe KOHTEKCTa.

Becbma pasHooOpasHbl W HEOJHOPOAHBI TaKXKe TrpaMMaTH-
yeCcKHe (QYHKUUM CJAYXeOHBIX TrJaroJoOB aHIVIHACKOrO

1 To, uro ILI. Baaim HasbiBaeT «akKTyalusauuell»; CM. €ro KHHTY:
«O0masi JIMHrBMCTHKAa M Bompochl (paHIy3cKoro ssbikas., M., 1955,
cTp. 87—102,
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sa3blka. Yacte uz Hux ({be}, {have}, {do}) ucmoawsyercs ans
IIOCTPOEHNST aHa/lUTHUYECKUX (GopM raaroJa (nep-
(eKTa, NJUTENBLHOrO BHZAA, CTpajaresibHOro 3sajora U ApPYrux),
O 4eM pedb MOHAeT HUKE B COOTBETCTBYIOLLEM - pasfiesie 3TOH
rnasul. [lpyrasi rpynma-— T.H. MOJaJibHble IJIaroJibl — urpaer
ponb ogopmuTesied OAHOrO M3 THUIOB CKasdyemMoro: 3TH
rJ1aroJibl Bcerfa ynorpeOJsioTcsl TOJBKO B JIMUHOH (IIpefuKa-
TUBHOH) (opMe M SBJSIOTCA IOKa3aTeJNsMH CKa3yeMOCTH IIpH
3HaMeHaTeJbHBIX CJIOBaX — IJarojax B ¢opMme HH(PUHHUTUBA.
Hakonen, raaros {be}, BricTynasi Kak CBfi3Ka, TaK¥Ke SIBJ/seTCH
rpaMMaTHYeCKUM IIOKasaTejieM CKa3yeMOCTH B OJJHOM U3 THUIIOB
CKa3yeMoro — MMeHHOM CKa3yeMOM, TJe OH dBJseTC TpaMma-
TUYECKUM IIeHTPOM MpH JIeKCHYeCKH 3HaMeHaTeJbHBIX CJlO-
BaX — HEIJIarOJIbHBIX YacTsAX peyd (CYLLeCTBUTEJbHBIX, MNpUJa-
rareJIbHbIX U JAPYTUx)l.

UTo KacaeTcsi CHHTAKCHYECKOr'O HCIIOJb30BaHUS YaCTHIL
(kak Hanpumep: not, even, only u mnp.), To, BBUAY IECTPOTHI
3TOH Tpynnbl U CJAOKHOCTH ee XapaKTepUCTHKH, 3TOT BOIPOC
HyXJaeTcs B CHELUANbHOM HCCJ/IeLOBAHHH.

Takum o6pasom, PyHKuHH U Ha3HaueHHE CJYyKEOHHIX CJIOB
B CTpoe S3blKa SABJSAIOTCA BeCbMa pPasHOOOpPasHBIMH, HO HX
POZHHT OJHO — BCE€ OHH MCIOJIb3YIOTCS B KayeCTBe I paMM a-
THYEeCKHUX CpeJCTB f3blKa, obecneyuBass BO3MOXKHOCTb
NIOCTPOCHHUSI peueBHIX IMPOU3BEJEHHI (CJIOBOCOUETAHUH, IPEAJIO-
JKeHHH, TPyNnn IMpeAJoKEeHUH HJM KOHTEKCTOB) H3 3HaMeHTa-
TeJbHBIX (MOJTHO3HAYHBIX) CJIOB SA3BIKA.

2. CTPOEBBIE CJIOBA

39. B ssbiKe cyiiecTByer ompefesieHHass rpymnmna CJoB, Ko-
TOpble XOTS1 M He O00JajaloT BCeMU IPH3HAKaMH CJyKeOHBIX
CJIOB, NIepeYUC/ICHHBIMU BHILle B M. 35, TeM He MeHee, HUIpaioT
B CTpPOE JAHHOTO $I3blKa ONpeJe/IeHHYI0 I'paMMaTHYeCKYIO pOJib,
T. €., KaK U CJayxKeOHble CJI0Ba, UCNOJb3YIOTCA JJif IIOCTPOEHHS
H3 CJIOB peueBBIX Npou3BeleHuid. Takue cJjioBa, 3aHUMAOILUeE,
B OIpPEAENeHHOM CMEIC/Ie, NPOMEXYTOYHOE IIOJIOKEHHE MEeXKIY
C/I0BAMH 3HaMEHAaTeJbHEIMH M CJyXKeOHBIMH MOXKHO HasBaThb
cTpoeBEIMHU caoBaMHu (structural words).

TunuyHBIM TNIpUMEPOM CTPOEBHIX CJIOB SIBJIAIOTCH MECTO-
MMeHHd. B oranuue oOT ciyxKeOHBIX CJIOB, MECTOUMEHMS

1 TToppo6Hyl0 XapaKTEpHCTHKY TIpaMMaTHUeCKHX (YHKUMA MOMAAJbHBIX
IJIarojIoB M CBs3KH {be} CM. B COOTBETCTBYIOIUMX pasfieflaX YHOMSHYTOH
BEIIIE MOed paboThl.
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(KpOMeé HEKOTOpHIX CJlyyaeB) CNOCOGHHI YIOTPeOJATHCS CaMo-
CTOSITENIbHO, 0e3 CONpOBOXKAEHUA JPYTHX (3HaAMeHaTeNbHRIX)
cnoB. Tak, nuuHble MectoumeHua he, she u gpyrue yno-
TpeOJIAIOTCS B MPEJOKEHHH KaK ero CaMoCTOsITeNbHAA 4aCTb —
nojJsiexailee, HUYeM He OTJMYasChb B 3TOM OTHOILUEHHH OT Ta-
KHX 3HaMeHaTeJbHBIX CJIOB, KaK CylleCcTBUTeJbHBE; Cp. John
smiled — He smiled; Mary came — She came. C apyroit cro-
pOHBbI, MeCTOMMeHHs, yIoTpebnassch aHadopuyecKw, T.e€. 3a-
Meulas IMpeALIeCTBYIOIIYe HM CJOBa U TPynnEel CJOB, TEM
CaMbiM CIHOCOOCTBYIOT BBIPaXKEHHIO CBfI3H MeEXAYy IpelJioxKe-
HUSIMH B CTpoe KoHTekcTa; cp. John came in. He was exci-
ted., rme MecroumeHnue he Bo BTOpOM IpelJioXKeHHH COOTHECEHO
C CyllecTBHUTeJIbHBIM John B mepBOM mNpenJioXKeHHH H TeM Ca-
MBIM CIIOCOGCTBYET COeJUHEHHIO0 STHX ABYX MpeMJIOKEeHHH Apyr
C JpyroMm B mpelefiaXx KOHTeKCTa. B 3Tom OTHoOlIeHHH QyHKLMH
MECTOMMEHUH IOJIHOCTHIO aHAJOIHYHBI COOTBETCTBYIOUWINM (YHK-
LuAM apTukasd B aHadopuyeckoM ynorpeGneHud (cM. n. 38
JAHHOH IJIaBHI).

Eme 6onee CXOAHBE! B 5TOM OTHOIUEHHMH C apTHKJEM YK a-
3aTeJbHBe MECTOHMMeHHSA, TakHe Kak this u that.
Ynorpebnsiicb B KadecTBe J[eTePMUHATHBOB IIPH CyLUECTBU-
TENbHOM, 3TH MECTOMMEHHS] N0 CBOMM (PYHKLIHSAM IIOJIHOCTBIO
aHaJIOTHYHBl oOmnpejesieHHOMY apTtukmo: cp. this book, that
book — the book; this old book —the old book; etc.; kak
U apTUKJ/b, OHH TaKiKe COOTHOCAT IpefMeT, O KOTOpPOM HJET
peub, C pealibHOH peueBOHM CHUTyallMed, a Nnpu a”HapopHyecKOM
yrnoTpeOJieHHH TaKxkKe CHOoCOOCTBYIOT B3aHMHOH CBSI3H pasJ/ivd-
HBIX 3/1eMeHTOB KOHTeKCTa. OfHakO, B OT/JHYHE OT apTHKJSA
(1 OT J060ro CJyxKeOHOro cJioBa), yKasdaTeJbHHE MeCTOHMe-
HHA CHOCOOHBI K CaMOCTOSTEJbHOMY CHHTaKCHYeCKOMY YIIO-
tpebsennio; cp. This is correct, npu nHeBosmoxkHocTH *The is
correct. ToyHo TakK 3Ke QYHKIUOHHPYIOT H HEKOTOphle H e-
onpepeNeHHbBle MECTOMMEHHS, HalphuMep SOme,
SBJsIOlIeeCsT SKBHBAJIGHTOM HEONpEJesieHHOIO0 apTHKJA; Cp.
some books —a book; oxHako BO3MOXKHO ynoTrpebJieHHe some
U 0Oe3 CylIeCTBUTEJbHOIO — Some were present, 4To HeBO3-
MOXXHO B OTHOLIEHUH HEONpefesJIeHHOTO apTUKJS H T. [.

PaccmorpuM, HakoHel, rpynmy T.H. COIO3HBIX MeCTO-
MMeHHU . IDTU CJoBa CHUTHAMH3UPYIOT CHHTAKCHYECKHE CBSI3H
MeXAy INpHAATOYHBIM M TJIaBHBIM IIpeAJIoXKeHHeM B CTpoe
CJIOXKHOIOAYHHEHHOr O MpeAJIOKEH!s, T.€. HI'PAIOT Ty 2Ke IpaM-
MaTH4eCKyl0 poJib, YTO U coio3bl. OjpHaKo, B OTJHYHE OT
COI030B, COIO3Hble MECTOMMEHHS HMET B CTpPOe MPHAaTOYHOTO
NpenJIoKEeHUs Ty Ke CHHTAaKCHYecKyl0 (YHKIHIO, YTO M 3Ha-
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MeHaTeJbHble CJioBa: TaK, B npeaJjoxenud I know the man
who did it corosHoe MecTomMeHne who He TOJBKO CBSI3LIBaeT
NpUAATOYHOE INpeAJiOXkKeHUe C TJaBHbIM, HO U SIBJSIeTCS IOJ-
JexKallyuM NPHIaTOYHOro NpeAJoXKeHus, T.e. UMeeT B HEM Ty
JKe CHHTAKCHYeCKyI0 (PYHKIHIO, YTO U CYLIECTBHTEJIbHOE, KO-
Topoe OHO 3aMemaer; cp. The man did it. To xe camoe
OTHOCHUTCSI H K TaKHM COIO3HBIM MECTOHMEHHsIM, KakK what,
which u ap. Coro3bl ke, CBA3HBalOLIME MPUAATOYHOE MpeEJ-
JIOJXeHUEe C TJIaBHbIM, B CTpOe MNPUAATOYHOrO MpeNJIOKeHHUs
He MMeIOT HUKAKOH CaMOCTOSITeJIbHOH CHUHTAKCHYeCKOH (yHK-
IIMM U He 3aMellaloT HUKaKUX 3HaMeHaTeJbHBIX cJoB. B 3Tom
NPOSABJSETCA pa3sHUIla MEXKJAY CJAOBAMH CJIYKeOHbIMH (COMO3HI)
U CTPOEBEIMU (COO3HbIE MECTOMMEHHS).

C npyroéi CTOpoHBl, CTpOEBbie CJIOBa CXOXHBI CO CJIOBaMH
C/y>KeOHbBIMH B TOM OTHOIIEHHH, YTO YHCJO UX B $3bIKEe TaK-
JKe BeCbMa orpaHHyeHo U (HKCHUpOBaHO, B TO BpeMsl Kak
YaCTOTHOCTb HX YNOTpebJieHUs MO CpPaBHEHHIO C JPYTHUMH TH-
IaMl CJIOB OTHOCHUTEJIBHO Bejuka (cMm. m. 37, 2, ctp. 59).
Kak #u y cayxeOHBIX CJIOB, ynoTpebJeHHe TeX WJH HHBIX
CTpPOEBLIX CJIOB He 3aBUCHUT, KaK IPaBUJIO, OT CTHJIUCTHYECKOIO
H TeMaTHYeCKOro xapakTepa TeKCTa. N

Kpome mecTroumeHuil, K yuCJay CTpPOEBLHIX CJIOB B aHIVIHH-
CKOM fI3bIKE OTHOCSTCSI, BUJUMO, T.H. COIO3HBIe Hapeuus
tThuna moreover, however, nevertheless, later, thus, similarly
u ap. ITogo6HO TOMy, KaK COIO3HBEIE MECTOUMEHHUSI SIBJSTIOTCS
CHHTAKCHUECKUMH SKBHBAJIECHTAaMH MOJUYHHHUTEJAbHBIX COIO-
30B, COIO3Hble Hapeuusl MOXKHO CUHTATb CHHTAKCHYECKHMH
SKBHBAaJIEHTaMH COIO30B COYHMHHUTeJJbHBH X; cp.: He talked,
but no one listened to him-— He talked, however, no one
listened to him. OpHako, B OT/iHuHe OT COHO30B, COIO3HLIE
Hapeuus: QYHKUHOHHPYIOT B CTpOe NpEeAJIOXKEHUs TaK ¥XKe, Kak
H Jobble Apyrue Hapeyus, T.€. OHM He MPOCTO CBA3BLIBAIOT
IBa MpefJoXKeHUs, HO U SBJSIOTCS COCTaBHBIMU 3JeMeHTaMH
OHOTO M3 TMpepAJoxeHUH. PopmMajbHO 3TO BhIpaXKaercs, B
YaCTHOCTH, B TOM, UYTO COMIO3Hble Hapeuus (KaKk U Hapeyus
BOOOIIE) XapaKTepU3yIOTC OTHOCHUTEJbHO CBOOOZHBIM MeECTO-
NOJIOXKEHHEM B IpENJIOKEHHH, B TO BpeMd KaK COYHHHUTEJIb-
HBIH COIO3 BCerjia 3aHUMaeT OJHO U TO 3Ke CTPOro (PUKCHPO-
BAHHOE MECTO—MEeX Yy JABYMSl CBS3yeMbIMU UM IIpeJJioxKe-
nussMd. Cp. BO3MOXKHOCTb pa3JUYHOH mmo3uLMH however B
npepioxenuu: However, no one listened to him. No one,
however, listened to him. No one listened to him, however.
NpUd NOJIHOA HEBO3MOXKHOCTH TaKHX IepeMelleHHH JJIsi coiosa

but u ppyrux.
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Hrtak, MOXHO CKa3aTh, YTO B OINpeJeJleHHOM OTHOLIEHHH
CTpPOEBbIE CJIOBA 3aHUMAKOT B f3bIKE I[IPOMEXKYTOYHOE TII0JIOKe-
HHEe MeXKJy CJIOBaMU 3HaMeHaTeJbHBIMH H CJyXeGHbiMH. Kak
M 3HaMeHaTeJbHble CJ0Ba, OHH CIIOCOOHBI K CaMOCTOSITE/bHO-
My CHHTaKCHYeCKOMY ynoTpeOJ/eHHIO; KaK U CJly:KeOHble Clio-
Ba, OHM WUTpaIOT poJib MOKasaTesed Olpele/ieHHBIX [paMMaTH-
YeCKHUX OTHOIIEHHMH: MeXJAy CJOBaMM, MEXAY MpelJoKeHUsIMH
MJIM OTHOLUEHHUH IpefJoxkKeHHs K peaslbHOH JEeHCTBUTEJbHOCTH.
ITO AaeT OCHOBaHHMS YTBEpPXKAaTb, UYTO B s3blke MMeeT MeCTO
He a0COJIIOTHOE pasjesieHHe BCeX CJIOB Ha CJlyXeOHble U 3Ha-
MEHAaTeJIbHbiC, HO JIMIIb pasjiMyHad TFpajfallUs CJayxKeGHOro
ynotpe6JieHus CJOB, NP KOTOPOH pasjUYHLIM TIpynmnaMm CJioB
CBOACTBEHHBbI pa3Hble CTeNeHU «CJAyXKeOHOCTH», T.e. OOJbIlas
HJIH MeHblllasg CTeleHb MPeBalUpOBaHUS HMX IpaMMaTHYECKHX
(GYHKUMA HajJ UX JIEKCHYeCKUM 3HaueHuem'.

3. AHAJIMTUYECKHE ®OPMbI

40. Bpnue (n. 29) 6pln0 ykasaHo, uto, Hapsany c¢ adpduk-
cauuei ¥ MOpopoHEMHBIM yepeAOBaHUEM, CYIIeCTBYeT elle
OJHMH THUIl CJIOBOUSMEHEHUSi— T.H. aHaJUTHYeCKoe CJo-
BOH3MEHEeHHe, OCHOBaHHOe Ha codeTaHun adduKcanuu
H MOppOoPOHEMHOr0O 4epeOBaHHSI C HCIOJb30BAaHHEM CJIYKeO-
HHIX cJIOB. B Hacrogmem paspene Oyner maHa oOimiasi Xapak-
TEPHCTHKA 3TOr0 THIIA CJIOBOM3MEHEHHS, CTOJIb XapaKTepHOTO
AJiT CHUCTE€MBl COBpEMEHHOI'0 aHIJIMHCKOroO $i3bIKa.

IIpexxne Bcero, caenyeT OTMETHTb, YTO B TpajUIUMOHHOH
rpaMMaTHKe CYIIeCTBOBaJia TEHJEHUHUS 3J0ynoTpebJssiTh IOHf-
THEM «aHaJMTHYECKas (MJIM «omucaTesbHasi», «mneprudppacTHyec-
Kasi») ¢opma». M3BecTHO, YTO AJIUTENIbHOE BpeMsl TOCHOACTBO-
BaJla Tpazuuusl OpaTh 3a OCHOBY TIpaMMATHYECKOIO OIMCaHHfA
JIOOOTO A3blIKA CXeMy JAaTHHCKOH TIpaMMAaTHKH; I03TOMY He-
pelKo B TexX cCJydasiX, Korja OmlJIO 3amMeyeHO, YTO TeM HJH
HHBIM CJIOBoOpMaM JIaTHHCKOI'O s13bIKa COOTBETCTBYIOT CJIOBO-
COYeTaHHs aHIJIMACKOrO f3blKa, 3TH CJIOBOCOYETAHHA Ha3blBa-
JUChb «ONMCaTeJbHBIMHY HJIH «aHAJUTHYECKUMH» (opMmaMHu cJo-
Ba. Tak, Obl10 3aMeueHO, YTO JIaTHHCKHE IJIaroJbHEIE CJIOBO-
¢opmel Gyaymero BpeMeHH THma amabo OGBIYHO IIE€PEBOAATCS
Ha aHrJMHCKUi a3blK couetapueM shall love mam will love;
3TOro ObLIO JOCTAaTOYHO, YTOObI OGBABHTE COOTBETCTBYIOILHE

1 Cm.: H. Gleason. An Introduction to Descriptive Linguistics
(revised ed.). New York, 1961, p. 156.
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coYeTaHHsl B aHIVIMACKOM fI3blKe «aHaAJUTHUYeCKHUMU (opMamu
Oyayilero BpeMeHH». Ha 35TOM 2Xe OCHOBaHHMH aHIJIMHCKUE
cjoBocoueranusi tuma most difficult, coorBercTByIOmIKE mO
3HayeHUI0 JaTHHCKUM cjoBodopmam Ttuna difficillimus, Obun
o0BsIBJIEHE «aHaJAUTHYECKUMU (PopMaMU MPEeBOCXOJHOH CTele-
HU», COUETAHHUs <«NpeJor - CcylecTBUTe/NbHOe» TUna to Ro-
me, sIBJAIOIINECS SKBHBaJIEHTaMU JIATUHCKHX NafleXHbIX (opMm
tTuna Romae — dopmMamMH «paTesNbHOTO majexas; U T. J.
Mexny TeM, OueBHAHO, YTO YCTAHOBJIEHHE HHBEHTAapS
rpaMMaTHYeCKUX efMHMI, TOr0 HJIM UHOrO fi3blKa JOJIXKHO IIpo-
M3BOAUTHCSI He Ha OCHOBe JIATUHCKOH HJHM Kakod-HUOyIb
VHOH CXeMbl, 3aMMCTBOBAaHHOH WH3BHe, a JIMIIb HCXOAS U3
BHYTPEHHUX OTHOUIeHHH, CYUECTBYIOIIUX B CHCTEME
camoro saHHoro sseika. IlostoMy, ecsu MBI XOTHM yCTaHo-
BUTb, KaKue aHaJUTH4YeCKHe (OpMHl CJIOBOM3MEHEHHs] Cyllle-
CTBYIOT B CTpO€ COBPEMEHHOI'O aHTJIMACKOI'O f13blKa, MBI HOJIXK-
Hbl HCXOJUTb U3 CHUCTEMbl CaMOr0O aHIJIMHCKOIO $3blKa, OCHO-
BHIBasCh IIPH 3TOM HAa HallleM NOHUMaHUU CJIOBOM3MEHEHHS.
$IcHO, uyTO B CBeTe 3THX MNPUHIHUIIOB MBI He MOXeM CUUTaThb
«aHaJUTHYeCKOH (opMoi» Jw6oe coueTaHHe CJyxKeOHOrO
CJIOBA CO CJIOBOM 3HaMeHaTe/IbHbIM; K 06JacTd MopdoJioruu
MOT'YT OTHOCHUTBCAl JIUIIbL TaKHe COYETaHHsl CJyKeOHBIX CJIOB
CO 3HaMeHaTeJIbHBIMH, IIPU KOTOPhIX CaMO 3HaMeHAaTe/Jb-
HOe CJOBO NOojgBepraeTcsd CJAOBOU3MEHEHHUIO.
TunuuyneiMM npHMepaMM TaKHX COYETAHUH B aHIJIMHACKOM
I3BIKE SIBJISIIOTCSI KOHCTPYKIMU C T. H. BCIOMOraTesJbHEIMH TIJla-
ronamu (auxiliary verbs) —{have} u {be} —Tam, rmpe >3TH
rjarojibl COYeTAlOTC C HHIOBOH (POPMOH M C NpUYACTUEM
II rnaronos: has taken, is taking, is taken. B stux couera-
HUSIX HOCHUTeJIeM rpaMMaTH4yecKOoro 3HaueHus (mepdekra, mJid-
TEJbHOI'0O BHJA, CTpajaTesIbHOrO 3ajiora) sBJSETCS He OJHO
cayxebHoe cioBo {have} u gpyrue, Ho cJay})eb6GHOe CJO-
BO MJIOC CANOBOH3MeHHTeJbHass dopmMa 3HaMe-
HaTeJbHOTrOo cJoBa: has+ -en, is+ -ing u T.x. 310
0COGEHHO XOpOIIO BHAHO Ha npumepe ¢opM AJUTEJLHOrO BHAA
U CTPaflaTeJIbHOrO 3aJjiora: B HHUX OOEHX COJEpXKHUTCS ONMH
M TOT XK€ BCIoMoraTeJbHHI riaros {be}, HoO rpaMmarHyeckoe
3HayeHHe BCeH KOHCTPYKUMH B ILleJIOM SaBUCHUT He TOJbKO OT
BCIIOMOT'aTeJIbHOr'O IJiarojia, Ho U OT (popMHl 3HaMEHAaTeJbHOrO
rJjarosia: €cJid 3TOT IocJefHuH ynorpebjeH B HHIOBOH ¢op-
Mme (is taking), TO BHIpaxkaeTcsi rpaMMaTH4eCKOe S3HaueHHe
IJUTEJbHOrO BHJAa, npud ¢opme ke npuuactuss II (is taken)
BbIpaXKaeTCsl COBepIIeHHO MHOe SHayYeHUe — CTPaLaTesbHOro
sasora. IIpu BcnoMoratespHoMm risarosie {have} Ta Xe Qopma
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npuyactus Il naet yxke coBeplieHHO Jpyroe rpaMMaTHyeckoe
3HaueHne — nepdeKTHOCTb (CM. TrJaBy «Isarou»).

Ha sTOoM OCHOBaHHM MBI MOXKEM YCTAHOBHTb CYINeCTBOBa-
HUe B aHTJIMACKOM fi3blKe 0cOOOr0 THIIA CJIOBOM3MEHHUTEJ/BHBIX
moppeM — T.H. mpepHBUCTHX Mopdem (discontinuous
morphemes). dtu Mopdembl XapaKTepusyloTCs TeM, 4TO OHH
COCTOSIT M3 JABYX HECMEXHBIX YacTefi: OCHOBH CJYyXeo-
HOTO CJoOBa (BCIOMOraTeJbHOTO IJarosia) H adppHKca
Mau Mopba 3amelleHHss B 3HaMeHAaTEeJNbHOM
ciaoBe: has taken, has changed, is takmg, is begun, etc.
(3To MOXKeT Takke OHITb M HyJeBoH Mopd, Hampumep has
cut.) Takum oOpa3oM, Mbl MOXKeM ONpPENEJHTH aHaJUTHYECKHe
¢opmel cjioBa Kak (popME, MMeUHe B CBOEM CO-
cTaBe mpepblBHCTHEe MOpdeMbl. DTH MOp(peMbl MOTYT
ObITH YCJIOBHO 0003HaueHb! cJjepyromuM o6pasoM: {have= 4
-en} (nepdekT); {be= + -ing} (mautenvublfi Bugp); {be= -+ -en}
(cTpajaTesbHBIA 3aJor); U T. A.

C xpyro# CTOpOHEI, Takue KOHCTpYKUMH, Kak shall take,
will take, most difficult, to Rome u mpyrue, nHe umeroT B
CBOEM COCTaBe HHKaKHX IMpepbIBUCTHIX MOpdeM: HOCHUTeseM
rpaMMaTHYeCKOro 3HaueHHs1 B HUX SBJSETCSH TOJbKO CJyXkel-
HOe CJIOBO, a 3HaMeHaTeJLHOE CJIOBO OCTAeTCs] HEHW3MEHHLIM.
ATO 3HAUMUT, YTO OTHOCHTb TaKHe KOHCTPYKLHUH K CJIOBOM3Me-
HEeHHIO BOoOOIIe M CUUTAThb UX aHAJUTHYECKUMH (POpMaMH CJIOB
HeT ocHoBauu#d. (O coueranusix shall, will ¢ uHbUHHTHBOM
CM. TakKxe B m. 65, ria. V.)

Cneuugukoid mnpepblBUCTHIX MOpdeM B aHIVIMHCKOM S3bIKE
fIBJIIETCSI TO, 4YTO MepBafg 4YaCcTh HX BCerja IIpeJCTaBJieHa
OCHOBOH cJyXeOHoro cJoBa. B cuay storo nepsas
YacTb NpephIBUCTOX MoOpdeMbl MOXKeT OTAENSATbCS OT OCHOBEHI
3HaMeHaTeJbHOTO CJioBa JAPYTHMH CJIOBaMH, HamnpHMmep has
never taken (cp. Bomme, nm. 15, 36), a Takxke cama coenu-
HATbCA C JpyrMMH MopdeMaMH: cp. TaKylo aHaJHTHYEeCKYIO
cjaosodpopmy, Kak has taken, rae K mepsod 4acTH NPEPHIBUCTOH
MopdeMbl  Tep(eKTa — OCHOBE BCIIOMOraTeJIbHOrO TrJAaroJia
{have} — npucoenunena mopdema Ttperbero Jjuua {-sp}. Ilosto-
My MopdeMHYIO CTPYKTypy cJoBodopMmbl has taken moxHO
NpeJCTaBUThL (He NMpUHUMas BO BHUMaHHE HyJIeBblie MOp(eMbI)
KaK {take-} + {have= -+ -en} 4 {-sp}.

[Ipu sToM BcmoMoraTesbHBIA TJIaroj— COCTaBHAsi 4acCThb
aHaJMUTHYEeCKOH ¢opMbl— MOKeT caM OBITb I[IPEJCTaBJIeH He
TOJIBKO CHHTETUYECKOH, HO ¥ aHaJAHUTHYECKOH cyaoBodop-
MOH. DTO HUMeeT MeCTO, HalpuMep, B KOHCTPYKIUH has been
taken, B Koropofi BcrmomoraTesbHBIN Tjaros {be} cam ymorpe6-
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JIeH B aHaJuTHueckod Qopme nepdekta. MoppemHas CTpyK-
Typa TakKOH CJIOBOQOpMBI MOXKeT ObIThb HpeJCTaBJeHa COOTBET-
ctBeHHO Kak {take=} + {be= 4 -en} -+ {have= + -en} + {-sp}.
Ananutuueckue GopMBl CJIOB B aHTJIHHCKOM f3BIKE Orpa-
HHYeHB! UCKJIIOYUTEJNBHO Cdepoll rjaroJjia; IHosTomy OoJiee je-

TaJlbHOE UX pacCMOTpeHHe OymeT AaHO B IJa. V.

[Ipumeyanue. B ompepeleHHOM CMbIC/IE aHAJUTHUYECKHe (OPMBI
MPSMO NPOTHBOMOJIOKHBEI TOMY, YTO BhiIe OBLJIO HAa3BaHO «CJAHUTHBIMH MOp-
damu» (cM. 1. I, m. 14) — B anaduTHYecKMX ¢opMax OJHa MopdeMma
MpeJCTaB/eHa QIHOBPEMEHHO ABYM S HeCMeXHbIMH Mopdamu, B TO BpeMms
KaK B CJyyae CJUTHBIX MOPGOB A B € pasHble MopdeMbl MPeACTaBIeHBl OJ{HO-
BPEMEHHO OJHHM H TeM Xe MOpP(goM.



IV. CYIMECTBHUTEJIbHOE

1. OBIIASI XAPAKTEPUCTHKA
CYWECTBUTEJILHOI'O

41. B n. 34 (ra. II) 6el1o ykasaHo, 4yTo IpU XapaKTe-
PDHCTHKE uYacTed peuyH HeoOXOAHMO YUHTHIBATH COBOKYIIHOCTb
KakK MOp(JOJIOrHYeCKHX, TaK W CHHTAKCHYECKHX IIPH3HAKOB
JJAHHOTO paspsijfa CJIOB; IpH 3TOM OBIJIO IOTYEPKHYTO, UYTO
Cpead CUHTAaKCHUYeCKHX NPHU3HAKOB yacTed peud Haubojee Cy-
IIIECTBEHHBIM SIBJISIETCA CIIOCOOHOCTDH CJIOB OIpeneJAThbCs («Mo-
JupUIpoBaTLCS») APYrUMH cJoBaMu. Ilepexonst K paccmorpe-
HHUIO KJacca CVIIeCTBHUTEJbHBIX B aHIJIMHCKOM $3bIKe, Mbl
JOJKHBI, CTajJo ObITh, OXapaKTepHU30BaTb 3TOT KJacC CJIOB
npexje BCEro C TOUKU 3pEHHS YKa3aHHBIX IPH3HAKOB.

Mopdponoruueckue .NOpU3HaAKU CYLIIECTBUTE/bHBIX —
3TO CHCTE€MAa CBOHCTBEHHBIX MM CJIOBOM3MEHHTEJBLHBIX MOopdeM;
T. €. NIPUCYINE NaHHOH YacTH peYyd rpaMMaTHyeckue Karero-
pud. B coBpeMeHHOM aHIJIMHCKOM $I3BIKE CYIeCTBUTE/bHbIe
XapaKTepU3YIOTCS HAJUUUEM CJIeJ[YIOUIUX CJOBOH3MEHHTENbHbBIX
MopdeM: a) €JHHCTBEHHOTO M MHOXKECTBEHHOrO YHcJa, IIPOTH-
BOIIOCTABJIEHHE KOTOPHIX 00pa3yeT rpaMMaTHYeCcKyIo K a-
TErOpHI0 YHC ada: cp. boy — boys, man — men, etc. I1pasxa,
HE BCE€ CYIIECTBHTEJbHbIE HMEIOT CJ0BOPOPMEI KaK eIHHCTBEH-
HOro, TaK U MHOXKECTBEHHOI'O YHCJIa: HEKOTOphIe MpeNCTaB/eHb]
JIMILb cJ0BOPOpMOli €HHCTBEHHOrO uHcJia, Hanpumep weather,
advice; mpyrue, Hao60OpOT, IIPeNCTaBICHb TOJNBKO c.nosocbopmou
MHOKECTBEHHOIO YHeJia, HalpHmep scissors, belongings (mog-
pobHee cM. HUXKe B mm. 43, 45). TeM He MmeHee, HaJUUHE
MOpdeMbl yHcsIa (XOTs Obl M IPEACTaBJEHHOH HYJIEBBIM aJljIo-
MOp(hOM) 06sI3aTeNbHO IS JIOGOro CyIeCTBUTEJbHOr0; 6) 00-
Iero ¥ PQUHUIENBHOrO Najexa, IpOTHBONOCTABJEHHE KOTOPBIX
obpasyeT FPaMMAaTHYECKYI0 KaTEropHIo . najexa:
cp. boy—boy’s, man— man’s. OmusTb-Taku, He y BCEX CY-
IECTBUTE/IbHBIX B DAaBHOH Mepe IpeacTaB/aeHbl CI0BOGOPMEL
OOOHX 3THX Najgexked: BCe CYILIECTBUTEIbHbIE BCTPEYAlOTCS B
¢popme obumiero mnanexa, B TO BpeMs KaK (opma pOIHTEBLHOTO
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najexa peryJsipHo BCTpeyaeTcsl JHIb y OnpeaeseHHbIX TPyl
CYLUIECTBHTEJbHHIX (CM. B pasjeie «KaTGI‘OpHH nagexas). K
TOMy Ke Mopdema ponuTeJpHOro najexa {-'s} BcTpeHaeTcs
HE TOALKO ¥ cymeCTBHTeJIbelx HO M y HEKOTOpHIX MeCTO-
uMenuii, nanpumep somebody’s, nobody’s, etc. Boobme Mop-
demMa pOXUTENBHOrO mMajexa 06J1a11ae'r II0 CpaBHEHHIO C Y-
THMH CJIOBOM3MEHHTEJbHBIMH MOpdeMamMH aHIJIMACKOro f13blKa,
HeJbIM PAJOM BecbMa crnelupuuecKuX npH3HAaKOB, O YeM peub
MOHIET HUXKe.

M3 cuHTakKCHUYECKHUX IMPHU3HAKOB CYIIECTBUTEJIbHBIX
HanboJsiee XapaKTepHbIM SBJSETCS CIHOCOOHOCTb CYIECTBUTEJb-
HbIX OHPeReAdThbCsl apPTHKJASIMH H JPYrUMH CJIOBaMH,
(YHKIHOHA/NLHO aHAJOTHUHBIMH apTHKJIAM (T.H. JleTepMHHa-
THBAMH), @ TaKXKe N PUJNAraTelbHbBIMH U HHCITHTE b
H-B MU. Ilpy 5ToM p/s1 CyllecTBUTENbHBIX XapaKTepHO II pe-
NO3HMTHBHOE IOJOXKEHHE OIpeAessoUUX CJoB (Tak, INpH-
JlaraTeJIbHBIMH MOTYT ONpPEeAeJIATbCH He TOJbKO CYIIEeCTBHTEb-
Hble, HO U HEKOTOpble MECTOHMEHHS M IJIaroJibl: Cp., HalpHMeED,
something strange; stood silent, etc.; onmmako B atux cayuasx
IpUIaraTesjbHOe BCEra CTOUT B IIOCTIOSUTHBHOM IIOJIOXKEHHH
OTHOCHTEJILHO OIpeJe/sieMOro UM CJOBA).

42. Kpome Toro, Kak W /mobGasi Apyras 4acTb peuH, Cylie-
CTBUTE/IbHBIE B aHTJIHACKOM sisbIKe HMEIOT LEJIbIH psJl MeHee
CYIIeCTBEHHBIX TIPH3HAKOB, KOTOpPHIE MOXKHO HasBaTb O a-
KyJAbTaTUBHBMH. Tak, HaluuWe B CJOBE HEKOTOPHIX
cyioBooGpa3oBaTeIbHBIX addukcoB, Kak Hampumep -dom (free-
dom, ‘kingdom), -ness (greatness), ykasbiBaeT, 4TO JaHHOE
CJIOBO ABJIAETCS CYIIECTBHTEJbHbIM; OIHAKO STOT IIpH3HaK
ABJAETCH (DaKyJbTaTHBHBIM B TOM CMBICJIE, YTO JAJIEKO He
KaXKJioe CVIIECTBUTEJbHOE HMEeT B CBOeM COCTaBeé TaKoro
pora cJoBooOpa3oBaTesibHble ad@UKCH (XOTa KaxXJjoe Cy-
IIECTBUTEJILHOE MMeeT B CBOEM COCTaBe MopgpeMy uHcJa,
KaXJoe CYyIEeCTBUTEJbHOE MOXKeT OBITb OlpenesIeHO apTHK-
JieM, JeTePMHHATHBOM, INpUJaraTesJbHBIM U Jp.).

TouHo Tak ke OAHHUM H3 NPH3HAKOB CYIIECTBHTEJHHOIO
B OINpeleJIeHHBIX YCJOBHAX MOXKeT ObIThb CHHTaKCHYECKas
(YHKLUHS JAHHOTO CJIOBA B IPENJIOKEHHH, B YaCTHOCTH (PYHK-
uusa nopJjexamero. Hanpumep, B mnpenJoxenun Episeme is
used in such cases cJioBo episeme ompefensieTcss Kak Cylie-
CTBHTEJIbHOE Ha OCHOBAaHUH €IHHCTBEHHO TOr0, YTO OHO YIIOT-
pebseno B pyukuuu nopnexamero!. Cama mo cebe PyHKIHA

1 Hannuve HyseBoro nokasaTesisi eJMHCTBEHHOTO UWMCJa y CJIoBa episeme

He MOXET, eCTeCTBeHHO, OhITh YCTAHOBJIEHO AO TOrO, KaK episeme MpH3HaHO
CYILLECTBHTENbHBIM.
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NOJJIEKAIIEro He SBJSETCS JOCTAaTOYHOHM [IJis TOro, 4YToObl
OTHECTH CJIOBO K UHCJY CYIIECTBUTEJbHBIX: IOAJEKALIHM B
IIPENJIOKEHHH MoxeT OBITb M TJaros B dopMe HHOHHHTHBA
MJH B MHroBoH (dopMe, U MeCTOMMEHHE, W HEKOTOphle JApyrue
paspsifibl cJoB. B JaHHOM cJyuae, OJHAKO, €piseme He MOXKeT
6biTb HH HHOUHHUTHBOM (OTCYTCTBYeT 0O0f3aTeJIbHBIH /i
vHpUHHTYBA B (YHKIHM MOAJeXalllero Mokasartesb to), HH
repyHaueM (OTCYTCTBYET HeOOXONHMbIH IIPH3HAK TepYHAHS —
cydbdukc -ing), HI MeCTOMMEHHEM (IIOCKOJIbKY MeCTOHMEHHS,
KakK OblJIO yKasaHo Bbille B 1n. 39, INpHHaHJEXKaT K 3aKphHl-
TOMY JIEKCHUECKOMY CIIHCKY, T.€. YHCJO HX B s3blK€ OrpaHu-
YEHO M Cpely HHX He MOXKeT ObITb «HEHU3BECTHBHIX» HJIH «HO-
Bbix» cJoB). IloaToMy, pYKOBOACTBYsiCb 3THMH OTpHII a-
TeJbHBIMHU I[I0Ka3aTeNsIMH, MH OnpefetifieM, UTO episeme B
HallleM MpelJIOKEHHH SIBJSETCs CYyllecTBUTeNbHBIM. Ha sToM
’K€ OCHOBAaHHH MBI OIpeJeJisieM KakK CVILEeCTBUTENbHOE CJIOBO
love B npensioxkenun Love filled his soul u 7.1

Ilono6HbiM ke 06pa3soM OIHUM H3 IIPH3HAKOB CYINECTBH-
TEJIbHOTO SIBJISIETCS] €ro COYeTaeMOCTh C HpPEeAJIOroM, CTOSIIHM
B MpENMOSHIIMH: TakK, B mpejJyoxenuu They spoke of love cuiio-
Bo love omnpenenseTcs KaK CYUIECTBHTEJbHOE HMEHHO Ha
OCHOBAaHHHM HaJIHuMs Tmepes HuM npenjora. OaHaKO HaJHyHe
IIPEIO3UTHBHOrO NpeJiora CBOACTBEHHO TaK¥XKe H HEKOTOPhIM
JApYTHUM KJiaccaM CJIOB: NMpeJJIor ynoTpeOJasieTcss M Iepej re-
pyHaHeM (rjarosbHasi HHroBas ¢opma), M Iepel, MHOrHMH
MECTOHMEHHSMH, M Iiepefi LeJbIMH CHHTaKCHYeCKHMMH KOH-
CTPYKUHSIMH — NMPUJATOYHBIMU  TIpENJIOKEHHSIMH  (HampHMep:
They spoke of what they would do). ITostomy ecan -Mbl
onpenessieM love B NpUBENEHHOM IpPENJOKEHHM HMEHHO Kak
CYILECTBUTEJBbHOE, TO JieJlaéM 5TO Ha TOM OCHOBaHHH, 4TO
OHO HE HMeeT IPU3HAKOB HH rJjarojia (repyHiusi), HH MeCTO-
UMEHHUSl; U T. I.

BnpoueM, HYXHO HMeTb B BHAY, UYTO Yy4YeT pas3J/IMYHBIX
CHHTAKCHUECKHX MPH3HAKOB OniBaeT HeoOXOIMM H B TeX CJy-
yasix, KOrja B CJioBe HMeloTCs MOPQOJIOrHuecKHe II0Ka3aTesH
€ro IpHHAAJIEXKHOCTH K JAaHHOH vacTH peuH. Tak, XOTd B
npepaoxennn His works are excellent cjaoBo works umeer
B CBoeM cocCTaBe MopeMy MHOMXKECTBEHHOrO YHCJia, MBI He
cMorJu Obl ONO3HAaTh B HEM CYIIECTBUTEJbHOE, ecJiH OH He
NpUHUMAJH BO BHHMaHHE €ro CHHTAKCHYeCKHe MpU3HaKH (Ha-
Juuyne nerepMmuHaruBa his, QyHKUIHA mopsaexaliero), mocKoJb-
Ky B aHIJIMACKOM $I3blKe€ CYLIeCTBYET OMOHHMHYHAs CJIOBO-
¢opMa TpeThero JiMila HempolIEAIIero BpeMeHH rJarosa works
(manpumep: He works there). Bce sto roBoput o ToM, 4TO
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JJisl aHTJIMHCKOro si3blka, TIje OMOHUMHSI (opM SABJSETCS
BeCcbMa pPacClpoCTpaHEHHLIM SIBJIEHHEM, OCO00 Ba*KHOe 3HaueHHe
UMeeT TMNPUHIUNO CcoueTaHHUA MOPPOJOTHUECKHUX H
CUHTAKCHYECKHUX NPHU3HAKOB IpH OTHECEHHH CJIOB
K TOH WJIM WHOHA YacTH PeuH.

2, KATEIoPHS YHUCJIA .

43. llesabli psAx BOMNPOCOB, CBSI3aHHLIX C KaTEropHeH uucJa
CYLIECTBUTEJILHEIX B aHIVIMACKOM $I3bIKe, YyKe OBl paccMOT-
peH Bbllle, B 1. I. B HacTosmem pasjesne Mbl JaiuM 3TOH
rpaMMaTH4YeCKOH KaTeropuu O6oJee JeTajbHYIO XapakTepH-
CTHKY.

Kareropusi uncia cymeersuTesbHEX (Number) oGpasyeTcs
IIpOTHBOHOCTaBJIeHHeM IBYX KaTeropuajbHblXx (OpM.— e I U H-
CTBEHHOTO 4#€¢Aa H MHONKECTBEHHOTO 4YHCJA
(csioBOOpMBI PONHUTENBHOrO Iajie’ka BPEMEHHO HCKJIIOYaeM H3
paccMOTpeHHs):

Eduncmeen-  Mwuoocecmeen- — EQuncmeet- MHroacecmeser-
HoOe 4uUcao0 HOe YUCA0 HOe 4lCAo HOe 4UCAO
(Singular (Plural (Singular (Plural
Number) Number) Number) Number)

boy boys datum data
hand hands nucleus nuclei
cat cats sheep sheep
bridge bridges means means
box boxes - weather —
wife wives knowledge —
house houses news —
mouth mouths linguistics —
(0):4 oxen — scissors
child children — outskirts
man men — police
foot feet — cattle

MBI paccMOTpUM CHayajia MOpP(PEMHYIO CTPYKTYpy CJIOBO-
¢dopM eIUHCTBEHHOrOo H MHOXKECTBEHHOrO YHCJIa, 4 3aTeM JaJUM
X CEMaHTHUECKYIO XapaKTEePHCTHKY.

Mopdema e fHHCTBEHHOT O 4YHCJA IIOYTH BO BCEX CJIO-
Bo)opMax MpPENCTaBJeHa ONHHM H TeM XKe aJlioMopdom, a
HMEHHO #YJEBEIM, T.e. KaTeropuasbHas ¢hopMa eJHHCTBeH-
HOrO YHCJa sBJsieTcI HeMapKHUpPOBaHHOMW (CM. BBIlE,
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n. 30). Hckiouenue €ocTaBJAOT JHIIL HEKOTOpPHIE CJIOBO(Op-
Mbl, 3aUMCTBOBaHHblE U3 JIATHHCKOTO H TIpPEUeCKOro $i3LIKOB,
O KOTOpBIX peub IOHAET HHIKeE.

Uto kacaercs wMopdemMbl MHOXECTBEHHOTO 4HCIA,
TO OHa IMpeJicTaBJeHa ILeJbM pangoMm aJgsomopdos. IIpaBia,
NPOAYKTUBHBIMHU (cM. mn. 10) M3 HUX SABJIAIOTEA JIHIIb
TP (POHOJIOTHYECKH O0OYCJOBJEHHBIX aJJjomopdpa — /z/, /s/,
/iz/. Tlpu 3TOM, M3 3THX Tpex aJjoMopdoB OCHOBHBEIM (CM.
1. 26) aBasieTcsi aJjajomopd /z/, MOCKOJbKY HMEHHO OH 00Ja-
JaeT MaKCHUMAaJbHOH CBOOOJOH BCTpeuaeMOCTH. JleAcTBUTENb-
HO, aJjJjoMopdnl /iz/ W [s/ BCTpewaloTCs JUlIb TaM, TJe HX
yrnotpebjieHne OOGYCJIOBJIEHO TpPaBHJIAaMHU COUYETAEMOCTH (POHEM
aHTJIMHCKOI'O0 f3blKa, T.e€. I'Jie ynoTpeb/eHHe OCHOBHOrO aJjlJjo-
Mopda mpuBesio OBl K IOSIBJIEHHIO HEIPOHU3HOCHUMOTO B aHIVIMH-
CKOM sI3blKe coueTanus ¢oHem: Tak, B /'bridziz/ u /’boksiz/
ynotpebssercs ajqmomopd /iz/, a B [kats/, /buks/— anmomopd
/S/, IOCKOJMBKY ynorpebJjieHHe /z/ B 3TUX CJIydasx IIPHUBEJIO
Obl K CO3JaHHI0 HENPOHU3HOCHMBLIX IO HOPMaM aHTJIHHACKOro
f3blKa couetTaHuit */bridzz/, */boksz/, */katz/, */bukz/ u xup.
Uro kacaercss /z/, TO 3TOT aJuioMopd ymoTrpebasieTrcs He
~ TOJIBKO B TeX CJyuasX, Korja OH HeoOXOAHUM (OHOJIOrMYECKH,
Hanpumep, B /handz/ (coueranmme */hands/ Oblji0O OBl Hemnpo-
HU3HOCHMO), HO H TaM, TJle ero ymnoTpebJieHHe He BbI3BaHO
cooOpakeHHsIMH (POHOJIOTHUECKOH COYETAaeMOCTH, HalpHMep, B
hens /henz/ (cp. hence /hens/), boys /boiz/ (cp. voice /vois/),
bells /belz/ (cp. else /els/) u T.m.! B 3710l cCBSI3M mpejcTaB-
JSI€TCA, 4TO IPaBUJIO YIOTPeOJIeHHUsT NMPOJYKTUBHBLIX aJlJIOMOp-
¢oB MOpdheMbl MHOXKECTBEHHOT'O YHCJIA B aHTJIHHACKOM SI3bIKe
MOXKeT OBbIThb 3KOHOMHee Bcero c¢opMmyJ/aHpOBaHO CJIEAYIOLIHM
obpasom: :

/iz/ ynorpebasieTcss nocJie CHOUJISHTOB;
/s/ TocJie BceX MPOYMX IVIYXHX COrJIacHBIX;
/z/ mocJie BceX OCTaJIbHBIX (POHEM.

Takasi ¢opMyJHpoBKa HarJIsiHO MOKa3hbIBae€T, YTO H3 BCEX
3THX Tpex aJjyioMopdoB HUMEHHO /[z/ o6JajmaeT HauOOJIbILIEH
cBoGofoll ynoTpeO/aeHUss H, CTaJo ObiTh, JOJKHO OBITH IpH-
3HAHO OCHOBHBIM aJiIoMOpPoM MopdeMbl MHOXKECTBEHHOTO
yucJa.

- Bce npoune annomopsl MopdheMbl MHOXKECTBEHHOTO UHCJIA
ABJISIIOTCA MoOpgoJIorHyecKH oO0ycJioBaeHHBIMH. B ciaoBodop-

1 Cm.: A, M. Cmupuuukuii., Mopdosorsa aHIIMHCKOro 3HIKA.
M., 1959, crp. 33.
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Max THna wives /waivz/, houses /hauziz/, mouths /maudz/
npubasJsieHue cydppukca /z/ HJaH [/iz/ cONpoBOXKAaeTCH yepe-
JIOBaHHEM COrJIacHbIX (JOHEM B KOpHe CJIOBa, a HMEHHO, 3a-
MEHOH IJIYXOH CcOrJacHou (pOHEMBlI B KOHIIE KOpHSI Ha 3BOH-
kylo: [f/—> v/, [s|]—[z], [8]— /0. B cBA3H C 3THM MbI
HMeeM OCHOBaHHUSI CUYHTaThb, 4TO Mopdema MHOXKECTBEHHOTO
yHcJja B 3TOro THNa CJIOBOPOpMax IpefcTaBJeHa aJjlJIoMOp-
damu, cocToslIUMH H3 MOP(HOPOHEMHOrO YepenOBaHUS ILIIOC
cybduke: /f—>v/+ /z/, [s—>z] + liz/, 6—>0/+ /z/ (cM. m.
25 nmaHHOH IJaBHl, I'le YKa3aHa BOSMOXHOCTb WHOH TPaKTOBKH
MOpP()eMHOI'O CTPOEHHS 3THX CJIOBO(DOPM).

B caoBodopme oxen Mopdema MHOXKECTBEHHOrO YHUCJa
npencTaBaeHa ajanomopdom /on/. CioxHee MopdeMHass CTPYK-
tTypa cJaoBodopmel children /’tfildron/. Ilpm ananuse sTtoM
¢opMBl OCHOBHAs TPYALHOCTL 3aKJ/IOYaeTcsl B TOM, KyJa OTHO-
CUTb (OHEMY /r/ — K KOpHIO HJIH K cypdHukrcy. Ecam oTHO-
CHTb /r/ K KOpHIO, TO 3TO OCJIOXKHSIeT ONHCaHHe Mop¢eMHOH
cTpykTyph children: mpu Takoli TpakTOBKe HEOOXOZHMO YKa-
3aTh, 4YTO B 3TOH cJIoBoGOopME MoOpdeMa MHOMKECTBEHHOrO
yHcJa npejcTaBaeHa ABYMs MopdpodoHEMHBIMH uepelOBaHHSIMH
B KOpDHe — 3aMeHOH /ai/ Ha [i/ M po6aBJIeHHEM COrJIacHOH
/t/—nmoc cyddukce /on/. C apyroi CTOPOHBI, MpeHMYIne-
CTBOM TaKOH TPAKTOBKH fIBJIIETCS TO, UTO CY(PHKC B CJOBO-
¢opme children okasbiBaeTcss TakuM Xke, 4To U B oxen. Ecsu
XK€ OTHOCHUTb /r/ K CYDPHKCY, TO 3TO HECKOJIBKO YIIPOCTHT
onucanue camoél cJoBodopmel children: B 3tom cuyuae jo-
CTATOYHO YyKa3aTb Ha 3aMeHy /ai—> i/ U nob6aBiseHue cyddukca
/ron/. HenoctaTok Takoil (OpMYJIHPOBKH COCTOHUT B TOM, UTO
MPHXOAHUTCA YCTAaHABJIUBATh CYIIECTBOBAaHHE B CHCTEME CJIO-
BohOpM MHOXKECTBEHHOTO YHCJA aHIJVIHHCKHX CYIIEeCTBUTE/b-
HBIX cydbdukca /ron/, ynorpebjieHUE€ KOTCPOro OrPaHHUYEHO
ONHOH eIHHCTBeHHOH cJjoBodopmoit children. O6a 3TH pere-
HUSl HMEIOT, CTaJlo ObITh, CBOH IJIIOCBI U MHHYCHI, U BBHIOOp
TOTO HJIH HHOTO SIBJISIETC B H3BECTHOH CTENEeHH IPOU3BOJIb-
HBIM.

Uto Kacaercss cJoBogopMm TuHna men, feet, teeth, geese,
mice, lice ¥ UM MOAOCGHBIX, TO, KaK yKe OBbLIO CKa3aHO (CM.
n. II), B HUX mopdema MHOXKECTBEHHOrO YHCJ/Ia IpelCcTaBJena
MopdaMu 3aMelmeHHd, T.e. MOpPoPOHEMHLIM Yepeno-
BaHHeM: /a—> e/, /u—1i/, /uu—ii/, /au-—>ai/, etc.

Ocoboe mecTo B cuCcTeMe (OpPM UHCJa 3aHHMAIOT TaKHe
caoBoopmbl, Kak datum — data, memorandum — memoranda,
nucleus — nuclei, formula— formulae, crisis— crises, pheno-
menon—-—phenomena etc. B HuX, B oT/iHuMe OT BcexX NpOUMX
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CJ0B, HE TOJBKO Mopdema MHOMKECTBEHHOTO YHCJA, HO H
Mopq)ema e AHHGTBEHHOTO YHCJA NPEJCTaBJIeHa MOJOKH-
TeJIbHBIMU (HeHyJIeBbIMH) ‘amiovepdamMu; T.e. onpeneseHHLIMH
cybdukcamu. st arofi rpymmel CJOB MOMKHO YCTaHOBHTD

CJIEAYIOIYI0 cUCTeMy CY(PPHKCOB €IHHCTBEHHOIO H MHOXe-
CTBEHHOI'O YHCJIA:

Singular Plural

[om/

Jon/ [3/
[9s/ jai/
/3] /ii/
[is/ Jiiz/

PasyMmeercs, IJisi TeX HUJHOJEKTOB, B KOTOPHIX CJIOBOJOp-
MBI MHOKECTBEHHOT'O YHCJIa HEKOTOPHIX H3 5THX CJIOB (Hampu-
mep, memorandum, formula) oGpasyloTcss npH mOMOILH IIpO-
IYKTHBHOro aJjyomopda /z/ (memorandums, formulas), mop-
(GoJIOrHUECKYI0O CTPYKTYPY MHaHHBIX CJIOB CJIEyeT aHaJIU3H-
poBaThb WHaue: B cJoBodopMax eJUHCTBEHHOrO UHCJIa mopdeMa
€INHCTBEHHOCTH IpeACTaBJ/ieHa HYyJeM, a [om/, /[9/ ABJAIOTCA
yxke He cybduUKCaMH eJHHCTBEHHOI'O YHCJa, a YacTbi0 OCHO-
BHI, T.€. BMECTO

memorand-um memorand-a
formul-a formul-ae
MBI HMeeM
memorandum-g memorandum-s
formula-g formula-s

Uro Kacaercs JekceM THma. sheep, .TO, KaK HaM yxke H3-
BECTHO, Y HHX Kak.MopeMa eIHHCTBEHHOCTH, TaK M Mopdema
MHOXKECTBEHHOCTH IpelCTaBJeHbl HYJEBLIMH  aJjjomopdamu
(cm. m. 12, ctp. 19), B cBfI3u C YeM B ITHUX CJAYyYasIX MBI
MMeeM JeJo C JIBYMSA OMOHHMHUHBIMH CJIOBOQOpMaMu eJIHH-
CTBEHHOT'O ¥ MHOXKECTBEHHOTO 4HcJa: sheep. (sg,) — sheep (pl.).
K 3TOlf Fpynme cJOB B aHTJIMACKOM SI3bIKE OTHOCSATCS, IOMH-
Mo sheep, Takxke deer, swine, trout, craft u np. CioxHee
OOCTOHT Je/l0 B OTHOIEHWH .JekceMbi ~{fish} —y Hee cJoBo-
¢dopmbl MHOXKecTBeHHOro uHcja fish u fishes cocymiecTByIOT
B OJHHX M TeX XKe HJHOJIEKTaX, HO C omnpeneneHHod Audde-
peHIManyen JiekcHueckKoro sHaueHus. Ilostomy mpencrasiser-
csl, 4T0 B oTHomeHuun fish MOXKHO roBOpPHTH O CYII€CTBOBaHMH
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JBYX pasHBIX JIEKCEM HJH JBYX BapHaHTOB OJHOH JieKCEeMbI!
¢ pasubiMH mapapurmamu: fish— fish u fish — fishes.

B oTHOllIEHHH JIeKCeM THIA 1means MOXKHO JOIYCTHTb JBa
pasublx aHaausa: (1) cypdukc /z/ ABAgeTcsi B HHX HE CJIO-
BOU3MEHUTEJIbHEIM, a CJOBOOOpa3soBaTeJbHEIM; MOpP(eMbl Ke
KaK €IUHCTBEHHOrO, TaK H MHOXECTBEHHOr'o 4ucJa IpencTaB-
JIeHBl HYJIEBbIMH aJiioMopdaMmH, Kak H B cJyuae sheep; (2)
cybdbure /z/ gBJgeTcss B HUX CJIOBOU3SMEHUTEJIBHBIM; TOrja
HEOOXOUMO IIPU3HATb, UTO MOp(eMbl KaK €IUHCTBEHHOro, Tak
H MHOXKECTBEHHOTO YHCJAa IpeACTaBJeHbl OMOHHMHUYHBIMH
ajsnomopdpamu /z/. IlepBbli aHa/iu3, €CTECTBEHHO, TOpasyio
npeAroYTHTebHEe BTOPOro, TaK Kak (YHKUHEH cyddukca [z/
B 3THX CJIOBax fIBJSETCS HE pa3jHyeHHe cJoBodopMm, a pas-
JUYEeHHEe JIeKCeM — Cp. mean ‘cepejuHa’ — means ‘cpef-
CTBO’,— T. €. CYO(PHUKC /Z/ SABHO UrpaeT poJb CJ0BOOOGpa30oBa-
TeJbHOH MopdeMbl. K 35TOH Ke rpymnme CJIOB B aHIJIHACKOM
s3bIKe OTHOCAATCA Works ‘saBox’, headquarters, series u xp.

[IpumeyaHHue. Y cjloBa summons, B KOTOPOM TaKikKe COJLEPKHTCSA
cJIoBooOpa3oBaTeNbHEIH CypHKC /z/, (popMa MHOXKECTBEHHOro uuciaa obpa-
ayercs NpH MOMOIIM NPOAYKTHBHOrO ajJjiomopda /iz/: summonses. B ciose

gallows (pl. gallowses) KoHeyHOe [Z/ MOXKeET pacCMaTpHBaTbCsl He KakK cyd-
(HKC, a KaK yacTb KOpHA.

Ocoboe MecTO B cHcTeMe CJOBOQOpPM uHCJia 3aHHUMAIOT
aekcembl Tuna weather, knowledge, information, oxygen,
news, linguistics, measles, ¢ onHOl CTOPOHEBI, H THMA SCissoOrs,
outskirts, oats, clothes, belongings, police, cattle, ¢ nppyroii.
[lepasi rpynma xapakTepusyeTrcss TeM, 4YTO Y 3THX CJOB Cy-
IIECTBYIOT CJOBOGOPMBEI TOJNBKO €IHHCTBEHHOTO YHC-
Ja, a COOTBETCTBYIOLIHE CJOBOGOPMBI MHOXKECTBEHHOrO UHCJIa
oTcyTeTBYIOT (cyddukrc {-s} B cioBax Tuma news, linguistics,
measles saBJseTCA, KaK H Yy means, He CJIOBOH3MEHHTEJbHBIM,
a CJIoBoOOGpa3oBaTeJbHLIM, 00pasyioliuM OOBIYHO CYILEeCTBH-
TEJILHOE OT OCHOBBHI HJIH KOPHSI NMPHUJAraTeJbHOro; Ccp. new —
news, linguistic — linguistics, measly — measles, etc.). B
rpaMMaTHKe 3Ta Tpylnna H3BeCTHAa NOJ JATHHCKHM Ha3BaHHEM
Singularia Fantum. ¥ Bropoli Xe rpymmnbl, Hao0OpOT, CY-
IEeCTBYT CJOBOQOPMBI TOJBKO MHOXECTBEHHOTO
yHcJga H OTCYTCTBYIOT CJ0BO(QOPMBI €IUHCTBEHHOIO YHCJIA.
(B otHomenun cJoBodopm tuma police, cattle, poultry nan-
Gosiee TipueMJIEMBIM aHaJ uM30M OYIeT, OueBHAHO, TaKOH Ke,
KaKk H B OTHOIIEHHH (OpPM MHOXKECTBEHHOr0 4YHCJa THMA

1 Cm.: B. Khaimovich, B. Rogovskaya. A Course in
English Grammar. M., 1967, p. 59.
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sheep, deer, T.e. YCTaHOBJEHHE B HHX HYJIEBOTO aJijioMopda
MHOXKECTBEHHOr'0 4HcJa.) Dra Ipynna u3BecTHA I10J] Ha3BaHHEM
Pluralia Tantum. ITompoOhee peub 06 3THX Trpymnax cyiue-
. CTBHTEJIbHBIX NOUIEeT HUKe, B m. 4D.

CyluiecTByeT UeJb psiff cJjydaeB, Korjia B sI3blKe HMEIOTCA
7iBa BapHaHTa OJHOH JIeKCEMBI' HJIH JiBé OMOHHMHYHBIE? JIeK-
ceMbl (pasTpaHHYHTL 3TH JBa CJyyas He Bcerja JIerko), H3
KOTOPHIX OfHa OTHOCHTcsA K rpymne Singularia uam Pluralia
Tantum, a BTopas HMeeT CJ0BOPOPMEI KaK eIHHCTBEHHOrO,
TaK U MHOXKecTBeHHoro uucsa. Cp. Hanpumep:

Cyuiecmsumeavrste ¢ opma- Singularia Tantum
mu oboux uucen
copper — coppers ‘MeisK’ copper ‘melb’
tin— tins ‘koHcepBHass OaH- tin ‘onoBo’, ‘XKecTb’
Ka’
hair — hairs ‘Bosioc(ok)’ hair ‘Bosocw’, ‘Bojioc’ (Ma-
TepuaJ)
youth — youths ‘ronomia’ youth ‘toHOCTH’
Pluralia Tantum
custom — customs ‘ob6biuay’ customs ‘mowinna’
colour — colours ‘uper’ colours ‘sHams’
people — peoples ‘napon’ people ‘mozu’

BcTpeuatorcss ¥ Takue cJydad, KOrja H3 JIByX JIEKCEM
MJIM BapHaHTOB OJHOH JIeKCeMbl OIHH OTHOCHTCA K YHCJY
Singularia Tantum, a gpyro#i k Pluralia Tantum, nanpumep:

Singularia Tantum Pluralia Tantum
green . ‘seJieHbIA 1BET’ g:eegs,.‘eaomn’
advice ‘coBer’ advices ‘coobuieHus’
damage ‘Bpen’, ‘yOBITOK’ damages ‘kKoMmeHcalusi 3a
YOLITKH’
acoustics ‘akycrtuka’ (Hay- acoustics ‘aKyCTHUECKHe
"'Ka) ' cBoiicTBa’®

1Cm.: B. Khaimovich, B. Rogovskaya. A Course in
English Grammar. M., 1967, pp. 50, 58.

2 Crporo roBops, OMOHMMHYHBEIMH SIBJSIOTCS JIMIIb HEKOTOpHIE GJIOBO-
¢opMbl, NMPEACTAB/SIONINE JaHHbIE JIEKCeMbl; HalpuMep, B [ape OMOHHMMOB
custom —customs ‘o6biyait’ — customs ‘nomwidHa’ OMOHHMHYHLIMH SIBJISTIOTCS
TOILKO CJI0BO)OpMA MHOKECTBEHHOT O YHCJa IepBoro cjosa H
BTOpPOE CJIOBO.

3 Acoustics (sg.) u acoustics (pl.) cnenyer, BHaMMO, CUHTATh OMOHH-
MaMH, a He BapHaHTaMH OJHOH JIeKCeMbl, MOCKOJNbKY B IEpBOM Clyuae -S
SIBJISIETCA CJIoBoOOpa3oBaTe/NbHEIM Cy(d¢dHkcoM (Cp. CKa3aHHOe Boblllle O CJIO-
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Hakonen,, B HeKOTOpBHIX cJyyassX B sI3bIK€ HMEIOTCS TpPH
OMOHHUMHYHbBIE JIEKCEMBl HJH TpPH BapHaHTa OJHOH JIEKCEMBI:
uMeromasi (Gopmbl OG0MX UYHCeJ, HMEIIas TOJbKO (opMmy
€JMHCTBEHHOIO YHCJIa H HMeloIlasi TOJbKO (OpMy MHOMKe-
CTBEHHOTO YHCJIa, HanpuUMep:

Cywecmsumenvtiole Singularia Pluralia
¢ ghopmamu Tantum Tantum
oboux uucen

glass — glasses ‘ctra- glass ‘crek/so’ glasses ‘oukH’

KaH', ‘plOMKa’

work — works -‘npous- work ‘pa6Gora’, works ‘mexauusm’
BeJleHUe , ‘coopyke- ‘rpyn’
Hue’

44. Ilocne Toro Kak Hamu IpoBeseH (opMaJIbHBEIH aHAJIH3
cJIOBOPOpM uHCJia CYLIECTBHTEJBHONO B AHIJIHHCKOM f3LIKE,
obpaTHMcsl K pPacCMOTPEHHIO CEMaHTHUECKOTO COfiep:KaHuf,
BhIpaxkaeMoro MopdeMaMH eZUHCTBEHHOIO H MHOXKECTBEHHOIO
yucJa. Ilpuasito nosarars, 4yto mMopdeMa eJUHCTBEHHOrO YHC-
Ja BBHIpaxKaeT 3HaueHUe eJUHUYHOCTH («OLHH TIIpefMeT»), a
mMoppeMa MHOXKECTBEHHOTO YHCJa — 3HAUeHHEe MHOXKECTBEH-
HocTU («6oJiee ueM ONUH MpeAMeTr»)!, OTKyJa H caMH Has3Ba-
HHUS COOTBETCTBYIOHMIMX KaTeropHajbHBIX (POPM — «eIUHCTBEH-
HOe» H «MHOXKECTBEHHOE» YHCJIO.” Takasd TpaKTOBKa, ONHAKO,
NpejiCcTaBJseTcsl He BIIOJIHE yOenuTeJbHOH. Mopdema MHOXKe-
CTBEHHOTO YHCJa, AeHCTBUTEJLHO, UMeeT 3HaueHue «6oJjiee yeMm
onuny» (more-than-oneness): cJjaoBodopmbl boys, hands, houses,
men, oxen, nuclei o6Go3HaualoT 6oJsiee YeM OIHUH IIpeIMeT, O
yeM TOBOPUT XOTfl Obl TOT (aKT, YTO OHHU HE MOTYT Ompeje-
JATbCS YUCJUTEJBbHBIM One, HO MOI'YT OIpefessiTbCH JIOOhIM
KBaHTH(OHUKATOPOM MHOXKECTBEHHOCTH? — BCEMH UMCJIHTEJIbHBI-
MH, KpoMe one, mectoumenusmu both, several, many u pp.
Uro ke Kacaetrcs Mopdembl €IHHCTBEHHOIO YHCJa, TO OTHO-
CHTEJIbHO €€ HeJb3sl yTBepXkaaTh, 4YTO OHa BO BCEX CJy4YasiX .
o003HauaeT «eAUHUYHOCTb» (oneness). KoHeuno, B psje c/ydyaeB
(MOXHO moJiaraTh, 4TO Jaxe B OOJILIUMHCTBE CJyYaeB) MOp-

Bax THHa news H linguistics), a Bo BTOpOM — cClIOBOM3MEHMTE/LHEIM (0y(-
(MKCOM MHOXKecTBeHHOro yucija)., Cp. ckasanHoe B ria. V, m. 77, ctp. 149,

npUMeyaHHe, OTHOCHTEJbHO cyddHkca {-ing}.

1 Cp. nHampumep: A. U, CmupHuukuH. Mopdonorus anrimiickoro
s3pika, M., 1959, crp. 115.

2 O kBaHTH(HKaTOpax CM. B Moe# pabore «CTPyKTypa IPOCTOro Inpej-
JIOJKEHHSI COBPEMEHHOI0 aHIVIMHCKOro sisplka», crp. 60—61,
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()eMa eNUHCTBEHHOTO YHCJa YHOTpebJ/sieTcss B KOHTEKCTAaX,
Tle BHIPAXXEHO 3HAUEHHE «OJMH IIpeIMeT», T.e. Tle Tmepep
CYIIECTBUTEJAbHEIM MOXKeT OBITb YHOTPeOJeHO UYHCJIUTENbHOE
one. OnHako 3TO BO3MOXKHO JaJIEKO He Bcerja. lak, ecau
paccMOTPETb TNpeNJIOXKEHHs1 THUIIA:

The lion is a beast of prey.

The view was pleasant to the eye.

This is the eternal question which confronts the artist and
the thinker (J. Galsworthy).

The dinner is the supreme meal of the day (A. Christie).

The telephone was invented by Bell.

Silence hung over the valley (P. Abrahams).

He does not drink wine.

Language is a means of communication.

U UM NOAOOHLIE, TO HETPYJAHO YOEeIUTbCS, UYTO BbLIEJNEHHbIE
B 3TUX [PeAJOKeHUsIX CYyIIeCTBUTEJbHEE XOTA U ynorpebJie-
Hbl B OpMe eNUHCTBEHHOI'O 4HCJa, HO HE BBHIpaXKalOT 3Haye-
HUSl «eIMHHYHOCTHU», T.€. He O003HAUYAIOT «OJHOrO IpejMeTa.
B camom pene, ynorpeGJeHde mnepel STHMH CYLIECTBUTE/Ib-
HEIMH B JaHHBIX MpPeNJOXKEHUAX YHCJUTEJbHOrO one HeBo3-
MOXHO (mpensoxenus *«One lion is a beast of prey», *«He
does not drink one wine» coBepiieHHO HenpuemsieMsl). B n1aHHbIX
TpeNJIOKEeHUIX U B UM NOJOOHBIX CJI0BOGOPMBEI €4HMHCTBEHHOTO
Yycsaa CyLIEeCTBUTENbHBIX O0003HAuyaloT IpeiMeThl U cyOcTaH-
M4, BooOme JUINIeHHBE 3HAUEHHUA YHUcCJa H He
nojjamwumuecss HCYUCJTEHUIO: TaK, CYLIECTBUTEJbHLIE
(the) lion, (the) eye, (the) artist, etc. B Hamux npumepax
0003HAUalOT HE <«OJUH IpeaAMeT», HO Becb KJacc Ipea-
MeTOB (U/U JHLl), Ha3blBAeMbIX NAHHBIM CYILIEeCTBUTE/IbHBIM;
CYyILIleCTBHUTEJbHBIE Ke silence, wine, language u npyrue o6o-
3HAYaloT Ompejie/IecHHble BellecTBa, fABJEHUS U abCTpaKTHHIE
IOHSITHSA, BooOLle He mnoAJamuuecd HCUUCJEHHIO
(T. 5. uncountables). D10 jmaeTr HaM OCHOBaHUSA MoOJaraTh, 4YTO
obumiee 3HaueHHe MopdeMbl eNUHCTBEHHOrO 4YHC/a CJAeAyeT
OIpeJieNIATh He KaK «eJUHUYHOCTbY, HO KaK HEeMHOXeCT-
BeHHOCTh., Mraue roeopsa, ynorpebJeHue CyuieCTBUTEJbHOTO
C MopdemOH eNUHCTBEHHOIO 4YHcJa O3HauyaeT, YTO peub He
HAeT O MHOXECTBE NpeJMeTOB, 0003HAYaeMblX AaHHLIM CY-
IeCTBUTE/NbHEIM; IPUYEM KaXAbli pa3 B 3aBUCHMOCTH OT
KOHTEKCTYaJIbHBIX YCJIOBUH yroTpebJjeHust C/0BOGOPMBEl e€fUH-
CTBEHHOIrO yucJa (BKJOYas U XapakTep Oolpejedsioliero cy-
IleCTBUTEJbHOE AapTUKJS) 3TO0 ofuiee 3HaueHHE «HEMHOXKe-
CTBEHHOCTH» peaJiudyeTcsl Kak: a) e JUHHUYHOC Tb.-(«QIUH
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A

npenmer», Hanpumep: He saw a house;- Open the window),
6) 06006IreHHOCTH" (¥BECH KJacC IPEIMETOBy, HampuMep:
The lion 1s a beast of prey), B) HeucuucasieMOCTh («Be-
ECTBO, MaTepuas . MaH .alCTPaKTHOe HOHATHE», HalpuMep:
He does not drink -wine; Light was coming into -the- room)™.
Takum 66pasom, KaTeropua/ibHas ¢)opMa €IMHCTBEHHOTO HUHC-
Jla, 6yayuu o cBoeii (popMaJIbHOH XapaKTepHCTHKE HeMapKu-
pOBaHHoﬁ, 10 CBOeMY 3HAUEHHIO MOXKeT ObITb onpejelieHa Kak
5KCTEHCHUBHAaS, B IPOTHBONOJOXHOCTG MHTEHCHUBHOH
II0 3HAUEHHUIO KaTeropuanbHOi (opMe MHOMKECTBEHHOI'O YHCJIA
(cm. Bomue 1, 31, ctp. 47). He cJayyaiiHO 4aCTOTHOCTbL YIIO-
TpebJienus1 c¢JjoBodopM €QUHCTBEHHOTO 4YHUCJAa B peuH (OKOJIO
839% oT ofmero umcaa YHOTpeGJieHHS CYIIECTBHTENbHBIX?)
CYIIECTBEHHO IIpeBbIIae€T YAaCTOTHOCTb YHOTpeGJieHHs] CJOBO-
(OpM MHOXECTBEHHOrO YHCJa, U B 3TOM HAaXOQUT CBOE BHEIl-
Hee [posBieHHe (YHKIMOHANbHO-CEMAaHTUYECKas pasHuIla
MEX]Y HHTEHCHBHOH M SKCTEHCHBHOH KaTeropHaJjbHOH (POpPMOH.

B srofi cBsizu cJefyer OTMETUThb, 4YTO TPAAUIIMOHHOE Ha-
3BaHHE «EeJUHCTBEHHOE YHCJIO» He SBJAETCS BIOJIHE TOYHHEIM H
uyro Gosiee NMPaBUJABHLIM TepMUHOM OBLIO OB «HEMHOXKeCTBEH-
Hoe yucso» (Non-Plural form class). Ognako MBI cuuTaeM BO3-
MOXKHEIM COXPaHUTb CTAaBIIMH IIPHBHIYHBLIM TPAAULUOHHEIN Tep-
MHH, XOTd OH H He BIOJHE COOTBETCTBYET BHIpaXKaeMOMy
JAHHOH KaTreropuajbHOH (POpPMOH CEMAHTUYECKOMY COJEpPHKAHHIO.

45. Hecko/MbKO B MHOM IIOJIOXKEHHH HAXOASITCS CYIIECTBHU-
TeJIbHBIE, UMEIOIIMEe TOJMBKO OAHY cJoBodopMy wHcsa — U0
TOJbKO exuHcTBeHHOro (Singularia Tantum), maubGo TosabKO
mHOxKecTBeHHOro (Pluralia Tantum). IlockonbKy y 3TuX cy-
IeCTBUTEJBHBIX BRIOOpD IOPMBI UMCJIA HEBO3MOXKEH, IIOCTOJBKY
JaHHble TrpamMmartdueckue ¢opMbl camu 1o cebe He HeCYyT
HUKAaKOH ceMaHTHUYecKOH uHpopmaunuu. HHeMU
cioBaMH, Kak chaoBodopmbl weather, kpowledge, Tak u cJoBo-
(GopMBI outsklrts oals mo cBoeMy ceMaHTHYECKOMY COJepiKa-
HUI0O BOOOWIEe CTOAT BHE 3HAYEHUS UYUCJAA; MOpPEME
€INHCTBEHHOr0O U MHOXKECTBEHHOTrO0 4YHCJa Yy 3THX CJOBOGOPM -
06/Iafial0T UCKJIIOUUTEIbBHO BHYTPUSAA3BIKOBBI M 3HAaueHHEM,

1 CylecTBeHHO NONYEPKHYTh, uTe-wifte;—~water—light, language u npy-
THe He SIBJISIOTCS] CYILEeCTBHTSLHEIMA TpYynabt-Singelaria Tantum, nockous-
Ky OHH MMeIOT ¢/10BoGOPMEI MHOMKECTBEHHOIQ YHCJa (wmes waters, lights,
languages, etc.). e
2 Jlo pamueiMm DB. XailimMmoBuuya ¥ bB. PoroBckoi; cMm.:
B. Khaimovich, B. Rogovskaya. A Course in Enghsh Gram-
mar. M., 1967, p. 67.
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He OTpaXKAlOIHM HUKAKHX peaJbHHX OOBLEKTHBHLIX OTHOILECHHH.
B camom pmese, cymecteutenbHoe Wwheatl. oTHocuTCA K rpynne
Singularia Tantum, a oats—x rpymme Pluralia Tantum, #Ho
0 cBoell ceMaHTHKe 06a OHH OOO3HAYalOT IOHATHS, BOOOLIE HE
nojalomuecs cuery, T. €. CToSIIMe BHe 3HaueHus uuchaal. He
CJIYYaHHO MHOI'MM AHIVIMHCKMM CYLIE€CTBHTEJbHBIM, OTHOCSIINIM-
csi K rpynne Pluralia Tantum, B pycckoM si3bike (M B IpyrHX
I3bIKAX) COOTBETCTBYIOT CYIIECTBUTENbHBIE Tpynnel Singularia
Tantum wm xe umeomue ¢dopMbl OCOUX YHCEJ, HampHMep:
oats — ogec; outskirts — onywika; clothes —odexcda; police —
noauyus; W, Hao0OPOT, AHIVIMHCKHM CYIIECTBHTEJNBHBIM T'PYIIIHI
Singularia Tantum B pycckoM si3bIKe HEPELKO COOTBETCTBYIOT
cymectBuTeabHEIe rpynnel Pluralia Tantum unu xe umerompue
¢opmbl 060X uyHCes, HampuMep: money — Oexnseu; . ink — 4ep-
Husqa; advice — eogem, cosemet; -knowledge — snanue, sHanus;
B T. . Mexny TeMm, ceMaHTHUeCKoe cojepxaHue 3THX (opM C
TOYKHM 3peHHs] 3HaueHHs YHucJa HHueM He OT/Huyaercs: oats He
foJiee «MHOMKECTBEHHO» IO 3HAUEHHIO, HEXKeNH ogec, a ink Tak
JK€ He BBIpaXKaeT 3HAUEHHS «ENUHMYHOCTH»2, KaK H 4epHuia —
3HAYeHHS «MHOXKECTBEHHOCTH». B Tex xe cJayuasdx, Koria
o6o3HayaeMhble JAHHBIMH CVIIECTBUTEIbHBIMH INpeAMETHl MOIyT
NOABEPTHYThCA CYETy, 3HAUEHHe YHCJa BhIpaxKaeTcs B IpeJJio-
JKeHHH JIeKCHUeCKHMH CpeAcTBaMHu: cp. a pair of scissors, two
pairs of scissors; Takxke many pieces of advice; etc.
CymecTBoBaHHe B $3bIKe CJIOBOPOpDM CYIIECTBUTENBHBIX

1 OTHOCHTENBHO CYIUECTBHTEJbHBIX THMA scissors, tongs, elc. o6nunO
yTBepKJaeTcs, 4TO HajJHyHe B 3THX cJoBodopMax MopdeMul MHOXKECTBEHHOTO
YHCIA OOBACHAETCHA TEM, YTO OHH OGO3HAYalOT MapHBE IpEeAMETHI, T.e. CO-
CTofIMe H3 ABYX NOJOBHHOK. ONHAKO 3TO OGBSICHEHHE HE MOXKET CUHTaThCS
yGenuTe/bHBIM — MOJIOBUHKA HOXKHMIL He Ha3biBaeTcd *scissor; ¢ apyroit cro-
POHEI, CYIIECTBYIOT NPeAMETHI, TaK¥Ke COCTOSIIHE M3 ABYX IIOJIOBHHOK, HO
He oTHocamuecss K Pluralia Tantum, nanpumep (opera) glass, lorgnette.
HHoe peno cmoBogopma scales ‘Bechl’: moJioBHHKA (4aila) BECOB Ha3bIBAaeTCS
a scale, Tak uro 310 CjIoBO He orHocuTca K Pluralia Tantum, Ho wumeer
topmbr o6onx uucen: scale —scales Cp. Takke (a) frouser ‘mraHuHA’ —
pl. (a pair of) trousers ‘mrraner’.

2 BooGuie roBopsl, MOCKOJBLKY, KaK OBbLIO YCTaHOBJIEHO Bhilie, OOIIHM
SHaueHHeM MOpP(eMEI T. H. «eJMHCTBEHHOrO» YMCJa fABJAETCA HE «eJuHHY-
HOCTb», a8 «HEeMHOXKECTBEHHOCTb», HaJIHUMe Y CYIIEeCTBHTEJNbHBIX rpymmnnl Sin-
gularia Tantum mopdemn eXMHCTBEHHOro YHC/Ia He NMPOTMBOPEYHT MX 3Haye-
HHIO «HeHcuucasemocTH», OAHaKoO B CBA3H C TeM, YTO CeMaHTHYECKH HaChl-
INEHHEIMH MOTYT OBITh TOJBKO T€ CJIOBO(OPMBI, B OTHOIUEHMH KOTOPHIX €CThb
cBo6ojga BHOGOpa, T.e. Ije HMeercd MPOTHBONOCTABJEHHE
(nanpumep, book — books), Henb3s He mnpH3HAaTh, YTO HaHWHe MOpdEMEI
€IMHCTBEHHOI'O YHCJIa Y CYIIECTBHTENIbHBIX THHMa knowledge m MM momoGHBIX
Camo mo ceGe He HeceT HHKakKol ceMaHTHYecKoH HMH(pOpMauud (BBHAY OTCYT-
CTBHA npoTuBonocrasiends knowledge — *knowledges).
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Singularia u Pluralia Tantum o0wsicHsieTcs TeM, 4TO, Kak Gbl-
Jo yKasaHo Beme (cM. ra. I, m. 21, 2, m. 29, 3), B npene-
Jax TpaMMaTHYecKOod Karteropuu JmoGasi cJjoBoopMa NOJIKHA
065f13aTeNbHO BXOAUTh B OAHY H3 KaTerOpHa/JbHBIX (POpM.
[TocKOMBKY y CYILIECTBUTENbHBIX KAaTEerophsl 4YHCJa SBJAETCS
rpaMMaTH4eCKOH, IOCTOJIbKY HH OJJHO CYIIECTBHTEJIbHOE HE
MOXKeT He HMeThb B CBOeM COcTaBe MopdeMbl UHCJIa; MO3TOMY
Jlaxke Te CYIIeCTBUTeNbHLIE, 3HaueHHe KOTOPhIX IPOTHBOPEUHT
MOHAITHUIO HCYMCJSIEMOCTH, cojep:KaT MopdeMy uHcsa, NpHYEM
C TOYKH 3peHHs COBPEMEHHOro COCTOSIHHSI SI3bIKa pacIpenese-
Hue MopdeM €IUHCTBEHHOTO H MHOXKECTBEHHOTO 4YHCJa B 3THX
cjlydasX sBJsIeTCS HEMOTHBHPOBAHHBIM H  «IIPOU3BOJIbHEIMY;
cp. wheat, no oats, etc.

3. KATEropus nAJREXA

46. IIpobOnema masexa CYIIECTBUTEJABHBIX SIBJASIETCA BO
MHOTUX OTHOIIEHUSIX CIOPHOH M HesAcHOH. PasHoryiacusa cyime-
CTBYIOT U OTHOCHTEJBHO KOJIMYecTBa U HOMEHKJIATYphl Majex-
HBIX (JOPM CYIIECTBUTENILHOI'O B aHIVIHHCKOM f3BIKE, U OTHOCH-
TeJbHO CeMaHTUKH 3THX (opwm; GoJiee TOro, caMo CyIecTBOBa-
HHUE KaTeropuu Iajexka CYIeCTBUTeNbHEIX B AHTIMHCKOM f3bIKe
CTaBUTCA NOJ coMHeHHe. Kak Mbl VBHAMM HHXKE, AJIS TaKOro
pas/iyuusi B TPaKTOBKe Iajiexka CYIIeCTBYIOT rJIy60KHe 00beK-
THBHBIE IIPUUYHHEI.

Brize yike ObIJIO OTMEUeHO, 4YTO TPAJHUIOHHAS LIKOJbHAs
rpaMMaTHKa, Bo MHOIOM O0a3HpoBaBlUasics Ha JATHHCKOM 00-
pasie, TOJKOBaJjia IMOHATHE <«IaJieX» BecbMa paCLINPUTENBHO,
BKJIIOUAsi B HETO W COYETaHHUS CYIIeCTBUTENbHBIX C MpeaJiora-
MU (Hanpumep, coueraHusl Tuma of the boy cuutamuce opma-
MH «pOJAUTENBHOro majexas, to the boy — «matenpnoro mage-
Ka», from the boy—«oTnoxkurenbHOro mnajexa» u T. AL
Mexny TeM, Il TakKOH TPaKTOBKM HET Cepbe3HbIX OCHOBa-
HUH — COYETAHUS MNPEJJIOroOB C CYIIeCTBUTEJbHBIMH HE HMEIOT
HUKAaKUX TPHU3HAKOB aHAMUTHYECKHX (OpPM CJI0BA H OTHOCATCS
He K mopdosorud, a K cuHTakcucy. Ilosremy nagexasms-gep-
MaMHd MOLYT .CYMTAThC JUIIb AeHeTBuTeAbHEIE POpPMBI CJo0-
BOH3MEHEHHS CaMHX CYLLeCTBUTENbHEIX; a IOCKOJEKY B
COBPEMEHHOM AHIVIMHCKOM $I3BIKE CYIeCTBYeT JHUMb OJHa IHOo-
JIOXKUTeJIbHAS (HeHyJeBasi) CJIOBOU3MeHHUTebHasE MopdeMa Cy-

1 O6 stoM cM., nanpumep, B Kuure: H. Gleason. An Introduction
to Descriptive Linguistics, rev. ed., p. 126.
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LeCTBUTENBHOrO {-’s}, BBIpAXKAIOIIasi €r0 CHHTAKCHYeCKHe OTHO-
IIEHHST B TNpEeNJIOXKEHHH, IOCTOJBbKY €CThb OCHOBAHUSI TOBOPHUThH
O CYLIECTBOBAHHH B CHCTEME CYIIECTBUTE/ILHONO COBDEMEHHOTO
aHTVIMACKOrO SI3bIka TOJBKO JBYX IajieXed —oOmero (Com-
mon Case), HpeACTaBIEHHOIQ . HYJeBOH MopdeMod, H po A u-
TeqbHOTC (Genitive Case); ApesCcTaBIEHHOrO mopdemoit {-'s}.
‘TakuMm 00pa3oM, KaTeropusi majfexa CYyI[eCTBHUTEJbHOrO B aHr-
JUACKOM f3BIKE KOHCTHTYHPyeTCS NpPOTHBONOCTABJICHHEM JBYX
KaTeropuasbHbIX GopM: HeMapKUpoBaHHOH ¢opMbl OOILero Ina-

Jie’Ka U MapKUPOBaHHOH (POpMBI POAUTENLHOI'O NajexKa:

Obujuti nadexc Podumenvrbotli O6uwuii nadesc Podumensroil
naoesc naoesxc
EnuncTBeHHOE MHOXeCTBeHHO®
YUCJO YUCJO -

boy boy’s boys . boys’
man man’s men men’s
child child’s children children’s
cat cat’s cats cats’
wife wife's wives wives’
fox fox’s ' foxes foxes’
(0).4 0X’s oxen oxen’s

Moppema ponputesnbHOro mnafexa {-’s} IpeAcTaBleHa (Kak
U MoppemMa MHOXKECTBEHHOIO 4HCJa) TpeMs (POHOJIOTHYECKH
o06ycnoB/MeHHbBIMA ajioMmopdbamu — /s/, [z/ u [iz/; yclaoBuSL ©X
pacrpefiejieHus1 MOJHOCTBIO COBHANAIOT C YCJOBHUSMH pacnpefe-
JIEHUSI COOTBETCTBYIOIIMX aJVIOMOpP(POB MOpP(HEMBI MHOMKECTBEH-
Horo umucja (cMm. m. 43). B oriuuue or mopdeMbl MHOXKECTBEH-
HOro 4ucsaa, HUKakKux Mopdosoruuyecku oO6YyC/JIOBNEHHEX (T. e.
HelpoJlyKTHBHEIX) a/ioMOpdoB MopdieMa POAUTENBHOrO Majexka
He umeer.

Uro Kacaerca ¢j10BOGOPM MHOXKECTBEHHOIO 4YHCJa, TO, Kak
yxe OblIO yKasaHO B 1. 14, B HuX mopdeMma poRUTENLHOrO
Mmajexa IpeAcCTaBjeHa OTJeJbHBIM OT MopdeMsl uucia Mopdom
TOJbKO B HENpOLYKTHUBHHIX (opmax Ttuma men’s, children’s,
oxen’s M Apyrux, npudyeM mopdeMa najexa cjaefyeT 3a Mop-
demoit yucsa. B nponyKTHBHEIX Ke (OpMax MHOMKECTBEHHOr'O
ypcja MopheMbl 4Yuc/aa U Majexa CAUTH B OJHOM Mopde —
B cjoBodopMax Tuma boys’, cats’, foxes’ Mopdwt /z/, [s/, /iz/
TIPEACTAB/SIGF  OHOBPEMEHHO H MopdeMy MHOXKECTBEHHOTO

qncsa, M MopheMy pG’HTPJ_I__J;LQm nafexa (Ha mucbMe Mopde-
Ma pOAHMTEJBHOTO Mafexka CUTHAJH3MPYETCS 3HAKOM amocTpoda

89



(’), HO 3TO — yuCTO rpaduueCKUil CUMBOJ, He HMEIOMUA HHKa-
KOil (poHeTHUeCKOH miH (POHOJIOTHUECKOH 3HAYHMOCTH).
IlpumMeuanne. B cBA3H co cKasaHHBIM BHIE, MopdemHast QTPYKTY-

pa CYLIECTBHTEJBHOrO B aHIVIMHCKOM sI3EIKe MOMKeT OnIThb H3o0pameHa cJie-
AyomuM oGpasoM:

Eduncmeentioe uucro M-Hoocecmeentoe 4ucao
O6uuit nagexx N= <p {QN} + {9¢} N=4 {-sn} 1+ {9c}
Popur. nagex N= 4> {@y} -+ {-’s} N=-p {-sn} 4 {-'s}

rie N=— OCHOBa CYLIECTBHTENIbHOrO, {@y} — Mopdema ex. umcia,
{-sn} — Mopdema MHOXK. unCHa, {@c} — Mopdema ofmero mafexa,
{-’s} — MopdeMa pOAUTENBHOrO Hajexa.

47. ®opMa obiero mnaexa, Oyxy4d HeMapKUPOBaHHOH IIO
XapaKTepy CBOEr0 BHEIIHErO BhIpaXKeHwus, SIBJASETCS SKCTEHCHB-
HOH IO CBOEMY 3HAYeHHI0O — OHa HE HMeeT HUKAKOro IIOJIOXKH-
TEJbHOIO0 CeMaHTHYECKOro COJiepXKaHHS U MOXKeT ObIThb OXapak-
TEepPU30BaHa TOJILKO OTPULIATENBHO, KaK «HEpOAHTEeNbHAsA» ¢opMa.
CyitectBuTesibEbie B (popMe oO0llero mnajeska MOryT ymorpeb-
JATBCSA B JOOOH CHHTAKCHYeCKOH (YHKLMM, NpHYeM JaHHas
caoBOhopMa HMeeTCsl V BCeX CYIIeCTBHTeNbHBIX. EcTeCTBEHHO,
YTO YaCTOTHOCTb YyIOTpeOJieHUsi cjoBoopM oOliero mnajpexa B
peus HaMHOro BBlle, YeM YaCTOTHOCTb YmoTpeb/eHus1 CJIOBO-
(opM pOAMTEJNBHOTO NajiexKa; (QopMbl 00LIero mnaaexa COCTaB-
JSIOT OKojio 989 ot ofuiero yucja ynoTrpeGneHusi CyleCTBHU-
TeJbHBIXY. .

B uHOM moJioxkeHHH HaXOZUTCA KaTeropuajbHas ¢opma po-
JHUTEJHHOTO Najfieka — ee yrnoTpebieHne XapakKTepu3yeTcs Lie/IbIM
pANOM OrpaHUYEHUH, IPUYEM He BCerAa 5TH OrpaHUYeHHs MOXK-
HO cdopMyHpoBaTh HAOCTATOYHO TOUHBIM o6pasom. [Ipexne
BCero, (opMel POAMTENBHOrO Majexa YHoTpeG/siOTCS TOMbKO B
OJHOH CHHTaKCHYeCKod (YHKIMH, a HMEHHO, B (PYHKUHU IIpe-
MO3HTHBHOTO IPHUCYOCTAHTHBHOrO anbioHKTa.? (KoHCTpyKIiuu
tuna Bill’s room is larger than Paul’s caenyer paccmarpusath
KaK 3JJMITHYECKHE, T. €. 3fiech Paul’s = Paul’s room.) aJee,
CYILIECTBYIOT OllpelesieHHEIe OTpaHUYeHUs] B OTHOLIEHHH CYIIte-

1 Tlo panuemv B. XaiimoBuua u B. Porosckoii; cv. B. Khaimovich,
B. Rogovskaya. A Course in English Grammar, M., 1967, crp. 67.
B ominyMe OT aBTOpOB AaHHO# paboThl, MBI HE MPUYHC/IsSEM K YHCIy CJIOBO-
dopM poaurenbHOro majexa opmbl B KOHCTPYyKiuHax THma at the baker’s,
NOCKOJNBLKY JaHHbie GOPMBEI CJeRyeT OTHOCHUTb, CKOpee BCEro, K YHCIY He
CJIOBOM3MEHHUTEJILHEIX, a cJoBooOpa3oBaTebHbiX; cM.: B, Ilyish The
Structure of Modern English, M., 1965, p. 50.

2 TlogpoGHee O CHHTAKCHUECKMX (GYHKIHMAX C€0BOGOPM POAHTEIHLHOrO
majexka cM. B Moeit KHure «CTpyKTypa NpPOCTOrO IpejJioxKeHHS] COBPEMEHHO-
ro aHIJHHACKOro ssmka», crp. 53—5H4, 58—60.
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CTBUTEJIbHEIX, MOTYIIUX YHNOTPeO/ATbCA B GopMe POAUTENLHOrO
mafiexa: perysisapHo B ¢opme PonuTeNbHOro majexa yrnorpeo-
JSIOTCA JIMWb CJEAYIOLIMe NBa TUNA CYLIeCTBUTE/IbHBIX:

1) cymecrButesibHEe 0 A ymeBJeHHH e (Animate Nouns).
K ux uucny B aHTVIMHCKOH rpaMMaTHKE OTHOCSITCA CYIIeCTBU-
TeJbHEIE, KOTOPEIE B IIPEAJIOKEHUH 3aMellaloTcs ~ JHUHBIMH
‘MecToUMeHUsIMH he u she H COI03HO-BOIPOCHTEBHBIM MECTOHMeE-
uueM who, Kak-1o: boy, girl, man, woman, teacher, student,
Bill, Paul, Mary, child, dog, cat, fox, bird, etc., nanpumep:
the boy’s friend, my teacher’s advice, Bill’s room, the dog’s
tail, etc. !
’ 2) cyuecTBUTEIbHBIE, O003HAYAIOWIME, €AUHULILI BpeMEHH
M HOpoCTpaHCTBA, .Tuma year, month, week, day, to-day,
yesterday, morning, mile, etc., npu ynorpe6yeHnu B KOHCTPYK-
IHUAX, BBIpAXKAIOMUX AJUTENLHOCTh, PACCTOSIHME H T. 1., HAIpH-
" mep: a year’s absence, a month’s leave, the morning’s paper,
today’§issue of the Tiries, a mile’s distance, etc. S

Cnenyer, O1HAaKO, OTMETHTb, YTO YyKa3aHHBIE OrpaHHUEHUS
HOCAT He aOcCOJIIOTHHIH, a BepPOSITHOCTHBIA XapakTep B TOM
CMBICJIE, YTO JAHHBIE THUIBI CYIIECTBUTENBHBIX YIOTpPeGJSIOTCA
B (hOpMe IpUTKATEJHHOIO Majexa uYalle, YeM OCTajbHBIE,
HO OTHIOJb HEe HCKJIouuTeNbHO. [lpexnie Bcero, oOTrpaHHuYeHHE
CYLIECTBUTE/NbHBIX OJIYILIEBJEHHBIX OT HEOAYINEBJIeHHBIX “He $B-
JiileTcsl BIIOJIHE YeTKUM — yYKa3aHHbIE BhIlIe MPH3HAKH OXYILEB-
JICHHBIX CYIIEeCTBUTEJbHLIX (3aMellleHHe JIMYHBIMH MeCTOMMEHHS-
MH he u she H cowsHo-BompocuTenbHBIM Who) He Bcerma cos-
'IaJialoT, NOCKOJMbKY UMeeTcsl Pl CYIeCTBUTENbHBIX, KOTOPHIE
MOTYT 3aMemaTtbesl MectouMmeHusiMu he uaum she, HO He who,
- Harpumep: ship, boat, sun, moon u Apyrue; 3TH CymiecTsu-
TeJbHbIE HOPMa/lbHO YIOTpeOJsIoTCs B (opMe pOLHTEHLHOrO
najgexa, Hanpumep: the ship’s crew, the sun’s rays. Hasnee,
CYIIleCTBHTEJNbHbIE — Ha3BaHUS XUBOTHHIX (THma dog, fox, bird)
YacTO 3aMEMIAIOTCs, KAaK HeoAyIIeB/eHHbIe, JIMYHBIM MECTOMMe-
HueM it, BompocurenbHEIM What U COIO3HBIM (OTHOCHTEJ/IBLHBLIM)
which. Ectb emle unensléi psig cios, (opMasbHO UMEIOMUX TIpH-
3HAKH CYIIECTBUTEJNbHBEIX HEOAYIIEBJIEHHBIX (3aMeleHHe MeCTo-
umenusimu it, what u which), HO oGosHauaromx no csoemy
JIEKCUYECKOMY 3HAUEHHIO COBOKYMHOCTb (TPYINy) JHI H YIO-
TpeOisieMbIX B (opMe pOAMTEJbHOro majexa, Hampumep the
Committee’s report, the Party’s conference, the Government’s
policy, etc.! Hakonen, BcTpeuaioTcs cayuau, Korga B ¢opme

1 OpHako B TexX Ciaydasx, KOrja CYIIEeCTBHTEJILHblE 3TOrO THNA CEMAaH-
THYEeCKH 0003HAYaloT HE BCIO IPYNNY JIMI[ KaK €JHHOE LEN0e, a OTHENbHHIX
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POAHTEJNBHOIO Tajexa YyHoTpeOssioTCs CYIIeCTBUTENbHBIE, KO-
TOpble HU MO (opMasJbHEIM IpU3HAKAM, HHU IO JIEKCHYECKOMY
3HAYEHHUIO He MOryT OHTb OTHeCEHBl K UHCJY OLYIUEBJIEHHBIX
(peub He HMJET O CYIIeCTBHTEIbHEIX — Ha3BaHHMAX €IUHUIL Bpe-
MEeHH H PacCTOSIHUSA, IJs KOTOphIX ymorpebjeHue B (opMme po-
IUTENbHOTO Majexa SBAAETCH, Kak ObLIO YKa3aHO BhbIIlle, BIIOJHE
oOblyHbIM). B o6c/iiefoBaHHOM HaMi MaTepHasne BCTPETUJIUCD
caelylomue KOHCTPYKHUM C ¢(opMOH pPOAUTENBHOTO Majexa
«0eCCIIOpHO HEOAYIIEBJEHHBIXY CymlecTBUTENbHEIX: the bed’s
foot, the hotel’s foundation, the Trans-Siberian Railway’s
freight capacity, the subject’s selection, this essay’s atten-
tion, the inquiry’s result, the airplane’s role, war’s nature,
the book’s page space, the novel’s hero, the church’s roof,
the wood’s edge, the monument’s history, the observatory’s
director, the verb’s subject, a word’s history, the theory’s
statement u nenwiéi pap apyrux. Bce 310 roBopuT 0 TOM, YTO
orpaHuyeHue KaTeropuajbHOHd (OpPMBI pOLUTENBHOrO MNajexa
TPYIIOH OAYILIEBJAEHHBIX CYIIECTBUTENBHBIX B COBPEMEHHOM
aHIJIMHACKOM $13blKE€ HOCUT BeCbMa OTHOCHTEJBHHIA XapakTep —
peub MOXKeT MATH TOJbKO O NMpPEUMYILeCTBEHHOM, HO
HHKaK He 00 HCKJIIOYHTEJBbHOM YIOTpPeOJIeHHUH.

48. Yto KacaeTcsl CeMaHTHUYECKOro COJep:KaHHs, BrIpaxKae-
Moro Mop¢eMOHd pPOJNHUTENBHOTO IMajexa, TO OIpeleseHHe ero
BCTpEYaeTcsl Co 3HAYyUTEJbHBIMU TpyAHOCTAMH. I3 Bcex rpam-
MaTUUeCKUX (CJIOBOU3MEHHUTE/NbHEIX) MOpdeM aHTJUHCKOrO S3bl-
Ka MopdeMa poAauTesqbHOro mnajexa {-’s} fABasercs, BUIUMO,
CaMOH MHOrO3HayHOH. MBI MOXKeM IOINBLITaTbCSl YCTaHOBUTb OC-
HOBHEIE 3HaueHHs MOpP(EeMBl POJUTENbHOrO Majexa CyIleCTBU-
TEJbHbIX NyTeM TPaHCPOPMALHMOHHOIO aHa/M3a, T. €. BO3BOJA
KOHCTPYKIUM C POJUTEJbHBEIM MaJie’KOM, UMEIOLINe pasHoe 3Ha-
yeHHe, K pas3UuHBbIM SJEepHBIM mpepnoxeHusam'. Mg Ttakum
nyTeM, Mbl yYCTaHAB/JIUBAaeM B COBPEMEHHOM AaHIVIMHCKOM f3bIKE

YJIEHOB JAHHOH I'PYNNbl, OHH COOTHOCATCS C BONPOCHUTENBHO-OTHOCHTEJIBHBIM
who, a ne which (rnaros-ckazyemoe B 3TOM Ciydae ynorpebssieTcsi B ¢op-
Mme MHoxecTBenHOro uuciaa). Cp.: The Committee who were present at the
meeting declared:... BoaM0oXXHO, 4TO XapakTepHasi WJIsi COBPEMEHHOH IpECCH
TEHJICHIMS NHCATh MJAHHBIE CYLIECTBHUTENIbHBIE C IpOmHCHONX OYKBBI TaKkKe
CBHJIETEJLOTBYET O TOM, YTO FOBOpSILMe HA aHIJIMHCKOM $SI3BIKE TPaKTYIOT
X KaK oco0yio rpynny MMeH CoOCTBEeHHBIX WIH OJH3KHX K HHM.

1 Meroauka Takoro aHaau3a onHcaHa B cratbe 1. Yopc «Tpancdop-
MallMOHHLIA aHalW3 KOHCTPYKIHMHA C TBOPHTEIbHHIM Ml KOM B PYCCKOM
aspike». (B c6.: «Hosoe B suursucruke», sem. II, 1962, crp. 637—683).
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CJIEAYIOIIYE TNOAKJIACCH KOHCTPYKIMHA C POAUTENBHBIM Iajie-
KoMl

1) John’s car Mary’s father
my friend’s room the old man’s family
the bird’s nest Dick’s enemy
Bill’s beard Paul’s troubles
the dog’s tail ‘ Bill's idea

v

JanHasi Trpynna KOHCTPYKUHH MOXKeT ObITh BO3BeJleHa K
SIEPHBIM IIPEJJIOKEHUsIM C rjarojioM-ckasyemeiM {have}:

John has a car. Mary has a father.

My friend has a room. The old man has a family.
The bird has a nest. Dick has an enemy.

Bill has a beard. Paul has troubles.

The dog has a f{ail. Bill has an idea.

Hcxons u3 ceMmanTuKu rjarosia {have}, ceMaHTUKYy Mopge-
Mbl {-’S} B JAHHOH rpynne KOHCTPYKUUH C POAUTEJNBHBIM IIa-
JIEZKOM MOXKHO ONpEeNeNUTh KaK «3HaueHue MPHHA XJe X H o-
cTuy M «npuTAaxarenabHnocTH (Possessive Genitive).
910, BHIUMO, CaMO€ paclpOCTpaHEHHOe 3HaueHHe MopdheMbl
pPOIUTENBHOTO Majie’Ka, B CBA3H C yeM cama ¢opma AAHHOIO
najexa B IpaMMaTHKE YaCTO HAa3bIBACTCSl (IIPUTSKATEJbHBIM
nagexom» (Possessive Case). Mpl, ognako, mnpexnmnouyutaeM G6o-
Jiee TPaJAULUOHHBIA TepMUH «POIUTENbHBLIH NafieXy, MOCKOJbKY
3HaueHHe NpPUHANJIEXKHOCTH (CIPUTSXKATENbHOCTHY) SIBJISETCS
JUIIb ONHUM U3 3HAYEHUH JAHHOrO Iajiexka, XOTS U CaMBIM
pacnpocTpaHeHHBIM.

2) The doctor’s advice Mary’s happiness
the husband’s arrival Bill’s silence
Paul’s denial my friend’s luck
my uncle’s death the fellow’s impudence
Clare’s laugh the girl’s beauty

KoHCTpYKIMH 3TOrO THNA BOCXOAAT K SJEPHLIM IIpeiJio-
XKEeHHsIM, B KOTOPHIX NEPBOMY YJE€HY KOHCTPYKLUUH (CYIIECTBH-
TeJbHOMY B (opMe pOAUTENbHOrO MAajJeX,a) COOTBETCTBYET
nojjesaiee, a BTOPOMY — IJ1aroji-CKazyemMoe WM HMeHHas
YacThb cKasyeMmoro (npuJjaratenbHoe) mpu cBsiske {be}:

——————

1 Cm. takxke: Y. I0. Jlatninos, ATpHGYyTHBHLIE CJIOBOCOYETaHHsI C

HOMMHATHBHHIMM KOMIIOHEHTAMH B COBPEMEHHOM aHIVIHHCKOM S3BIKe, KaHf.
mcc') Mo, 19680
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The doctor advised... . Mary is happy.

The husband arrived. Bill is silent.

Paul denied... My friend is lucky.
My uncle died. - The fellow is impudent.
Clare laughed. The girl is beautiful.

Kak BugHO #3 npumepoB, ¢opma pOIUTENBHOrO Najexa B
KOHCTPYKIMSIX 3TOTO THUNA HMeeT CYGBbE€KTHOE 3HaueHue
(Subjective Genitive). D10 3HaueHue poOAUTENBLHOTO Hajxexa
TaKKe SBJSETCS BeCbMa PaclpOCTPaHEHHBIM.

Ilpumeuanne. CregyeTr OTMETHTb, YTO He BCErja MOXHO C JOCTa-
TOUHOH ONpEfieJIeHHOCTHIO pasrpaHHUUTb 3HAUYEHHs] «POJAMTENBLHOrO IpHHAK-
JIEXKHOCTH» M «pOmUTENbHOro cyObekra». Tak, koHcTpykumm John’s courage,
Mary’s dream, the Government’s plan moryr 6niThb BO3BefieHH Kak K John
has courage, Mary has a dream, the Government has a plan («pogureinsn-
Hblli NpHHAJIEXKHOCTH»), TaK H K John is courageous, Mary dreams, the
Government plans («pomuTesbHBEI CyGBEKTa»).

3) John’s surprise
Smith’s trial
the man’s release

KoOHCTpYKUIMM 3TOrO TUMAa BOCXOAAT K SIEPHBIM Ipenio-
JKEHHsIM, B KOTOPHIX IIepBOMY 4/eHy KOHCTPYKIHH COOTBETCT-
Byer npsiMoe gomosHeHue: John was surprised «— X surprised
John; Smith was tried <~ X tried Smith; The man was relea-
sed<— X released the man. Popma poaurespHOro nagexa
snech umeeT o6 beKTHoOe 3HayeHue (Objective Genitive).

4) two hours’ work a week’s absence
a month’s leave an hour’s drive

[lepBrIM 4/IeHOM B JaHHOH rpynne KOHCTPYKIHH sIBJAETCH
CYyLILeCTBUTeNbHOE, OOO03Hayamiolmee €IHHHULY HU3MepeHHusd
BpeMeHu: moment, minute, hour, day, week, month, year,
etc. Bcsd KOHCTpYKIUSL B 11eJIOM BO3BOAUTCS K siIEpHOMY IIpej-
JIOKEHHIO, B KOTOPDOM CYIIECTBUTEJbHOMY B (hopMe pOAUTEJD-
HOro majexa COOTBETCTBYeT paciuupeHue! mpu riaroJie-cKasye-
moM: X worked for two hours, X was on leave for a month,
X was absent during a week, X drove for an hour. 3nech
dopMa pomuTeNLHOrO Najfexa uMeeT OGCTOSTEJNbCTBEH-
Hoe sHayeHHe (Adverbial Genitive).

5) a mile’s distance an arm’s length

1 O noHATHM «pacClIMPeHHe» B CHHTAKCHYECKOM CMEICJIE CM. B Moeli pa-

Gore «CTPYKTypa HPOCTOrO MNpPEJJIOXKEHHS COBPEMEHHOI'O AHIVIMHCKOro f3hl-
Ka», rai, III, mo. 32—41.
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[TepBBIii wjieH — CYLIECTBUTENLHOE CO 3HAYEHHEM € J HH H-
bl H3MepEeHHS npocTpaHcTBa (AMHHBE). KoHCTpYKUHH
JaHHOTO THIA BO3BOAATCA K SIEPHBIM IIpelJIoKeHHAM, B KOTO-
. PHIX TEpBOMY WJjeHY (CYLIeCTBHTENbHOMY B ¢opme popuTeb-
HOro Mafie’ka) COOTBETCTBYET MMEHHasl 4acTb CKa3yeMmoro IpH
cesiske {be}, a BTOpoMy — momJexaliee mpentoxerus: The
distance is a mile; The length is an arm. Ilockonbky Takue
MpejJioXKeHnss HOCAT HasBaHHE NMPENJIOXKEHHMH TOXIECTBa (equa-
fional sentences), manHoe 3HayeHue PpOJUTEJNBHOIO MajeXkKa
MOJKHO HasBaTh 3HaueHHeM TOX KecTBa (equational Geniti-
ve). Takue KOHCTPYKIMM BCTPEYaloTCA BecbMa pelxo. (Boamox-
HO, JpyrHM IpUMEpPOM 3STOH KOHCTDYKIMH CJI€LyeT CUMTaTh
couetanusi Tuna a Doctor’s degree, Koropeie mMoryT OHITH BO3-
 BeleHH K siiepHEIM mpepaoxkenusaM Ttuna (His) degree is Doc-
“tor.)

6) children’s books
ladies’ garments
men’s room

[TepBulit ujieH — CyIleCTBUTe/bHOE (OAYIIEBIeHHOE) B ¢op-
Me MHOMKECTBeHHoro uucja. KoHCTpyKuuM 3TOro THma BO3BO-
IATCA K SAJEpHBIM IIPEAJIOXKEHHAM, B KOTOPhIX MNEpBLIH YJ/eH
ABJSETCA YacThiO CcKasyemoro (¢ mnpepjoroM for), BTOpOH —
nopnexamuM: The books are-for children, The garments are
for ladies, The room is for men. JlauHH# TUN POAUTENHLHOIO
najexa MOXKHO Ha3BaThb «pOAMTEJNbHHIM HasHaueHus» (Genitive
of destination)?. '

7) CymectByeT, HaKOHEI, JOBOJbHO MHOTOYHCJICHHAS TpyIl-
na KOHCTPYKIHMH C POAMTEJbHBIM IAfeXkKOM, KOTOPhIE HE MOTYT
6uiTh GoJiee MM MeHee yGeauTeNbHBIM 06pa3oM BEIBEAEHHl H3
Kakux-1u60 sfepHblx mnpefnoxeHud. Ciofia OTHOCATCA TaKue
CJIOBOCOUETAHHUSA, KaK HaIlpuMep:

My aunt’s letter father’s generation yesterday’s paper

John’s words Nick’s school the  morning’s
news

Verdi’s “Aida” last week’s disturban-

~ ces.

1 B ymoMsinyToil Bhile Moeft pa6oTe STH KOHCTPYKLHH, a TakKXke KOH-
crpykuuu tuna a Doctor’s degree paccmaTpuBalOTCSt KaK Cly4aH aJlBeKTH-
BH3alMK (JOPMEI popuTesbHOro majexa (ra. III, m. 14). B anrmmiickux
rpaMMaTHKaX OHHM HHOrJia HocsAT HaspamMe “qualifying” wmmm “descriptive
genitive”. C TOUKH 3peHHS CHHTaKCHYeCKHMX (YHKUHMHA (OpMa PORHUTENBHOTO
I(Iap.ema B KO)HCprKunxx 3TOr0 pOja HMKOrAa He sBJIAETCSA JeTepMHHATHBOM
CM. TaMm Xe).
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[TocKOIBKY «AEepHBAalMOHHAS HCTOpUSA» 3TOTO THUMA KOHCT-
pyKuMH# HescHa, ceMaHTHKa (GOpMBI POAUTENLHOrO Najexka B
HHX TaK¥Ke OCTaeTCsl BecbMa HeompejesneHHoH. [IpaBaa, ¢ 6oJib-
el WX MeHbIIeH HATAXKKOA KOHCTPYKIUHM 3TOH TpYIIIE]
(BecbMa HEONHOPOLHOH IO KauecTBY) MOFYT Bce ke OBbITh BO3-
BelleHBl K OIpeNeNeHHOr0 THIA «SAAEPHBIM IPenJoKEHUIMY.
Tak, nmepBble uerbipe ImpuMepa MOryT OBITH BO3BeIEHHI K Ipe]-
JoxeHuaM tuma My aunt wrote the letter, John said the
words, Verdi composed “Aida”.! B HHX MOXHO yCMOTpeTb
ocofoe 3HaueHHE POAUTENLHOIO Najexka — «pPOAUTEJbHbIH aB-
topctBay. CouetaHusi yesterday’s paper, the morning’s news,
etc., MoryT ObITb BO3BeleHHl K HCXONHBEIM The paper appeared
yesterday, The news came in the morning u Ha 3TOM OCHO-
BaHMH OTHECEHbl K TPYMIe KOHCTPYKIHUH C <«pOAUTEJbHBIM 006-
CTOAATENILCTBEHHBIMy (4eTBepras rpymnma, crp. 90); opxnako, B
OTJIMuMe OT coueTaHufl Tuma a month’s leave, naHHBIe KOHCT-
PYKIHH He BBHIpaXKalOT 3HAUEHHS] Mepbl WM KOJIMYECTBa BpeMe-
Ha. Koncrpykmus Nick’s school Moxker ObITH BO3BeleHa K
npepjoxennto Nick goes to school (uwnm attends school) u
T. . OQHako Takoro poja TpaHcoOpManud MOTYT B Jydilem
cayuyae paccMaTpuBaThCs JIMIIb KaK «KBasu-TpaHCGOpMaIinu»2,
MIOCKOJIbKY TPaBW/a BhLIBEJEHUS] KOHCTPYKUHH C POAMUTEJBHBIM
nmajexoM He MOryT 34eCh OBITh C(OPMYJIHPOBAHBI JOCTATOUHO
cTporuM o0pa3oM (BO BCeX IpHBeJEHHBIX BHIIIE IIpUMepax IJia-
roJl-CKasyemoe «sAepHOro» MpelJIoKEeHHsI B POAUTENBHON KOH-
CTPYKUMH HCY€3aeT, IIpHYEM [paBUJa €ro YCTpPaHEHHA HJIH
«CTHpaHUS» HEBO3MOXKHO TOYHO cdopMmyaupoBath). B cuny
STOr0 KOHCTPYKLMH JaHHOrO THIIA OCTAIOTCA I0Ka 4YTO BHE
KJacCH(UKaLUU U OTHOCSATCA HaMH K HESCHBIM CJIydasiMy.

Kak Mbl BHAMM, CeMaHTHKa Mop(eMBl pOAMTEJHHOTO maje-
JKa BecbMa MHorooOpasHa W He BCerja JOCTaTOYHO OIpeje/eH-
Ha. OHaKo MO CpaBHEHHIO C Held ceMaHTHKa (OpMBI OOLIEro
najexa gpasgercs elle 6osee IMHUPOKOH M HEONMPeNENEHHOH: II0
CyTH JAeJia, HHKAKOTO <IIOJIOXKHUTEJbHOr0» CEMaHTHYECKOro CO-
nepxaHusi ¢opMa oOlLiero majgea He HMEeT H MOXKeT OBIThb
OXapaKTepu3oBaHa TOJNBKO HEraTHBHO, KaK <«HEpOJUTENbHas
¢dopmay. CHHTAKCHUECKH DORHTENBHBII MajeX TaK¥kKe IPOTHBO-
MOCTaBJIeH OOlIeMy: KaK ObIO y¥Ke YKa3aHO, CYLIeCTBHTE/BLHOE
B ¢opMe pOAUTENbHOTO Najexa yrnoTpelssieTcs HCKIOUHTENLHO

1 Cm.: P, Roberts. English Syntax. New York, 1964, p. 152.

2 O «kBasu-TpaHcopmanusx» cM.: 3. X 3 p p uc. CoBMecTHasi BcTpeyae-
MOCTb H TpaHchopMals B A3BIKOBOH CcTpyKType. B ¢6.: «Hosoe B smmr-
BUCTHKe», BN, II, ctp. 619—622,
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B (PYHKLIMH IpPUCYOCTAHTHBHOIO IIPEIIO3UTHBHOrO aJibIOHKTA, B
TO BpeMsl KakK CyLleCTBUTe/NbHEIE B (opMe oOmIero mnajgexa
MOTYT YIOTpeOJATECA B JIO00H 6e3 HUCKJIOUEHHS CHHTaKCcHye-
ckoit (yHKuuH. Ha 3ToM ocHoBaHUM KaTeropuasbHasi ¢opma
oflIero Inajeska xapakTepu3yeTcsl, Kak OblLIO OTMeYeHO BHILIe,
KaK 9KCTEeHCHBHAf, B TO BpeMsl KaK IIPOTHBOIIOCTaBJIEHHYIO
efi KaTeropuasbHyio GOpMy pPOAMTEJBHOTO MNajgexa CJeayer
XapakTepu3oBaTh KaK HHTeHCHUBHY!I0. Kak u xareropus
ypcsa, KaTeropusl NajelKa CYLIeCTBUTENLHHIX B COBPEMEHHOM
aHIJIMHCKOM A3BIKe, CTaJlo ObITh, OasupyeTcss Ha ONNO3ULUH
«HEMapKHUpOBaHHAsA/9KCTEHCUBHAs (opMa — MapKUpOBaHHasA/HH-
TeHCUBHasaA (dopma.

49. T'oBopa o Mopdeme PpOIUTENBHOTO MNanexKa, Cheayer
IIONYEPKHYTh, YTO B DALY APYTHX CJIOBOM3MEHHUTENILHBIX MOp-
deM aHIMUICKOro fA3hIKA OHA XapaKTepu3yercs LeabIM PALoM
cnetudnuecKuXx ocob6eHHoCTel. Bo-nepBhIX, Kak OBIIO OTMEUYEHO
Beliie (m. 21, 3), Mmopdema {-'s} ABnsgercA (IOMMMO HYJIEBBIX
M TPephIBUCTHIX MopdeM) enuHCTBEHHOH CJIOBOM3MEHHTE/IbHOH
MopdeMOil COBPEMEHHOI'O AHIVIMHCKOIO fi3blKa, KOTOPOHM MOXKET
NpeaIecTBoBaTh JApyrasi CJIOBOU3MEHHTE/NbHasl (HeHyJeBas H
HerpephBUCTasaA) Mopdema, a HMEHHO, MopdeMa MHOMKECTBEH-
HOI'O YMCJa; Cp. Takue cjoBodopMel, Kak oxen’s, children’s u
M nofo0GHble. Bo-BTOPRIX, Kak OBLJIO I10KAa3aHO B NpeABIAYLIEM
naparpae, MopdemMa poauTeJHHOro mnagexa {-'s} mo cpaBHe-
HUIO C APYTHUMH CJIOBOM3MEHWTEJILHEIMH MOpdheMaMH XapakTepH-
3yeTcsl HauOoJiee SIPKO BhIPAXKEHHOH MHOT'O3HAYHOCTHIO (IIpUueM
JaxKe HEJIeTKO YCTaHOBHUThb, KaKoe M3 MHOI'OYHCJIEHHBIX 3Haye-
HHH (QOpMBI POAMTENLHOTO Majexa CHAeNyeT CYUTaTh OCHOBHBLIM
M [epBHYHBIM, a KaKue — MPOH3BOJHBIMH H BTOpHYHBIMH). Ha-
KOHeIl, — 4TO fABJSETCS, BUAMMO, CaMOH crneunuduyHoit 0ocobGeH-
HOCTBIO MOp(JEMBbl POAUTEJIBHOIO IajeXa CYLIeCTBUTENBHBIX B
aHIVIHHCKOM f3BIKe — B psAfie CjlyyaeB 3Ta MopdeMa MoOXKeT
NIPHCOENMHATLCS HE K CJ0BaM, a K I eJBIM CJAOBOCOYETa-
Hyu aMm. MMeloTca B BuJly BCTpeyaroLlyecsl B COBPEMEHHOM A3bI-
Ke goHcrpykuuu tHna the King of England’s daughter, Toby
and Dora’s plan, a moment or two’s thought, the man in
the street’s tolerance, the boy who lives across the street’s
brother! u uM mofgoGHBIE, B KOTOPHIX IHEPBOH COCTaBJISIOLIEH
ABJISIETCA IleJloe CJIOBOCOYeTaHHe, a BTopoid — Mmopdema {-’s},
T. €, WiIeHEHHe 110 HEMOCPEJCTBEHHO COCTABJSIOUIUM IIPOXOAMT
ciaenyromuM ob6pasom: the King of England|’s, Toby and Do-
ral’s, etc,

1 [IpepmocieHuii npuMep 3aHMCTBOBAH M3 Ta3eTHOrO TeKCTa, MOCJef-
Huif — u3 paGotei: A, Hill. Introduction to Linguistic Structures, p. 187.
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Takoro Tuma KOHCTPYKUUHM IIPEACTAaBJAIOT 3HAYUTEIbHYIO
TEOPETHYECKYIO TPYAHOCTb AJif1 UCTOJKOBaHHA: KaK ObLIO yCTa-
HOBJIEHO Bhime (cM. 1. 16, a u B), JnobGasg Mopdema Bcerja
JOJIZKHA BXOAUTh B TO WJIH HHOE CJIOBO (T. €. HE CYIIECTBYET
Mopdem, He BXOAAUIHMX HH B KakKoe CJIOBO) H, CTaJo OHITh, ecC-
JM Ta WIM HHas COCTaBJsIONIass KOHCTPYKIMH IpU3HAHA MOp-
¢demoll (B HameMm caydae {-’s}), TO U ocTajbHasg 4YacTh KOHCT-
PYKLUHH TaKiKe JOJKHAa CUHTAaTbC He CJOBOM, a MopdeMoH
WM I0CJIe0BaTe/bHOCTBIO MopdeM. Takum oOpasoM, MBI CTOHM
nepes HeoOXONUMOCTBLIO CliesiaTh BBHIOOP MeEXAY JABYMA Teope-
THYECKH BO3MOXKHBIMH OOBSCHEHUSIMHU:

1) {-’s} saBnsercs mopdemoil; B 3TOM CJayyae OCTaJbHas
yacTb KoHcTpykuuu (the King of England, Toby and Dora, a
moment or two, etc,) Takxke aB/iIsfeTCA He CJIOBOM, a YacThiO
Cl0Ba, a BCA KOHCTPYKIHUS HAOJKHA OBITh IIpU3HAHA OJHHM
CJOKHBIM cJoBoMY. OJHaKO 3TO NPOTHBOPEUYHUT OIPELEICHUIO
cJ0Ba, NAHHOMY HaMH B M. 15: cOryiacHO 3TOMY OIpeJeJIeHHIO,
BHYTph CJIOBA HE MOKeT ObITh BCTaB/IEHO HHKAaKOe Jpyroe CJo-
BO WIHM Irpynna CJoB, HO B pacCMaTpPHBaeMOi KOHCTPYKIMH 3TO
npaBuwio Hapymaetca (cp. the King’s daughter — the King of
England’s daughter; a moment’s thought—a moment or
two’s thought, etc.). -

2) {-’s} apnsercsa He MopdeMoii, a CaMOCTOSITEJLHBIM CJIY-
KeOHBIM CJIOBOM («rocsiesioroM»?), a BcA KoHCTpykuus the
King of England’s siBasieTcsi He OOHHM CJIOBOM, a CJIOBOCOYE-
tauneM. Ho npusHaHue {-’S} caMOCTOATEIBbHBIM CJOBOM BJeYeT
3a COOOf IeJIbIil AN TeopeTHYECKHX TPYAHOCTeli: BO-NEPBHIX,
B aHTJIHACKOM $3bIK€ HET CJIOB, JaxKe CHy3KeOHEIX, KOpeHb KO-
TOPRIX COCTOSI ObI M3 OZHOTO COIJIaCHOTO%; BO-BTOPHIX, €CJIH
CUMTATh IOKa3aTeNb pOJUTENBHOrO Majieka CaMOCTOATENbHBIM
CJI0BOM, TO HESICHO, KaK OOBACHUTh Mop(osoruueckuii COCTaB
KoHcTpykuuii tina the boys’ friends, the students’ demand
M UM MOAOOHBIX, T'fie, KaK OBLIO OTMEUEHO BHIIIE, B OXHOM H

1 TakoBo o6bsicHenHe, jgaBaemoe A. M. Cmupauukum; cMm. ero «Mop-
(onIorHI0 aHIVIMICKOrO si3hKa», c1p. 127,

2 Kak H3BecTHO, 3Ty TOUKy 3penus paspuBasia I'. H. Bopounosa; cm.
ee crathio «O6 uMeHHOM ¢opMaHTe -’S B COBPEMEHHOM AaHIVIMHCKOM SI3HIKEe»
(«HMlHocTpanHEle A3HIKH B wmKoje», 1948, NeNe 3—4). M3 3apyGexHBIX rpam-
MAaTHCTOB CXOJAHYIO KOHUENuMio BbyjpHrag B cBoe Bpems [. Ilamemep (A
Grammar of Spoken English, Cambr., 1930, pp. 99-100); B mnocnepnee
BpeMst K He#t ckiaonsercs . Tomacon (cM. ero pabory: Linguistics and Eng-
lish Grammar, New York, 1965, p. 166); rakxke P. Xoaa (Introductory
Linguistics, Philadelphia, 1964, p. 212).

8 CorsacHO cCKa3aHHOMY B 1. 43, cTp. 74, OCHOBHBIM aJjJloMOpoM
Mopdembl {-’s} HOJKHO OBITH MPHU3HAHO [z/.
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TOM e Mopde /z/, /s/ CHUTHO NpeJCTaB/]eHbl JBe MOp(heMbl —
MHOXKECTBEHHOTO YMCJIa U POJAUTEJNbHOro majgexa (cMm. m. 14,
crp. 21).

50. Takum o00pazoM, Mbl NPUXOAMM K BBIBOAY, YTO HH O]-
HO U3 JBYX NpeJJIOKEHHBIX BhHIIE TEOPEeTHUECKHX OODbSACHEHUH
yKa3aHHOH crenuguyeckoii ocobeHHocTH Mopdembl {-’s} He
MOXKET OBITh NPH3HAHO YAOBJAETBOPHUTENbHBIM. OcTaeTc ORHMH
BBIXOJ, — NPU3HATb, YTO B OTHOWeHUH MopdeMul {-’s} ycTaHOB-
JeHHoe B 1. 16, a) u B) mosioxkKeHue TepsieT cuay, T. €. 4To {-'s}
sBNsgeTcss MopdeMoil, KOTopasg MOMKeT, B H3BECTHHIX YCJOBHSAX,
'MPHCOEGNHMHATHCH HE K CIOBY, a K LLeJOMY CJOBO-
couertaHnulo. Ho 3aro monyumenue Baeyer 3a co6Goii BaxKHBIE
TeopeTHueckue mnocaenctsus. OOBYHO NPHHATO CUYMTATh, YTO
SI3LIKOBLIE €JIMHHLIBI BLICILIETO YPOBHSI COCTOAT M3 €IUHHIL He-
IOCPEACTBEHHO CJEAYIOIIero 3a HUMH HHU3LIEro ypoBHA: Ipe-
JIOXKEHHS] COCTOAT M3 CJOBOCOYETAHHH, CJOBOCOUETAHHS — U3
CJIOB, CJ0Ba — U3 MopdeM, mopdemul — u3 ¢onem. Temepp ke
OKashIBaeTCA, YTO 5TO IIPaBHJIO MOXKET HapyllaThCs— B CJIOBO-
coueranusix Tuna the King of England’s (daughter), the Go-
vernment of India’s (decision) u UM nHOHOGHBEIX OJHOH H3
HENIOCPEJCTBEHHO COCTABJISIOIIUX CJIOBOCOYETAHUS] SIBJIAETCA HE
cloBo, a Mopdema, Koropasg, BMECTO TOro 4toObl COCTaB-
JATb 4YacTb CJIOBa, 3J4eChb BBICTYIAaeT KaK HeMocpelCcTBeHHast
COCTaBHasl 4acTh CJIOBOCOYETAHHS. 3JeCh HHTEPECHO IIPOBECTH
napa/iesb Mexay Mopdemoin {-’S} M NPUAATOYHRIMH TNpPEAJIO-
XKEHHAMHM B COCTaBe CJIOXKHOIOJUUHEHHOTO IIpeJJIOKeHHsI —
PHAATOUYHOE NpeJJIoKeHHe, II0 CBoell CTPYKType Oynyud Bce-
TAKH NMpeJfJOXEeHHEeM, a He CJIOBOCOYETaHHEM, BXOAMT B
COCTaB APYroro npenjioxkeHuss U (GQYHKIUHOHHPYeT, IO CYTH
Iela, He KaK IpeAJioKeHHe, a KakK CJI0BOCOYeTaHue, T. €.
OnycKaeTcs Ha paHT HuXKe; Mopdpema ke {-'s}, HaoOo-
poT, NoOAHHUMAaeTCs HAa PAHT BhHILIe — OHA MOXET, OCTa-
BasACh Bce-Taku Mopdemoit (cyddmukcoM), a He cJ0BOM, (PYyHK-
IMOHHPOBATh He KaK 4acCTh CJIOBAa, a KaK YacThb IIEJOr0 CJIOBO-
coyeTaHus.

To, uto sBnsAeTcs, BHUAWMO, HCKJIIOUEHHEM B AaHIVIHHCKOM
fA3bIKe, HOCHT BIIOJIHE OOBIYHBIH XapaKTep B f3bIKaX arrJIlOTH-
HaTHBHOIO THIIA, Harmpumep, B TIOPKCKHUX.

B anrsmiickoM ssbiKe CIOCOGHOCTBIO (DYHKIHOHMPOBAThH He-

L

1 Cm. Takxe B crathe: R. Longacre. Some Fundamental Insights
gf Tagmemics, “Language”, v. 41, No. 1, 1965; ananoruynoe mousTHe
Tankshift (downgrading)” cm.: M. Halliday. General Linguistics and

Its Application to Language Teaching, in A. McIntosh and M. Halliday,
Patterns of Language, London, 1966, p. 10.
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NIOCPEACTBEHHO HAa YpOBHE CJIOBOCOYETaHUSA 0O0JafaeT TOJbKO
OJUH CJIOBOM3MEHUTEJbHBIH CydPuKC — MopdeMa pOAUTEILHOrO
nagexa {-’s}. OnHaKo aHaJIOTHYHOE SIBJIEHHE HEPENKO BCTpedaeTcs
cpean cJoBoob6pasoBaTedbHB X cybhdHKCOB — Cp. TaKue
oGpasoBanusi, Kak New Englander, old timer, thunder and
lightningy u nmpyrue, rae cydbuKCH -er, -y IPUCOENHHSIOTCS
K 1eJIOMYy CJoBocOueTaHuio (1paBha, HOCALIEMY (Ppa3eosiorusu-
poBaHHblll xapakTep) New England, old time, thunder and
lightning, efc.



V. TJIArodi ’

1. OBLIASl XAPAKTEPUCTHKA I'JIAT'OJIA

51. Ilpucrynas K pacCMOTPEHHIO CHCTEMBI aHIVIMHCKOrO TJia-
rojia, cJefyer, Npexje Bcero, AaTh STOH 4aCTH Peud OOILYIO
XapaKTePUCTUKY — MOJOOHO TOMY, KaK 35TO OBLIO CHEJaHO B
OTHOLUEHUH cyllecTBuTeNbHoro. Beimie, B 1. 33 (etp. 51) GH-
JIO CKa3aHo, YTO B TPaJMIMOHHOH IUKOJILHOH TIpaMMaTHKe IIpH-
HATO ONpeNeNATh YaCTH peuyd, HCXOASd H3 HX CeMaHTHUYECKOMH
XapakTepuCTHKH. I'Jiarosi, B 4aCTHOCTH, olpefensercs KaK 4acThb
peun, o0O3Hauamomas «AeUCTBHE WIH cocTosHue». MH yKe OT-
METH/IH, YTO TaKOro pOAa OINpefieseHHs] He MOTYT CJYXKHTh
HAayYyHEIM KpUTEpHUeM JJis pasrpaHuuyeHHsl yacTed peuu; W Jei-
CTBHTE/IbHO, LeJIBIH pAN CJIOB, HMEIOMUX 3HaueHHe «JeHCTBHSI»
H/JIH «COCTOSIHMSI», HUKAX HeJb3f OTHECTH K IVIaroay (HampHMep
action, flight, a walk, etc.), B To Bpema kaK cyliecTByeT
MHOT'O CJIOB, He OOO3HAUAIOUIMX HH «JeHCTBUSI», HH <«COCTOS-
HUSI», HO, TeM He MeHee, ONpeJesIeHHO ABJSIOLIUXCS TJaroJiaMH
(Hanpumep belong, consist, resemble, have, etc.). Hmn, Ha-
npuMep, cpaBHuBasi asa npepsoxenuss He is sleeping m He is
asleep, Mbl ycTaHaB/MBaeM, yTO 3HAuUeHHE HX IIPHMEPHO OJHHA-
KOBO: MeXZy TeM, B IepBOM IpenJoxKeHUH sleeping — ruarou,
BO, BTOpoM ke asleep — mpuJaratesbHoe. (Cp. Takke mpuMep
B 1. 33.)

Takum o6GpasoM, ¥ B OTHOLIEHHH IVIarojia Mbl IIPHXOIUM K
BLIBOJlY, YTO CEMAHTHUUECKHH KpUTEpUH He MoxeT OLIThb IIOJIO-
XKE€H B OCHOBY OIlpefesieHHs YyaCTeHd peuu: IJiarod, Kak u JApy-
THe yacTH peud, JOJXKEeH OIpelesaTbCd H BBIAEAATHCS HA OC-
HOBe, mpexnae Bcero, (opMa/bHO-IPaMMATHYECKHUX ITPH3HAKOB.

aK yxe OblJIO yYKa3aHO, TaKHMH IIpH3HAaKaM{ SBJSIOTCA: BO-
llepBrIX, MOpdoJIOTHUeCK#e, BO-BTOPHIX, CHHTAKCHUYECKHE.

MopdosoruyecKkuMH Mpu3PaKaMH IJIaroja fBJISETCS
lIpucymas FaHHOM YacTH peuYd CHCTEMA CJIOBOM3MEHHTEJbHBIX

OpM, T. e. CHCTEMa IJIAaroJbHEIX TrpaMMATHYECKHX KaTeropui.
HbIMH  C/IOBaMU, 24a204 8 COBPEMEHHOM QHRAUUCKOM S3biKe
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MOJCHO onpedeaumsb KaK KAQCC CA08, UMEWUx (hopmo. 3aroea,
suda, BpemeHHOl omHeceHHocmu, epemenu, auya u Op. (Ilox-
poOHOE ONHCAHHE CHCTEeMBl I'paMMaTHueCKUX KaTeropuil aHrJiui-
CKOro rJjarosia OyZeT JAaHO B THOCJEAYIOLUX pasjenax 3ToH
riaeel.) He Bce riarosibHele CJ0BoGOpPMEI, NPaBha, XapaKTepH-
3yIOTCA HaJMyueM BCeX 3THUX KaTeropu# (Tak, HEJUYHBIE (POPMEI
rjiaroja He uMeloT Mopdem BpeMeHH U JMia; (OpMHI NpOLUe-
IIero BpeMEHH pa3/MyaloTcAd [0 YHCJAaM, HO He IO JHIaM; H
T. I.) Tem He MeHee, rjaros KaK 4acTb peud B LIEJIOM Xapak-
TepuayeTrcsl HajuyhWeM HMMEHHO 3THX TIpaMMaTHYeCKHX KaTero-
puii.

Uro KacaeTci CHHTAKCHYeCKHX MNPHU3HAKOB [IJaroJa,
TO OHM BecbMa MHorooGpasHbl. Iloxkasyi, HauboJiee yHUBEp-
CaJbHbIM CHHTAaKCHYECKUM CBOHCTBOM BCEX IJIaroJioB SIBJSIETCA
X CHOCOOHOCTHL ompepnenasaTbcA Hapeuungmu. (He cay-
yaiHO caM JIaTUHCKUE TepMuH adverbium ‘Hapeune’ GyKBaJbHO
O3HAyaeT «IpurJaroiue», T. €. «CJA0BO, yIoTpebJjdeMoe IpH
raarosiey). Ilpy 3TOoM, 4TO 0OCOOEHHO BaXKHO, TJIAroJbl MOLYT
onpelensiTeCsl JIOOBIMHU HapeudsiMH, 4 He TOJBKO KaKHM-TO
OIpefie/IeHHBIM NOAKJACCOM WM TojJKJjaccamu Hapeumid. Cyie-
CTBUTeJIbHbIE, KaK H3BECTHO, TaKiKe MOIYT OINpeNessiTbCa Ha-
peursiMH; OJHAKO B 3TOM CJiyuae B KauecTBe IPHCYOCTAHTUB-
HBIX aJ’BIOHKTOB YIOTPeOJSIOTCA TOJBKO Hapeuus MeCTa M Bpe-
menn (Hanpumep: the house opposite, the day before), B TO
BpeMsl KaK B KauecTBe INPUIJ/IAroJibHBIX aJbIOHKTOB ymnoTpebJis-
IOTCA BCe Hapeyus, B TOM UHCJe, YTO OCOOEHHO XapaKTepHO
IANs rsarosia, Hapeyusi, o0pasoBaHHBIE OT IIpUJIaraTeNIbHBIX C
nomolnpio cyddukca -ly. Cp. walks quickly, to walk quick-
ly — a quick walk, etc.

Jlanee, BaxKHBIM CHHTAKCHUECKHUM MPH3HAKOM, CBOHCTBEHHBIM
BceM 0e3 HCKJIOYEHHS] IJarosaM, SsBJSIETCS CIOCOOHOCTb YIIO-
TpeBGAThCS B CHHTAKCHUECKOR (QyHKUMH cKasyeMorT o. [lpas-
Ja, 3TOT MpU3HAK He £BJAeTCA alCOMOTHEIM B TOM CMBICJIE,
YyTO He BCe (OPMBI rJarosia ymnorpebssioTca B (QYHKUHMH CKa-
3yeMOro — T. H. HeJuuyHble (OpPMBI, KaK H3BECTHO, MOTYT VIIO-
TpeONATECA B JIOOOH CHHTaKCHYECKOH (PYHKIMH, KpOMEe CKa3ye-
Moro. MHeIMH cj0oBaMH, J060€ CKa3yeMoe eCTb TJIaroJs (HJIH
BKJIOYaeT B cebd rJjiarosi B KauyeCTBe TI'PaMMAaTHUECKOro LEeHT-
pa), HO He JOOOH rJjaroj ecTb CKasyemoe. [losToMy naHHBIH
CUHTAKCHYeCKHH IPHU3HAK TIJarojia He HMeeT TOH pelnamomuei
posiH, KOTOpasg €My HMHOrja IpunuchiBaercd. (MoxkHO paxe
ckasaTh, YyTO He IJIaroJ omnpejensercs no (¢yHKIIHOHHPOBAHHUIO
B KaueCTBe CKasyemoro, a, HaobOpOT, CKasyeMoe B IpeiJIoxKe-
HUM oIpefeJ/isieTcsl MO HAJMYUIO IJiaroJa B JiMYHOH ¢opme.)
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JIpYyrUM CHHTAKCHUECKMM IPH3HAKOM, CBOACTBEHHBIM JI0GO-
My [JIarojy, sIBJseTCs COYeTaeMoCTh IJiaroJa B ¢opMe Hemap-
KHPOBaHHOrO MH(GMHUTHBA C MOJAJBHBEIMH IJiaroJaMH Tuma can,
may, must u Jap. B 3Tofl cBA3H MOXKHO CKas3aTh, UTO BCAKas
JeKcema, Kotopass B ¢opMe MPOCTOH OCHOBHI (T. €. C HYJIEBBHIM
OKOHYAaHHEM) HEMOCPENCTBEHHO CoYeTaeTcs C can, may, must,
shall, will u apyrumMu ciy:KeGHBIMH CJIOBAMH 3TOH XK€ IDYIIIEL,
ABJISIeTCA Tryarosiom’.

ITomMrMoO OOLIMX CHHTAKCHYECKHX MPU3HAKOB, MHOI'OYHCJIEH-
HbI€ TOJKJACCH TIJIAroJIoB XapaKTepusyiOTCA CBOEH, TOJIBKO HM
NPUCYIIEH CHHTAKCHYECKOH XapaKTepHCTHKOH, T. €. COYeTaeMo-
CTHIO C OmpejesieHHHIMH KJjaccamu M ¢opmamu ciaoB. Cyurect-
BEHHO OTMETHTb, UTO BCE C/J0BOGOpPMEI OJHOH H TOH ¥XKe IJa-
rOJIbHOM JIeKCeMBbl XapakKTepu3yloTcss OJUHAaKOBOH CHHTAaK-
cuueckot couertaemocTbio®. Tak, Hampumep, ec/IH
JaHHAas IJaroJbHasl JIeKCeMa XapaKTepuUsyeTc COYeTaeMOCThIO
C TOCTIO3UTHUBHBIM CYIIECTBUTEJbHEIM Oe3 mpejJjora, T.e€. C
PSMBIM JIONIOJIHEHHEM (<[€peXOJHBIE TIJaroJjhl»), TO [AHHOE
CBOMCTBO XapakTepusyeT He OAHY WM HECKOJbKO, a BCe
cyioBoQOpMEI, NpHHAJJEXKaLe K IAaHHOH JeKceMe: Cp. Sees a
man, saw a man, to see a man, seeing a man, etc. Ecau
IJIaroJIbHasi JieKCeMa XapaKTepU3yeTCsl COYETaeMOCThIO C IIPH-
JaraTesJbHbIM (T. H. «CBSI30YHRIE TIJIaroJibly), TO ONATh-TaKH
9TOT CHHTAKCHYeCKHil IIpH3HAK CBOHCTBEHEH BCeM CJIOBOQOP-
MaM, BXOASILIMM B JaHHYIO Jekcemy; cp. becomes angry, be-
came angry, to become angry, becoming angry. HckimoueHue
cocrapysger aunlb dopma npuuactus I, xapakrtepusyemas or-
pelesicHHBIMH OTPAHHUYEHHSIMH B CHHTAKCHYECKOH COYETaeMOCTH
(HampuMmep, TpsSMOE JONOJIHEHHEe MoXKeT uMeTh mnpuyactue Il
JUIIIb TeX IJIaro/ioB, KOTOphle NPHHHUMAIOT TaKkKe U KOCBEHHOE
JomoJiHeHne — cp. given money, asked a question, Ho He
*seen a man, *known the rule).

Hapapny ¢ sTuM, KaK u JApyrue 4acTH peuH, IJIaroJ xapak-
TePU3YeTCs He TOJBKO MOJIOXKHUTEIbHEIMU, HO H OTPHILA T € JI b-
HEIMH npu3Hakamu. Tak, ecjd CpaBHUTHL CJIOBOCOYETAHHSA
writing a letter u the writing of a letter, To HeTpyaHO 3a-
MeTHTb, YTO Writing B MepBOM COYETAHHH ONpeleNsAeTcs Kak
IJlarosl, a BO BTOPOM — KaK CYIIeCTBUTENBHOE HE TOJMBKO OJia-

———

1 C TOYUKM 3peHHSI 5TOr0 MpH3HaKa CaMH MOJaJIbHEIE IJIaroJibl, ecTecT-
BEHHO, OKa3hIBAlOTCS H € NpHHAJJIeXalMMH K uucay raaroioB. O6 sToM cMm.
}‘%Kme: H. Gleason. An Introduction to Descriptive Linguistics. p.

4.

2 Touynee, crocOOGHOCTHIO ONMpefedAThCSA OFHAMHM H TEMH Ke 4Hac-

TAMH peud, (OpMaMH CJIOB M KOHCTPyKuuaMH; cM. ra. II, m. 34, crp. 53.
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follapsi HAJHYHIO Y 1epBOro U OTCYTCTBUIO Y BTOPOIO MPSMOre
IOIOJIHEHHSI, HO M OJjarojapsi OTCYTCTBHIO Iepef IepBbIM U
HaJIMYuIoO nepen BTophIM writing aptukmas. Hauauume aptuk.is,
Kak Oblio ykKazaHo B 1. 41 (ctp. 72), xapakTepH3yeT CJIOBO
KaK CYLIeCTBUTEJbHOE M TeM CaMbIM HCKJIOYaeT €ro M3 CHCTe-
MBI rgarosa. C apyrod CTOpOHBI, OTCYTCTBHE aPTHKJSA CaMoO
no cefe euie He MOXKET CUMTAThCA I[IOKasaTejeM TOro, 4TO
writing sBAsieTCA raNaroJoM — KaK H3BeCTHO, CYIIECTBHTEJb-
HbIE MOTYT YyNOTpeOJAThC U Ge3 apTuk/A. PemarounyuM B JaH-
HOM cJ/yuae fBJIfeTCS, HapsaAy C OTCYTCTBHEM apTHKJS, HAJM-
yde npu writing npamoro pononHeHuss. TOUHO TaK Ke B
npepioxennu He loves cioBodopma loves ompepensiercs Kak
TJ1aroJibHasi He TOJBKO OJarojapsi HaJUuuio MopdeMsl -S (3TO
MorJjia Obt OblTb M OMOHHMHYHASA Mop(eMa MHOKECTBEHHOTO
Ypc/aa CyHleCTBHTEJNbHBIX — Cp. his many loves), Ho u Guaro-
J1apsi CUHTAaKCHYeCKOM (YHKUHMH JAHHOTO CJioBa — ero Ipenu-
KaTUBHOMY yrnorpeOseHmio mnpu cJuaoBodopme he, siBasomieics
nojgsiexamuM. OnsaTb-TaKH ME NPHXOAWM K BBIBOAY, YTO IIpH
OTHECEHUH TOr0 MJIM HHOrO CJIoBa K OIpefieJIeHHOH YacTH Peuu
pelnaroliee 3HaYeHHE MMeeT NPUHLUI COYETAaHHUSs pasjuy-
HBEIX IPU3HAKOB — MOP(GO/OTHYECKUX U CHHTaKCHYECKHUX, I10JI0-
JKUTEJIbHBIX U OTPHULATEJIbHBIX,

2. TPAMMATHYECKHE KATEICPHH TJIAI'CJIA

52. Ilo cpaBHeHHIO CO BCEeMM JPYTHMH YacTSIMH peyd rJia-
roJl B aHIVIMHCKOM s3biKe 00JIafiaeT CaMOM CJIOXKHOH U CaMoi
pPasBUTOH CHCTeMOH I'pamMMaTHUeCKMX KaTeropuii. B aToM cmeic-
Je BIIOJIHE MOXKHO CKas3aThb, YTO H3yueHHe rJ/aroJia 3aHHMaeT
IIEHTpaJbHOe MeCTO B MOP(QOJIOTHH AaHTVIMHCKOro fA3splka. C
APYrofi CTOPOHBI, HCCJ/EJOBAaHHE TIpPaMMATHYECKHUX KaTeropu
rJarojla B aHIVIMHACKOM S$I3bIKE CONpPSXKEHO C pAAOM 3HAyu-
TEJNbHBIX TPYLHOCTEH, YTO OOBSACHSAETCS, IIOMUMO BCEro Ipoye-
ro, aHaJUTHYECKUM XapaKTepoM CTPOS COBPEMEHHOTO aHTJIHH-
- CKOTo fI3blKa, Ha/JHYHeM, C OJHOH CTOPOHbI, OOJIBIIOro KOJIH-
yecTBa aHaJuTHYecKuXx ¢opMm H, C JApPYroi CTOPOHBI, OOHJ/IHEM
HeMapKHPOBaHHRIX («HYJ/IEBBIX») H OMOHUMHYHHIX opMm. B cuiay
3TOr0 4acTO BO3HHKAIOT TPYAHOCTH IIPH OIpENEJEHHH TOro,
BXOAAT JIK Te HJAM HHBbIE IOCTPOEHHS B CHCTEMY aHaJuTHYe-
cKux ¢opMm rjarojia, a TakKe CJeAYyeT JH CUMTAThb Te HJIU
HHele ¢GopMBl C HYJIEBHIM IIOKasarTejieM OIHOH CJIOBOopMOil
UK HECKOJIbKMMH OMOHHMMHUYHEBIMH CJIOBOOpMamH.

Kak yxe O6nuto ormeueHo Boime (1. 40), TpajuuuoHHas
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rpaMMaTHKa HENOMEPHO DacIMpsijia HOHATHE «aHaJHTHYECKHX»
UM «ONHCaTeNBbHBIX» (POpM, BK/IOUasl Ciofa He TOJBKO KOHCT-
pYKIHH CO BCIIOMOTaTe/bHEIMH riiarofamu {be} u {have}, Tuna
is taken, is taking, has taken, Ho u coueramus ¢ MojaJIbHH-
MM TJarojaMH, Kak Hampumep, shall take, will take, should
take u naxe may take, might take u 1. 1. M yxé ykaswo-
BaJH Ha TO, YTO IPH TAaKOM paCIIHPHUTEIbHOM IOHHMAaHHH
TEPMHH <«aHaJHTHYeCKass (opMa» JIMIIAeTCsl BCAKOH Hay4HOH
neHHocTd. Tor ¢akt, uto coueranusi Tuma shall take, will
take uacTo mepeBoAATCA Ha Apyrue s3biku dopmamu Oyny-
LIero BpeMeHH, caM Mo cebe He MoXKeT CJYyKHUTh OCHOBAaHHEM
1/ TOro, 4TOOBl 3TH KOHCTPYKLUHH B aHTJHHCKOM s3bKe
TaK:Ke CUHTaThb «aHAJIUTHYECKHMH (popMaMu» OYAYILEro Bpeme-
. UTOoOBl ollpefieAnTb, OTHOCHTCSI JM Ta HJH HHAas KOHCT-
PDYKUHA K YHCJHy TJaroJbHBIX aHaJUTHYeCKux ¢opM, T.e.
BXOAUT B NapajurMy aHIJIMACKOrO TIJ1aroJja, HYKHO HCXOIUTH
He M3 CXeMbl APYIHX SI3bIKOB M He M3 alpHOPHBIX JIOTHUECKHX
NPEANOChUIOK, a U3 CTPYKTYPRl H CHCTEMBl CaMOrO aHTIJIMHCKO-
ro sisnlKa.

53. He MeHplllne TPYZHOCTH IIpH ONpeNEJEHHH CHCTEMEI
¢dopM aHTJIMACKOro rJjarosia HPeACTaB/sIOT CJOBOGOPMEI, JIH-
IIEHHbIE TTOJIOKHUTEJBHBIX MOPQOJOrHYeCKHX IPH3HAKOB U Xa-
pakTepu3yeMble HaJuYHEM HYJIEeBBIX OKOHuanuii. [1o cpaBHeHHIO
C sI3bIKaMH CHHTETHYECKOT'O CTPOSl, KaK, HallpuMep, PYCCKHH HJH
JATHHCKUH, YHCJO Takux QopM B CHCTeMe IJlaroJja B aHIJIHH-
CKOM SI3bIKe BeJIuKO. PaccMorpuM, nJa npumepa, TPaAHIHUOH-
HYI0O mapajurMy ChOpsiKeHUsl rJjaroja B ¢opMaXx HAacTOSLIEro
BpeMEHH H3DLSBUTEJBHOTO HAKJOHEHHS U B IOBEJUTE]HLHOM
HaKJIOHEHHH:

Hacmosauwee epems

H3wsasumensroe HakoHeHue IToseaumenvroe HaKaoHeHue
I play We play
You play You play Play!
He, she, it  They play
plays

[Tonyuaercsi, TakuM o6pa3oM, UYTO H3 CeMH CJ0BOGOPM
AHIVIMICKOrO rJaroja (a MoxeT ObITb, M H3 BOCHbMH, €CJIH
CUHTaTh, YTO NOBEJUTEJBLHOE HAaKJOHEHHE NpeliCTaB/eHO JBYMS
OMOHHMHMYHBIMH CJIOBOQOPMaMH €JUHCTBEHHOI'O M MHOXKECTBEH-
HOoro ymcaa; cp. Wash yourself — Wash yourselves) mecTsb
(Mnn paxe ceMb) mpeicTaBjeHB (POPMaMH C HYJEBHIMH OKOH-
YaHuamu. HMcxoxst u3 3TOro, MBI NPHXOAHMM K BBIBOAY, 49TO B
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cucteMe (OpPM HACTOSIIETO0 BpeMEHH U MOBEJHUTENbHOTO HAaKJIO-
HEHHS] AHTJIPHCKOro TrJiaroJia CyILIeCTBYeT WIeCTh HJH CeMb
OMOHHUMUYHBIX HYJ €BblX OKOHUaHUH — IepBOro JHlla eJHH-
CTBEHHOI'0 YWUCJa HACTOSII[Er0 BpEMEeHH, BTOPOrO JIHLA €aHH-
CTBEHHOTO YucJa Hactosiuero BpemeHH H Ap. Herpyano 3a-
MeTHUTh, YTO TaKasl TpakToBKa OasupyeTcsl Ha IepeHeceHHH Ha
AHTJIMACKUA A3BIK CXeM PYCCKOI'O HJIM JIATHUHCKOrO $3blKa, TJe
IeACTBUTEJbHO HMeeTCsl pa3BuTasi CUCTEMa JIMYHBIX OKOHYaHHMH
rjaarona (Cp. pycCK. Mrpaio, Mrpaellb, Mrpaer, HWrpaem, HMrpa-
eTe, MrpaloT, Hrpaii, urpalire u T.1.). Bcsg pasHuma mexny
CTpOeM TIJiaroJia B aHTJIMACKOM H B PYCCKOM HJIH JIATHHCKOM
I3bIKE B 3TOM CJy4yae CBOJUTCS K TOMY, YTO B IIOCJENHHX
rJ1arojibHble OKOHYAHMS IOJIOKHTEJNbHble (T. €. HEeHYJeBhle), a
B aHIJIMACKOM — HyJeBble. Ho B TakoM ciyyae NOHSITHE «HY-
JeBoii MopdeMbly TepsieT BCAKYI0O HayyHYIO LEHHOCTb H IIpe-
BpallaeTcsi B CXOJAacTHKY. MBI yXKe IrOBOpUJIH, UTO HyJleBasi
MopdeMa MOKeT ObITh YCTAHOBJIEHA TOJIBKO IO CONOCTAaBJIEHHIO
M [0 MPOTHBONOCTABJEHUIO C HEHYJIEBEHIMH, T. €. IOJIOKHUTEb-
HO BHIpaxeHHBIMH Mopdemamu. Ilo mnportuBomoctasienuio |
play — I played Mel MoxKeM, AefACTBHUTENbHO, BHIAEJUTH B aHI-
JUACKOM fI3BIKEe HyJIEBYIO MOp(eMy Henpoueamero («HacTosi-
1ero») BpemeHH; o cpaBHeHHIO ¢ ¢opmamu I played, I asked,
I took, I went-u apyrumu B ¢opMme npoiefmiero BpemeHH [
put Mbl, ZefiCTBHTEJNHHO, MOXKEM YCTAHOBUTb HaJiHuue HYJEBO-
ro annomopda mopdeMbl mpomesiiero BpeMeHH. OpHakKo Kak
MOXKHO T'OBOPHUTb O CYIIECTBOBAHUM B aHIVIMHCKOM sI3bIKe, Ha-
pUMep, OMOHHMMHYHBEIX HYJIEBBIX MOp(QEM NepBOro, BTOPOro H
TPEThEr0 JIWIAa MHOMKECTBEHHOT'O YHCJa HAaCTOSIIEro BpeMeHH
(Too6HO pyccKUM (GJIeKCHSIM B CJ0BO()OpMax Hrpaem, urpae-
T€, HIPAIOT), €CJH 3TH «MOopdeMel» He pasauyaloTCs, He Mpo-
THUBOIIOCTAB/I€Hbl B AQHIVIMACKOM $sI3bIKE HUT A€, HH Y O JXH O-
ro riaarosa? C TakuM XKe YCIEXOM MOXKHO Oblio OB yTBep-
KIaTh, HanpuMmep, UYTO Yy AHIVIMACKHX IpuUJaraTeJbHbIX
CYILIECTBYIOT «OMOHUMHUHBIE HYyJIeBble MOpdeMbl» poja, yucJa
M najexa; cp. aHrj. good man, good girl, good thing, good
things ¥ ux pycckue 3KBUBaJIEHTH ‘XOpOIIMH YeJOBEK’, ‘XOpo-
mas JeByllKa', ‘Xopollee 1eJ0’, ‘Xopouiue jgeja’ d T. 1.

54. HeynoBJeTBOPUTENRHOCTE TAaKOrO aHanu3a nobyauna
MHOTHX IIpeJICTaBUTeJIell COBPEMEHHOIO SISBIKO3HAHHS K Iepe-
CMOTpY Bceli cxeMbl ¢Qopm aHrJuwicKoro rjaroJa. Tak, B pa-
60Tax HEKOTOPHIX aMEPHKAHCKHUX JIMHTBHCTOB' BCSI Iapajurma

1 Cp.: H. Gleason. An Introduction to Descriptive Linguistics,
p. 95; A. Hill. Introduction to Linguistic Structures, p. 152.
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aHIJIMACKOr'O IJiarojia CBOAMTCS BCEro K NATH (DJIEKTHBHBIM
¢opMaM, KOTOpble MOXKHO MpPEeJCTAaBHTh CJIEAYIOHUMH IpHMepa-
mu: take, takes, took, taken, taking. MckmouenmeM sBasieT-
ca raaros {be}, KoTopHi#i nmMeeT BOoceMb pas3juYHBIX ¢opm:
be, am, are, is, was, were, been, being. B cBere 3Toil KOH-
[eNlxu MoJiyyaercsi, uro B KoHCTpyKuusx 1 play. You play,
We play, They play, Play!, I must play u 1. 5. dopma play
ABJISETCSI ONHOM M TOH Ke CJIOBOOPMOH, JIMIIL BBICTYIAIOLIEH
C pa3JMYHBEIM 3HAUE€HHEM B Da3sHOM CHHTAKCHYECKOM ynoTpeob-
JIEHUH.

Takasi KOHLeNIIHs, NIPH BCeH ee MOAKYHNAIOIIEH IPOCTOTE,
TaKXKe He MoxeT ObITb IpU3HaHA BIOJHEe yOenutenbHOH. Bo-
nepBbIX, U3 CHCTEMbl AHIJIMHACKOIO TIJaroJia IOJHOCTBIO HCK-
JIOYAIOTCS CTOJIb XapaKTepHEIE AJ1s1 HEro aHaJUTHYeCKHe (HGOpMHI.
[IpakTHUeCKH HEBO3MOMKHO, OJHAKO, OMHCATh CHCTEMY aHIJIHH-
CKOro TJaroja, HCKJ/4asg HU3 Hero aHajJuTuyeckKue (HopMmel
(nepeKT, NIHTEJNbHBEIH BHJ, CTpajaTeJbHBIH 3a/0T); IOITOMY
IOJIy4aeTCsl, YTO aBTOpHl, CTOSIIME Ha BHIENpHBE EHHOM
TOYKEe 3peHHsl, BCe XK€ INpH pacCMOTPEHHH aHaJHUTHUECKHX
dopM BK/IOUAIOT HX (IIOJ HAa3BaHHEM «CJIOBOCOUETAHHUI») B
pasfes o rJjaroJie, T. €. B MOp(oJiorHi0, a He B CHHTAaKCHC,
XOTSl CaMH OHHM TPAKTYIOT UX He Kak ¢opMbl, a KaK CoYeTa-
HUSl CJIOB, T. €. CHHTAaKCHUECKHE eIUHHUILBL.

Bo-BTOpHIX, NpHBEeNEeHHAs BhHIlle CXeMa UMeeT TOT HeloCTa-
TOK, UTO OHa HCXOAUT H3 IOJOXKEHHS], COIVIACHO KOTOpOMY
pas/MuHbIE TJIAroJsl UMEIOT pasHble CXeMbl IapagurMaTHYECKHX
dopm. Boobiie roBops, Takasi Touka 3peHHs1 caMa IO cebe He
COJIePKUT HHYEro HENpPUeMJIEMOro; OJHAKO IpH I[0CJeAO0Ba-
TEJIbLHOM €€ IPOBEJEHHH I0JIyYaeTcsi, YTO B CHCTEMe aHTJIHi-
CKOro rJiarojia MMeeTCsi IO KpaiHell Mepe 1IeCTh pPa3jHUHBIX
napajiurMaTHYeCKUX KJacCOB, TPeJCTaBJIEHHBIX pPa3HbIM KOJIH-
YecTBOM (POPM — OT ONHOHA JO BOCHMH:

I Il I11 IV Vv VI

is takes  asks cuts

be

am} take ask can

are m St
was } took eut could )
were asked ot

been taken — —
being taking asking cutting — —

Ennnasn cucreMa ¢opM aHrJMACKOro rJarosia TeM CaMbIM
PacmajaeTcss Ha MHOXKECTBO OTJAEJNbHBLIX INapajUrMaTHUYECKHX
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KJacCoOB, YTO HapyliaeT IPHHIHI CHCTEMHOCTH IpaMMaTHye-
CKOrO CTPOSl U NIPHXOAHUT B IPOTHBOpEYHE C METOAHKOH, IpH-
HATOH IIPH ONHCAHHU CHCTeMbl HOPM HMEHH CYIIECTBHTEJBHOTO,
I'Jie BHElIHe HepasJanuatonipecs: popMmbl uncsa Tuma sheep (ex.) —
sheep (MHOXK.) TpaKTOBa/JUCh KaK JiBe pa3HEle, XOTd H OMO-
HUMHUHBIe (popMmbl. $ICHO, UTO m npHu onucaHuu ¢GopM rJaroJa
cJefyeT NpHAEPKHBATLCS TOrO XKe NOJAXO0Aa, T. €. TPAKTOBATh,
Hanpuamep, ¢opmel asked (mpomr. Bp.) — asked (mpuuactue II)
KaK pa3Hble, XOTA U OMOHUMHUHEIE (POPMHI.

Jlanee, HexesaTeJbHO yCTaHaB/IMBATh pasHbLE MapajurMma-
THUeCKHe cXeMbl JJs rjarona {be} u gns Bcex mpouux ria-
TOJIOB ellle U 1O ciaenymomeii npuunHe: rJaaroa {be} 3anumaer
ocoboe MecTo B OOLIEH CHCTeMe IJIaroJia aHIVIHMCKOro sI3biKa
TeM, YTO CaM BXOJHT B COCTaB psfa aHAIUTHUYECKUX (OpM
rjaroja, a UMeHHO, ¢opM JJIHTENBHOTO BUAA U CTPaAATENb-
Horo 3aJjora. [Tlostomy uepes3 rnaroa {be} u apyrue ria-
roJibl aHTJIMHCKOrO f3blKa (T. €. IOUTH BCE) TaK¥Ke IOJydyaroT
BO3MOXKHOCTb (POpMaJILHOT'O pas3/jMueHusi LeJoro psiga Karero-
puajbHbIX ¢opM, KoTophle Ge3 yyacTHsi STOrO rJjaroja ocTa-
auch Obl HepasanmyuMbiMH. Cp.:

I ask— We ask I asked — We asked
I am asking — We are ask- I was asking — We were
ing asking
I am asked — We are asked I was asked — We were
asked

dopmbl unc/ia, HepasJHUUMble y CHHTETHUECKHX (opm ask
B IIEPBOM JIMIIE HENpOILIeALIero BpeMEeHH U BO BCEX JIMIAX Npo-
IIeJIIEer0 BpeMeHH, CTAHOBATCS MOPQOJIOTHUECKH pa3JIHNYUMBI-
MU B aHaJIUTHYECKHUX (opMax AJUTEJLHOTO BHAA H CTpaja-
TeJILHOrO 3aJjiora OJiarofapsl HaJHYHIO B HUX BCIIOMOTI aT€JIbHOIO
raaroga {be}.

ITocKOJILKY MBI CUHTaeM BO3MOXKHBIM H JlaKe HeOOXOQUMBIM
TOBOPHTbL O CyYIIEeCTBOBaHMH B CHCTeMe (OpM aHTJIKHCKOIO
Ij1arojla aHaJuTHYECKHX CJI0BOGOpPM AJIMTENbHOr'O BUJA U CTpa- .
JAATeJbHOr0 3aj0ra, MOCTOJBKY JAJIS HaC XKeJaTeJbHO YCTaHO-
BUTb TaKyl0 NapajurMy IJaroJbHHIX ¢opM, KoTopasg Oblia
6bl onuHaKoBOH Kak anas {be}, Tak H A/ BCeX IPOUHX IVIaro-
JoB. Ho u3 3TOro BHITEKaeT, YTO CBECTH IapajUrMy aHTJIHi-
CKOro rJjaroja K naté ¢JeKTHBHHIM (popMaM HHUKaK HeJb3sl.

55. CyMmmupYysl BblilleCKa3aHHOE, MOXKHO B CJIEAYIOLIHX CJIO-
BaX OXapaKTepHU30BaTb T€ OCHOBHbIE IPUHIMIELI, KOTOPLIMH, IO
HallleMy MHEHHIO, CJIe[[yeT DPYKOBOACTBOBATbCSl IIPH aHa/IN3¢
CHCTEMBI ()OPM aHIJHMHACKOrO IviaroJa:
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(1) Cactema dopM M rpaMmMaTHUECKHX KaTeropuil HOJIKHA
yCTaHaB/JIUBaThCsi He MO 00pasiy ApPYrHX sI3bIKOB H HE Ha OC-
HOBE JIOTHKO-QUJIOCOPCKUX KOHLENIMHA, a IyTeM aHaj u3a Jei-
CTBHUTEJNBHO CYIIECTBYIOIIUX B JAaHHOM sI3blKe (POpMaJIbHbIX
pasiMuuil U o0pasyeMblX MMH ONNO3HIIHA.

(2) I'pammaTnueckue ¢opMEl H KaTeropus rJjarofa (Kak U
JPYTHX YacTed peuH) JAOJMXKHBEI ObITh OXapakTepH30BaHHI Kak
C TOYKH 3peHUs1 BHELUHHUX CPENCTB HX BbIpaxkKeHHUs,, TaK H C
TOUKH 3PEHHS] MPHUCYIIEro UM KaTeropuajbHOIO CEMaHTHUYECKO-
r'o Colep:KaHUs.

(3) Cucrema rpammaTHyecKux ¢opM M KaTeropuil rJaroJjia
JoJKHA OBITH 110 BO3MOXKHOCTH €NUHOH, T.e€. CJIeJyeT, II0
Mepe BO3MOXKHOCTH, CTPEMHTbCS YCTaHOBHTb €IHHYIO Iapa-
aurMy GopM AJs pasHBIX NOAKJIacCOB H TPYII IJIAroJoB.

(4) B cucremy cJi0BOOpM aHIJIMHCKOrO TIJarojia JOJIXKHBI
OblTh BKJIIOUEHBl aHaJuTHUYeCKHe (OpMBI, onpejeJsieMble Ha
OoCHOBe jpaHHoro Bbiie (m. 40, ctp. 67) KpuTepus aHaIUTH-
yecKux ¢opM.

(5) HeobxopuMBIM ¥ JOCTATOYHBIM YCJIOBHEM IIpH3HAaHHS
HaJIUYyUsl OMOHHUMHUYHBLIX (popM SIBJISETCS CylLIecTBOBaHHe (¢op-
MaJIbHBIX PasjM4YUid B IMapajjiesNbHBIX (opMax JpYyrHUX IJaro-
JoB! (T. e. B popMax. HMEIOIHUX OJMHAKOBOE TIpPaMMaTHKO-ce-
MaHTHUYECKOE COJIEp:KaHHE W OJUHAKOBHIE YCJIOBUSI CHHTaKCH-
yeckoro ymorpebJjeHus)). Idta (PopMyJHpOBKa MOXKET OBITh
pacuiuppoBaHa cJaexyomuMm obpasoMm: (a) ecaud (QopMbl He
Pa3HyaloTCsi HH Yy KaKuX IJIarojioB, TO Mbl HMEEM JEJO He
C pPSAOM OMOHHMMHYHBIX (opM, a C OAHOH MOPPOJIOTHUECKH
HenuddepeHupopanHod ¢opmor; (6) ecau Qopmbl passHua-
I0TCSl Y KaKuX-HHOyJb IJIaroJioB, TO y BCEX NPOYMX IJIaroJjioB
MBI HMEEM JI€JI0 HE C ONHOH ¢opmoi, a C pPSAOM OMOHHUMHY-
HBIX (opm?2.

Hcxonsi u3 3TUX OCHOBHBIX IPHHLUIIOB, MBI H IPHCTYIaeM
K ONUCAHHWIO CHCTEMBbI I'paMMaTHYeCKHX KaTeropui rJjaroJja B
COBpEeMEHHOM aHTVIHHCKOM SI3BIKE.

1 Cm.: L. Bloom{field, Language, p. 224.

2 HckmoueHne, BUAUMO, MOXKHO cleJaTh s T.H. MOJAJbHBIX IJaro-
OB BBHZly pe3KHX (OpMAJbHEIX OTJHYHHA 3TOM TPYNNBl OT BCEX IPOYMX
Tlaroyiop aHrsmiickoro sisbika (Kak ye GbJIO OTMEUEHO BhHILE, Jaxe caMa
NpHHaIeXHOCTh MOJAJIBHBIX TJIATOJIOB K YHCJYy IJiarojios BooGLIEe CTaBHTCH
Hox comuenue),

¢
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3. KATETOPHS1 ®HUHHTHOCTH!

56. M3BecTHO, 4TO BCSl CHCTeMa IJjaroja COCTOHT H3 JBYX
PSIIOB UM MHOXKeCTB GOpM — THUYHBIX U HEJHUUYHBHIX.
JguyHbiM (finite) popmam oTHOCsTCS (GoOpMBI HENpOIIEAIIEro H
NpoLIelero BpeMeHH, (QYHKIHOHHUDYIOIINE B MperJoKeHHH
B KaueCTBe CKa3yeMoro (TouHee, siijpa WJH I'PAMMAaTHYECKOI'O
IleHTpa CKasyeMoro) Ttumna asks, speaks, asked, spoke, is as-
king, has asked, was asking, was asked, etc. K HennunbM
(non-finite) ¢opmam otHOCcsiTC (popMBEI HHOHHHTHBA, NpHYa-
ctug Il u unropas ¢opma (mpuuactue I u repyHmuil) Tuma
to ask, asked, asking, to speak, spoken, speaking, to be as-
king, to have asked, having asked, ymorpeG.sieMble B mpen-
JIOKEHHUH B JIIOOOA CHHTAaKCHUECKOH (YHKIMH, KpOMe CKasye-
MOTO.

JInuHple (OpMBI rJjaroja IMPOTHBONOCTABJEHE HEJHYHBIM
Kak 1o mop¢oJjioruuecKuM, TakK M [0 CUHTAKCHYECKUM INpH3HA-
KaM. C TOUKH 3peHHs MOpdoJioruu JHUHBIE (POPMBI OTJIHYAIOT-
Cs OT HEJUUHBIX HaJuYHeM Yy IepBHIX U OTCYTCTBHEM Y IO-
CJIeJHUX I'paMMaTHYeCKUX KaTeropu (1, COOTBETCTBEHHO, (HopM)
BpeMeHH, HaKJOHeHHus, yucJga U auna. [IpaBna, e
BCe JIHUHBle ()OpMBI XapaKTepPH3YIOTCS BXOXKJEHHEM BO BCe 3TH
KaTeropuu; Tak, (hopMbel MPOLIEAIIEr0 BPEMEHH He pas3/HyaioT
HaKJOHEHHSI M Jula; (GopMbl MHOXKECTBEHHOI'O 4YHCJa H3bSBH-
TEJLHOI'0O HAKJIOHEHHsI HENpOLUeAlero BpEeMeHH He pas/HyaioT
auna; GopMbl TOBEJHUTEJILHOIO HAKJIOHEHHSI HEIpOILeIIero
BpeMeHH He pasjHyaloT YHCJa U JMIa; KpoMe TOro, s 60Jb-
IIHHCTBA IJIAaroJIOB XapaKTepHa OMOHHMHUSI MHOTHX JIMUHBIX
c¢opm. Tem He MeHee, B LeJIOM JIMUHbIE (OPMBI OTJAHYAET OT
HeJIMYHBIX HaMMYHe HMEHHO 3THX T'paMMaTHYEeCKHX KaTeropui.
Oco0eHHO BaxKHYIO pOJib 3JIeChb UI'pPaeT KaTeropus BPeMeHH,
KOTOpasi UMeeTCsl y BCeX JHMUYHBIX (POPM M OTCYTCTBYET y BCeX
HeJIMUHBIX (opM; B 3TOM CMEICJE JHUHBIE (POpPMBI TJaroJa
MOKHO oOmpefejuTb Kak (GopMbI, B COCTaBe KOTOPbIX HMEEeTCSi
mopema BpemeHu. CyliecTBeHHO TaKKe IOJAYEPKHYThb, YTO B
OTJIHUHME OT HaKJIOHEHMs, YHCJa H JHLa, KaTeropus BPeMeHH
B CHCTeMe JIMYHBIX (OpM aHIVIMHMCKOIO IVIaroja BhIpaxKeHa ro-
pa3fo Gojee 4eTKO, T. €. CJyuaH OMOHHMMHH (opM (Hempolen-
IEr0 M IpoLIeAlIero BpeMeHH) B IMpejesax 3TOH KaTeropHH
BeCbMa HEMHOI'OUHCJIEHHHI.

Uro KacdeTcss HeJHYHBIX POpPM, TO CYILIECTBYIOLWHE MEXKIY

1 Tepmuu “finitude” npepmoxen B. Crpanr B ee pabore “Modern En-
glish Structure”, London, 1962.
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HUMH TIPOTHBOIIOCTABJIEHUS] TaK¥Ke MOI'YyT pacCMaTPHUBATHCHA KaK
obpa3ylollifie onpejesieHHble I'paMMaTHYeCKHEe KaTeropuH, CBOH-
CTBEHHEIE TOJILKO UM M HECBOHCTBEHHBIE JIMUHBEIM (popMaM (Xo-
TA TPaJHUIMOHHAs rpaMMaTHKa 3TOro OGBIYHO HE JeJaeT).

C TOuKH 3pEHHs1 CHHTaKCHCa, KakK OblJIO yKa3aHOo, JHYHbIE
¢dopMBEl XapaKTEPHU3YIOTCSI TEM, UTO YNOTPEOJNSIOTCS B IpPELJIO-
JKEHUH HCKJIIOYUTENHHO B OJHOH (PYHKIHMH — CKa3yeMoro, B TO
BpeM KaK (POpMEI HeJHUHBle yNoTpeOasioTCs B JIOGOH Apyro#
CHHTaKCHUecKoi (pyHKuuH, KpoMme cKasyeMmorol.

IIpoTHBONIOCTABIEHHE BCEr'0 MHOXKECTBAa JIMYHBIX ¢opMm
BCEMY MHOXKECTBY HEJUYHBIX GOPM MOXKHO pacCMaTpHBaTh Kak
0coOyI0 rpamMMaTHUECKyI0 KaTeropHio, KOTOPOH MOXKHO JaTh
HasBaHUe Kateropud GUHUTHOC TH. JuddepeHuaIbHEIM
MPU3HAKOM, OTJHYAOIIUM JHUYHEE (QOPMBEI OT HEJHUYHBIX, SIB-
JSeTCsl MNpPH3HAaK NpPEeAHKAaTHBHOCTH; IO3TOMY MOXKHO
CKa3aTb, YTO OCHOBaHHEM JJi1 BHIIEJEHHA B CHUCTEME IJaroJsa
rpaMMaTHYECKOH KaTeropuu (PUHUTHOCTH SIBJSIETCSI IPOTHBOIIO-
CTaBJIeHHE JHUYHBIX ¥ HEJHYHBIX (OpPM IO NPU3HAKY «IIpefu-
KaTHBHOCTb — HenpenuKkaTuBHOCTb». (He cayuaiino Jsu4HBble
¢opMEI rJiarosia HashIBAIOTCS TakKXkKe «IpefuKaTHBHHIME ¢op-
MaMH», a HEJHYHble — «HelpeAuKaTUBHbEIMU».) [Ipu 3TOoM cCy-
IIECTBEHHO IONYEPKHYTb, YTO IIPEJUKAaTUBHOCTb B CHCTEME
JUYHBIX (GOpM rJjaroja BbIpaXeHa MOpPPOJTOTrHYECKHU —
MopjeMaMH BpeMEHH U JIMIA/UYHCJIa/HAKJOHEHUS], KOTOpHe H
SIBJISIIOTCSL TIOKa3aTeJsIMH CKa3yeMor'o B aHIJIMHCKOM si3bIKe, B
TO BpeMsi KaK «HempeauKaTHBHOCTbY HEJHYHBIX (OpM Bblpaxe-
Ha TOJBKO OTPHLLATEJILHO — OTCYTCTBHEM COOTBETCTBYIOLIHX
MopdeM. DTO JaeT HaM OCHOBaHHE CUHTATh MHOMKECTBO JIHY-
HBIX (opM MapKHUPDOBAHHBIM H HHTEHCHBHBIM, a
MHOXKECTBO HEJUYHLIX (POpM—HEeMAapPKHUPOBAHHBIM H
S3KCTEHCHBHBIM YJEHOM JAaHHOH ONIMO3MIIHH.

4. KATErOPHM, OBUIHE IJIS1 JINYHbIX W HEJ/IHMYHBIX ®OPM
I'JIATOJIA

57. Hapsiny ¢ yKa3saHHbIMH pPas/IHUUSIMH, MEXAY JHUHBIMH
H HeMMyHBIMH (OpMaMH TIJjarosa CYLIECTBYIOT TaKxKe H YepTHl
CXoncTBa (MMEHHO 3TH YepThl M JAIOT OCHOBaHHE OOBENUHSATDH

e ———

! TlpaBna, Henmunele (OPMBI TJIarojla B aHTJIMACKOM S$I3BIKE, BXOAS B
COCTaB mpeAMKATHBHEIX CJIOBOCOYETAHHit, Y4aCTBYIOT TeM CaMHIM B BhIpaKe-
HHH”«BTOpPI‘IHOﬁ» WM «NOAYMHEHHOH NPEeNYKATHBHOCTH»; CM. B YIOMSHYTOH
Moefi paGore «CTpyKTypa mpOCTOrO TpejJioxenus...», cTp. 128—136.
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JIHYHBIE M HeJHUYHBle (OpMBl B OAHY YacTb peuH — rJarod).
O cuHTaKCHYeCKHX uepTax, PONHAMIUX JHUHBElE H HeJHUHBE
dopmBl, peub Hia Beme, B n. 52. Urto Kacaercs mopdosoru-
YeCKOH OOLIHOCTH, TO OHa NOpPOABJSETCSI B HAJWUUYHH KaK y
JUYHBIX, TaK U y HEJHUHBIX (GOpM FJarojia rpaMMaTHYECKHX
KaTeropuit 3aJjiora, BUga U BpeMeHHOH OTHeCEHHO-
c TH. VIMEHHO 3TH TpU KaTeropud, NPOXOASAIINE CKBO3b BCIHO
CHCTEMY TIJaroJja, H SBJASIOTCA TOH MopdoJoruueckon 6asoi,
Ha KOTOPOH 3UXKJETCs ezmnc'rBo rjaroja KakK 4acTd peud B
COBpEMEHHOM aHTJIHHCKOM s3biKel, CieyeT OTMETHTB, U4TO 5TH
TPH I'paMMaTHYECKHe KaTeropuu OasupyloTCsi Ha CYIIECTBOBA-
HUH B CHCTEME AaHIVIMACKOro IJlarojla aHaJHTHUYECKHX
¢ opM, NPOTHBONOCTABJSIEMEIX HYJEBLIM (HEMapKHPOBAHHBIM)
¢opMaM, B TO BpeMsI KaK KaTerOpHUH, CBOHCTBEHHELIE JIHIIb
JHYHBIM (popmaM (BpeMsi, HaKJIOHEHHeE, JIMLO, YHUCJIO), ONHpa-
IOTCI Ha CHHTETHUYECKHE (pOprI oﬁpasoBaHHble npu
nomomy addurcanud 1 MopdoPOHEMHEIX YepesOBaHHI.

a. Kareropus 3aJsora

58. Kareropus 3amnora (Voice) KOHCTHTYHPYETCSI MPOTHBO-
IIOCTaBJIEHHEM KaTeropuaibHbIX GOpM N e CTBHTEJNBHBHOTO
H CTpajgaTeJbHOIroO 3aJOT a:

Jeticmeumenoroui 3anroe Cmpadamenvroill 3ar0e
(Active Voice) (Passive Voice)
JIluuabe GopMh
asks is asked
asked was asked
is asking is being asked
was asking was being asked
has asked has been asked
had asked had been asked
Heanunsle dopmu
to ask to be asked
to have asked to have been asked
asking being asked
having asked having been asked

1 Cm.: A. U. CMuEpHHLKHIL. Mopdomorass anrymfickoro siskika, M.,
1959, crp. 242.
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Kareropuanbuas dopma gmefictsutesibHoro sanora — Hemap-
KHpOBaHHasi, XapaKTepH3dyemas HYJeBHIM NoKasareseM!. Kare-
ropuajbHasi Qopma cTpagaTeJpHONO 3aJjora-— MapKHpOBaHHasi,
aHaJUTHYECKasl, XapaKTepusyem4d HaJHUYHEM [PEPLIBUCTOH
mopdembl {be: + -en}.

[TpoTuBonocTaBiecHue (opM AEHCTBHTENBLHOIO M CTpaja-
TeJBHOTO 3aJjiora CBOHCTBEHHO HE BceM rJjarogam. CymiecTBy-
0T IJ1aroJibl, BooGlle He yrnorpedisieMble B GopMe CTpafaTeib-
moro saJjora (manpumep {be}, {seem}, {become}, {appear},
{go}?, {come}?, {belong}, {consist}) mau ke ynorpeGisembic B
3TOH (OpMe OTHOCUTENbHO PeAKo, MPH 3TOM C ONpeAeECHHBIMH
' CeMaHTHYECKHMH U KOHTEKCTYaJbHbIMH OrpaHHUYEeHHSAMH (HAMpH-

mep {sit}, {live}, {sleep}, {walk}, {jump}, {have}, etc.). Uro
Kacaercss ¢opMbl JHeHCTBHUTEJBbHOIO 3aJjora, To 3Ta ¢opma,
OyayYH HeMapKHPOBaHHOH, HMMeeTCH Y BCeX IJ1aroJios.

IIpumeuanune., Inarosini, npunpMarolye mnocse cebs NpemokKHoe

JONOJNIHEHHE, YNOTpe6saoTca B ¢opMe cFPajaTeJbHOTO 3ajiora TOJNbKO C IIO-

cIefyIolmuM npeaiorom, Hampumep: is Jaughed at, is looked at (after), is
relied on, etc. (cm. m. 38, crp. 61).

59. Uto Kacaercsi ceMaHTHUECKOrO COJIEPKAHUSA KaTero-
puajbHBIX QOpM AEeACTBUTENLHOrO H CTPAAATENbHOTO 3aJI0ra,
TO OOBIYHO OHH OMNpejensiloTcs CJefyIoIHuM obpasoM: gopua
dedicmeumenbrozo 3anro02a 0003Ha4Qem, 4mo noodaexcaujee SBAA-
emes cybovexmom Oelicmeus, 0DVSHAUEHHO20 24Q20A0M, 8 MO
8pems Kax opma cmpadameasrO20 3an02a 0003Haqaem, 4mo
nodaexcaujee aeanemca obvekmoM Oeliemeus, 0003HAYEHHO20
aaazoaom. B orHomeHu# QopMBl CTPafaTENbHOIO 3ajora Takoe
ompejesieHHe OKa3biBaeTCA B OCHOBHOM BepHbIM — B TaKHX
npepJjioxeHusx, kak The door was opened. He was asked a
question. He is spoken about u xapyrux, ¢opMmel crpanaress-
Horo 3aJiora 0003HAUAlOT JeHCTBUE, HANpaBJICHHOE HA JEHOTAT
noxpJiexkamero H3BHe, T. €. nopJexkainee o003HauaeT He jes-
TeJss, a 00BeKT JedcTBUA. [l0KA3aTeJIbCTBOM 3TOTO CJIYKHUT
TO, YTO MacCUBHblE KOHCTPYKIHH TPaHCPOPMAIlHOHHO COOTHO-

e

1 Boo6ine roeopsi, Mbl MMeeM OCHOB3HHA TOBOPHTb B JaHHOM CJIyyae O
HyZleBoit Mopdeme. OpHako, yuuThiBas, ¥TO aHaJHTHUYEeCKHe (OpMEI B CHCTe-
M€ CJIoBOM3MEHeHHsI 3aHHMAlOT 0C060e MRCTO M ABJSAIOTCHA, IO CYIIECTBY,
ClioBocoueTaHHAMM, (YHKUHMOHHPYIOMMMH B KauecTBe ¢opM ciioB (CM.:
A.U.Cvuupuunkuit. Mopdosorss aHfHACKOro s3kKa, cTp. 66—69), MHI
CiuraeM BO3MOKHHIM NIPHMEHHTENBHO K cJI0BOOPMaM, NPOTHBOIOCTABIEHHLIM
aHa/MTHYeCKHM (opMaM, He mpHGerath X TIOHSITHIO «HYJIEBHIX MOpdem» H
TOBODHTBL NMPOCTO 0 HEMAPKHPOBaHH B X (opMax.

% is gone, is come He sBasoTcs AopMamm CTpajaTeNbHOro 3aJora M
AOKHHI paccMaTpHBaTBCS KaK coueTaHne CBA3KH {be} ¢ MMeHHBIM WIEHOM
CKaszyemoro — npuuactuem I1.

109



CATCS1 C UCXOJAHBIMU (SIE€PHBEIMH) aKTHUBHBIMHM KOHCTPYKLHSIMH,
B KOTOPHIX TOAJIeKalleMy TMacCUBHOH KOHCTPYKIIMH COOTBET-
CTBYeT JONOJIHEHHe (IPsAMOE, KOCBEHHOE HJIM TpeJJIOXKHOe)
aKTHBHOH KOHCTPYKIHH, CP.:

The door was opened «<— X opened the door.
He was asked a question< X asked him a question.
He is spoken about<— They speak about him; etc.

HcTouHUK — CYOBEKT AEHCTBHSI B MAaCCHUBHOH KOHCTPYKLUH
BCErja MOXeT OBITh BbIpaKeH MOINOJIHEHHEM C IpeNJIoroM by,
COOTBETCTBYIOILMM IOAJIeXKAlIEeMY HCXONHOH aKTHBHOH KOHCT-
pykuuu: The door was opened by X., He is spoken about
by them, etc.; 310 moaTBepxkAaeT, uTO MojJiexalnee MacCCUB-
HOH KOHCTPYKIHH O0O3HauaeT He jedaTensi, a OOBeKT HEHCT-
BUS, T.€. 4YTO 3HayeHHWeM ¢QopMBl CTPamaTeJbHOrO 3aJiora
ABJISIETC HANIPaBJAEHHOCTb JEUCTBHUSA Ha NpPpeiAMET
M3BHE.

OnHako, YTO KacaeTcsi aKTHBHOH KOHCTPYKLUMH, TO TpajH-
IIIOHHOE OIpeJieJIeHHe CEeMaHTHKH JEeHCTBUTEJILHOrO 3aJora,
IpUBEIEHHOE BHIIE, SIBJISIETCSI HENOJIHBIM, HETOYHBIM. «[lesdTe-
JleM» B CTPOrOM CMEICJIe CJIOBA MOAJeXKaliee aKTHBHOH KOH-
CTPYKLUHH SIBJSETCS JUlIb B TeX CJyyasiX, KOrja rJaroJ-ckKa-
3yeMoe uUMeeT (MJIM MOXKeT HUMEeThb B JaHHOM KOHTEKCTe) IocJie
cebsi ponoJiHeHHe, obGo3Hauawllee OOBEKT AEHCTBUS (IPHTOM
00BEKT, HE COBNAJAIIUA 10 JEHOTaTy C CYOBEKTOM HEHCT-
BUs), Hanpumep, John opened the door, He asked a que-
stion, etc. Ognako, ecam Mbl OOpaTHMCA K aHAJU3y TaKHUX
KoHCTpYKUMH, Kak The door opened, The concert began, The
book sells well u gpyrux, To yBHAuM, YTO JAaHHOE OIpeneJie-
HHE CEMaHTHUYECKOro CcojepxkaHuss (¢opMBl AEHCTBUTEJbHOI'O
3ajiora K 3THM CJlyuasiM HeNPHUMEHHMO — NOAJlexKalnee B Npej-
JIOKEHHSIX TaKoro poxa, KOHeYHO, He o0O03HauaeT CYOBEKTa
nedctBusi. CyIeCcTBYIOT U Apyrue KOHCTPYKIHH, KOTOpblE He
MOryT OHITb NOABEJEHbI IOJ JAaHHOE BHIIE OlpejeseHHe.

Uro6bl yCTaHOBUTb, KaKOe CeMaHTHYECKOE COJepKaHHe
HeceT B cefe (opma HEACTBHUTENILHOrO 3aJjiora, pacCMOTPHM
PSAA THNHYHBIX Cjay4yaeB ynorpeOJeHU 3TOH (POpMBI:

(1) John opened the door.
He asked a question.
I took a pencil.

Kak OblJIO CKa3aHO, B 3THX MpeJJIOXKEHHSX IoJJexKallee
o003HauaeT HAesiTes]sl, a JOINOJIHEHHE — OOBEKT JeHdCTBHSA; ' 1eH-
CTBHE HCXOAHUT OT CYObeKTa-lojJlexkaliero M Hampas/eHO Ha
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o6beKT-fonoJHenue. IlokasateneM 3TOoro 3HauyeHHsI SABJAETCA
HaJuupe (UJH BO3MOXKHOCTh HAJIMUHA) JOMOJHEHUS MpH rJja-
roje, KOTOpPOe B IIaCCHBHOH KOHCTPYKIHUH IepeMellaeTcsi B
MO3HIMIO MojJiexkainero. Takoe 3HaueHHe GOPMBEI JEeHCTBUTE/b-
HOIO 3aJiora MOXKHO HAa3BaTh <aKTHBHBIMY.

(2) The concert began, The book sells weﬁ.
The door opened, The book reads like a dete-
ctive story.

B npenJsioxkeHusix 9TOro TUMA NojJexkallee He 0OO3HayaeT
HH JesaTenss, HU OOBeKT JeACTBUA; OHO OOO3HAYaeT NpeAMET,
B KOTOpPOM JEHCTBHE MPOSIBJAAETCS, B Npejpesax KOTOPOTO OHO
npoTekaer. IlokasareseM 3TOro 3HayeHHUs (HOPMBI JEHCTBHTEb-
HOrO 3aJjiora fIBJSETCS OTCYTCTBHE U HEBO3MOXKHOCTb HaJHYHUS
HOMOJIHEHUS IIpU IJaroJie; ¢ Apyrod CTOPOHBI, 3TH IJIaroJhl,
B OTJINUHE OT IJIaroJIOB HEMepexOJHHIX, BOOOLIE CTOALIUX BHE
3aJIOrOBBIX NPOTHUBONOCTABJIEHUH, HMEIOT TaK¥XKe (¢opMmy cTpa-
JAaTeJBbHOro 3ajora, npuyeM 0e3 Kakoro-au00 HU3MEHEHHS JieK-
CHYECKOro 3HaueHHs rJaarona. FlHorpa yTBepXkKJalOT, YTO B
3TUX KOHCTPYKUHUAX (opma AEHCTBUTEJBbHOI'O 3aJjiora «HMeeT
SHAUEHUE CTpajaTeJbHOrO 3aJjiora»; ecjud Obl 3TO ObLJIO TakK,
TO mpy S5THX (opMax OBLIO Obl BO3MOXKHBIM YIOTpebJieHUe
AONOJIHEHHSI C MpPEJJoroM by, HO Ha JeJjie KOHCTPYKIHH TUIla
*The door opened by John unu *The book sells well by the
bookshop He cCyIecTBYIOT H HPHHIMIOHAJILHO HEBO3MOXKHEL.
[losTroMy y Hac ecTb OCHOBaHHS yCMaTpHBaThb B 3THX KOHCT-
PYyKuusAX Haauyue ocoOOro 3HayeHHs (OPMBI JEHCTBHTEJLHOI'O

3aJjiora, KOTOpo€ MOZKHO Ha3BaTb «CpPeAHHM» HJIH <«MeaHa/b-
HbIM».

(3) John dressed.
He washed and shaved.

Ilopnexamee B MNpefJIOKEHUSX 3TOr0 THHA 00O3HaYaeT
OIHOBPpEMEHHO H CYOBEKT, U OOBEKT JEeHCTBHUS — JeHCTBHE
HCXOAMT OT Julla (IpeAMeTa) U Ha Hero »xe BO3BpalllaeTcs.
Ilokasatenp 3TOro 3HaueHHs — BO3MOXKHOCTb YHOTpeGJIeHHS
Ipu rjaroJie BOSBPAaTHOTO MECTOMMEHHS, KOTOpPOE HMeEET TOT
)Ke pexHoraT, 4To U nojJexamee: John dressed himself u
T. I. Dto 3HaueHHe (opMbI JIEHCTBHTEJNBHOTO 3aJI0ra MOKHO
HasBaTb «BO3BpaTHBIM» UJIH «pedIEKCHBHBIMY.

(4) They kissed.
John and Bill met in the street.

B KoHcTpyKuusfx 3TOro THNa moOAJexKallee, Kak H B Ipe-
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ApifyiileM caydae, oBo3Hauyaer OJIHOBPEMEHHO U cyé'bex'i‘, H
00beKT AedcTBHA. Pa3HuLa B TOM, UTO B KOHCTPYKHHAX THIA
(4) noanexauiee o603Ha4aeT MHOXK €C TBO JHI[ (IpeMETOB),
NpHYEM KaXXABI YJieH 3TOrO MHOMXKeCTBa IIojBepraeTr Bo3jeii-
CTBHIO He caMoro ce6s (kak B cJjiydae (3), a JpYrux UJIEHOB
(apyro#i uJjieH) Toro ke MHoxecTBa. IlokasaTesu 3Toro sma-
YEHHS — MHO2KECTBEHHBIH XapakTep NOAJEXKallero (3To MOXKET
ObITb (pOpMa MHOKECTBEHHOTO YHCJAa CYHIECTBHTEJBHOTO, HJIH
MECTOHMEHHE CO 3HAUEHUEM MHOXKECTBEHHOCTH, HJIH XKe COYH-
HHTEJIbHOE CJIOBOCOYETaHHUE, 00beJUHEHHOE NPH MOMOIH COI03a
and) ¥ BO3MOXKHOCTb yMOTPeGJIEHHUS NPH TIJaroje B3aHMHOIG
mectoumeHus: each other unm one another: John and Bill met
each other u 1. 5. JlanHoe 3HaueHHe (OPMHI JEHCTBHTED-
HOr'0 3ajiora MOXHO Ha3BaTb «B3aHMHbLIM».

Takum o6pasomM, MBI NPUXOAHUM K BHIBOAY, 4TO (hopMa
JAEHCTBUTEJBHOTO 3aJiora B aHTJIMICKOM f3bIKE KMeeT LieJIbIH
pAl 3HaueHUH — aKTHBHOE, MeAuaJbHOE, BO3BpAaTHOE, B3aHM-
HOe (BO3MOXKHO, 3TUM CIMCOK 3HaueHHH (OpMBI AECHCTBUTEJb-
HOro 3aJjiora He HCYEpNnLBaeTCs, HO MAHHBIA BONpOC TpebyeT
crienyaJibHOro uccJjenoBanvsi). IIpy 3ToOM OueHb BaiKHO HMEThb
B BHAY, YTO peYb HJET HE O pa3HbiX 3aJ0TaX («aKTHBHOMY,
«CpenHeM», «BO3BPAaTHOM», «B3aUMHOM»), a O Pa3HB X 3Ha-
YeHHSIX OJNHOH U TOH Xe KaTeropuaabHOH ¢op-
MBI JAeHCTBUTEJbHOTIO 3aJsoral. YkasaHHbHE BHIIe
3HaueHUs (POpMBI JEHCTBUTEJNBHOIO 3aJ/I0ra BHIpaXKEHHI B aHT-
JUACKOM fi3blKe He MopdoJsioruyecku (gopma 3ajiora BO BCex
NpUBEIEHHBIX CJAYyYasix OJHA U Ta Ke), a CHHTaKcHgecku. UTto
JKe KacaeTcsl oOLlero 3HayeHUss camod (popmbl NEeACTBHTEJbHO-
ro 3aJI0ra Kak TaKOBOH, TO €ro MOXKHO ONpeJe/JUTb OTpHIla-
TeJbHO, KAK HeImaCCHUBHOE 3HayeHHe: JAeACTBUE He Ha-
npaB/eHO Ha npeamer uU3BHe. [lokasatenem Toro, urto ¢dopma
HEACTBUTEJBHOTO 3aJiora HMEeT HMEHHO 3TO 3HayeHHe, SBJSA-
€TCA HEBO3MOXKHOCTb ynorpeOjeHHUs MNpH 3TOH (¢opme AONoJI-
HeHUs1 ¢ ImpepJjoroM by, o6o3Hauamomero aesaresss (CyObeKT
HNEACTBUSI) M XapaKTEPHOro AJIsI MAaCCUBHOH KOHCTPYKLUH. ITO
obuiee («KaTeropHanbHOE») 3HaYeHHe HNEHCTBHTEJBHOTO 3aJiora
B aHIJIMACKOM fI3bIKe — HEHalpaBJIEHHOCTh JEACTBHUA Ha npej-
MeT U3BHE — peajiu3yeTcsi B KOHTEKCTe B BHJE YaCTHHIX 3Ha-
YeHUH aKTHBHOCTH, MeJHaJbHOCTH, BO3BPATHOCTU U Hp.

Hrak, Ha OCHOBAHHU CKAa3aHHOIO MBI MOXKEM YTBEpXKJAaTh,
YTO KaTeropuaJsbHasg (QopMa JAeACTBUTEJLHOIO 3aJiora B aHr-
JIMAACKOM $I3bIK€ 110 CBOEMY 3HAUEHHIO SIBJSETCS 3 KC Te€ HC U B-

1 Cm.: B. Ilyish. The Structure of Modern English, p. 128.
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HOH, B TO BpeMs KaK KareropuaJsbHas opmMa CTpamaTesbHOro
3ajiora 10 3HAUEHHUIO §BJsfeTCA MHTEHCHBHOH. B ocHoBe
MPOTHBOINOCTABJIEHHUS] KaTerOpHaJbHBIX (POpPM JeHCTBHTEILHOTO
¥ CTPaZaTeJbHOrO 3ajora JeKUT NpPU3HAK HallpaBJeHHOo-
CTU N EeHCTBHSA; KOHKPETHO 3TO IPOTHUBOIOCTABJIEHHE MOXK-
Ho C(OpMYJIUPOBAaTh KaK «HeHalpaBJEeHHOCTHL AeH CT-
BUS U3BHE—HAaANpPaBJEHHOCTL JEHUCTBHSA H3BHE».
C 5TOH .TOYKH 3pEHHUS HeJb3sl He NPU3HAThb, YTO TPAAUILHOHHOE
Ha3BaHHUe «JeHCTBUTEJIbHBIH 3aJ/ior» SBJIsAeTCS He BIIOJHE, TOU-
HbIM (OHO COOTBETCTBYET TOJIbKO IepBOoMy, HaubGoJiee pacnpo-
CTPAaHEHHOMY, HO He eAMHCTBEHHOMY 3HAUYEHHUIO 5TOH (POPMBI —
«aKTUBHOMY»). boJjiee mnpaBu/bHbIM OBLJIO OB Ha3blBaTb 3TY
KaTeropuanbHylo (GopMy (QOpMOH «HeCTpPaZaTeJbHOrO 3aJiora
(Non-Passive form class).

Takoe cooTHomieHHe MexXJYy KaTeropuaJbHbBIMH (opMaMu
NEACTBUTENBHOI'O H CTPAJlaTeJbHOrO 3aJiora MposiBjsercs, IHo-
MHUMO IIpOYero, B YacTOTHOCTH ynorpeGJieHusa 3TUX (opM B
peud: HeMapKUPOBAaHHAsi M 3KCTEHCHUBHasi ¢opma JeHdCTBUTEJb-
HOTO 3aJiora ynoTpeGJisieTCsl HaMHOI'O yalle, YeM MapKHpPOBaH-
Hasl M MHTeHCUBHas ¢opMa cTpajartesbHOro 3aJoral.

0. Kareropus BHAA

60. Kateropuss Buja (Aspect) KoHCTUTYHpyeTCS HPOTHBO-
IOCTaBJIEHUEM KaTeropuajbHbIX GopM HEeAJAUTEJbHOTO H
RJIUTEJbHOIO BHJ A:

Heoaumeanonoiti 8uo Jlaumenvrorid 6ud
(Non-Continuous (Continuous®
Aspect) Aspect)
JInuHbIEe POpPMH
asks is asking
asked was asking
has asked has been asking
is asked is being asked
was asked was being asked

——

1 Jlo panneiM B. XafimoBmua u B. Poroecko#t (uur. cou., crp. 176),
949) Bcex IaIaro/ibHLIX CJI0BOGOPM, BCTPETHBIUMXCS B NOJZBEpraBIIeMCs 06-
GlenoBaHHI0 MarepHalie, SABISIOTCA (QopMamMM JeHCTBUTENLHOTO 3ajora M
b 69, — cdopmamu cTpagareibHoro sajmora. Cp. Takxke: J. Svartvik.
On Voice in the English Verb. The Hague—Paris, 1966, p. 46.

2 JIpyrue aHruiickue HasBaHMsi 3T0oM (popMul — Durative Aspect, Pro-
gressive Aspect.
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Henunuubsie dopMmu

to ask to be asking
to have asked to have been asking
having asked having been asking

KareropuasnbHasd ¢opma HemJIUTEJbHOrO BHJA — HEMapKH-
poBaHHas. KareropuanbHasi ¢opma AJHTENBHOTO BHAA — Map-
KHpPOBaHHafA, aHa/JHTHYeCcKas, XapaKTepusyemas IpepbIBUCTOH
mopdemoit {be= -+ -ing}. He y Bcex rJarojoB cyiecTByeT
NPOTHBOIIOCTaBJeHHEe (OPM HEAJIUTEJNBbHOIO H AJHUTEJbHOTO
BHZAa: B TO BpeMs KaK HeMapkKHpoBaHHas opMa HeJJIHTEJbHO-
ro BHJa MMeeTcHd y BCeX IJaroJioB, (popMa AJIMTEJNBHOrO BHAA
Yy HEKOTOPHIX OTCYTCTByeT (Hampumep, {consist}, {belong},
{know}) msu BCcTpeuaeTcsi peJKO H IOYTH BCErja CONpsAKEeHa
C OIpeJleIeHHbIM CABUIOM B JIEKCHYECKOM 3HAY€HUH TIJiaroja
(Hanpumep, {be}, {hear}, {see}, {resemble}).

Kak v B OTHOIIEHHH 3aJjora, CEeMaHTHYECKYIO XapaKTepH-
CTUKY (opM BHAa Jerue paaThb, HCXOAS H3 MAapKUPOBAHHOH
¢opMbl, T. €. QOpMBl AJUTEJBHOIO BHJA. DTa (PopMa, KaK H3-
BECTHO, 0003HayaeT Je€HCTBHE B KOHKPETHBIH MOMEHT
ero NpoTeKaHHU S, HHBIMH CJIOBAMH, MOXHO CKasaTb, YTO
CEMaHTHYeCKOe COAEpKaHHe KaTerophHajbHOH (OpPMBI IJHTEJIb-
HOTO BHJa MOXKeT ObITb CBEJEHO K JBYM 3JIEMEHTapHbIM CMbIC-
JlaM HJIM «ceMam»: 1) TJAUTEeNbHOCTDH JEeHCTBUA (HeHCTBHE
y:Ke HauaJloch, HO ellle He 3aBepiingoch). OTclofa HEBO3MOXK-
HOCTb KOHCTPyKuui Tuna *Suddenly he was asking a question
unu *After he was asking the question, he sat down; 2) Ko H-
KPEeTHOCTb AEHCTBUSA (AEHCTBHE OTPAHHYEHO KAaKUM-TO OIpeje-
JIEHHBIM MOMEHTOM HJI4 IPOMEXXYTKOM BpeMeHH). OTciofia HEBO3-
MOKHOCTb 06pa3oBaHus (POPMBI AJIUTEJBHOTO BUJIa Y I'V1aroJjoB, He
00O3HAUaAIOIUX NEeACTBUH, KOTOpble MOI'YT ObITb OrpaHHYEHH B
INPOTEKAHUU KaKUM-TO OnpefeieHHBIM MOMEHTOM HJIH OTpes-
KOM BpeMeHH; HalpuMep, HEBO3MOXKHBI IPEAJIOKEHUS BpOAe
*The boy is resembling his father, *The book is consisting
of five chapters, *I am having a large family.

I[Ipumeuanne, OpHako B Tex cJyyasX, KOrJla KOHTEKCTyaJslbHblE
YCJIOBHSI CO3JAIOT ONpejieJieHHble CABHTH B CEMAaHTHUECKOM COAEpKaHHM IJia-
rojia, BO3MOXHO o06pasoBasHHe (OpPMBI AJIMTEJNLHOrO BHAA Y IVIaroJioB, KOTO-
pble 06BIYHO 3THX (opM He MMmelor. Hanmpumep, Moxkuo ckasath: With each
day the boy is more and more resembling his father, rae is resembling
03HayaeT «CTAHOBUTCA IOXOXHM Ha...». [Jaroa have peryaspHo ynorpe6-
JsieTca B ¢opMe AJUTENbHOrO BHAA B KoHCTpykuusx Ttuna He is having

1 Cm., Hanpumep: JI. bapxyxapos u l. ll tenuur. I'pammarn-
Ka aHrimiickoro sspika., M., 1973, § 239.
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lunch, rae on o6o3HayaeT onpeJiesieHHBIH NpOLECC, KOTOPHIH IPOTEKaeT B
KOHKPETHRI MOMEHT BpEMEeHH.

Takum oGpasom, ymorpeGneHHe (POpMBI JJIUTEJIBHOTO BHIA
onpelleJiseTcsl HaJuugeM JBYX CEMaHTHYeCKHUX (PaKTOpOB —
JUIATEJILHOCTD ((IIPOLLECCYaJIbHOCTDY) AEHCTBHA M KOHKPETHOCTD
nefictBusi. Ilostomy, Hampumep, B KoHCTpykuuu When John
came home, Mary was cooking the dinner, but it was not
done! ryaron was cooking MoxeT ObITb YIOTPeOJIeH TOJbKO
B ()OpME€ AJMTENBbHOTO BHAA: 37€Ch NPHJATOYHOE IIpefJIOKEeHHE
When John came home ykasbiBaeT, uTO JeficTBHE OTPaHUYEHO
onpefe/ieHHbIM MOMEHTOM BpeMeHH, a mpejJoxeHue but is was
not done ykKashiBaeT Ha HEOKOHYEHHOCThb, HE3aBEPLIEHHOCTHb
neACTBH.

Uto kacaerca ¢opMbl HENJHTEJBHOTO BHAA, TO OHa He
JaeT JNeHCTBHIO KaKOH-J1HM00 KOHKPETHOHM XapakKTePUCTHUKH; Jed-
cTBUE, o6Oo3Hauaemoe (OPMOH HEAJIUTEJBbHOIO BHJIA, MOXKET
0 CBOEMY XapakKTepy ObiTb OZHOKPaTHO-MTHOBEHHBLIM (HallpH-
mep, He dropped his book), mHorokpataeim (Hanpumep, I always
go to office at 8 o’clock), anasmumcsas Ha HpPOTAKEHHU LieJO-
ro neprosa BpemenH (uampumep, He lived in London from
1960 1o 1968) u BoOOLIEe HeOrpaHHYEHHLIM BO BpEMeHH (Ha-
npumep, The earth revolves round the sun). Opnako atu (u
Jpyrue BO3MOXKHbIE) 3HAUEHHUsI BHIpAXKAIOTCHA HE caMod Gopmon
HEJUIMTEJbHOTO BHJAa KaK TaKOBOH, a BBHISIBJAIOTCS JHIIL B
KOHTEKCTe, B pe3yJibTaTe B3aUMOAEHCTBHA JIEKCHUECKOrO 3Ha-
YeHHs IJlarojia U 3HaueHUsl OKPYKamlUX TIJaroJ cJoB (Ha-
puMep, oOCTOSITENLCTB BpeMeHH H Jp.). UTo KacaeTcs Karte-
rOpHaJIbHOr'O 3HaueHHsi camMoii PopMBI HeJJIUTEJbHOTO BUAA, TO
€€ MOXKHO OXapaKTepH30BaThb JHIlb HEraTHBHO — JEHCTBUE H €
O0o3HaYaeTcsi B KOHKPETHHI MOMEHT ero mnportekanus. Mrax,
0 cBOEMY CE€MaHTHUYECKOMY cojep:xkaHuio ¢opMa HeIJIUTeb-
HOro Buja JOJIXKHA OBITh OXapaKTEpPH3oBaHA KaK 3K C T € H-
CHBHAas, B TO BpeMs Kak IPOTHBOCToOsiIas ed ¢opma Aju-
TeJNBHOrO BHJiA [0 CEMAHTHYECKOMY XapakTepy sBJISETCH
HHTEHCHBHOM.

CyMmHpysl BbIllleCKa3aHHOE, MbI HPHXOAHMM K BBHIBOZY, UTO
B OCHOBe MpPOTHUBONOCTaBJIEHUS] KaTeropHasJbHhIX ¢(opM HemJIH-
TCJBLHOTO M JAJIMTEJILHOrO BHJA JIEXKHUT NPH3HAK XapaKTepa
poTexaHust HeHACTBHUS, IPUYEM 3TO NPOTHBOIOCTABJIE-
HHe moxer OBITb CGOPMYJNHPOBAHO KaK «JJAHUTEJHBHOCTbD
H KOHKPETHOCTb JEeHCTBHSA—HEAJUTEJLHOCTD

e —————

S ! ITpumep 3aumcrBoBan H3 paGote: A. Hill. Introduction to Linguistic
tructures, p. 209.
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H/HJH HEKOHKPETHOCTH JeHCTBHSA». Takoe COOTHO-
IIeHHe MEXIY KaTeropHajbHbIMH (GOpMAMH HEAJIHTENBHOTO H
IJIHTEJIbHOTO BHJA IPOSIBJISIETCS, ONSATh-TAKH, B YacTOTHOCTH
ynoTpe6GJeHnst 3THX GOPM B peud: HeMapKHpPOBaHHasi H 3KC-
TEHCHBHasi ¢opMa HEeNJUTENbLHOrO BHJAA YHOTpeOJseTcs Ha-
MHOTO HYallle, YeM MapKHpOBaHHas H HHTEeHCHBHasi dopMma mJiH-
TeJILHOro BHJAA (CoOTBeTCTBeHHO 96 H 49)!.

B. KaTteropuss BpeMeHHOH OTHECEHHOCTH

61. Kareropus BpemenHo# ortHecenHocTH (Phase)? oGpasy-
eTcsl MPOTHBOMOCTABJIEHHEM KaTeropHaJbHBIX (opM H el e p-
beKTHOH U nepPeKTHOH OTHECEHHOCTH:

Heneppexmnas ommecennocmo Ilepgekmran omHeceHHoCMb
(Non-Perfect Phase) (Perfect Phase)
JInuHb e PopMbl

asks has asked
asked had asked
is asking has been asking
was asking had been asking
is asked has been asked
was asked had been asked

Henuuneie popMHu

to ask to have asked

to be asked to have been asked
to be asking to have been asking
asking having asked

KateropuanbHasi ¢opMa HenepheKTHOH OTHECEHHOCTH —
HemapkupoBaHHasi. KareropuanpHas ¢opma mnepdeKTHOH OT-
HECEHHOCTH — MapKHpOBaHHasi, aHaJUTHYeCKass, XapakTepH-
syemas HaJjpuyueMm IpepoiBucTod Mopdembl {have= - -en}.

B orauune or Karteropui 3aJjiora M BHAA, B Ipejesax Ka-
TerOpUH BpPEMEHHOH OTHECEHHOCTH IMPOTUBOIIOCTABJIEHHE HEIep-
(eKTHBIX U NeppeKTHHX (opM CYIeCTBYET y BCEX IJ1aroJioB

1 Cm. R. Allen. The Verb System of Present-Day American English.
The Hague, 1966, p. 136. )
. 2 Tepmun “phase” npepnoxen k. Tpeiigxepom u I'. Cvurom B pabo-
Te “An Outline of English Structure”; sToT Xe TepMMH HCHOJB30BaH B
paGore Y. ®psucuca “The Structure of American English”. B coeTckoil
aHIVIMCTHKe OBLIM TpejoXKeHbl H  JIpyrHe TepMHHB:  “correlation”
(b. U. Nnpmm), “order” (B. Xaitmosuu u B. PoroBckas).
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(T. €. HET IJIaroJIoB, KOTOpble He HMeJH Obl (opMmbl nepek-
Ta— 32 HCKJ/IOYEeHHEeM, pa3yMeeTcsi, MOJAAJIbHBIX TIJIaroJios).

JlaBas nepdeKTHOH ¢opMe CEMAHTHUECKYI0 XapaKTEepUCTH-
Ky, CJelyeT OTMeTHTb, 4TO, KaK H Yy (OpPMBI JJIMTEJBLHOrO
BHJla, CEMaHTHUUECKOe copep:xkaHue ¢opMbl nepdeKTa CBOZUTCS
K IBYM 3JIEMEHTapHbIM CMBIC/JaM WJIH «ceMaM». A HMEHHO:
nepbekTHass ¢opma oGo3HauaeT Odelcmsue, npommeKasuiee 8 ne-
puod, Npeowecmeyrouutl KaKOMY-Aub0 MOMEHMY 6pemeHl U
COOMHECEeHHbIL ¢ amum momenmom. VlHaue roBopsi, 3HaUeHHE
caMoil nepdekTHoN (GOpPMBEI KaK TAKOBOH, OTBJIEKAsCb OT CIie-
uudpUuecKUX OcoOeHHOCcTeH mepdexkTa Hempolleflero («HacTod-
LIEro») BpEMEHH, IIpolleJiero BpeMeHHU, MNep(peKTHOro HHPHU-
HUTHBA, IPHYAcCTUS U Ip., MOXKET OBITb OXapaKTepHU30BaHO
kak 1) npepmecTBOBaHHNE, 2) COOTHECEHHOCTD.
OnaTb-TaKkH, Kak U y (GOpMbI JJIMTEJBHOTO BUJA, YHOTpeOJseHHe
¢opMBl nepeKTa BO3MOXKHO JHMIIb MPHU YCJIOBUM HAJ/JIUYMS 3THX
ABY X 3JIEMEHTApPHBIX CMBICJIOB («CeM») ONXHOBpPeMEHHO. TakK, B
npenJsioxkenun He entered the room and opened the window
nepBoe peiicTBue entered, HeCOMHEHHO, TpeAlIECTBYeT BTOPO-
My opened, HO ynorpe6JjeHue Qopmbl mnepdpekTa B JAHHOM
cJlyuae HEBO3MOXKHO, HO6O mepBoe AEHCTBHE 3Jech HUKaK He
COOTHOCHTCS CO BTOpPbIM — 00a MpejcTaBJeHH KaK CamoCcTod-
TeJIbHBIE, He3aBHCHMbIE Apyr OT Apyra. C apyro# CTOPOHEI, B
npenioxkeaud He had finished his meal and Sally was
clearing away (K. Prichard) mexny nBymsi melcTBuUsIMH
had finished u was clearing cymecTByeT onpeje/eHHas
COOTHECEHHOCTb — BTOpOe [EHCTBUE MpefCTaBJeHO Kak pe-
3yJbTaT HJU chaeictBue nepBoro. Orciofa U ynorpebJieHue
nepBoro rJjaroJa B ¢opMme nepdexra.

I'oBopsi 0 3nauenuu nepdekTHOH (PoOpMBI, CJAEAYET HMETh B
BUAY cJeaymollee:

1) MoMmeHT BpeMeHU, KOTOPOMY IIpeJllecTBYeT JeHCTBHUE,
oGo3Hauaemoe rJarojioM B ¢QopMe mnepdeKkTa, BHISBJISETCH U3
KOHTEKCTa. TakuM MOMEHTOM MoxeT OBIThb Kakoe-Jaubo apyroe
AefcTBUE, cjefylolllee 3a MepBbIM U 0O03HauaeMoe HenepdeKT-
HOM rJiarosibHOR (hOpMOH (KaK B NpHUBEJEHHBIX BHIIIE IIPE]JO-
KEHUAX), WJIU 3Ke BPEMEHHAs] TouKa, obOos3Hauaemasi OOCTOsi-
T€JIbCcTBEHHBLIM CJIOBOM HJIM CJIOBOCOYETaHUEM (KaK, Hampumep,
B mpepgsioxkenun By 6 o’'clock he had already finished his
Work), usau ke, HakKoHell, BCSl ONMCHIBaeMas B PeuH CHTYyalul.
3nech GOJBIIYIO POJIb HrpaeT CheludHKa CaMux KOHKPETHBIX
epbekTHBIX (QopM: TaK, OpU yHoTpebGJeHHH nepeKTHOro NpH-
JacTHsi MOMEHTOM BpeMEeHH, KOTOPOMY MpeALIecTBYeT M C KO-
TOphiM cooTHeceHO AeHcTBHE, SABJASETCA IOUTH BCermga aefcT-
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BUe rJiaroJia-ckasyemoro. Hanpumep: Having reached the
door, he opened it. Ilpu ynorpeGnenuyu nepdekrTa Hempo-
wenwero BpemeHu (T.e. Present Perfect) Takum MomenTOM
IIOYTH BCErjla OKa3biBaeTCS CaM MOMEHT pedd: cp., Hanpumep,
I have read the book; I have talked to him. Takum o6pa-
30M, caMa nepgekTHas ¢opma KakK TakoBasi 0003HayaeT JIMIb
NnpeflieCTBOBaHUE JEHCTBUA; YeMYy KOHKDPETHO AelCT-
BUEe IIpelIeCTBYeT, YTOYHSIeTCSI TOJbKO H3 KOHTEKCTA.

2) B uem BBIpaxkaeTcsi COOTHECEHHOCTb JeHCTBHS, 0003Ha-
yaemoro ¢opmo nepdexkTa, ¢ INOCJAEAYIOINIMM MOMEHTOM, TaK-
)K€ YTOYHSIETCSI TOJbKO M3 KOHTEKCTa. 3JeCh OISIThb-TaKH
OCHOBHYIO pOJIb HIPAaeT KOHKpeTHas crhenuduka camod mnep-
¢eKTHOH (POpPMBI, B YaCTHOCTH, BpeMsl rJjaroJsia (Hemnpolezaiiee
WJIM mpollejlliee), a TaKXKe JEKCHYecKoe 3HaueHHe IJjaroja u
npyrue daktopbl. Tak, y dopmbpl mnepdekTa Hempomienerc
BpEMEHU 3HaY€HUE COOTHECEHHOCTH YaCTO NPOSIBJSAETCS B BHJE
pe3ynbTaTHUBHOCTHU (3TO 3HaU€HHE HHOrjJa OIIHOOYHO
CUHTaeTCsl rpaMMaruyeCKUM 3HaueHueMm camoit (opmbi Present
Perfect kak TakoBoH). ¥ ¢opmbl nepdekTa NpomeEIIero Bpe-
MEHH 3HAYE€HHE COOTHECEHHOCTH YaCTO IMPOSIBJASIETCSA B BHAE
KOHTpacTa, NpoTuBonocTaBJAeHUsd («upexae OBLIO
Tak, a NoToM HHauey), Hanpumep: He’'d always been so spru-
ce and smart; he was shabby and unwashed and wild-eyed
(S. Maugham) u T. 1. DBosnee moapo6HOe OcBellE€HHE 3TOrO
BONPOCA BBIXOAUT 3a PAMKH HACTOSIIEr0 HUCCJENOBAHMUS.

Hro kacaercs c¢opmbl HenepheKTHOH OTHECEHHOCTH, TO OHa
[I0 CBOEMY CEMAaHTHUYECKOMY COJAEpPIKAHUIO SIBJAAETCA K C T € H-
C UBHO#H — JeicTBUe, 0003HayaeMoe 3TOH (POpMOH, IpeAcTaB-
JIEHO KaK IIpoUCXOAsiiiee caMo o cebe, He COOTHECEHHOe C
KaKMM-JH00 JpYyruM JieiicTBUeM HJU MOMEHTOM BpeMeHu. MTak,
B OCHOBE IPOTUBOINOCTAaBJEHUSI KaTeropuasjbHbiX ¢opm nepdek-
Ta U HemepdeKTa JEXKUT INPU3HAK OTHECEHHOCTH JeH-
cTBHU . nepdekTHass Qopma (MapKUpoBaHHAsl, HUHTEHCUBHas)
BbIpaxkaeT NpejIeCTBOBAaHHE U COOTHECEHHOCTH
JNEHCTBUAA C KaKUM-JJHO0 MOMEHTOM BpeMeHH, B TO BpPeMs KakK
HenepdeKThas (HeMapKUPOBaHHAasi, SKCTeHCHUBHas1) ¢opMa BHIpa-
JKaeT HelpejliecTBOBaHHUE H/MJH HECOOTHECEH-
HOCTDb JEeHCTBHUS C KaKUM-JU00 MOMEHTOM BpemeHH. OnsaTh-
TaKH 3THM oOmpejesisiercss TOT ¢akr, 4YTO HemnepdekTHas ¢dop-
Ma B peud ymorpelJisieTcsl ropasfo yaiue, yeM IepdeKTHas.

62. B 3ak/ioueHne CJaefyeT CKas3aTb HECKOJbKO CJIOB
O CcoueTaHHH B IIpefenax OJHOH TIJIaroJbHOH  Cj10BOGOp-
MBL MopdeMm CTpajaTeJbHOro 3aJjora, AJUTENBHOrO BHAA H
nepekTHOH oOTHeceHHOocTH. KorZa B OOHOH  cJIOBOpopME
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0GBEIMHSIIOTCS JBé HJIH TPU 3TUX Mop(embl, TO CYIeCTByeT
caelylomui TOpANOK HX pACIOJOXKEHHAA: Mophema nepghexma
no3UYUOHHO npeduiecmsyem mopgeme OaumevHoeo euda, a
ama NOCAeOHAS — mMopgheme Cmpadamensvroeo 3ar0eqa. IDTO 3Ha-
yuT, YTO €CJIM, HampuMep, B TJIaroJbHOH CJIOBOdOpME COEnH-
gsioTcd MopdeMbl mepdekKTa U JIMTENBHOTO BHJA, TO IIPH MO-
pOKJIEHHH JIaHHOH CJIOBOQOPMBI [JIAroJ1 CHayasma NpHOGpETaer
mopdemy AmuressHoro Bupa {be----ing}, a yxe saTem BCIIO-
morarenbublft ryaron {be} B 3roit Mopdeme IPHCOEAUHSET K
ce6e Mopthemy mnepbekTHOR oTHeceHHoctH {have=-|--en}, T.e,
obpasyerc ¢opma Tuma has been writing, a He *is having
written. AxanornunbiM 06pa3oM NpH MOPOKAEHUU (POPMBI mep-
(eKTa CTpajaTesIbHOro 3ajiora TIJaroj cHayajla MpUCOeUHSET
mopbemy 3amora {be=-}-en}, a yxke 3aTeM BCIOMOraTe/bHLIA
raaroa {be} B arofi Mopdpeme mpuoGperaer MopeMy Hepdexra:
has been written, a nHe *is had written. 3ro xe mnpaBuJO
o6bacusgeTr MopdemHoe cTpoeHue dopMm Tuma is being written,
etc. CxemaTHueCKH JaHHOE IIPaBUJIO MOXKeT OBITH IPEJCTaBJIEHO

B BUJe CJefyloled GOpMyJIbL:

TN Y T
{have= -} -en} + {be + -ing} + {be=+ -en} +V

rae V — ocHOBa NOJIHO3HAYHOTO TJIaroJa; 3HaK —\ 0003Hayaer,
Yro JaHHBIA Cy(pHKC MpHCOeNMHSIETCS K OCHOBE CJIEAYIOLIEro
32 HUM [0 CXeMe TrJaroja (BCIIOMOTaTeJbHOTO WJIH, €CJIM Ta-
KOBOTO Her, INOJHO3HauHOro). Cnesnyer, npasia, OrOBOPHTb, YTO
aHIJIUACKUH fA3KIK U30eraer KOHCTPYKLUH, B KOTOpHIX J Ba
Mopda be= CTOSAT HOAPAJ;, OTCIOJA HEYHOTPeOUTENIHLHOCTD
TeOpeTHYECKH JONYyCTHMBIX ¢opMm Tuma has been being written,
to be being written, etc.

5. KATETOPHH, CBOWCTBEHHBIE
TOJIbKO JINYHBIM ®OPMAM [JIAT'OJIA

63. Kak yxe OBLIO yKa3aHO, K YHUCJY Kareropu#, OTCyT-
CTBYIOIIMX Yy HEJUYHRIX (OpM [Jiaroja U CBOMCTBEHHBIX JIHIUb
JUYHEIM popmaM, OTHOCATCS KaTeropul BpeMeHU, HaKJo-
HeHuda, yucaa W Jjguuna. MMeHHO 3TH rpaMMmaTHyecKue
KaTeropuu rjarosa U BJASIIOTCA MOPG(OJOrHYECKHM BhIpaxkeHHeM
NpeaMKAaTUBHOCTH WJIM CKa3yeMOCTH — TOTO IpH3HaKa, Ha OCHO-
BE KOTOpPOro mpOTHUBONOCTAB/ISETCA BCA CHUCTEMa JHYHBIX (OpM
Bcedl cucreme HeNMYHBIX (popM IJarosia B LeJoM. B oT/inuue
OT Kateropuif, OOWUX [Js JUYHBIX M HEJHYHBIX ¢opMm (3a/0-
Ta, Buga u BpeMeHHOH OTHECEHHOCTH), KaTeropuH BpeMeHH,
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HAKJIOHEHHSI, YHCJa U Jinia 0asupyloTcs He Ha NPOTHBOIOCTAB-
JICHUH <HeMapKHpoBaHHas ¢opMa — aHanuTHUecKass Qopma», a
Ha MPOTHBOIMOCTAB/IEHUSAX HEMApPKHPOBAHHBIX H CHHTETHYECKUX

¢opm.

a. Kareropus BpeMeHu

64. I'pammarnueckas kareropusi BpeMenu (Tense) B cucreme
aHTJVIMACKOro rJarosia o0pa3yeTcs IPOTHUBOIIOCTaBJIEHHEM Kare-
ropuajbHEIX ¢opM HempomeJIIero U NPOMEeAHero
BpeMeHHu:

Henpoweduiee 8pems

[Ipoweduwiee 8pems
(Non-Past Tense)

(Past Tense)

play send played sent
raise build raised  built
pass have passed had
ask  make asked  made
add  write added  wrote
want begin wanted began
tell  find told found
flee  know fled knew
sleep go slept went
feel am/is/are felt was/were
leave put left put
catch let caught let
bring brought

B aHanuTnueckux ¢opmax riaroja (CTpajaTesbHOro 3aJora,
IJUTEJNbHOrO BHJA, nepdeKTHOH OTHECEHHOCTH, a Takxke Qop-
MaX, OOpasoBaHHBIX C y4YacTHEM BCIOMOraTe/JbHOro rJiarosa
{do}, o xKoTOpEIX peub MoOHmeT HUIKe) TIpaMMaTHyecKas KaTero-
pusi BpeMeHH, TaK e KaK W YHCJaa, Jula U HaAKJOHEHHUS, BHI-

paxaercss B ¢opmax BcrmoMmorateJbHBIX rjarosio {be}, {have}
u {do}; cp.:
Henpouwiedwiee apemsa [Tpoweduiee spems

am asked

is asked was asked

are asked were asked

is asking was asking

ll::: easallfcle{cf ‘ had asked
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has heen asked had been asked

has been asking had been asking
do ask .
does ask did ask

Kak BuiHO u3 IpuMepoB, Mopdema HempolleAIIero -BpeMeHH
BO BCEX CJyyasx IpeJCTaBjeHAa HYJEeBBIM amimomopdoM, T. €.
KareropuaJbHas ¢GopMa HENpoUIeNIIero BpeMeHH fBJSETCS H e-
MapkupoBaHHo#. Uro kacaerca MopdeMbl IpoLIEIILErO
BpeMEHH, TO OHa Ipe[CTaBlleHa LEeJLIM pPALOM aJaoMopdoB.
M3 HMX TNpPOAYKTHBHHIMH SABJSIOTCA TPY G OHOJOTHYECKH
o6yCJIOBNeHHBIX asiioMopda: /d/ (played, raised), /t/ (passed,
asked) u /id/ (added, wanted). OcHOBHBIM M3 HHX cJelyeT
npu3HaTh /d/, MOCKOJBLKY HMEHHO OH XapaKTepH3YeTCs MaKCH-
MaJIbHOH CBOOOJOH BCTpeyaeMOCTH: 3TOT ajioMopd ymoTpel-
JISIETCSl He TOJbKO B TeX IO3ULHUAX, A€ ero MosiBjieHHe JUK-
TyeTCs ()OHOJIOTHYECKOH HEOOXOAMMOCTBIO, KaK, HalpuMmep, B
/reizd/ (coueranue */reizt/ OblIO OBl HEMPOM3HOCHMO IO HOpPMAaM
aHTJIMACKOH (DOHOTAaKTHKH), HO M TaM, TJe OH He SIBJSeTCS
¢oHOMOTHYUECKH HEOOXOAUMBIM (Hampumep, played /pleid/ — cp.
plate /pleit/ wmn killed /kild/— cp. kilt /kilt/ u T. 1.) Ynor-
pebjieHHE 3Ke JBYX APYTHX (POHONOTHYECKH OOYC/OB/IEHHBIX
annoMopdoB MopdeMbl npomeniiero BpemMeHu [t/ u /id/ puk-
TyeTCs TpaBWIaMd (OHOTAKTHKH AaHIJUHCKOro ¢3blKa — [t/
BCTpeyaeTcsl IocJje TAyXHX, rje HeBo3sMoxHo /d/, a [id/—
noc/je nepeJHEs3bIYHBIX B3PBIBHBIX, A€ HEBO3MOXKHO HH /d/,
Hu /t/. Utak, npaBuio ynorpeGieHus: (OHOJOrHYECKU OGYCJ/IOB-
JIEHHBIX (T. €. TPOLYKTHBHBIX) a/iioMOp(oB MOp(PeMbl IpomIe]-
IIero BpeMEHH B AaHIVIMACKOM 53biKe MOXKeT ObITb C(PopMyJiH-
PoBaHO ciexyroluM 00pa3oM:

/id/ ymoTpebasieTcs mocse nepeiHeA3blYHbIX B3PHIBHBIX;
/t/ Tmocsie BCeX NMPOYHX TJIYXMX COIJIACHBIX;
/d/ mocJsie BceX OCTaJbHBIX (hOHEM.

[Tpumeuanne. Y HeKoTOpeX IvyiaroioB— burn, learn, smell,
"dwell — ynoTpe6nenne amiomopda /t/ B (opMe mNpomeAmIEro BpeMeHH
(burnt, learnt, smelt, dwelt) sBnsercs He QomOMOrMYECKH, a MOPGONCTH-
HECKH 06yCJI0BJIEHHBIM,

Bce npyrue amnomopgbl MopdeMbl mpollefiiero BpeMeHH B
AHTVIMACKOM fI3bIKe ABJAIOTCA MOp(QOJIOTHYECKH O00YCJIOBJIEHHHI-
MM, T, e. HemnpoAyKTHBHBIMH. B rjarosnax tell— told, sell —
Sold noGapnenue cydhdurca /d/ compoBokKIaeTCs YepenOBaHHEM
TJacHex (oHeM B KOpHe: /e—~>o0u/; TO Xe siBJeHHe Ha0JIo-
Aaerca u y raaronoB flee — fled /ii— e/, say —said /ei— e/,
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hear — heard Jio— 99/, do—did /uu—i/. ¥ nemoro psana
rJ1aronioB! Mopgema nporienniero BpeMeHH IpejicTaBjeHa Cyo-
¢ukcoM [t/ nJIOC YepemoBaHHWE TJIACHHIX B KOpHE: TJIaroJibl
{creep}, {keep}, {leap}, {sleep}, {sweep}, {weep}, {lean},
{mean}, {deal}, {feel}, {kneel} umeror uepenopanue /ii—> e/;
aHaJIOTHYHOEe 4YepeNoBaHHe Hab/ojaerca B rJarosax buy —
bought /ai—>o0o/ u B MomanbHoM may — might fei—ai/. ¥
raarosioB leave — left, lose —lost, bring — brought, catch —
caught, seek —sought, teach — taught, think — thought =
¢opmax npolIeAlIero BpeMeHH copep:xuTca cydduxce /t/ mmoc
IPOUCXOAMT YepelOBaHHE KaK TIJIACHBIX, TAK M KOHEUYHBIX CO-
raacHeix (y think — nByX KOHeWHBIX COr/IacHBIX) KOpHS, INIpH-
YeM y BCE€X 3THUX TJ/aroJioB, Kpome leave u lose, riacHele B
KOpHe 3aMeIlaioTcs [0d/, a corJacHble — HyJeM. ¥ TpexX Mo-
JaJbHBIX TJarogoB can— could, shall —should, will —would
B ¢opMmax Ipollenmiero BpeMeHH coxepxkurcsa cybdukc /d/
IVIIOC TIPOUCXOJUT YepeJOBaHHE TJaCHBIX H COTJIaCHBIX KOpHSA
(r1acHBIN 3aMeHsleTC Ha /u/, a KOHEYHBIH COTJIACHBIA — Ha
HYJIb).

OnpeneneHHyI0 TPYAHOCTb MpPeICTaBiAsSeT HCTOJKOBAaHUE
¢opm mnpomenmero BpeMeHH TJarosoB bend — bent, build —
built, lend — lent, send —sent, spend — spent, have — had,
make — made.

Hx uvacro paccMaTpuBalOT Kak o0Opa30OBaHHBIE NyTeM yepe-
JIOBaHHSl KOHEUHBIX COrJIaCHbIX KopHs: /d—>t/, [v—d/, [k —d/.
Onnako, yuuthiBas, uro /t/ u /d/ sBasoTcs ajnomopdamu
MOp(eMBl IpOLIEANIEr0 BpeMEHH, HX OoJiee €CTECTBEHHO pac-
CMaTpPUBaThb HE KaK KOHEUHBIE COorJiacHhle KOpHA B (popMax
IpOLIEAIIETO0 BpEMEHH, a KakK CypdUKCH. B 3TOM cjayyae CJIOBO-
¢opMBI NpOLIEAUIET0 BPeMEHH YKas3aHHBIX TIJaroJioB CJefyerT
TPAaKTOBaTb KaK O0pa3oBaHHBEIE IyTeM 3aMEHBl KOHEYHOro CO-
IJIACHOTO KOpHA Ha HyJb Iioc cypdukc /t/ wmm /d/%, T.e.
uyieHuTb cJjoBodopmbel Tuma sent, built, had, made na nBa
mopda — /sen/ + /t/, /bil/ + /t/, /haf -} /d/, /mei/ 4 /d/.

OTHOCUTEJIbHO MHOTOYHCJEHHBIM B AaHIJIMACKOM $3BbIKE
ABJISIETC KJAacC TIJ/aroJioB, 00pasyromux ¢opMbl IIPOIIESIIEro
BpeMeHU Oe3 cy(uKcanuy, Ipd NMOMOILH OJHOrO MopdodoHeM-
HOTO uepenoBaHusd (T. e. MopdeMa Mpollellero BpeMeHH B
COOTBETCTBYIOIIUX CJIOBOOpMAax mpejcTaBjeHa MopdaMHu 3ame-

1 ¥ Bcex 3THX IJIaTOJIOB KOpEeHb OKaHuMBaeTcs Ju60 Ha [p/, JqubGo Ha
COHODHHI}I cordlacHelii /n/, /1.

2Cm.: A.H. Cmupuuuxkuit. Mopdonoruss aHIIMACKOro $3bIKa.
M., 1959, crp. 413.
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meHusA). Cioga oTHOCATCA TakMe rJaarodbl, kak {bear}, {begin},
{bind}, {bite}, {bleed}, {blow}, {break}, {choose}, {come},
{draw}, {eat}, {fall}, {feed}, {find}, {fly}, {get}, {give}, {grind},
{grow}, {hold}, {know}, {lead}, {meet}, {read}, {rise}, {run},
{see}, {shoot}, {sing}, {speak}, {stand}, {steal}, {take}, {wind}
u pAL ApPYyrHX. ¥ HHUX BceX B KOpHe IPOHCXONMT YepelOBaHHe
raacHBX; y nByX (know — knew, stand — stood) mnpoucxoaur
yepeJOBaHHe KaK IJIaCHBIX, TaK M COIJIACHBIX.

Y raarosoB {be} u {go} mpu ob6pasoBaHun ¢GOPM IpoLIEN-
miero BpeMeHd HalJojaeTcs CymIIeTHBHOCTb (CM. 1. 27,
ctp. 40); v BTOpOro M3 3THX IJ/arosioB B 0Gpa3soBAHUH (HOPMBI
NpOLIENIIEro BpeMeHH YYacTBYeT Takke cydbukc /t/.

Hakonell, Takxe JOBOBHO MHOTOYHCJIEHHOH fABJSETCS
rpynna raarojioB, B KOTOpHIX Mop(eMa IIpolleJUIEr0 BpeMEHH
npeCTaB/ieHa HYJEBBIM ajjomopdoM (B CBfI3H ¢ 4YeM (POPMBI
HeNpouleAulero H IpolleJllero BpeMeHH SBJASIOTCSS OMOHHMHY-
HeMH)!. K uX umcay otHocsTes raaronul {beat}, {burst}, {cast},
{cost}, {cut}, ¢(hit}, {hurt}, {let}, {put}, {set}, {shed}, {shut},
{split}, {spread}, {thrust}, a Takxke mopmanbHbie must, need u
ought.

65. Ilepefitem Tenepp K pacCMOTPEHHIO CEMaHTHKH (popM
Henpollenuiero W rnpoiueaiiero BpemMeHd. OGBIYHO YTBEPKAAET-
¢, 4yro Mmopdema BpeMeHH O00O3HAYaeT OTHOIIEHHME BpEMEHH
JEACTBHUS, BHIPDAKEHHOTO I/1arojioM, K MOMEHTY peYH, NpH-
YeM Helpomejuiee BpeMs OOO3HA4yaeT, 4TO JeHCTBHE COBII a-
laeT IO BpEMEHH C MOMEHTOM peyd (II03TOMY TPaAHIIHOHHO
3Ta KaTeropuanbHas (opma HAas3bIBAETCH «HACTOSILIIMM BpeMe-
HeM»), a Ipollejiee — YTo JedcTBHe mpejuiec TBYyeT MO-
MEHTY peuH, T. €. OTHOCHTCS K cdepe npormnioro. Takas Tpax-
TOBKa, OfHAKO, TpebyeT yTouHeHHs. Bo-nepBhiX, oIpelesieHue
CEMaHTHYECKOr0 COJAep:KaHusA MopdeMbl mpoliefmero BpeMeHH
KaK «IpepllieCTBOBAHHE NEHCTBHSA MOMEHTY peuu» SIBJAETCH He-
JOCTaTOYHBIM — (popMa Nep(ekTa HempouieJniero BpeMeHH (T. H.
Present Perfect) Takxe o6osHauaer «mpepulecTBOBaHHE [efi-
CTBHSI MOMEHTY peud», OJHAKO B IlJlaHE KaTeropuM BpEMEHH
3Ta (hopMa OTHOCHTCSI BCe K€ He K IpomefieMy, a K Hempo-
WwenmeMy BpemeHH. [loatomy ¢dopMynupoBKa CeMaHTHKH MOD-
beMEI mporeero BpeMeHH JO/KHA GBITH YTOUHEHA CJIELYIO-
lum  obpasom: 3Ta Mopdema o6o3HAyaeT, 4ToO A e€HCTBHE
IpexmecTByeT MOMEHTY pPEYH H He COOTHECEHO
C HuM. B 3TOM Kak pa3 M [pPOSBJASAETCS pasHHIA MeXIY

\—

cut ! Kpome ¢dopmut 3-ro siviia Hempomepamero Bpemenn: puts, lets, shuts,
Uts. (¥ MomaibHBEIX TVIaro/ioB 3Ta ¢opMa OTCYTCTBYET.)
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sHauennsamu (opm Past Non-Perfect u Present (trounee, Non-
Past) Perfect. Ilocnemnsia dopma, B cuny ee mnepdeKTHOro
XapakTepa, Tak¥Ke OO0OO3HAuaeT IIpeJlIeCTBOBAHHE JeHCTBHA,
npyyeM TOH BPEMEHHOHM TOUYKOH, KOTOpOHM JaHHOe JeHCTBHe
NpeAecTBYeT, OKa3blBaeTCsl OOBIYHO CaM MOMEHT peuH; OJHa-
KO, KaK HaM YV:iKe H3BeCTHO, nepdekTHass ¢opma obo3Hayaer
TakXXe H COOTHECEHHOCTb, CBSI3aHHOCTb JEHCTBUS C TeM
MOMEHTOM, KOTOpPOMY JeHCTBHE IpeallecTByeT. PopMa xKe
HenepgeKkTa NpoleAlNIero BpeMeHH, OTHOCA JAeHCTBHE K cdepe
NPOILIOTrO, T. €. K INEpHOAY, NpeLIeCTBYIOIeMY MOMEHTY pe-
Yy, He BBIpa:KaeT HUKAKOH COOTHECEHHOCTH, CBSI3aHHOCTH JIef-
CTBUSI C 3TUM MOMEHTOM.

Bropoe, uTo chaegyeT HMeTb B BHAY,— 3TO OIIHOOYHOCTEH
TPaJULMOHHOH TPAKTOBKH (POPMBI HENPOLIEIero BpeMeHH KakK
«HACTOALLETro», T. €. Kak o0003Hayalolleli OJHOBPEMEHHOCTh
LEHCTBUAA C MOMEHTOM peud. B mesom psne ciayyaeB, mnpaBia,
¢opMa HenpoluefIIero BpPeMeHH HNeHCTBHTEIbHO 0003Hayaer
IEHCTBHE, IIpOTEKalolllee B MOMEHT peuH (Hanpumep, I see a
man in the street). OxgwHako 3TO HMeeT MeCcTO J[aleko He
Bcerga. Cp. ynorpebsaeHue ¢opM Henmpollefliero BpeMEHH B
CHAeAYIOWNX NpPeNJI0KEHHAX:

I work at the Institute of Foreign Languages.

I like folk music.

He always goes to the cinema on Saturdays.
The sun rises in the East and sets in the West.
Paris is the capital of France.

Birds fly.

Water contains hydrogen and oxygen.

Two plus two makes four.

CoBepllleHHO OYeBHAHO, UYTO B 3THUX MNPEJJIONKEHHAX H UM
NOAOOHBIX TIJ/arosibl B (opMe HeNpoIleAllero BpeMEeHH HHKaK
He 0003HAyaloT JEeHCTBHUA, «IIPOTEKAIOLULET0 B MOMEHT peums.
Bo Bcex 3THX cayyasx pedb HAET O JeHCTBHAX, Mpolleccax,
OTHOUIEHHSAX, SIBJEHUAX M Mp., B OOJbILEH WM MEHBIIeA cre-
MeHd HEOTPAHHUYEHHBI X BO BPEMEHHU (3TO MOTYT OBITH
JeHCTBUS OOBIYHBIEC, NMOBTOPAIOLIUECH, KaK B TPETheM IIpeaJo-
JKeHUH, WJIH K€ «BEUHBIE», HENpPEJIOXKHbIE UCTHHBI, KaK B TpeX
noc/eNHUX npenjoxenusax). CkKasaHHOe OTHOCHTCA M K (opme
nepeKTa HeNpolleJilero BPEMEHH, NOCKOJBKY H 3Ta (opma
nHorja o0o3HayaeT JeHCcTBUe, COOTHECEHHOE HE C MOMEHTOM peud,
a C HEKUM HeomnpeJie/IeHHEIM MOMEHTOM, KOTOpbIH MOXKET HMETh
MeCTO Bcerja, B JOOBIX ycjoBusix; cp. A plane that has lost
control cannot land safely. B mensiueli mepe 3To OTHOCHTCS
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x (bopMe IJ/IUTEJNBbHOTO BUAA, TaK KaK B CHJy CBOETO KaTeropHasib-
HOTO 3HaYeHHsd 3Ta (opMa OTHOCHUT AEHCTBHE K ONpeHesIEHHOMY
KOHKPETHOMY MOMEHTY WJH IPOMEXKYTKYy BpEMEHH, MpHYEM B
npeliesiax HempolleJIIero BPEMEHH TAaKHM MOMEHTOM OKas3bl-
paeTcsl, KaK [paBWjo, caM MoMeHT peud. OJHAKO M T. H.
Present Continuous MoXeT B onpefeseHHBIX YCJAOBUAX OTHO-
CUTb JIEUCTBHE HE K MOMEHTY peud, a K HeKoeMy Heompeje-
JEHHOMY MOMEHTY, KOTOPHIH MOXKeT MBICJUTbCA KakK IIOBTO-
PAIOIIMACS, PpEryJspHO HMEIOIUH MeCTO B  ONpeAeJeHHBIX
ycioBusix (Hanpumep, Whenever 1 see him, he is always
smiling). [la u B npennoxenuax tuna He is now working as
a teacher; The Government is taking steps to increase agri-
cultural production; The people of the world are fighting for
peace JedcTBHe, 00O3HayaemMoe TIJarojoM, He MOXKeT OBITh
0XapaKTEPU30BAHO KAaK «COBMNAjalollee ¢ MOMEHTOM peuHy —
JeUCTBUE 3JeChb INpEeACTaBJeHO KaK IIpoTekawollee Ha IIpOTH-
XKeHud 0ojiee WM MEHee JUJIHTENbHOrO NPOMEXKYTKa BpeMeHH,
BKJIOUAIOLIETO MOMEHT peud, HO OTHIOAbL HE COBHNAJAIOUIETO C
HHUM. '

B Apyrux KOHTEKCTyaJbHBIX VYCJIOBUAX (popMa Hempoles-
IIero BpeMEeHH MoxKeT O0o3HayaTb JEeHCTBHUS, OTHOCHUMBIE K
NEepUOSly MO CJ € MOMEHTa peuH, T. €. K OyAylieMy, Hanpumep:
Tomorrow we give a public concert; The train is leaving in
10 minutes, etc.

Takum oOpa3oM, MBI BHIAM, YTO XapaKTepUCTHKA (POPMbI
HEeNpolIeIero BpeMeHH KakK 0003Haualollell coBnaleHue Ied-
CTBHSI C MOMEHTOM peuH siBjsileTcsl HempaBu/ibHOH. CoBnajeHue
AeficTBUSI C MOMEHTOM peyH, T.e. 3HayeHHe HacCTOAlLEero,
ABJSIETCA JIMIIb OJHMM M3 3HaueHHWd 3Tod (OPMBI; OJHAKO
HapAny € 3TUM JaHHas KaTeropuaJjibHass ¢opmMa MOMKET BHIpa-
XaTb W JApyrue 3HaueHHus — MOBTOPHOCTb, OOBLIYHOCTL JEeHCTBHS;
HEOrpaHUYEHHOCTb JIeHCTBHS BO BpeMEHHU (T. H. «BEYHBIE HCTH-
Hbl»); nefictBue B OyaymeM u ip. UYto Kacaercsa oOuiero, Ka-
Teropua/ibHOrO 3HaueHUd MOp(eMbl HempoulefuIero BpeMeHH,
TO O0HO MOXKeT ObIThb 0XapaKTE€PH30BAHO TOJIBKO OTpPHIATEIbHO
— HMEHHO KaK 3HayeHHe Henpoulejuiero, T.e. Kak He
OTHocsimee pedcTBue K ctepe mpouwioro. Takum o6pasoMm, Ka-
Te€ropunanbHasi (Qopma Hempouiefniero BpeMeHH, OyAydH IIO
CBoedl ¢opmasibHOH XapaKTepHCTHKE HeMapKHpPOBaHHOH,
10 3HaueHHIO MOXKeT OBITH ONpejeseHa KaK 9KCTeH CHB-
Hagq,

Htak, B oOCHOBe mNpOTHBONOCTABIEHHS KATErOpPHAMbHBIX
Gopn HENpoILEeAIlero U IIpoUIeJIier0 BpPEMEHH B aHTJIMHCKOM
BblKe JIeKUT NpPU3HAK BpPEMEHH JefiCTBUS OTHOCHTEJHLHO MO-
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MEHTa peyu: ¢opMa MNpOUIEAIEr0 BpeMeHH (MapKHpOBaHHas,
MHTEHCHBHAs) OTHOCHT JEHCTBHE K M poOImJoOMYy, T.e€. K
IepHOAYy, INpEALIECTBYIOIIEMy MOMEHTY peud U He CBSI3aHHOMY
C HHMM, (opMa ke HempouleJIlero BpeMeHH (HeMapKHPOBaH-
Hasl, S5KCTEHCHBHAsl) He OTHOCUT AEeACTBHEe K mporwioMy. K
3lleCb, Kak MBI BHIUM, OCHOBOH TpaMMaTHUeCKOH KaTeropHu
AIBSIETCA NPOTHBONIOCTABJICHHE MapKHPOBAaHHOM M HHTEHCHBHOI
¢dopMBl HEMapKUPOBAHHOH U SKCTEHCHBHOH (opMe.

66. UToObI 3aBepUIMTE PAaCCMOTpPEHHE np06J1eMb1 KaTeropHHu
BpeMEHH B CHUCTEME IJiaroja COBPEMEHHOrO AHTJIHHACKOro f3bl-
Ka, cjaefyeT oco00 OCTaHOBUTbCS Ha BOIpoce O T. H. (opme
Oynywero Bpemenu (Future Tense). WMsBecTtHo, uto B Tpanu-
IIMOHHOH WIKOJbHOI TIpaMMaTdKe aHTJHMHACKOro fA3blKa (hopMoi
«OyIyliero BpeMeHH» HasbiBaeTcs coueTaHue rJarosoB shall u
will ¢ HHGUHHUTHBOM JIEKCHYECKH ITOJIHO3HAYHOIO TIJIaroJia:
shall write, will write, etc. Henp3ss He mnpusuath, yTO BO
MHOTHX CJyyasix (MoxkeT OBbiTb, naxKe B OOJBIIMHCTBE CJY-
YyaeB) CBOEro ynoTpeb/ieHHs JaHHOe COueTaHue, JNeHCTBHTENBHO,
o0o3HauaeT jeficTBue, OTHOCUMOe K cepe Oymylnero, U mnepe-
BOOUTCA (opMOH OyAyilero BpeMEHH B TeX SI3BIKaX, I'Jie Takas
¢opma GeccriopHO cyuecTByeT. OJHAKO MOXKET JiH 3TO CYH-
TaTbCA NOCTATOYHBIM OCHOBaHHEM JJil TOTO, YTOOBI paccMaTpu-
BaTb KOHCTpykumio «shall/will —I—HH(bHHnTHB» KaK aHaJuTH-
yeckylo ¢opmy Oynyuiero BpeMeHu? IlpencraBnsieTcss, 4TO HeT,
CYIIECTBYIOT C/EAYIOllNe Cepbe3Hble apryMeHThl NPOTHB TaKoH
TPAKTOBKHU:

1) Tnaroawr shall u will B anramiickoM sisbike BXOAAT B
YHCJIO MOAAJBHBIX [JIaroJioB, Hapsiny C can, may, must u
HeK. ap. Coueranusi «shall/will 4 undunnTey bopmMabHO
HHUYEM He OTJIMYalOTCA OT COUeTaHuH «can -+ HHOHHUTHBY, «may -
UHQUHUTHBY U Ap. YKe 3TOro OJHOro ObLIO OB JOCTATOYHO
AJs TOro, 4ToObl He paccMarpusaThb «shall/will + unduHnTHBY
KaK aHAJUTHYECKyI0 ¢opMy OYAYILETO BpEMEHH, JHaxe eCJH
Obl 110 CBOEMY 3Ha4YeHHIO ‘3TH KOHCTPYKLUHH BCerja BhIpa-
JKanu Obl OTHeceHHe K OyAylieMy: HEJONYCTHMO BBIIE/SATh
rpaMMaTHyecKyo popMy, onupasicb TOJbK O Ha 3HAYEHHE, €CJH
3TO 3HaueHUE He uMeeT 0co0o0H, cnennduyeckoi popMEel BepaKe-
HusA. Ho u 1o cBoeMy 3Ha4eHHIO KOHCTPYKIIHHU «shall/will+
MHOUHHATHBY HE MOT'YT 6bITb OTZEJIEHB! OT KOHCTPYKLHUH C IPyrHMH
MONAJILHBIMM rJjarosamul: B raaronax shall u will Bcerna
NPUCYTCTBYIOT, B TOH HWJIM HHOH CTeNEeHH, MOJaJibHBIE 3Haue-
HHUs, HHOTJa fIBHO IIpeBa/JUpyIOLlue Haja 3HaueHueM OyAymiero

1 Cm.: M. Joos. The English Verb, 1964, pp. 159-160.
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BpEMEHH (WJH JaKe IIOJHOCTHIO HCKJIOUalolye ero), HHOrAa
oueHb cJjalble, €je OLIyTHMBE, HO, TeM He MeHee, HeOT-
jeJUMBle OT 3HaueHus Oyayliero BpeMeHH B CHJY CaMoOH
cyiiHocty 3toro mnoHsTHA'. COOTHOLIEHHE MOJAJIbHBIX H Bpe-
MEHHBIX 3HaueHuii B KoHCTpykuusax «shall/will 4 napunuTHBY
ONpelensieTcss KOHTEKCTYa/lbHO, 3aBHCHT OT MHOTOYHCAEHHBIX
NEeKCHYECKHX H CTPYKTYpHBIX (akTOpoB? M HHKaK He MOXKET
CYXKUTb KPUTEPHEM OTTpaHMYEHHS «aHAJIMTHYECKHX (opm» Oy-
AYLIEr0 BPEMEHH OT CBOOOJHBIX CHHTaKCHYECKHX KOHCTPYKIIHH.
Dtum coueraHus «shall/will + urduHUTHBY NpHHUMNHANBLHO OT-
quyaloTcss ot covertanuéi {be -+ -ing} wmm f{have-}--en}, B
OTHOILIEHHH KOTOPBIX TaKOH mpobsieMbl He BO3HHKaeT BOOOIIE.
~2) B 1o BpeMs Kak KoHcTpykuuH «shall/will 4 nnpunuTuBY
HE BCErJa MMeIOT 3HaueHwe Oyayllero BpeMEeHH (MM TOJ b-
Ko Oyayllero BpeMeHH), CIpaBelJIUBO U 00paTHOE — 3HaueHUe
6GyIyIero BpeMeHH B aHIVIMHCKOM f3blKe BHIpaXKaeTcsl NaJeKo
He BCErJa NPH IIOMOINM MMEHHO 3THX KOHCTpyKuuit. CriocoGhl
BRIpAXKEHNS] 3HaueHusl OYAyILLero BpeMeHH B aHIJIMACKOM SI3bIKE
MHoroo6pasHel; cp. The train is leaving in five minutes; I
am going to help you; He can do it tomorrow; etc. dtum
couetanus «shall/will + uHpUHUTHBY ONATB-TAKH OTJIHYAIOTCH
OT aHajuTHyeckKux GopM Tuna nepdekTa HAH AJAUTENBHOIO
BUJia, KOTOpHIE SIBJISIOTCS B aQHTJIMACKOM $I3bIKE € JH HCTBeEH-
HBIMHU CHOCO0aMH BBIPaXKEHUS COOTBETCTBYIOLIUX 3HAYEHHUH.

3) Coueranus «shall/will + ununuTHBY HE MOAXOZAT IOL
RaHHoe Bbime (m. 40, crp. 69) omnpeneneHue aHaJIHUTHYECKHX
¢opM — oHH He HOCTpOeHB Ha IpephBUCTHIX Mopdemax. HHaue
roBOopsi, B TO BpeMs KaK 3HAueHHs CTPajaTesbHOro 3aJiora,
JUIMTENBHOTO BUAA, Nep(eKTHOH OTHEeCEHHOCTH BBHIPAXKAIOTCA HE
OfHUM BcnomoraresibHbIM ryiaroqoM {be}, {have}, HO Bceii KOH-
crpykuueit {be -}- -en}, {be -+ -ing} {have -}- -en} B 1es0M, B co-
yetanuu «shall/will 4 uHduunTHBY 3HAueHue OyayiLero Bpeme-
HH BXOJHUT B CEMAHTHKY TOJIbKO CaMOro MOJAJ/ILHOTO TIJaroJa,
B CBfI3d C YeM JaHHBIE KOHCTPYKIHH He MOTYT OBITb NpH3HAHHI
aHanuTHYecKuMu (opmaMu OyJIyILIEro BpeMeHH.

[—

1 JlefictBue B OyAylueM HHKOrJa He S$IBJSIeTCS peajbHREIM, a TOJBKO
MBICTTUMBIM, TIPEATNOJiaraeMbIM, HaMeuyaeMbIM WJIH BO3MOXKHBIM; cM.: JI. B a p-
Xypapos ¥ . Ilreanunr. I'pamMaTuka anrimiickoro s3bika, M.,
1965, § 265.

2 Tonpo6ree cm. B muccepraumu @. M. Maynepa «Koncrpykumu shall/
Will 4~ uH(MHUTHB B COBpEeMEHHOM aHIJIMHCKOM s3bike», M., 1968.

Cefiyac oTMeTHM JIMIb, YTO JaBaeMO€ B LIKOJBHHIX TIpaMMaTHKax

IpaBumo, corsacso kotopomy shall umeer 3nayenme G6yayuiero ¢ MecToMMe-

HHeM 1-ro Jmua, a will — 2-ro u 3-ro, He cooTBeTcTByeT (aKTaM aHIVIMH-
CKoro sismika.

127



4) OyeHb BaXXHBIM apryMeHTOM IIPOTHUB TOrO, YTOOBI CUH-
Tatb couetaHusa «shall/will -} uaduBNTHBY aHAMUTHUECKHMH
dopmamy OyAylIEro BPeMEHH, SBJSCTCA CYIIECTBOBaHHE B
aHTJIMACKOM $I3bIK€ TaK Ha3blBaeMOro «GyAayllero B IpOLLE-
iem» (Future in the Past), T. e. koncTpykumit «should/would -
uHGuHUTHBY. ToT ¢akKr, uyrto rJaaroawl shall m will wmoryr
NpUHUMATh MoppeMy MmpomefIIero BpeMeHH, TOBOPHUT O
TOM, YTO HX He/b3fl CUHTATh BHLIPASHTEISMH KaTeropHaJsibHOH
dopMpl OyayLLeTrO BpeMeHH; KaK Mbl 3HaeM (CM. BBILLE,
n. 29, 3), KOHCTUTYHpPYIOILHE TPaMMATHYECKYIO KaTeropHio
(qopMBl BCerna SBJASIOTCH B3aUMOMCKJAIOYAWUUMH, T. €.
HU OJlHA CJ0BOGOpMa He MOMKET OJHOBPEMEHHO IPHHAJ/IEXKATh
K pasHbIM KaTeropua/jbHbIM (popMaM B IpejiesiaX OJHOH U TOH
JKe TrpamMMaTHYeCKOH Karteropud. [lockosbKy ¢opMel THDA
should, would conep:kar B ceGe MopdeMy NpoImIefIIero Bpe-
MEHH, IIOCTOJIbKY HX CJeJlyeT OTHOCUTb HMEHHO K 3TOH KaTe-
ropuasibHOH (popme (MpouIefuIero BpeMeHH). DTO 3HA4YMT, 4YTO
onno3uniuyd shall write—should write, will write — would
write BXOZAT B TO K€ OTHOLIeHHe, yTo U can write — could
write, etc., HHBIMU cJOBaMH, TpaJULIMOHHAS CXeMa «HACTOSIIlEe
— npoueiiee — Oyayiiee BpeMA» IPUMEHHTENbHO K aHIJIMH-
CKOMY $3BIKY OKasbiBaeTCsl HEBepHOH. TOYHO TaK Ke, Kak
¢opMy nepdeKTa HeJsb3sl CYNTATb BHJIOBOH B CBfI3U C TeM, 4YTO
B s3blKe cylecTtsyeTr ¢opMma mnepdekTa AJAUTENBHOTO BHAA
(Perfect Continuous, tuna has been writing), a ogHa u Ta xke
(opMa He MOXKET INpHHAJJEKaTb ONHOBPEMEHHO K «JBYM BH-
nam»!, koHcTpyKuuo «shall/will + unbuHuTHBY Hesb3s1 CUUTATDH
¢opMOl (OyAylIEero) BpeMeHM NOTOMY, YTO 3Ta KOHCTPYKIHSA
MOXKET NPUCOeAUHATH K cebe MopdeMy NpoLIeAIIEro BpeMeHH
(Hanpumep, should write, would write), a ogHa u Ta ke dopma
He MOXKeT NpHHAJJeXKaTh OJHOBPEMEHHO K «JIBYM BpeMeHaM»
(OynyiieMy U TpOILEALIEMY).

Takum o6GpasoM MBI y6expaemcsi, YTO TpPaJHIMOHHAS KOH-
Ileniys, COrJlaCHO KOTOPOH B AaHIVIMHCKOM fI3BIKE CYIIeCTBYET
¢opMa T. H: «OyLylLero BpeMeHH», SIBJSIETCA HeBepHOH. KoHeu-
HO, aHTJIMACKUH $I3BIK 00JiaflaeT CIoco0aMu OTHECEHHS NEeHCT-
BUS K chepe Oynymero (future time), HO H3 3Toro ele He
caefyeT, 4To B cucreMe ¢GopM AHIJMHACKOrO IJaroJa CyllecT-
ByeT ocobast KaTeropuasbHad ¢GopmMma Oyaylero BpeMeHH
(Future Tense). Cucrema BpeMeHHBIX (OpM TrJiaro/a B aHTJIHH-

1 Cm.: A.U. Cvupuunkuii. Mopdosoras aHIIMACKOro SI3bIKa.
M., 1959, crp. 297—298,.
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CKOM fI3bIKE COJEp3KUT BCEr0 JBe KareropuajbHbie (POpMBbI —
Henpolueaniero (T. H. «HACTOALIEro») M IIPOLUEAIIEr0 BpeMeHH.

[Ipumevanue. Touka B3penvsi, COMVIaCHO KOTOPOH B AaHIVIHHCKOM
g3blKe He CYIIECTBYeT rpaMmaTrhyeckoil ¢opmbl Oynyinero BpPEMEHH IJiaroJa,

6pia Brnepsble copmyaupoBaHa O. EcnepceHom. B Hacrosimee Bpemsi oHa
- gBJIETCH FOCMOACTBYIOIIEH B 3apyOe:KHOH JIMHIBHCTHUECKOH JjuTepartypel,

6. Kareropusi Hak/JOHeHHS

67. Bonpoc 0 KaTeropuu HaKJ/JIOHEHHS B CHCTEME COBpPEMEH-
HOTO AHTJIMACKOrO IJ1aroJja sIBJseTCS OJHUM U3 HauboJjiee CJI0XK-
HBIX M 3alyTaHHbIX. B cymecTBylomux paboTax IO rpaMMaTHKe
aQHTJIMHCKOrO $3bIKa BHICKA3BIBAIOTCA CaMble pas3juyHble TOYKH
3peHUs] Ha HOMEHKJIAaTypy M XapakTep TIJaroJbHBIX HaKJOHe-
HUH; YUCJIO HAKJIOHEHWH, YyCTaHABJAWBAEMOE pAa3JIMYHBIMHU HCCJie-
J0BaTeNsAMH, KoJebjeTcss oT Oojee yeM JecsTH JO IOJHOTO
OTpULIAHUSA CYLIECTBOBAHUA (POpPM HAKJIOHEHHS Yy aHIJIMHCKOIO
rjarosia. IlpuunHa Takux pacxoXJEHWH KpOeTCS B pasUuUU B
MCXOIHBIX NpPUHUMIIAX M METOJaxX aHaJ/m3a SA3BIKOBOI'O MaTepua-
Ja, B YaCTHOCTH, B pas/JUYHOH TPaKTOBKe T. H. «aHaJUTHYEC-
Kux ¢QopMm», O UeM peub yKe LLja Bbile. [IpuHIMNHANBLHO
BaXHYyI0 pOJIb UrpaeT, B UYaCTHOCTH, pasHHIa B TpPAKTOBKE
COYETaHUH MOJAJNBHBIX IJIarojioB C WUH(QPUHUTHBOM, MHOTHE H3
KOTOPBIX IIPU3HAIOTCS PAAOM HCC/eNOBaTesell aHaJIUTHYECKUMH
(opmMaMu HaK/JOHEHHS; HEMAJyI0 pPOJib UTpPaeT TaKxkKe TeHJeH-
Mg HEKOTOPBIX TIPaMMaTUCTOB HCXOJUTb He U3 S3LIKOBBIX
dopM, a U3 JIOTHKO-IICHXOJIOTHUECKHX M CEMAaHTHUYeCKHX KaTe-
ropuii. MlHorga Ha TpakToBKYy I1po6jeMbl HaKJOHEHHUS B COB-
PEMEHHOM aHIJIMHCKOM s3bIKe OKasbiBaeT BJIMSHHE CXeMa
HaKJIOHEHUH APYruX S3bIKOB UM OoJiee paHHUX MEPUONOB pasBH-
THA aHTJIMHCKOTO $3bIKa (ApeBHEaHIJIMACKas M, LIMpe, XpeBHe-
repMaHCKasi CUCTeMa HaKJOHeHHH, CYIIECTBEHHO OTJ/IMYaBLLIASICH
OT CHUCTEMBI COBPEMEHHOTO aHIVIMHCKOIO SI3bIKa).

IIpu paccMoTpeHHHM CHCTEMBI HaKJOHEHHH COBPEMEHHOTO
AHLJIMMCKOrO TIJIaroJa NIpPHUXOJUTCA, II09TOMY, OTKa3aTbC OT
Kakux-mm00 MNpenB3siTHIX MHEHHH M NPHUBBIYHEIX, HO TEOpPETH-
Y€CKH ys3BUMBIX CXE€M M HCXOAUTb HCKJIOUHUTEJNbHO W3 IIPHH-
lunop aHajsu3a M TPAKTOBKH TIpaMMaTHUECKHX SIBJEHHH, IIpU-
HATBIX B KayeCTBe OCHOBONOJIATAIOIIMX B JAaHHOH paboTe, B
dacTHocTH, U3 OGOCHOBAHHOTO BHIllIE NTOHHUMAHHS AHAJHTHYECKUX

——

1 Cm. nanpumep: A. Hill. Introduction to Linguistic Structures,
1958, ch. 9, 3; M. Joos. The English Verb. The University of Wis-
®onsin Press, 1964; F. R. Palmer. A Linguistic Study of the English
Ver. London, 1965; etc.
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¢opM. B cBere 3TUX MNpHHUMIOB CleflyeT, IpexkAe BCeTo,
HCKJ/IOUUTh M3 paCCMOTPEHHSA BCe COYeTaHus «MOJaNbHBIH
TJ1aroJi -+ HHQUHUTUBY — CKOJIb HH BaXKHA POJb 3THX COYETAHHii
B BBbIpA)KEHUH MOJA/NbHBEIX 3HAUe€HHH B CTpOe aHIVIMHCKOTo
npeaJioxKeHns, OHH, KaK yKe HEOJHOKDATHO YKashlBaJoCb, He
MOAXONAT IOJ| AAaHHOE BHIIE IOHUMaHUE aHaAJUTHYEeCKHX (opM
1 He MOryT, NMO3TOMY, ObITb IIpU3HAHBEI (OpPMaMH HaKJIOHEHHS
(TOYHO TaK Ke, KakK M ¢Qopmamu OyJyllero BpeMeHH, O YeM
peub ljia B NpeJbIAYLIeM IYHKTe). MecTo 3TUX KOHCTPYKUHUH
— He B Mop(osioTHH, a B CHHTAaKcHce, B pasjese «Ckasyemoey,
rje OHM JO/KHBI pPacCMaTpUBATLCA KaK OCOOBI THUI CKasye-
MOTO (HMEHYEMBI HaMH «CJIOXKHBIM») .

68. IlockonbKy B cHuCTeMe AHTJIMHCKOrO sI3blka HET KaKHX-
Ju60 JIpyruxX KOHCTPYKIMH, KOTOpbIe MOIJH OBl «IIpeTeHJo-
BaTby Ha CTaTyC aHaJIUTHYECKUX (POpM HAKJIOHEHHS, ITOCTOJBKY
HaM cJjelyeT OTpaHUYUTL Halle pPacCMOTPEHHE TOJIBKO CHHTe-
THYeckKuMHu (opmamu. K3 HHUX, B mepBylo ouepelb, paCCMOTPUM
¢opmbl THna came, knew, stopped B mpepsiokeHusx Tuma If
he came, I should speak to him; I wish I knew him better;
It is high time he stopped doing it; etc. Bo mHorux pa6o-
Tax JaHHble GopMbl TPAKTYIOTCH KaK «CocCJararesibHOe HaKJIo-
HeHHe», MPUYEM YKasbiBaeTCsl, YTO (POPMBI 3TOrO HaKJOHEHHs
OMOHHMHYHEI (hOpMaM MpOLUEAILETO0 BPEMEHH U3bSBHTENbHOTO
HakJIOHeHus1. Takasg (opMyJHpOBKa, OAHAKO, SBJSAETCS Teope-
TUYECKH YA3BUMOH: Bbime (m. 55, 5, crp. 105) Owlio ykKasa-
HO, YTO HeOOXOAMMBLIM YCJOBHEM OMOHHMHH SIBJSIETCS CYVILe-
CTBOBaHHE (POPMA/BbHBIX DPAs/JUUUil XOTS Obl Y HEKOTOPOH YacTH
cioBodopM, BXQAAIIUX B Ty Ke KaTeropuajbHylo dopmy,
MHBIMH CJOBaMy, ecad (OpMbl He pas/auyalTCs HH Y KakKuX
IJ1aroJioB, TO MBI HMeeM Jiejl0 He C pSAOM OMOHHUMHYHBIX
dopM, a ¢ oaHoit Mopgosoruueckn HenuddepeHIHPOBAHHON
¢opmoit. Ilockosbky ¢opMBI T. H. «COCJaraTe/NbHOrO HaKJIOHe-
HUSl» BCerJla «OMOHHMHYHBI (popmMaM NpOMIEALUETO BpeMeHH,
IIOCTOJIbKY HET OCHOBAHUM TOBUPUTL B JAHHOM CJyyae O JBYX
OMOHMMHYHBIX (pOopMax — 3TO He JBe pasHble, a OAHa ¢opma,
a UMEeHHO, (opma mnpoulequiero BpeMeHH. UTo KacaeTcsl 0CO-
OeHHOCTEH 3HAaYe€HHUS 3TOd (OPMBI, TO OHH ONpPEAENAITCH
He ee MOP(OJOrHYeCKHM CTpPOEHHEM, HO HMCKJ/IIOYHTENbHO CH H-
TaAKCHYECKHUMHU YCJAOBUAMHU ee ynorpebnenus®: ¢opma

1 Cm. Mmoo pabety «CTpykTypa NPOCTOrO0 NPEMJIOKEHHSI COBPEMEHHOrO
auIVIMACKOTO f3blKa», CTp. 102,

2 Cm.: B. Ilyish. The Structure of English, M., 1965, p, 118;

W. Twaddell. The English Verb Auxiliaries. Brown University
Press, 1960.
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mpoLlIeflllero BpeMeHH MpHOOpeTaeT 3HAuUEHHE HepeaslbHOro,
JIMIIb MBICJIMMOIO HJH IIpeAnoJaraeMoro JNeHCTBHSA B oripene-
JIEHHBIX CHHTaKCHYECKHK KOHCTPYKUOHAX, INPEUMYILIECTBEHHO B
CllellHaJIbHOTO THMA NMPHAATOUYHBIX MPEAJIOKEHUAX (K&KI/IX HMEH-
HO — YKa3blBaeTCs B JIIOOOM HOPMAaTHBHOM KypcCe TIpaMMaTHKH
aQHIJVIMACKOIO $i3blKa). DTO JaeT HaM OCHOBaHUE HCKJIIOUHTH
yKasaHHBle (QopMbel H3 uyucaa ¢(epM HakioHenus. C Apyro#
CTOPOHBI, NPH JAHHOH TPaAKTOBKe (ABJsIOLIEHCA HbIHE oOlLe-
MPUHATOH B 3apyOeXHbIX JMHIBHCTHYECKHX paborax) HeoOXo-
"IMMO B pasnes, IOCBSIIEHHBIH 3HAQUEHHUIO U yHOTPEOJIEeHHIO
dopMBI Dpolllefilier0o BPeMEHH, BBECTH OCOOBIH NYHKT, B KOTO-
poM ONHCHIBaJioch Obl ymoTpeOJieHue 3TOH (POPMBI B ONpefe-
JIEHHBIX CHHTAKCHUECKHX KOHCTPYKUMSAX, Tle JaHHas Qopma
HMEeT 3HauyeHHe HepeaJIbHOCTH WJ/AH TIPEANOJNOKHUTE/IbHOCTH
JefCTBUs (€0 MOXKHO CYMTaThb BTOPHUYHBIM HJH TIPOH3BOLHBIM
3HAUeHHEeM KaTeropHaJLHOH (POpMbI HPOLIEALIEr0 BPEMEHH).
[Ipumeuanne, Ha ckazaHHoe Bbie, mpaBfa, MOXHO Oblio 6bl BO3-
PasHTb, YyKa3aB Ha CYLIECTBOBaHHE B AaHIVIMHCKOM f3blKe (OPMBI Wwere,
ynoTpebsasieMoi B KOHCTpyKumusx Tuna If he were here, I should speak to
him; I wish he were with us; etc. 3Jra ¢opma He coBmamaer ¢ opmoi
NpoLIeALIEr0 BpeMeHH was, yrnorpebisieMod C NOAJIexallUM B eJIHHCTBEHHOM
uHCjle B Te€X CHHTAKCHYECKMX KOHCTPYKUHMSIX, e He BblpaxKaeTcsl 3HaueHHe
HepeaJIbHOTO WJHM mpefpnosnaraemoro neficrBusi: cp. He was with us. — 1
wish he were with us. Oxgnako B GOJILIINHCTBE HMAMOJIEKTOB B COBPEMEHHOM
AHTJIMHCKOM si3blKe B KOHCTPYKHHSIX CO 3HayeHHeM HepeajbHOCTH YNoTpes-
Jfetcst (C MoJJexallluM B eJMHCTBEHHOM 4HMc/e) He were, a was: If he was

here, I should speak to him; I wish he was with us, Tak uro u 310

€AHHCTBEHHOE OTJIHuMe (DOPMbI COC/IAraTeJNbHOrO HAKJIOHEHHS! OT IIPOLIEALIEro
BpeMeHH HMCUe3aer.

69. [pyro# rJiarojibHOH (OpPMOH, «IpeTeHAyIomed» Ha
CTaTyCc OCOOOTO HAaKJIOHEHHs B CHCTeMe IJarojia aHrJHHACKOTrO
fI3blKa, fBJSETCA (opMa T. H. MOBEJHTE/JbHOTO HAKJIOHEHHS
MJIM UMIlepaTHBa, ynoTrped/seMmass B KOHCTPYKuusaX Tuna Come
here, Read the text m apyrux (r.e. B moGymureJbHBIX Npel-
JOXKeHHAX). B oTHolleHHH 3TOH (OPMBI TaK¥Ke CYIIECTBYIOT
"OllpefieieHHble COMHEHHUsl KacaTesIbHO I[IPaBOMEPHOCTH ee TpaK-
TOBKM KaK KaTeropHajbHOH (POpMBEI OCOGOTO HaKJ/OHEHHS.
CylecTByoT caepyomue BO3MOXKHBIE TPAKTOBKH JaHHOH ¢op-
Mbl, ecJIM HE pacCMaTpUBaTb ee KaK HaKJOHeHHE:

1) [auHyio ¢opmy MOXKHO cuuTaTb ¢opmoii 2-ro Jumal
HempoiueaIIero BpPeMEHH U3bSABUTEJBHOTO HakJOHeHHS. [lel-
CTBUTEJIbHO, Yy BCeX IJaroJioB, kpome {be}, sta dopma coBma-

e

! Ec/iM HCXOZHMTb M3 TpaJHUHOHHOH TOYKH 3pEHHS M PaccMaTpUBaTh 2-€
MO0 Kak oco6yl0 KaTeropHajbHYK (OpMy IvViaroJa, AJsl 4ero, Kak G6yJer
TOKa3ano HUXKE, HET JOCTATOYHBIX OCHOBAHHIL,
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JaeT ¢ ¢dopMoit 2-ro Jiulla HENpoLIeALero BpeMeHH; cp. You
read the text— Read the text; etc. Oxnako B ¢opmax ria-
rona {be} Takoro coBmnaieHusi HeT; cp. You are quiet— Be
quiet. TlocKoJbKy, KakK OBLJIO yKa3aHO BBIlle, KeJaTeJbHO
YCTAaHOBUTh TaKyl0 Mapajurmy rJaroJbHbelX ¢(opMm, KoTopas
Obl1a Obl OfMHAKoBa Kak AJs {be}, Tak u 1/ BceX ApPYrux
IJ1aroJioB, TIOCTOJIBKY TIPUXOAMTCS OTKAa3aTbCsl OT TPAKTOBKH
paccmaTpuBaeMod (opMmbl Kak (GoOpMBbl 2-T0 Jiulla HenpoLlex-
IIer0 BpeMeHH U3bSIBUTEJIbHOIO HaKJIOHEHHA.

2) Oty (popMy MOXKHO CUMTaTb (POpMOH T. H. HeMapKHUpO-
BaHHOTO HHGHHHTHBA (T.e. WH(QuHUTHBA O6e3 t10). [lelcTBH-
TEJbHO, B YTBEePIUTEJBHON KOHCTPYKUUH OMOHHMUS
3fleCcb MOJIHasi M OXBaThiBaeT Kak {be}, Tak u Bce mpouue rJja-
rojibl. OnHAKO 3TOH OMOHHMHH He CylleCTByeT B OTpHL a-
TeNbHOH KOHCTPYKLMH; KaK 3aMeTW1 B CBOe BpeMsd
A. Y. CyvupHunxuii', oTpuniande npu uHGUHUTHBE BEIpaAXKAaeTCs
C IOMOLIBIO OFHOH TOJILKO uacTulbl not, Hanpumep: not go,
not be. B TO Xe BpeMsi B NOOYIUTENbHBIX IPelJOXKeHHAX IpH
OTpuIlaHuu ynoTpebJisieTcsi ¢opMa C BCIIOMOTaTeJbHBIM IJ1aro-
oM {do} (kak W y BCeX JHUHBIX ¢opm rJarona)— Do not
go, Do not be late, etc. axke raaron {be}, B mpouux Juy-
HBIX dopmax obpasywoimuil oTpunaHue 6e3 {do} (Hanpumep, He
is not, He was not, etc.), B dopme umnepatiBa nmeeT OTpH-
napue ¢ {do}. DTO roOBOpPUT O TOM, UTO CUMTATb AaHHYIO (op-
MYy HeMapKHPOBaHHBIM HH(HUHUTUBOM HeJb3fl.

Hrak, MBI NOpUXOJWM K BBHIBOLY, 4TO paccMaTpHBaeMast
¢dopMa He MoxkeT OBLITb NpU3HAHA HH HeNpolleNIIHM BpeMe-
HeM H3BSBUTEJBHOTO HAaKJOHeHusi, HM HHPuHHTHBOM. CraJgo
ObITb, ee JEHCTBUTEJBHO MOXKHO CUMTaThb OCOOOH KaTeropualib-
HOH (POpPMOH aHIJIMHCKOrO TrJaroJia—MNOBeJUTEeJJbHBIM
HaKJOHeHHUEeM (UMIEPaTHBOM).

70. Cnenyer oOpaTuTb BHUMaHUe Ha OJHO CYILECTBEHHOE
00CTOATEJILCTBO — XOTHA, KaK Mbl BHJEJNH, (opMa ITOBENUTEJb-
HOTO HaKJ/IOHeHHs He TOXJeCTBeHHa (opMe Henpollealiero
BpEeMEHH HU3DBSIBHUTEJbHOIO HAKJOHEHHs, BCe XKe y BCeX IJjaro-
JoB, Kpome {be}, 3TH POpPMBI OMOHHMHUHBHL. DTOT (PAKT HeJb3s
He IIpu3HaTb OYeHb BaXHBIM [/ XapaKTEePUCTHKU JaHHOH
KaTeropuaJjibHol (OpMbl—KaK B CBOe BpeMs CIIpaBejJ/IuBO
orMeTusn A. M. CMHpHHLIKHMH, <¢BHellIHee TOXKAECTBO HJH IIO-
jao0ue, Kak NpaBWjO, §BJASETCA B $3blKe BbIpaxKeHHEM BHYT-

1CMm: A, U. CMuUpHHLKH H Mop(po.norm{ aHrJIMACKOro sisbika. M.,
1959, crp. 344.
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peHHEro TOXKJecTBa MM Nojo6us»'. To, 4To y Beex riaroJios,
xpoMe {be}, opma NoOBeJUTENHHOrO HaKJIOHEHHS COBMNAjaeT C
dopMoll Hempolexnilero BpemeHH, a y {be} oHa, BO BCskoM
caydae, He siBJAseTcsa OpMOil MpolIellero BpeMeHH, JaeT HaM
npaBO CYMTaTh, UYTO OIINO3ULHUA <H3bSIBHTE/NBHOE HaKJIOHEHHE
— TIOBEJINTEJIbHOE HAaKJIOHeHHe» IPOXOJUT He BHE KaTeropuu
BPEMEHH, @ BHYTPHU ONHOH U3 BPeMEHHBIX KaTeropuaJsbHbIX
jopM — Hemnpoleauero Bpemend. HMHaue roeopsi, ¢opMbl Kak
U3BABHTEJBHOIO, TaK U IIOBEJIUTE/bHOIO HaKJIOHEHUS ABJISIOT-
ci ¢GopmMaMH Henpollejpmero BpeMeHHU. Takad
TPaKTOBKa IPOTUBOPEUUT TPANULMOHHON TOUKe 3peHus, Co-
IVIaCHO KOTOPOHM BpeMeHHBIe pas/iduusl NPOSBJSIOTCSA TOJBKO B
dopMax H3SBLABUTE/NBHOTO HAaKJOHEHusi, B TO BpeMs Kak T. H.
«KOCBEHHble HaKJIOHeHHS» (TIOBeJHTEeJbHOE H CocJaraTesbHOE)
JieXKaT BHe KaTeropuu BpeMeHU. DTa TpaJulluOHHas TOYKa 3peHus,
OHAaKO, MCXOJUT He H3 peasibHOH JEeHCTBUTEJBbHOCTHU f3blKa, a
U3 TPEeNB3ATBIX JIOTHKO-PUJI0CO(PCKUX KOHIenuui (mpenroJa-
raeTcs, YTO KOCBEHHble HaKJIOHeHus 0003HaualT HEeHCTBHSA HE
peasibHble, a JHIUb MBICJIMMbBIE, IpeArioJiaraeMble WJIH XKeJa-
TeJIbHble, KOTOphle, B CUJIY HX HepeaslbHOCTH, He MOT'YT OBITh
OTHECeHbl K KaKOMY-Ju0O BpeMeHH — HaCTOAIIeMYy, MpolieLe-
My wiu Oyaymemy). Mbl yxe 3HaeM, OJHAKO, HAaCKOJbKO
OLIMOOYHBIM SIBJISIETCS TaKOH IIOAXOJ K SBJEHHAM S3bIKa.
®akTHUeCKH, KaK Mbl BHJIHM, C TOUKH 3peHHs (O pM bl IOBe-
JUTeJbHOEe HAKJIOHEHHWE B aHTJIHHCKOM si3blKe? eCThb BCE OCHO-
BaHUSA OTHOCHUTbL K HempolueniueMy BpemeHH. C TOUKH Ke
3peHHs] 3HAaYe€HHS 3JecCh TaKXke CYILEeCTByeT COOTBETCTBHE
‘— HaM M3BeCTHO, UYTO KaTerOpuaJbHBEIM 3HaueHHeM (OpMEBI He-
NpomieAllero BpeMEHH dBJIAETCS He <«HacTosllee», a UMEeHHO
Hempomepallee, T.e. HEOTHOCHMOe K Cdepe INpoOLIJIOro
JelictBie, a Qopma IOBEJUTENbHOTO HaKJOHEeHHS, B CHJY
CBOeH CYyIHOCTH, 00O3HauaeT UMEHHO Hempoluejllee IeHCTBUE.
Takum o6pasom, u dopMmajbHble, H CeMaHTHUeCKHe COOGpaxe-
HUA 3aCTaBJSIOT HAC MNPUHTH K BHIBOAY, UTO HU3BSIBUTEJBHOE
M [OBeNHTENbHOE HAKJIOHEHHUS IPOTUBONOCTABJIEHB APYT APYTY
B npenesiax OJHOH KaTeropuaJbHOH (POpPMbI— HellpoLIeAIero
Bpemenu. Ilosyuaercsi, crajo G6BITb, UTO HE KaTeropus Bpe-
MEHH nojYMHEHa KaTeropuH HAaKJOHEHHsS, KaK YYHT Tpalu-
UMOHHaa rpamMMaTuHKa, a, Hao0OpOT, B COBPEMEHHOM aHTJIHE-

e ——

1 Cm.: A. M. CMupuuuku i, Mopgosoruss aursmiickoro siskika. M.,
1959, crp. 299. P

2 B pycckoM si3blKe, a TaKkKe H B psjfe APYrHX (OpPMa MOBEJHTEILHOTO

ggxnmiefmﬂ Takke 00pa3yeTcsi OT OCHOBHl HENpOLIEAIIEro («HACTOSIIEro»)
€MenHu,
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CKOM #3blKe KaTeropusi HAaKJIOHEHHs MOJUMHEHa KaTel'OpHH
BpeMeHH B TOM CMbICjIe, YTO Jw0 6as JuyHas ¢opma rjaroJa
iBJsIeTCA (OpPMOH BpeMeHH — HelpolleflIero UJ/y Mpollesllero,
HO He JiobOas JauuyHass ¢Qopma rjaarosa sBjasercsa ¢(GoOpMoH Ha-
KJIOHeHHs1, UO0 NPOTUBOMOCTAaBJEHUE KaTeropHaNbHBEIX (opm
H3BbSBUTEJBHOTO M IIOBEJUTENbHOI'O HAKJOHEHHS MPOXOIHUT
JULLIb B IpefesiaX Helnpollenuiero BpeMeHd, (OpMBI Ke Mpo-
[IeIIero BpeMeHH He pasJMyarTCs MO HaKJOHEHHSIM.

71. Uro KacaeTcsi CeMaHTHYECKOro COJep:KaHHS, BBIpa-
’)KaeMoro (¢opMaMM HU3BSABHUTEJBHOIO M COCJIaraTesJbHOTO Ha-
KJOHEHUs, TO U 3[eCb TpajuIHOHHAsA (OpPMYJHPOBKA, MPHUHA-
Tasg B IUKOJILHO-HODMAaTHUBHOH TIpaMMaTHKe, HYXKIaeTcs B,
nonpaBke. CorsnacHo 3Tol (opmyJ/HpoBKe, (POpMa H3bSBHTEJb-
HOIO HAaKJ/IOHeHHsI BbIpaXKaeT peaJbHOCTb AeHCTBHSI, OOO3Ha-
YEHHOr'o TIJIaroJoM, B TO BpeMs KaK ¢opMa IOBeJHTeJbHOIO
HaKJIOHEHUsI BbIpazKaeT MOOyXKJIeHHe K JeHCTBHIO, T.e. Ipej-
CTaBJsleT JeHCTBHE He KaK peaJsibHOe, a JHIllb Kak Tpebyemoe,
HeoOXOofMMCe HJHM KeJiaeMoe. B OTHOLUIeHMH IIOBeJUTEbHOrO
HaKJIOHeHus TakKass (OpMyJHpOBKa, B I1eJOM, MOZKeT OBITb
IIPUHATA; OJHAKO, UYTO KacaeTCsl H3bABUTEJbHOTO HaKJ/OHEHHuf,
TO JlaHHOe OIlpejeseHde sBJAseTcs: HeTOuHbIM. CyllecTBYIOT
CHHTAKCHYECKH H JIEKCHUYeCKH OOYyCJIOBJeHHblE KOHTEKCTHI, B
KOTOpPBbIX (opMa U3BSABUTEJBHOTO HaKJOHeHUs OOO3HayaeT He
peaJibHOE, a JIHIIb BO3MOXKHOe HJHM IpeAriosaraemoe JedCTBUE,
Hanpumep, If he comes, I shall speak to him; I am not
sure that he knows it u psg Ap.; B OO6LLEBONPOCHTENbHBIX
npeA/aoxeHusix, Hamnpumep, Does he know it? Did you ask
him? u np. ¢opMa H3BABUTENLHOTO HaKJOHeHHs TaKxke 000-
3HauyaeT JeHCTBHe, peaJbHOCTb KOTOpPOro  HeolipejeseHHa
(CYILIHOCTb TaKHX BONPOCOB B TOM M COCTOHUT, UTO I'OBOPSAIIUH
X0yeT BBHISICHHTb, peajJbHO HJH HepeaJbHO JeHcTBHe, 0OO3Ha-
yeHHOe rJarosioM). TouHee OblIO OBl CUHMTAaTb (POPMY U3BSIBH-
TeJIbHOTO HAaKJOHEHHS] CeMaHTHUeCKH 5K CTEeHCHBHOH; OHA,
B INPOTHBONOJIOXKHOCTb (OpMe IOBEJUTEJbHOIO HAaKJIOHEHHS,
H € BbIpaxKaeT NOOYXKAEHUs K JEeHCTBHIO, T. €. He IpejCTaB-
JsIeT NeHCTBHe KaK Tpefyemoe HJH KejaeMoe; 4TO Kacaercd
YaCTHBIX, KOHKPEeTHBIX 3HaueHui 3Tod (QOpMEI (peasbHOCTD,
BO3MOXKHOCTb), TO OHH peajM3yIOTCS JHIIb B ONpeLeJeHHBIX
KOHTEKCTYyaJbHBIX YCJOBUSAX H He MOryT OBITb IpU3HAaHB
oOmuM (KaTeropuajbHbIM) 3HaueHHeM (POpPMBI U3bSBHUTEJBLHOIO
HaKJOHEHHS1 KaK TaKOBOM.

CymMupysl CKasaHHOe BbIllle, MBI IIPHXOAHM K CJeAylole
My BHIBOAY: TpaMMaTHyecKas KaTeropusi HakJ/oHenus (Mode
wii Mood) B cucTeme aHIVIMACKOro rJjarosa oOpasyercsi Ipo-
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THBOIIOCTAaBJIEHHEM JBYX KaTeropHajJbHBIX (OPM — 13 b B U-
TenbHOTro HakJoHeHHSA (Indicative Mode) u moBe s u-
TeJbHOTro HaknoHeHus (Imperative Mode). M3 Hux
dopMa H3BABUTEILHOIO HAKJIOHEHHS SBJAETCA 3KCTEHCHUB-
HOH, (OopMa IOBEJUTEJbHOIO HAK/JIOHEHHSI — U HTEHCHUBHOM
(BOIIPOC O MAapKHPOBAHHOCTH HJH HEeMapKHPOBAaHHOCTH ¢opM
HaKJIOHeHus: OyleT pacCMOTpeH B m. 74, ctp. 143). B ocHoBe
YKa3aHHOTO IIPOTHBONOCTAB/ICHHS JIeXKUT IPHU3HAK OTHOLIEHHS
JEeHCTBUS K peasbHOH JOeHCTBUTeJbHOCTH: ¢opMma IOBEIHTEJb-
HOTO HaKJOHeHHs o00o03HauaeT JAedCTBHe KakK Tpebyemoe HJIH
JKeJlaeMoe, T. e. BblpaxkaeT NoOy:KJeHHe K JeHdCTBHIO, B TO
BpeMsl KaK (opMa H3BbABUTENHHOTO HAKJIOHEHUS He BhIpaxKaeT
noOyXKJaeHnsi K JeHCTBUIO; ee KOHKpeTHble 3HaueHus (peatib-
HOCTb, BO3MOXKHOCTb, HeoIllpele/IeHHBII XapakTep IeHCTBHS)
peajiu3yloTcsi, KaK 3TO Bcerja OblBaeT y 3KCTEHCHBHBIX TpaM-
MaTHYECKHX (POpM, TOJIBKO B ONpefesIeHHBIX KOHTEeKCTYaJbHBIX
ycaoBusix. IlpoTHBonocTaB/ieHue KaTeropuajbHBIX (OpM U3BS-
BUTEJbHOTO U IOBEJUTE/JBbHOTO HAKJOHEHHSI B aHTJIHHCKOM
f3bIKe CYIIeCTBYET JIMIIb B IpefeJsax Hempolleallero BpeMeHH;
¢opMBI mpomIeAlIero BpeMEHH He pa3/uyaloT HakJIOHeHHUs, a
MX pas3jiMuHBE MOJaJ/ibHble 3HauyeHHUS BHIPAXKAITCI KOHTEK-
CTyaJ/IbHO, uepe3 HX JIEKCHKO-CHHTaKCHYeCKOe OKpyiKeHHue.
3aK/iloueHHe HeoOXOMMMO  pacCMOTpeTb elle OIHY
I1aronpHylo  ¢opmy, <«IOpeTeHAYIOULyIo» Ha CTaTyc o0co0oro
HaKJIOHEHHs1 B CHCTeMe COBPEMEHHOTO AaHTJIMHCKOro TIJaro-
Ja. Hmeorcsi B BuUpy dopmbi THna go, be B TaKuxX KOH-
cTpyknuax, Kak | suggest that you go there; We recommend
that he be our Secretary, etc. ITo mpoucxoxnaenuto atu ¢op-
MBI SIBASIIOTCSE (hopMaMu HeMpoLUejlero («HacTOSILero») Bpe-
MEHH CoOcJaraTeJbHOTO HaKJOHEHHs; HO 3TOT JAUaXPOHUUECKHUH
dakT, pasymeercs, He MOXKET CJYXHTb OCHOBaHHEM JJISi Xa-
PaKTepUCTHKH TOTO MeCTa, KOTOpoe OHHU 3aHHUMAIOT B CHUCTeMe
COBpEeMEHHOI'0 AaHTJIMHCKOrO f3biKa. B HEeKOTOpBIX TpyJax Io
aHIJIMHACKOA rpamMmaTuke (Hanpumep, B pabotax A. M. Cwmup-
HAUKorol) 3T ¢opMbl pacCMaTPHBAIOTCS KaK COCTaBJSIOIIUE
0co0oe HakJIOHeHHMe. Mexay Tem, AJs 3TOro HeT HHU ¢op-
MaJIbHBIX, HH CeMaHTHYeCKHUX ocHoBaHHH. C TOUKH 3peHHUS
$opmasibHOH 3TH cJ10BOGOPMBI HHYEM He OTJIHYAlOTCS OT GopM
noBesiUTENbHOIO HaKJoHeHHs. C TOUKH 3peHUs] 2Ke CEeMaHTH-
YeCKOM OHM TaK¥kKe IIOJHOCTBIO COOTBETCTBYIOT 3HAUEHHIO Ka-
TeropuasibHO® (OpPMBI TOBEJUTENBHOIO HaKJOHEeHHS — 3Haue-

S ———

1 Cum.: A U, CMupHuDKHHA. Mopdosiorus aurimiickoro siabika, M.,
1959, crp. 344.
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HHAIO TpeOyeMoro, »KeJaeMoro HJH HeOOXONUMOro JeHCTBUS,
He cayuaiiHo oHM ynorpe6/asiOTCSl, Kak IpaBHJO, B IpHJa-
TOYHBIX TpPEeAJIOXKEHUSIX IIoCJe TIJIaroJ/ioB, BbIpaXKarollux
BOJeH3bsABJAEHHE, TaKdx Kak suggest, recommend, de-
mand, order, insist 1 um nomo6HbLIX. MBI HMeeM, cTaJo ObITh,
BCE€ OCHOBaHMSl CUMTATb, UTO JaHHble GOpMBbI ABJAIOTCA ¢op-
MaMH TMOBeJHTEJbHOT O HAKJIOHEHUS, KOTOpPOE MOKeT
ynoTpe6asATbCA He TOJBKO B NMPOCTBIX, HO U B ONpeJeJeHHOro
THIA CJOXKHBIX INpENJOXEHHUAX, B COCTaBe MPHAAaTOYHBIX
NpejJioKEeHUH, KOTOpble MOXKHO Ha3BaTb «KOCBEHHO-IOOYIH-
TeJbHBIMHY (IOZOOHO TOMy, KakK npupaTouHble THma | asked
him if he knew about it npuHsTO Ha3bBaTL «KOCBEHHO-
BOIIPOCHTEJIbHBIMUY ).

YKa3aHHOe I10JIOKEeHHe MOXHO 06e3 Tpyjpa AoKasaTb IpH
MMOMOIIK TpPaHC(HOPMAIHOHHOTO AaHAJM3a: eCJU TNPHAATOUYHbIE
KOCBEHHO-BOIIPOCUTEJbHBIE SIBASAIOTCS TpaHChOpMaMH MPOCTHIX
BOIIPOCHTEJIbHBIX TPeJJIOKeHUH, KakK-To:

I asked him (something), \—1 asked him if he knew
Does he know about it? about it.

TO NMPHUJATOUHbIE KOCBEHHO-MOOYAHTE/bHbIE TaKiKe MOXHO CUU-
TaTh TpaHC(HOpPMaMH NPOCTBIX NMOOYIHTEJNbHbIX:

(Youy Go fhere, " |1 suggest that you go there

Pasymeercsi, ¢opMaMH IOBEJIUTEJbHOTO HaKJ/JOHEHUs cJie-
AYyeT CUHMTaTb TaK:Ke TJarojbHble (OpMBI B MPEJJIOKEHUSIX
Somebody go and fetch me a piece of chalk; Long live our
countryl ¥ UM INOJOOGHBIX (MCTOPHYECKH M 31eCh MBI HMeeM
OCTaTKH cTapod ¢GOopMbl HeMpOLUEeJIIero BpeMeHH cocJiarareib-
HOT'O HAaKJOHEHHS).

IIpu Takofi TpakKTOBKE OKasbiBaeTCs, YyTO (OpMBI IOBEJH-
TeJbHOT'O HAKJ/JOHEHHS, BONpEKU TPAJULMOHHBIM IIpejCTaBJle-
HHUSIM, CYIIECTBYIOT He€ TOJBKO Yy 2-ro Jiuia, HO U y BCEX
APYTHX JIHL; TIpaBia, NpH nojJexamux l-ro u 3-ro juua sTa
¢opma BCcTpeuaeTcs JHIIb B ONPEAeJeHHOM JIEKCHKO-CHHTAKCH-
YyeCKOM OKDYKeHUU (NPeUMYIeCTBEHHO B KOCBEHHO-IIOOY I H-
TeJIbHBIX TPHAATOYHBIX TIpefijioKeHHusx). Tor ¢akt, uTo npH
nopJiexalieM B 3-M JIMIE Y rJjarosia B 3THX CJyyasiX OTCYT-
cteyer mopdema {-sp} (cp. He goes there—1 demand that
he go there), sBJseTcss JOMONHUTE/NbHBIM IIOKa3aTeseM OTJIH-
yusi (PopMbl IOBEJNUTEJbHOIO HAKJOHEHHSA OT H3bSABUTE/JIbHOIO
B CHCTeMe COBPEMEHHOro aHIJIMMCKOro IJiaroJja.

136



B. Kateropus uucnaa

72. 'pammaTuueckas Kateropus uucnaa (Number) B cucre-
Me TJIaroja COBDEMEHHOI'0 aHIJIMACKOro s3blKa o0pa3syeTcs
I POTHBONIOCTABJEHHEM [BYX KaTeropHajbHbBX (GOpM — € I H H-
CTBEHHOIrO H MHOXEeCTBEHHOTO uYHcJa. ¥ Bcex
rsaarosioB, Kpome {be}, 3TO MpOTUBONOCTaBJeHHE (QOPMaJbHO
BbIPa2KEHO TOJIBKO B TPETbEM JIHLlE H3bSIBUTEJBLHOTO HAKJ/JIOHEHHS
genpotnesuero Bpemenu: he/she/it lives — they live. ¥ raaroua
{be} npoTuBoNOCTaBJIERHE (POPM €JHHCTBEHHOI'O i MHOXKECTBEHHO-
ro yHcJia BelpaxKeHO 6oJsiee YeTKO: BO BCeX (PopMax HU3bABUTEJb-

. HOrO HAaKJIOHEHHS HeNpollejllero BpeMeHH (ef. YUCJo am/is—
MHOXK. YHCJO are) U B MpolIeflleM BpeMeHH (el. YHCJIO Was
— MHOX. YHCJO Wwere). B COOTBeTCTBUU €O CKa3aHHBIM B

- . 54—55, cTp. 104—105, ato paer Ham nocTaTouHOE (GOp-
MaJIbHOe OCHOBaHHE YCTaHOBUTb B CHcTeMe (opM Hemnporues-
IIer0 H IpOIUeAler0o BpPeMEHH aHrJHHACKOro rJaroja cyiie-
CTBOBaHYUe IpaMMaTHYeCKOH KaTeropud uucJaa (C TOH OroBop-
KOH, OJJHaKo, YTO B Iipene/siaXx HeNpolUeAIero BPEMEHH 3Ta
KaTeropusi CyLIeCTBYeT JIMIIb B IIpefesax H3bABHTEIBHOIO,
HO He IOBEJHTEeJBbHOIO HaKJIOHEHHUS).

Uro KacaeTcsi CeMaHTHUYECKOTo COJepxKaHHs (popMm 4YHcIa
rJjaroJia, TO OHO B ONpele/eHHOH CTelleHH aHaJIOTHMYHO CeMaH-
THUECKOMY cofiep:KaHuio ¢opM 4YHcJaa CYLIECTBUTENbHBIX, C
OJHOH CYLIECTBEHHOH pasHuled: ¢opMbl YHCJIA CYLIECTBH-
TeJbHBIX BbIPAXKalOT 3HaueHHe HEMHOXKEeCTBEHHOCTH HJU MHO-
KECTBEHHOCTH CaMHUX mpejgMeToB, 0003HauaeMblX cyuie-
. CTBUTeJIbHBIMH, B TO BpeMsi KaK (opMbl UHCJia IJ1aroJioB
0003HauUalOT HEMHOXKECTBEHHOCTb MJHU MHOXKECTBEHHOCTb He
camMoro Je#cTBHfl, OO003HQUEHHOrO TIJarojoMm, JHIa HJIU
npefiMeTa, OOO3HAUEHHOrO MNOJAJeXKALlUM [pelJoKeHus.

* MupiMu  csoBaMH, ymoTpeGJjeHHe ¢opM 4YHCJa [Jaroja, B
OTJIMYHE OT YHCJa CYIIEeCTBUTEJIbHOTO, SIBJSIETCSI CUH T aK C U-
Yyeckd OOYyCJOBJEHHBM H ompenenserca XapaKTepoM
. TI0fiJ1eK alllero. ’

[lonpoGHOEe paccMOTpeHHe BoIlpoca O XapakTepe OTHOLe-
Huss GopM uHc/jaa TMOAJEXKAlIero U IJ1arosja-cCkasyemMoro aaHo
B moe#t paboTe «CTpyKTypa NpPOCTOro MpPEeNJOkKeHUs] COBpeMEeH-
HOro aHrJuickoro ssbiKa», ra. 4, IV. 3pecr Heob6xonumo
BHeCTH JIMIIb OJIHY IIONpaBKy: B YKa3aHHOH paboTe yTBepXK-
JaeTcsi, 4TO B AHIJIHHCKOM fA3bIKEe He CyIIecTByeT ¢opmalb-
HOr'0 COrJiaCOBaHHs CKa3yeMoro ¢ IojJexaliuM M 4TO (opMma
YpcJia CKa3yeMoro COOTBETCTByeT He (Qopme, a CeMaHTHKe
YncJsia, BhIpaKeHHOH B MoAJexalieM. Takasi ¢opMmyJidpoBKa
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MPEACTABMASETCS CJMIIKOM KaTerOpHYHOH; OHAa IPOTHBOPEUHT
TeM CJyuyasM, KOrja BBIOOp UHCJ/a TJarosa-cKa3yeMoro HHKak
HE MOXKeT ObITb MOTHBHMPOBaH CEMaHTHYECKH H OIpefesseTcs
HCKJIIOUUTENIBHO (POpMaJIbHBIMH IIPAaBHJAMH COTlJIACOBAHUS C
¢opmoit umcaa mnopJexamiero, Hampumep: The wheat is ripe
— The oats are ripe. (Kak yxe GblIO OTMEYeHO B I. 45,
¢opMasibHass pasHUIla Mexay cJjoBodopmMamu THma wheat u
oats He HeceT ceMaHTH4YeCKoH HH(pOpManuu, T.e. He OTpa-
X)KaeT HHKaKHX peaJibHbiX, OOBeKTHBHO CYVIIECTBYIOIIHUX OTHO-
mwieHuii.) IlosTomy mnpencraB/asieTcs, YTO TOuHee OBLIO Obl
TOBOPHTb O CYIIECTBOBAHUHM B AHTJIMHCKOM fI3bIKE T pe€X pas-
JMYHBIX CJIy4aeB OTHOLIEHHA ¢OpM UHCJIA [OAJEXKAINero u
IJ1aroJia-CKa3yemoro:

a) popmaabpHOe corJacoBaHue, Hanpumep: The
wheat is ripe—The oats are ripe;

6) dopmMaabHOEe coOrJacoBaHHE H CeMaHTH-
yeckKasi KOpDpeCcHOHJEeHU A (HaHGo/ee YacTHIi CJy-
yail), Hanpumep: The book is interesting— The books are
interesting;

B) CeMaHTHYeCKass KOpPpPeCHOHJAEHI U MNPH OT-
CYTCTBHH (pOpMaJIbHOI'O COrJiacOBaHHs, Hampumep: My family
are early risers; Twenty dollars is not enough; etc.
JTOT cJydyall MOXKHO OOBSCHHTb KaK TEHJEHIHI0O K yCTpaHe-
HHIO $I3BIKOBOH HM30LITOYHOCTH, 4 MMEHHO: €CJIH B KOHCTpPYK-
nusx tuna The books are interesting MuoXecTBeHHOCTE
«cyObekTa» BblpaxKeHa JABaxjbl, B ¢opmax books u are, To B
KOHCTpPyKuuaX Tumna The boys came u My family are early
risers TO ke 3HaueHHe MHOXKECTBEHHOCTH «CyObeKTa» BhIpa-
JKEHO JIMIIb OJMH pas: B [epBOM IpejJioxKeHHH B dopme
CyILlleCTBUTEIbHOTO boys, Bo BTopoM — B ¢opMe riarosa arel.

r. Kareropusi Juua

73. C TOYKH 3peHHs] TPAJUIMOHHOH rpaMMaTHKH, B CHCTe-
Me aHIJHACKOrO TJaroja pasjudaloTcs TpH JIHLla — IepBoe,
BTOpoe U TpeTbe. Takass cxema OasupyeTcsi, OJHaKO, He Ha
peajibHO CYLIeCTBYIOLIUX (POpMax COBPEMEHHOIO aHIJIMHMCKOro
rjarojia, a CKopee Ha IEepeHeCEeHHH Ha aHIJIMHCKHH A3BbIK
cxeMbl ¢opM, XapakTepHOH nJs (JIEKTHBHBIX $3LIKOB THIIA

1 Cm. Takxke Moo cratblo «K mnpobseMe pa3BHTHS aHaJUTHYECKOIO
CTPOsl B aHIVIMHCKOM si3biKe». B ¢6.: «MHOCTpaHHBIE S3BIKM B BRHICIIEH LIKO-
Jae», M., 1962,

138



JJATHHCKOrO MJIH PYCCKOro, TJe IJaros, AeHCTBUTENBHO, pas-
auuaer ¢opmbl Tpex Jul (Jat. duco, ducis, ducit; pycck.
Bely, Belewib, BejeT U 1p.). C Apyroii CTOpPOHH!, CKa3BIBaeT-
cf CMellieHHe ITOHATHH «JHIO IJaroja» H «JIUI0 IOJJeKa-
miero». CucreMa aHrJHACKHX JHUYHBIX MECTOHMEHHH, NeHCTBH-
T€JIbHO, BKJIIOYaeT MecTOHMMeHHs mepBoro (I, we), . BToporo
(you) u Tperwero (he, she, it, they) aum. Opnako, rosops o
JUlle KaK MOp@dosoruyecKoH KaTeropuu rJaroJa, cJje-
AyeT HCXONHMTb MMEHHO U3 (PO pM caMmMoro rJarojia Kak Tako-
BOTO H YCTaHOBUTb, JEHCTBHTENbHO JH (popMaJibHBlE pPasJH-
' yhs B IJIaroJbHOH Iapajurme JaloT OCHOBAHHUA IJid pa3Juye-
HUS B CHCTeMe rJjaroJja Tpex JHull.

[lonxonst ¢ 3TOH TOUKHM 3peHHs K TIJIaroJay aHTJHHCKOro
si3blKa, CJefyeT, IpexkJe BCero, OTMETHTb, YTO B Ipejesaax
TaKUX KaTeropuasbHbIX (OpM, Kaxk Mpoliejliee BpeMsi, IOBe-
JUTEJbHOE HAaKJOHEHHEe HelpouleJllero BpeMEeHH U MHOKeCT-
BEHHOE YHUCJIO HU3DBIBUTEJbHOI'O HAaKJOHEHHS HeMpoILeaIlero
BpeMeHH POpMBI JUIla FJaroja He pas3jJHYaAKTCH
BooOIMe: npu JoOOM JHIlEe MoAJaexaiero ¢opma rJiaroJa-
CKa3yeMoro oCTaeTcsl OJHOH M TOH ke, Kak-TO:

Past
1. 1 ~ 1. 1
Sing. 3. he, she, it Sing. 3. he, she, it [ WaS
1. we | played 1. we
Pl. 2. you Pl. 2. you } were
3. they ) 3. they

Non-Past Imperative

(He demands that) 1. I
Sing. 3. he, she, it
1. we | play, be
Pl. 2. you
3. they

Non-Past Indicative

1. we
Pl. 2. you }play, are
3. they

Crano ObITb, €IHWHCTBEHHOH KaTeropuajbHod ¢opMmoit, B
Npejgenax KOTOPOM AaHTJIMHCKUH TIJaroJ pasJjnyaeT MopgpoJo-
rHyeckue (popmbl Juia, ABJSETCH €eJHHCTBEHHOE YHCJO
H3bABUTEJbHOIO0O HAKJOHEHHS HemnpoleJUWero
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BpeMmeHH. OnHako 3mech cleayer rOBOPUTb O CYlIeCTBOBa-
HHH He TpeX, a BCEero-JMllb N BYyX ¢GOpM JUla— I epPBOTO
H TpeTbero. Uro KacaeTcs BTOporo JHla, TO B COBPEMEH-
HOM AaHIJIUMCKOM f3blKe (B CBSiI3M C BBHIMaJleHUEM H3 €ro
cucteMmbl ¢opm THna thou speakest) coorBercTByOLIEE MECTO-
MMEHHE CYILIECTBYET JulIb B IpefenaX MHOXKECTBEHHOTO
ypcJsa: you speak, you are, you were, etc. rpaMMaTu-
YeCKH OTHOCATCSA KO MHOXKECTBEHHOMY YHUCJY (3TO BHJHO
xoTs1 Obl o ¢opmam riarona {be} — are, were), XoTd ce M a H-
THYECKH OHH MOIYT OTHOCHUTHCH KaK K OLHOMY JHIYy, TaK
M K HECKOJIbKHM HJHU MHOXKeCTBY JHil. KMrtak, rpamMmmaruuec-
Kasg Kareropus Juna (Person) B aHIJIMACKOM TJaroJje KOH-
CTUTYHUPYETCSI TPOTHUBOIIOCTAaBJIEHUEM JBYX KaTeropHaJbHbIX
¢opm: mepBoro Jauna (lst Person) u TpeTbero Juia
(3d Person), mnpuueM 35TO NPOTHBOIOCTABJIEHHE CYIIECTBYET
TOJIBKO B Ipefie/iaX €JMHCTBEHHOTO 4YHUCJa H3bSABUTEJbHOTO
HaKJoHeHus1 Hempoiuenuero spemenu: (I) play — (he, she, if)
plays; (I) am— (he, she, it) is. I3 3TuX ABYyX KaTeropualib-
HBIX ¢opM (opma mnepBOro Julla SBJSETCS HeMapKH P o-
BAHHOH (cM. I. 74); 4TO KacaeTcs IPOTHUBOMNOCTABJEHUS
5KCTEHCHBHOH M HMHTEHCHBHOH (OpMBI, TO 3JeChb OHO HeIlpH-
MEHHUMO B CHJy TOro, uTo obe (popMBHI JHlla B PaBHOH CTeMeHU
06J1aialoT OllpefesIeHHbIM CEMAaHTHUECKUM COjiepKaHueM — Kak
u (opMmbl yucaa rJaroJsia, GOpMbl JIHIA ABJSAIOTCA CHHTAKCH-
yecKd OOYCJIOBJEHHBIMH U ONpefesIsiioTCS JIHMLOM IofJezKalle-
ro (mepBoe JIHLO — TOBOPAIIMH, TpeTbe — JIMLO HJH IpeaMer,
He yuyacTBylolHe B peuH). B Tex XKe INpenJioxeHUsX, B KOTO-
DHIX TJaroJ-ckasyemoe ynorpebJsiercs B ¢opMe Npollejlero
BpEMEHH, IIOBEJHTEJbHOTO HAaKJOHEHHS HJU MHOXKECTBEHHOTO
yucJaa HUIBSABUTENBHOIO HAKJOHEHUS HENpOILEAINero BpeMeHH,
3HaueHHe JHLla B ()opMax caMoro rJiaroJjia He BblpaxKaeTcsl H
ornpenesieTCsl UCKJIOYHTEJbHO X apaKTepPOM MECTOHU M e-
Huf-nogaexamero. IIlpy 3ToM B MECTOUMEHHSIX MHO-
3KeCTBEHHOrO 4YHCJia CYILEeCTByeT CHCTEeMa TpeX JHIl: MepBoe
(roBopsilliMii), BTOpoe (ajgpecaT peud) U TpeThe (HEYYaCTHHK
pa3roBopa); OJHAKO 3TO pa3jHuyue He HMeeT OTHOIIGHHUS K
cucreme Mopdosioruyeckux ¢opM aHrJHACKOro rJjaroJia Kak
TAaKOBBIX, KOTOpble BO MHOMKECTBEHHOM UYHCJE He Pa3auyaloTCH

I10 JIhI aM.

[ITpumeuanue. B coBpeMeHHOM aHIVIMHCKOM si3biKe ¢opMa 2-ro JHLd
€MHCTBEHHOrO0 YHCJa CYHIECTBYeT JHMILIb Y BO3BPATHHIX MECTOMMEHHH (cp.
npoTuBonoctaejienue yourseli — yourselves). Opnako ynorpeGiienne 3To#
¢opMBl HH B Koell Mepe He CKa3biBaeTCsl Ha (popMme rJarosa-ckasyemoro: B
npeanoxeHnd You are deceiving yourself ¢opMa raarona sisisiercss gopmoil
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MHOXECTBEHHOTIO YHCJIa, TaK Xe Kak H B Mpenjoxenuu You are
deceiving yourselves; BrIGop xe (OpMEI YHMC/Ia BO3BPATHOIO MECTOMMEHHMS
(yourseli uam yourselves) onpefensiercs HCKIIOYHTEJNLHO CEMaHTHUECKMMH
(paKTOpaMH — eJINHHYHOCTHIO WIH MHO2KECTBEHHOCTbIO pediepeHTa NOAIEXKAIIETo
you, HO OTHIOJAb He (OpMOH TJiarosa-CKasyeMoro WiH MeCTOMMEHHs-HOJJIe-
xailero. (B aHaloOrHYHOM MOJIOKEHMM HaXOJHUTCS BO3BPAaTHOE MECTOUMEHHE
ourself, ymorpeGnsieMoe B HEKOTOPBIX CTHJ/IAX pEYH.)

. O MopdemHON CTpYKType JUUHBIX (hopM rJjaroJa

74. TakuM obOpasoM, MBI YyOeAHJNCBH, UTO JHYHBIE (HOPMBI
rjaroja B AaHIJIMACKOM $I3blKe, B OTJHYHE OT HEJHYHBIX,
. XapaKTepUsyloTCsl HaJMuueM YeThlpeX rpaMMaTHUYeCKHX Ka-
TErOpUi, SBJAIOIIUXCS IOoKasaTedsIMH INPefUKaTHUBHOCTH —
BpEMEHH, HaKJOHEeHMs, uYHucja H Juua. Bcraer Bompoc: B
KaKuX MoppeMax HaxoJfAT CBOe BbIpakeHHEe HaHHbIe TpaMMa-
THYecKue Karteropuu? MBI 3naeM u3 n. 28, crtp. 43, uTO
rpaMmMaTHYeCcKue KaTeropud KOHCTUTYUPYIOTCS HPOTHBOIIOCTAB-
JIEHUSIMH KaTeropuajbHbIX (opM, a 3TH HOCJeJHHE, B CBOIO
ouepellb, fIBJSIIOTCS MHOXECTBaMU CJIOBO(OPM, OTJIHYAIOUIHXCS
Apyr OT Jpyra OCHOBAaMH, HO HMEIOIIMX OJHY U Ty Ke
CJIOBOM3MEHHUTENbHYI0O MopdeMy. EcTecTBeHHO, uYTO NpH aHa-
JM3e CHCTeMbl MOp(OJIOTHYECKHX (PopM rJaroja COBPEMEHHOrO
aHTJIMACKOrO $13bIKa HEOOXOAMMO, YCTaHOBUB CYIIECTBOBAHHE
B HHUX TaKHX KaTeropuajbHbIX (OpM, Kak Hempollejliee H
IpolIesllee BpeMsi, U3bSBUTEJBHOE M HOBEJIHTEJbHOE HaKJOHe-
HYE, €JUHCTBEHHOE M MHOXKECTBEHHOE YHCJIO, IIEPBOE H TPEThe
JINIIO, ONpeJEeJUTb, KakHe MOopQeMbl SBJSIOTCS IMOKa3aTeJsIMH
COOTBETCTBYIOIUX KaTeropHajbHbIX ¢opMm.

Jlerue Bcero peaercss BOIpoC O (opMax BpeMeHH: KaK MbI
3HaeM, KaTeropuajbHas (opma Ipollejilero BpeMeHH XapaKTe-
pusyercss HaJimuneM MOpPQEMbI, KOTOPYIO MOXKHO YCJIOBHO 0003-
'HauuThb Kak {-ed} W KoTopasi IHpejcCTaBJeHa LeJbIM pPALOM
annomopgos (/d/, /t/, /id/, Mopdamu 3amelieHust ¥ HYJEBBIM).

O MPOTHBONOCTABJEHHIO C 3STOH KaTeropuasbHOM (hopMol
(opMa mHempoluenmero BpeMEHH XapaKTEPH3YeTCsl HyJIeBbIM
NPHU3HAKOM, T. €. MOXKHO YCTAaHOBHTb CYILIECTBOBAaHHE B CHCTe-
Me JIHYHBIX (OpM aHIJMHACKOro rJjaroja Mopdembl Henporue-
wero BpemeHu {or}. Mrak, /obasi nuuHas dopMa aHrJIHHCKOTO
rjarosia COLEPKHT B ceGe MOPdeMy BpEMEHH: HENpPOILEILEro
BpeMeHH {or} WJM npoulefiiero BpemeHd {-ed}.

Hro kacaercss ¢opM HakJOHEHHS, YHCJa H JHLA, TO Kap-
THHa sIBJsieTCS GoJiee CJ0XKHOH. B aHrsauifickoM si3bike He Cy-
liecTByeT HHU ORHOH (OpMBI rJjaroJa, B KOTOPOH 3TH TpH
Kateropun OblIH Obl IPEACTaBJEHbl OTAEJbHBIMH, CaMOCTOS-
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TeJbHBIMU MOpdeMamu; I[oKasaTeJqU HaKJOHeHus, 4YHcJa H
Juia B TOH Mepe, B KaKOH OHU BooOUle HaJHYECTBYIOT B
¢opMax aHrJHMECKOre rJaroJia, CYLIECTBYIOT He B BHJE OT-
JeqabHblX adUKCOB, HO IPENCTaBJEHb! CJAUTHO U OOO3HAYAIOT
pas3/iMyHble KaTeropuaJjbHble (POPMBI JIMIUL IOTOMY,  4YTO
YyYaCTBYIOT OJAHOBPEMEHHHO B HECKOJbKHX
NPOTHBONOCTaBJAEeHUAX. Tak, cypdukc -s B cJIOBO-
¢opme (he) plays siBasieTcss OZHOBpeMEHHO IIOKasaTeJseM Tpex
rpaMMaTHYeCKHUX KaTeropudl — HaKJOHEHHSs], YHUCJa U JIULa —
IIOTOMY, UYTO BXOJHUT OJHOBPEMEHHO B TPH pas/UYHbLIE OMNIIO-
SHIlMH: KaTeropusi HakJOHeHUs o0Opa3yeTcsi NPOTUBONOCTABJIe-
udeM (he) plays— (I demand that he) play, xareropus uuc.sa
— npotuBonocTtaBaenueM (he) plays — (they) play, kareropus
auna — npotuBonocraBienueM (he) plays — (I) play. (Cm. m.
29, ctp. 45.) IlosToMy y Hac eCTb BCe OCHOBaHUS CUHTATh,
YTO KaTeropyd HAKJOHEHWS, YHUCJa U Julla aHTJHHCKOTro
rjarcjia BHIPAXKAIOTCS HE B TPeX pasHbIX Mopdemax, a B
OLHOH U TOH Xe MoppeMe.

IIpu Takoi TpaKTOBKE OKasblBaeTCs HEOOXOAUMBIM YCTa-
HOBHTb B cHcTeMme (opM aHIJIMACKOro TIJarosa CylieCTBOBaHHUE
cJaeAyiomHuX ImecTHU mMopdpeM (YCJAOBHO HX MOKHO Ha3BaTh
«MopdeMaMu JIMLla», IOMHS, OJHAKO, YTO OHHU OJHOBPEMEHHO
ABJAIOTCA MopdeMaMu HaKJ/OHEHUSl U YHUCJa; B 3TOM OTHOLUe-
HUHM OHH IHOJIHOCTHIO aHAJOTHYHBI T. H. «JIUYHBIM OKOHYAHHUSIMY
rJjaroJsia Bo (hJIeKTHBHBIX 13b/KaX, Kak, HalpuUMep, JaTUHCKOM
U PYCCKOM, TJie OJHa U Ta ke IJarojbHasl (JIeKCHs SIBJSETCS
OJIHOBPEMEHHO II0Ka3aTeseM HaKJ/OHEHHsl, 4YHCJa H JHLa,
HanpuMep, MAY — (JIEKCHSI -y BBbIpaXKaeT OJHOBPEMEHHO H3bs-
BHTeJbHOE HAaKJOHEHHE, €IUHCTBEHHOE YUCJO U IepBoe JIHIOY):

(1) {op1}— HyJeBas Mmopdema 1-ro JMIa €JHHCTBEHHOIO
ypucJa H3bSBHTEJbHOI'O HAKJOHEHHs, Hanpumep, B ¢opmax (I)
play, speak (cootBercTByeT (popme am rJaroga {be}).

(2) {ops} —HyJeBasi MopdeMa MHOMKECTBEHHOTO YHCJIa
M3LABUTEJbHOIO HaKJOHEHHUs, Hanpumep, B ¢opmax (we, you,
they) play, speak (coorBercTByeT ¢opme are rJaroJsa {be}).

(3) {ops} — HyseBass MopdeMa MOBEJHTEJNbHOTO HAaKJIOHE-
Hus, Hanpumep, B (opmax Play! Speak! I demand that he

play (cootBercTByeT (hopme be riarosa {be}).

1 A Takxke Hempouefiiee BpeMs; OJAHAKO MJs1 aHIVIHHCKOIO S3hIKa
LeJecoobpasHee YCTAHOBHTh CYIIECTBOBaHHe OTAE/NLHOM MOP(QEME BPEMEHH,
MOCKOJABLKY OIHA W3 KaTeropHajbHBIX BPEMEHHBIX (opM (Tpollesuiee Bpems)
MMeeT ueTKMii MopdoJiorHueckuii nokasatess — Mopdemy {-ed}, a nporuso-
crosimasi ef HeMapKHpPOBaHHAs (popMa HENpOIMEJIIEro BPEMEHH CTOJIb IKe
YEeTKO XapaKTepU3yeTcsl OTCYTCTBHEM 3TOrO IMOKa3aTels.
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(4) {ops} — HyJIeBasg Mopdema €NUHCTBEHHOro yucJa (6e3-
pa3JIMUHO K JHLYy), Hampumep, B opmax (I, he) played, spoke
(cooTBeTCTBYeT (hopme was riarosa {be})

(5) {@ps} — HyJeBasg Mopdema MHOKECTBEHHOro yucJja (6es-
pas/MYHO K HAaKJOHEHHMIO), Hanpumep, B ¢opmax (we, you,
they) played, spoke (cooTBeTcTBYeT ¢opme Wwere ‘TJaroJa
{be}).

(6) {-sp} — HeHyJieBasd (IIOJOKHTEJBLHO BbIpa:KEHHAs1) MOp-
¢eMa TpeTbero Jula E€AMHCTBEHHOIO YHCJA H3bABHTEJIBHOIO
HaKJOHeHHusi, Hampumep, B ¢dopmax (he) plays, speaks. Ira
mMopdeMa mpejcTaBleHa TpeMs (POHOJOrHYECKH OOYCJIOBJIEH-
HBIMM aJjiioMopdamu: [z/ (OCHOBHOM BapHaHTt), /s/ u [iz/;
yCJIOBUSI MX paclpefeseHdst Te XKe, UTO M Y MopdeM cylie-
crButespHoro {-sy} # {-'s}. ¥ ueThpex rJaroJioB — {say},
{do}, {have}, {be}— mobaBnenune amjiomopda /z/ COIPOBOK-
paeTcsi MophodOHEMHBIMU UepeJlOBaHHMAMH: [ei—>e/ (say —
says), /uu—>9/ (do—does), /v—>g/ (have—has), /am—> i/
(armn — is).

Takum oOpa3oMm, U3 IIeCTH MopdeM JIMIA/4HCJia/HAKJIIO-
HEeHHsl, CVYIIECTBYIOUIUX B cuHcTeMe (GOpM aHIVIMHCKOro rJa-
roja, HATh SIBJSIOTCS HYJEBbIMH M YCTAHABJIMBAIOTCS JIHIIb
Ha OCHOBaHHHU pa3J/IMuuH, CYIULECTBYIOUIUX B COOTBETCTBYIOLIUX
dopmax rjarona {be} —am, are, be, was, were (B COOTBeT-
CTBHHM C NPUHLUIIOM, BBIABHHYTHIM B II. 95, D). Bce panHble
KaTeropuajbHble (GOpPMBI JOJXKHBI, HO3TOMY, OBITh NPHU3HAHBL
HEMapKHpPOBaHHBIMH (CTPOrO TOBOpS, 9TO HE OTHOCUTCH K IJa-
rony {be}, y KoToporo 3T#d (OpMBI CTOJb K€ HOJIOXKHTEJbHO
MapKUpOBaHbl, KAaK M [OPOTHBOCTOSILME UM; Cp.: am — is;
am/is — are; am/is/are— be; was— were). EpuncrBeHHas
MapKuUpoBaHHasA (HEHYJIeBasi) KaTeropHaJbHass ¢(opma B 3TOH

cucreMe — ¢popMa 3-ro JIHMIA €IUHCTBEHHOTO YHCJA H3bSIBHU-
TEJLHOTO HakJoHeHus (Mopdema {-sp}).

[Ipumeuanune, B ananuTHYecKHX ¢opMax riarosa (CTpajaTebHOrO
3ajora, JAJIMTEJNLHOrO BHJA, MePGhEeKTHOH OTHECEHHOCTH), a TaKxKe B ¢opMax
co BcmoMorateJbHEIM TIylarojoM {do} Mopdema auMua Bhlpakaercss B opme

(nepBoro) BcrmomoraTedbHOro riaarosa: am asked, are asking, has been
asked, does ask, etc.

75. B sakmouenue npusBeeM oOWmIYI0 CXeMy TIpaMMarTH-

YeCKUX KaTeropuil JIWYHBIX (opM TrJaroja B aHIJIHACKOM
A3bIKeE.

M3 3TOH cXeMBbl BCTBYET, UTO:
1) Kareropuss BpeMeHHU (IPOTHBONOCTABJEHWE KaTero-

puanbHbBIX (POpM HENpOLIEALIero M MpOMIEALIEr0 BpPEMEHH) B
CHCTeME JIHUHBIX ()OPM aHTJIUACKOrO IJaroJa $iBJSETCS OCHOB-

11* 143



Non-Past
Past
1st Person 3d Person
ks am is was
. ED play plays played
:; A V= 4 {07} P {0p1} | V= ${07} + {-sp} | V=< {-ed} 4~ {Opy}
[as
=
O | = are were
= § play played
& V=& {07} ¢ {9py } V=< {-ed} ¢ {9ps}
& be
g.g play —
=ha V=< {01} ¢ {9ps}

HOH, BeAyILeH U OIpeessIolleld, IOCKOJNbKY OHa OXBaThiBaeT
co0oii Bce JsuyHble Qopmbl (T.e. Mopdema BpeMEHU 3aKJIIo-
yeHa B J00OH JUYHOH (popMe aHIJIMHCKOIO IJaroJa).

2) Kareropust HakJOHEeHU 1 (IPOTUBOIIOCTaBJEHHE Kare-
rOpHaJibHbIX ()OPM U3BSIBUTEJBHOI'O M IOBEJUTEJbHOrO HaKJIo-
HeHHS) CYIUECTBYeT JIUIIb B Ipejesax HempollueAllero BpeMeHH
1 Gasupyercs (Kpome 3-ro Julla €JWHCTBEHHOrO YHCJa) Ha
¢opmax raaroqa {be}.

3) Kareropust yu c 1a (IpOTUBONOCTaBJIEHUE KaTeropvaJb-
HBIX (OpM €JUHCTBEHHOIO U MHOXKECTBEHHOI'0 YyucJja) cylie-
CTBYET B IpefieaX KakK H3BSABUTEJbHOIO HAKJIOHEHHS HeIpo-
liejIuero BpeMeHU, TaK U BCEro INpollejliero BpeMeHH, NpHuYeM
BCIOlY, KpoMe 3-r0o Julla U3BSABUTEJbHOIO HAaKJOHEHUS] HEIpO-
liejiiero BpeMeHH, 3Ta Kareropusa Oasupyercs Ha ¢opMax
rjaroga {be}.

4) Kareropusi /Ul a (ODPOTHBONOCTABJEHHE KaTeropHasb-
HbIX (opM NEepBOrO U TPETbEro Jiula) CYLeCTBYET JHillb B
npefesax eIMHCTBEHHOTO YHUCJa U3bSABUTEJNLHOI'O HAKJOHEHHS
Henpoleilero BpeMeHd H 0a3upyeTcss Ha IPOTUBONOCTABJIE-
HUH HeMapKHUpoBaHHOH (OPMBI NEPBOrO JHIA MapKHPOBAHHOM
(opMe TpeThero Juua.

o) Jliobass JquuHas ¢opMa rJaroja B aHIJIMHCKOM f3bIKE,
KpOMe  OCHOBBl, COJAEpXKHUT JBe MOppeME — BpeMEeHH
H JHOaMHUCJAa/HAKJIOHEHHA  (COKpalleHHO — IPOCTO
«Mopdema Jumas), npuueMm o6e HJH OJHA M3 STHX CJIOBO-
H3MEHUTEJbHBIX TI'JIaroJbHBIX MopdeM Bcerja sIBJsSeTCS HyJe-
Boii. ¥ rJjarosa {be} Bce Mopdembl, Kpome {-Sp}, IpejcTaBJie-
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HBl Mop(hamu 3amelleHus1 (Mopo(OHEMHBIMH Yepe/OBaHHUSIMH),
npuueM MopdeMbl BpeMEHUM H Jiula CJHTH B OJHOM Mopde.

6) MopdeMHoe cTpoeHuUe JIUYHBIX (OpPM IJaroJa B aHTJIHH-
CKOM $I3blK€ THUIIOJIOTHYECKH OJIHXKe K CTPYKTYpe IJaroJbHbIX
¢opM (JIeKTUBHBIX $13LIKOB, HEXKeJH arrJioTUHAaTUBHBIX, IO-
CKOJIbKY aHTJIMMCKOMY [IJIaroJy CBOACTBEHHa IpaMMaTHyecKas
MHOTO3HA4HOCTb MopdeM (Mopdema mu1a), a TakKe UIHPOKOE
yrnoTpebJieHue MOpPJoB 3aMelieHUs .

e. O dopmax c€o Bcrnomorarte bHbIM rJjaroiom {do}

76. Ananus cucTeMbl JUYHBIX (opM TIJarojia B aHIJIHH-
CKOM $sI3blKe OblJl Obl HeMoJIHBIM, €CJu Obl Mbl HE 3aTPOHYJH
BOIIPOC O MeCTe B 3TOH CHUCTEME aHaJUTUYeCKUX ¢opM, Ho-
CTPOEHHBIX Ha COYeTAHHH BCmoMoraresbHoro rJjaroJa {do} (B
¢opmax do, does u did) ¢ HemMapKUpPOBaHHBIM HHOUHHTHBOM,
T. €. C OCHOBOH TIJlarojla ¢ HYJIeBbIM OKOHYaHUEM {@inf}, Ha-
npumep, Does he live there? He does not live there; etc.
CymecTByeT TOYKa 3peHHs], BbICKasaHHasi B CBOe BpeMd
A. Y. Cvuprunkum!, corsacHo KOTOpoH 3TH (HOPMBI JOJIKHBL
paccMaTpUBaTbCA KakK OCoOble KaTeropuaJibHble (POpMBI TJa-
roJia, a OMNO3ULUM 3TUX (opM ¢ MNPOCTHIMU (HeaHAJUTHYEC-
KuMH) — Hanpumep, He lives there — Does he live there? He
lives there — He does not live there — kak ocobwle rpamma-
THYECKHE KaTeropuu 3asiBjieHus — BOIIPOCA U YTBEPKAEHUS —
OTpHILAHUS.

UTo6Hl BHISICHUTb, HACKOJHKO NPABOMEPHA TaKasi TPAKTOBKA
JNaHHBIX (opM, HEOOXOAMMO PacCMOTPETb BCIO CUCTEMY CPEJCTB
BblpaXkK€HUsI BOIPOCA U OTPUIAHUS B AHTJUACKOM $I3bIKE B
iesioMm, IIpoananusupyem aJis 3TOro CJENYIOIIYIO CXeMY:

ITosecmesosarue- Bonpoc Ompuyarue
ymeepacoerue
He is asking a ques- Is he asking a ques- He is not asking
tion. tion? a question.
He was asked a Was he asked a He was not as-
question. question? ked a ques-
tion.
He has asked a Has he asked a He has not as-
question. question? ked a ques-
tion.

1 Cm.: A, M. Cvmupuuuxkuii. Mopdosorda asHrauicKoro $3bIKa.
M., 1959, crp. 344.
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He can ask a ques-

Can he ask a ques-

He cannot ask a

tion. tion? question.

He will ask a ques- Will he ask a ques- He will not ask
tion. tion? a question.
He asks a ques- Does he ask a ques- He does not ask
tion. - tion? a question.
He asked a ques- Did he ask a ques- He did not ask
tion. tion? a question.

M3 sTolt cXemBl BHJHO, 4YTO CPeACTBOM 0O6pa30BaHUS BOII-
poca B aHTJIMACKOM fi3blKe sBJsieTcsl BoBce He ¢opma c¢ {do}
cama Io cebe, a onpenesieHHBIH MOPAJOK €A08 — NOCHAHOBKA
BCNOMORAMEAbHO20 2402010 6 NO3UyUrD neped NnodAexcauyum
(m. n. uneepcus). Tam, rpe B JauuHoH ¢dopme rJarosa B
MOBECTBOBATE/bHO-YTBEPJUTEIbHOM NPENJIOXKEHHH YK€ €CTh
KaKoH-Ju60 BcrnoMorate bHbt raaroa  ({be}, {have} uam mo-
panabHbll  {can}, {must}, {will} u np.), B BompocuTesbHOM
npepJioxkenuu rJgarosa {do} He ynortpebaseTrcs. Jluumb
TaM, [Jle B [IOBECTBOBATEJbHO-YTBEPJUTENBHOM IIPeAJOKEHHH
JUYHasg popMardarosia He COJLEepXKHUT HUKAKOT O BCIO-
MOTaTeJNbHOIO rJjaroJga (B MOCJAeIHUX JABYX IIpUMe-
pax), B BOIPOCHUTEJLHOM MpeAJoKeHHU nosBaseTcs {do} B
IO3UIMH, HENOCPeACTBEHHO IpejllecTBYIOLIEH MOAJexKAlIEMY.
Huaue rosopsi, BcnomorartesbHbifi rJarosa {do} cam mno cebe
He oOpa3yeT BONpPOCHTEJbHOH (opMbl; ero (QYHKIHS 3aKJIo-
YaeTCs JIUIIb B TOM, YTOObl 060€eCIeYUTh BO3MOXKHOCTD
MHBEpPCUU TaM, TJe OHa TpeOyeTcss YCJOBUAMH CHHTAKCH-
UeCKOH KOHCTPYKLUH (B JAAHHOM CJyyae BONPOCHTEJNBbHOH KOH-
CTPYKLHEN).

Touno Tak ke oTpHullaHUE B aHTJIMHACKOM S$i3bIKE BOBCE
_Heo6s13aTeJbHO copep:kUT B cebe raaron {do}. Bo Bcex c.y-
yasix, Korjga B YTBepPAUTEJbHOH (HopME yKe COLEepPKUTCS
KakoH-1160 BcroMorartesbHblil riaaroa ({be}, {have} uau mo-
JaNbHBIH), OTpUllaHUE 00pa3yeTcsl MyTeM MpOCTOro N pu 6 aB-
JeHUs oTpULlaTeJdbHOH uyacTtuub not (uau n’t) K
BCIIOMOraTeJbHOMY rJjgaroay (T.e. yactyua not cra-
BUTCS M€Ky BCIOMOraTeJbHBIM H 3HaMeHaTeJbHbIM TIJa-
rosiom). JIumb Tam, omnsTb-TakH, T€ B YTBEPAUTEJbHOH (PopME
HeT HHKAKOro BCIIOMOTAaTeJIbHOTO TIJaroJjia, B OTPHILATeJbHOH
nosisasiercs rJaroa {do}, (PyHKUHMS KOTOpOro, CTano ObITh,
CBOJHUTCSA K TOMY, YTOObl 00eCrneudTb BO3MOXKHOCTb YIOTped-
JIeHUs1 OTPHIIATEJNbHOH yacTuibl not, Kotopas B COBpeMEHHOM
aHTJIUACKOM S$I3BIKE MOXKeT INpPUGaBJATBCA K JIUYHOH (popMe
TOJBKO BCIOMOTATeJbHOIO, HO HE 3HaMeHaTeJbHOI'O
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rjarosa (He cyumiecTByeT KOHCTpyKuud tumna *He asks not a
question uau *He askedn’t a question).

Hanee, ynorpeGieHue BcroMoraresbHOro {do} He orpauu-
YHUBAeTCS JIHIIb BOMPOCHTEJBHBIMH U OTPHLATENBLHBIMM KOHCT-
pykiusmu. CylecTByeT emle LEJABHA PAJ CHHTAKCHYECKHX
CTPYKTYp, T€ B ONpeJeJeHHBIX YCJOBUAX ynorpebsenue {do}
o0s13aTeJIbHO, KaK-TO:

Impamuueckas
uHeepcu
Only then was he

seen.

.Only now have I
seen if.

Only now can [ see
it.

Only then will you
see if.

Only now do I see
it.
Only then did I see

Iaauncuc

He was seen more
often than John
was.

I have seen more
films than John
has.

I can see it better
than John can.
You will see more
films than John

will.

[ see it better than
John does.

[ saw it better than

Hrmonayuonnas
amegpaza’
He 'was seen.

I "have seen it.

I ‘can see it.

You 'will see it,

I ‘"do see it.

I 'did see it.

it. John did.

M3 3THX W u3 NpeAblAyIIHX NpuMepoB BuaHo, uTo {doO}
yrnotpebJseTcss B TeX KOHCTPYKUHUSIX, I'I€ OH JHOO OTjp e eH
NO3HIMOHHO OT 3HAMEHATEJBHOrO rJjaroJa, Jub60 HeceT
Ha cebe aMPaTHyYeCcKoe yjapeHUe, U NPUTOM JHIIb
pd YCJOBHH, YTO B NOBECTBOBATEJbHO-YTBEPAUTEbHOH HEIM-
(dbaTHuyeCcKOH KOHCTPYKIUHM HE€T HHKAaKOro Japyroro
BcnoMorarteabHoro raaroJaa. Orcioga Jerko Hampa-
IIHBaeTCs BBIBOJ|, 4YTO aHaJuTHYecKHe ¢opMBl TJaroja co
BcroMoratesbHbIM {do}, T.e. ¢OpMbl, NOCTPOEHHBIE Ha Ipe-
peiBucTOH MOppeMe {do=— Oinf}, SABAAIOTCA BapUAHTAMHU
COOTBETCTBYIOUUX UM HEAHAJNUTHUUECKHUX PoOpM,
T. €. ¢OopM HempouleAlIero BpeMeHHU (BKJ/ouYas I[OBEJHTEJbHOE
HakJOHEHHe) U TMpollefuiero BpeMeHd Hemep(peKTHOH
OTHECEHHOCTH HeJLJUTEJbHOTO BHUJa Ae€HCTBH-
TeNbHOTro 3agaora. dra ¢opMbl rJaaroja, cranao OHITh,
CYIIEeCTBYIOT B JBYX BapHaHTax — aHaauTuueckom (do ask,
does ask, did ask) ¥ HeawanuTHUeCKOM (CHHTETHYECKOM, T. €.

———

1 Ynapenne o603HauyaeT HHTOHALMOHHOE BBIAEJIEHHE CJIOBA,
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ask, asks, asked). IlpaBuia ymorpeGieHusi aHaJUTHUECKHX U
CHHTETUYECKHUX BapUaHTOB (opM HenepheKTHOH OTHECEHHOCTH
HeJVINTEJbHOIO BHIA JeHCTBUTEJbHOIO 3aJj0ora MOryT ObITb
cchopMyIUPOBAaHBl CJENYIOIIUM 00pa3oM: aHaJUTHUYECKUE Ba-
puanTel (¢ {do}) ymoTpe6JswTCA TaM, TJe MO CHHTaKCHUeC-
KHM YCJIOBHSIM TpeOyeTcsi NO3UIMOHHOE OTJeJieHHe BCIIOMO-
raTeJIbHOro IJlaroja OT 3HaMeHAaTeJbHOI'O HJIM Ke sMdaruuec-
KO€ yJapeHHe BCIOMOraTeJ/IbHOTO IJ/1aroJia; B NPOYUX CJyyasix
yroTpeO/SIOTCA CHHTETUYeCKHe BapuaHThL. IlHaue roBops, B
COBPEMEHHOM aHTJIUHACKOM $I3bIKE€ HETOCpeNCTBEHHOE NPUMBIKA-
nue {do} K 3HaAMeHaTeJbHOMY TJarojy, T. €. COUETaHHSl THIA
do ask, does ask, did ask, Bo3MOXHO mulIb NpPH YCJIOBHH
sMbaTHYeCKOro HHTOHAIlUOHHOTO Bbiiesnienusi {do}; unaue {do}
JOJIXKEeH OBbITb OT/eJE€H OT 3HaMeHaTesJbHOro rJjaroJa. I'oBo-
pUTb 2Ke O TOM, YTO (opmbl ¢ {do} fAABASHOTCS OCOOLIMU KaTe-
ropuaJjbHbIMH (opMaMH, BbIpakKaroIUMH BONPOC U OTpHUIlAHUE,
HeT JOCTAaTOYHbIX OCHOBAHMMH: BOMNPOC U OTpPULLAHUE, KaK MHI
BUJHM, MOTYT BhIpaxkaThcs U 6e3 {do}, u, HaoGopoT, popMbl
¢ {do} ymorpebsastoTcs ¥ TaM, TA€ HET HH BOINpPOCa, HU
OTpullaHus (HanpuMmep, Npu 3M(PaTUYECKOH UHBEPCHUH, 3JIJUIICHCE
M HEKOTOpPBbIX JAPYTHX CUHTAKCHYECKUX YCJIOBHUSX).

6. HEJIMYHBIE ®OPMbI TI'JIATOJIA

77. Cucrema HeJHYHBIX (OpM TrJaroja B aHIJIUHACKOM
f3bIKe TIpeJCTaBJeHa TpeMsl KaTeropualbHbIMH (POpMaMH —
nnbuHuTrBoM (the Infinitive)y murosoét ¢opmon
(the Ing) u nmpuuactuem II (Participle II).

dopMa MHODUHHTHUBA NpeicTaB/eHa [BYMS BapHaHTaMH
—mMapkupoBaHHBM (marked Infinitive) ¥ Hemapku-
poBaHHB M (unmarked Infinitive). ®opma MapkupoBaHHOrO
VUH(UHUTHBA — aHAJUTHUECKasl, XapakTepusyemass Ha/JUYHEM
npepeiBUCTOd MopdeMmbl {to -+ ong}, T. €. mpeAcTaBiaseT CoOOH
coyeTaHue 0coforo cJyxKeGHOro CJioBa— IOKa3aTeJsss UH(PHHHU-
THBa t0 C OCHOBOH rJjaroJja, UMelolleH HyJieBOe OKOHYaHMUE.
HemapkupoBanHass ¢opma HHOUHUTHBA MpeJCTaBAseT COOOH
YHCTYIO OCHOBY C HYJIEBHIM OKOHUaHUeM, T. €. B Hell Mopdema
HHOUHUTHBA TIpeJCTaB/IeHa ONHUM HyJieM {O1ns}. PasHuna mexny
MapKHpPOBAHHOH U HEMapKMpOBaHHOH (OpMOH HH(PHUHUTHBA
3aKJII0YaeTCs B YCJOBHUAX HX CHHTAKCHUECKOro ynoTpebjeHus:
HeMapKHpoBaHHass ¢opMa ynoTpeG/seTcss B COYETaHWH C
MOJaJIbHBIMH TJIaroJiaMd U B HEKOTOPBHIX APYTHX KOHCTPYKLHUSAX
(nepeuncsieHHe KOTOPBIX MOXKHO HaMTH B JIIOGOM HOPMAaTHBHOM
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Kypce rpaMMaTHKu AHTJIMHCKOTO HSbIKa), B IIPOYHX YCJAOBUAX
yroTpebJsieTcss MapKupoBaHHast ¢opma.

[Ipumeuaunne. B HekoTopEIX paboTax (Hanpumep, B Kuure M. Joos,
The English Verb) neMapKHpoBaHHEBIH HHGHMHHTHB pacCMaTpHBaeTCsl Kak
ocoGasi KateropHajpHass ¢opMa, He CBs3aHHas C MapKHPOBAaHHBIM HHGHHU-
THBOM. MBI moJiaraeM, 4TO TpaAMUHOHHAS TOYKA 3pEeHHs, COIVIaCHO KOTOPOMH
MapKMpOBAHHBIA H HeMapKHpoBaHRbIH HHQHHMTHB (C to U Ge3 to) caenyer
CYMTATh HE CaMOCTOATENbHBIMH (popMamu, a JBYMs BapHaHTaMHU OJHOH H
Toit ke GopMbl — HHPHUHHUTHBA — sIBJAsieTCs Gosiee MPHEMJIEMOH, IOCKOJBKY
pasHHUIA MeXAy STHMH JByMss (OpMaMH 3aBHCHT MCKJIOYMTEJNBHO OT TOH
CHHTAKCHYECKOH KOHCTPYKLUHH, B KOTOpoH ynoTpeOG/sercsl HHQMHHUTHB, MpH-
yeM CYIIECTBYET PeryJqspHblil MNapajljieldsM B HX ynoTpeG/eHHH, HalpHUMep,
I saw him run — He was seen to run, etc. (MHOrZa BO3MOXKHO M CBOOOZ-
HOe BaphHpOBaHWe, Kak, Hamnpumep, I helped him do it — I helped him to

do it).

HMuroBasa ¢dopma XapakTepusyeTcs HaJUYUEeM MOpQeMEl
{-ing}, KorTopasi mnpeiCTaBJeHa BCEro OJHHM aJ/JIOMOP(OM —
cydbdukcom /in/. B TpagunuoHHOH rpaMMaTHKe IpPUHATO pas-
JU4aTh JBe TJaroJibHble (opMmbl ¢ cypdukcom {-ing} — npu-
yactde I' u repynauii. OpHako, corJacHQ npvHuuny o, cdop-
MYJHpOBaHHOMY B M. 54, ctp. 105, Mbl He MoOXKeM IpHU3HATD
npuyactue 1 u repyHauit aByMs pasHeIMH MopdoJgoruuec-
KHMH (opMaMu, TMOCKOJBKY 3TH (HOPMBEI He pasuyaloTcd
ImapajurMaTHuyecKu HU y opHoro rjarosa. Camu 1mo ceGe
TEpPMUHBI «IIpUYacTve I» M «repyHpuil» O€3yCJIOBHO He cofnep-
KaT B ce0e HHYEro HenmpueMyIeMOro; OJHAaKoO, ynoTped/das HX,
cJeJlyeT UMeTb B BHAY, UYTO 3TO— HE JBe pasHele MopdoJo-
ruyeckde GopMbl, a JBa THUIIAa CUHTAaKCHUYE€CKOro yImorT-
peGneHUsA ONHOH U TOH Ke (POPMBI (T. €. CJEAYyeT TOBOPHTH

00 ynoTpebJieHHH UHTrOBOH ¢opMbl B KauecTBe npuyactud [ miu
B KauecTBe TI'e€pYHAUSA).

[Tpumeuanue. Crenyer HMeTb B BHAY, UTO Hapsaay ¢ MopdeMoi
uHroBo#t ¢opmbl riarojia {-ing}, OTHOCALIEHCA K YMCTY CJIOBOM3MEHHTE/Ib-
HBIX MOpcdeM, B AHIVIHACKOM S3bIKEe CYILECTBYIOT JBeé OMOHHMMHYHBIE €H CJIO-
BooOpasoBaTe/bHbie MopdeMbl {-ing} — cyuiecrButesnsHoro (Hampumep, B the
reading of the bill; the comings and goings in the house, etc.) u mpu-
JaraTeJabHoro (Hampumep, B an interesting man). Dt 1gBe mocsaenuue Mop-
(deMBl MOXKHO YCJOBHO 0003HauMTh Kak {-ingn} u {-inga} COOTBETCTBEHHO,

3akpenus obo3HayeHue {-ing} 6e3 MOJACTPOYHOIO 3HAKa 3a CIIOBOM3MEHHUTENb-
HOH IVIaroJIbHOW MOp¢eMoH HHroBOH (HOPMHI.

I[Ipuuacrtue II2 xapakTepusyercsa HamuyueM MopdeMbl
{-en}, NPEACTABJEHHOH, B OT/MuHe OT MOppeM HHDHHUTHBA U

1 HMuauye — npuuacrue Hacrosiero Bpemenu (Present Participle); onnako
3TOT TEPMHH CJIefyeT IpH3HATb HEYRAUHBLIM, IOCKOJIBKY HeJqH4Hble (HOPMBI
CTOAT BHe KaTeropuu BpeMeHH BOOOIIE.

2 Wnaue — mpuuactue mnpowenmero Bpemenu (Past Participle); omuako

STOT TEPMHH SIBJISETCA HEYAAYHEIM 0 TOH K€ NPHYMHE, YTO M «IpHUacTHe
HACTOSILIEr0 BpPeMeHH»,
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MHIoBOH (opMbl, GOJBIIMM KoJsuuecTBoM aJjisiomopdoB. M3 HuX
IPOAYKTUBHBIMU SIBJAAIOTCH TPpH (DOHOJOTHUECKH OOYCJIOBJIEH-
HBIX anajomopda /d/, /t/ u /id/, nmpaBuna pacmpenesieHus] KO-
TOPHIX TOXIECTBEHHB! NpaBUJaM pachpejiesieHHsi OMOHHMHUUHBIX
UM aJJjoMopdoB MopdeMbl Ipoilenuiero BpemeHH. [lpoume
ajjoMopdel  Mopdembl npudacTusi Il aABJAsAIOTCS HENPOAYKTHUB-
HBIMU U BKJoualoT: cyboukc /on/ (taken, fallen), /n/ (known,
seen), Moppb! 3amelienusi (Hanpumep, B dopmax sung, begun,
found, bound u xp.), mopdwm 3amemienusi maoc cybdukc /on/
(nanpumep, written) uau /n/ (flown), mopdrl 3amemenuss maoc
cypduke /d/ (unanpumep, told) wumm /t/ (manpumep, left) u,
HaKOHell, Hy/neBoH Mopd (Hanpumep, put, set, become, eic.).

Ilpumeyanue. OG6o3nauasi mopdemy npuuactusi II kak {-en}, MbI
HapyimaeM I'IpI/IHHTbIﬁ HaMH NPpHHOHII YCJOBHOTIO 0003HauYeHus MOpq)eMbI yepes
ee OCHOBHOH ajyiomopd (cm. Beiue, m. 9); OAHAKO LEHOH 3TOH HeGOJIBIIOH

HeIocJie I0BaTeJIbHOCTH MBI N0J1y4yaeM BO3MOXKHOCTb YAOOHO pasfiHyaTth B YCJOB-
HOM oGo3HaueHuH Mopdembl mpuuactusi Il u npowezmero Bpemenu {-ed}.

Kak yxe OBIJIO yKa3aHO, HeJUYHble GOpMBl IJarosa BXOAAT
B IIPOTUBOIOCTABJIEHHS, 00pa3ylolie rpaMMaTHYeCKHe KaTeropuu
3aJiora, BUJa U BPeMEHHOH OTHECEHHOCTH ¥ OCHOBAaHHbIE Ha CY-
IeCTBOBAHUH B HUX CHCTEME aHa/JMTHUYeCKUX (opM CTpanaresib-
HOTO 3aJiora, JJMTEJbHOTO BHja U nepdekTal (mpumMepbl COOTBET-
CTByOIUX (¢GopM [HaHbl B pasje/ax, TNOCBSILIEHHHIX YKa3aH-
HbIM TJIaroJbHbIM KaTeropusiM). B aHaiuTuueckux ¢opmax
3aJjiora, BHJla U BPeMEHHOH OTHECEHHOCTH MopdheMbl HHPUHYU-
THBA U HHroBoH (DOpMBI 3aK/IOYeHbl B IIEPBOM BCIIOMOTaTeJb-
Hom rJjarose: to be asked, to have asked, being asked,
having been asked, etc.

78. TpapunuoHHasi rpamMMaTHKa TpU ONUCAHUM HEJHUYHBIX
¢opM rJaroja OOBIYHO OTpaHUYHUBaeTCs pPacCMOTPEHHEeM HUX
CHHTAKCUYECKOro YIOTPeOJeHUsT U OOXOAUT MOJIYaHUeM BOIPOC
O mapajiurMaTUYEeCKUX OTHOIUEHUSX MeXJYy HeJUYHBIMH (op-
MaMH (UH(pUHUTHBOM, HMHroBod ¢opmon u npuuactuem II), T. e.
He pacCMaTpuUBaeT CVIIECTBYIOLINE MeKLY HUMH OIIMO3UIUH KaK
cOpasyloliyge onpejeseHHble rpaMMaTHYecKhe KaTeropuu, Io-
NOOHO TOMY, KaK 3TO JeJlaeTCsl B OTHOIIEHUHM JUYHBIX (hOpM.
Mexny TeMm, nJs MOp(MOJOTHUECKOH XAPAKTEPHCTHKH HeJIHY-
HBIX (OPM WMEHHO 3TOT BONPOC M IpeACTaBJsieT OCOObIH HH-
tepec. A. M. CvMUpHHIKHHA B CBOE BpeMsi IPaBHJIbHO OTMedali?,
YTO OTKa3 OT PAaCCMOTPeHHUs MapajurMaTHYeCKUX MPOTHBOIOC-

1 Kpome mnpuyactua II, xoropoe He uMmeeT aHanuTHUeCKHX QopM H
NPENCTaB/NE€HO TOJNBKO ONHOH (HeaHaJUTHUeCKo#) (hopMOH.

2Cum.: A. . CMupuuuxkuit., Mopdosoruss aurauiickoro s3biKa.
M., 1959, crp. 9—10, 245—246.
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TaBJICHUH MeXAy HeJIUYHbIMH QopMaMH Kak 00pasyroiux
onpejieIeHHbIe I'paMMaTHYECKHE KaTerOpPHH SBJISETCS Heonpas-
naHHbIM. Tem He MeHee, cJiefyeT NpPU3HATb, YTO CYILECTBYIOT
OOBEKTUBHbBIE NPUYUHBLL JJI1 TAKOTO TOJIOXKEHHUS Bellel. [leJo
B TOM, YTO pacCMOTpeHHE TMapajurMaTHUeCKHX ONMo3uIui
MEXNY HeJUYHBIMH (OopMaMu TIJiaroja 3arpyjHsercss TeM
00CTOATENLCTBOM, YTO 3TH (POPMBbI yNOTpPEOJAIOTCA, Kak mpa-
BHJIO, B Pa3/IMUHbIX CHHTAKCHUYECKHUX YCJIOBHSIX H TE€M caMbIM
UX TPOTHBOIOCTABJEHHE B pEYH peaJbHO OCYUIECTBJISETCS
JN0BOJIbHO penko. IIo cyTu gnena, HET HU OJHOH CHHTaKCH-
' YeCKOH TO3UIHH, B KOTOpOH yHoTpebJeHue BCeX TPEX HeJHd-
HBIX (opM Obli0 Obl aGCOJIIOTHO OAMHAKOBBHIM. T€M He MeHee
OCHOBaHMS IJs1 UX NapajurMaTH4ecKoro IPOTUBONOCTABJIEHHS
Bce ke cymecTtByOT. [loxanyi, e1MHCTBEHHOH NO3ULMEH, B
KOTOpOH NPOHCXOJHUT MaKCHUMAaJIbHO€ CHHTAKCHUYECKOe COJHMKe-
HUe (M TeM CcaMblM MaKCHMaJIbHOe IapafiurMaTHyecKoe IIpo-
THBOIIOCTABJIEHHUE) BCEX TpeX HEeJHUYHBIX (opM, fABJSeTCS HX
npucyb6crtanTuBHOe ynorpebsenue. [losTomy B nensax
YCTAHOBJICHUS] NapaAUrMaTHYECKUX ONINO3UIUH MEXKIY HeJNY-
HBIMH (POpMaMM aHTJIMHCKOrO TIJiaroJja cJeyeT pacCMOTPEThb
UX ynorpeGjieHHEe UMEHHO B 3TOH CHHTAKCHUeCKOH (hyHkiuul.

The man doing the work.

The man to do the work The work done by the man.
The ship to arrive at the The ship arriving at the port.

port The ship arrived at the port.

Herpynuo sameTuTh, 4YTO B Ipefesax HeJHYHBIX (dopm
rJjaroja IpOTHUBONIOCTABJEHBl, Ipexjae BCero, WHOUHUTUB, C
OJlHOM CTOPOHBI, W HWHrOBas ¢opMa W mpuyacte II, ¢ xpyroi.
J1e#iCTBUTEJNBbHO, KOHCTPYKLHMS C HH(PUHMTHBOM MOXKET pac-
CMaTpPHBAaTbCSl KaK TPAHC(OPM NPUAATOYHOTO NPENJIONKEHUS C
MOJZaJbHBIM TrJarosoMm, T.e. the man to do the work <«
the man who must do the work; the ship to arrive at the
port<the ship which must (is to) arrive at the port, etc.

Uro kacaercss KOHCTPYKUMH C HHTOBOH (OpMOH H Ipu-
yactveMm II, To mpuparounble npepsoKeHus, TpaHchOpMaMH
KOTOPbIX OHM SIBJISIIOTCS, MOAAJIbHBIX IJIarOJIOB HE COJEp:KaT:

1 Cneayer uMeTb B BHAY, OJHAKO, YTO IIOJHOIO TOMKJECTBA CHHTAKCH-
YEeCKOro ymoTpeG/ieHusi BCeX TPeX HeMWYHbIX (OPM HET M B 3TOi MNO3HIuM,
6o wuHroasg ¢opmMa M npuyactde II B mpHCyOCTAHTHBHOM YHOTPeG1eHUH
MOr'yT CTOATb KaK B [MPENO3HIMHM, TaK H B MOCTHO3MIMH, B TO BPeMsi KaK
WMHQUHATUB TNIPH CYILECTBHUTENLHOM VIOTPEONSIETCST TOJLKO IOCTHO3HTHBHO.
Cunrakcuyeckoe ymorpebjeHde HMHroBod ¢opmel u mnpuuactds Il B asroii
NOSHIUH TaK¥Ke JajeKo He TOXJECTBEHHO.
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cp. the man doing the work < the man who is doing the work;
the work done by the man<—the work which was (has/had
been) done by the man, etc. Mnaue roBopsi, KOHCTpYKIHSIM
¢ UHQUHUTUBOM CBOHCTBEHHO 3HAaue€HHE T PeENIOJ 0 XK H-
TENbHOH MOJAJbHOCTH (HEOOXOZUMOCTH HJH BO3MOK-
HOCTH), B TO BpeMsl KaK KOHCTPYKUMU C HHIOBOH (popmoil u
npuyactieM Il uMeloT 3HaueHWe peaNbHOH (<MHIUKATHB-
HOHM») MopaaJbHOCTH. Ha 3TOM OCHOBaHMM ONIO3UILUIO «MH(DHU-
HUTHUB — HUHIOBass (¢opMa M Inpuyactue I» MOXKHO TPH3HATh
0oco00OH TIpaMMaTHYeCKOH KaTeropuei, aHaJOTHYHOH [0 HEKO-
TOPOH CTENEHH KAaTeropud HAKJOHEHHSI B CHCTEME JIMYHBIX
¢opM; €€ MOXKHO YCJIOBHO Ha3BaTb KaTE€TOpHEH MO aJb-
HolW penpeseHTamuu! (Modal Representation).

Uto kacaerca uxHroBod dopmbl U npuuactusa II, To napagur-
MaTHYECKUE OTHOLIEHHUS MEXKJY HUMHU TaKxKe MOTYT paccMaTpu-
BaTbCsl Kak oOpasyiolliue OIpeJe/IeHHYI0 TI'DAaMMAaTHYECKYIO
Kateroputo. IIpocsenum pisa aToro TpaHchopMmalHOHHbBIE OTHO-
IIEHUS MEXAY KOHCTPYKUUAMH C YKa3aHHbIMH JBYMS HeJINY-
HbIMU (hopMamMy U TIPHUAATOYHBIMU TPENJIOXKEHUSIMH:

the man doing the work <—the man who does/did (is/was
doing) the work.

the work done by the man<—the work which is/was
(has/had been) done by the man.

the ship arriving at the port<—the ship which arrives/
arrived (is/was arriving) at the port.

the ship arrived at the port<—the ship which has/had
arrived at the port.

Herpyano 3ameTuTb, YTO pasHULA MEXAY UHIoBOH ¢op-
MOH B JAHHOH MNO3uNuU, (QYHKIHMOHHPYIOUIEH Kak npudactue I,
u npuyactieMm Il HOCHUT pas3JUUYHBIA XapakTep B 3aBUCHUMOCTH
OT TOrO, SBJSIETCH JIM TJIaroJa NepeXOJHbIM HUJH HelepexXoi-
HbIM. ¥ TepexOjHbIX T[JIaroJioB OIIMO3ULUA JaHHBIX (opM
(doing — done, writing — written, asking — asked, etc.) ana-
JIOTMYHA ONMNO3ULUU (POPM JAEHUCTBUTEJIBHOIO U CTPAAATEJNbHOTO
3aJiora;, y HENEepeXOAHBbIX TIJaroJioB 3Ta OMNMO3ULHUA (arri-
ving — arrived, falling — fallen, etc.) anaJjoruuna onmnosuiuy
MeXAy ¢dopmamu HenepheKTHOH M mnepdheKTHOH BpeMeHH G
OTHECEHHOCTH.

1 Tepmun «xateropusi penpesentauuu» npuHapgiexur A. M. Cmupnuu-
KoMy (cM. «Mopdosoruss aHrIuficKoro s3bika», ctp. 247); ojHako Halld
TPAKTOBKAa JaHHOM KaTeropuu OTJHYaeTcsl OT npepsoxkeHHod A. M. Cwmup-
HHUKHM.
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[Toso:kenue emie GoJee OCJIOXKHAETCS T€M, YTO Y IMepexon-
HBIX TJIaroJioB cama HHroBasi ¢opMa OGHAPYKHUBAeT 3aJ/IOrOBbIE
nporuBonocTabaenus (doing — being done, writing — being
written, asking — being asked), mpuuem nporHBOmOCTaB/IEHHE
nmaccUBHOH wWHroBok (opMmel mpuuacTHio Il aHaJoruyHo yxke
IIPOTHBOIIOCTABJIEHHIO KaTEropHaJbHbBIX (OPM HELJUTENbHOrO U
IAJUTEJBHOTO BH J 4, Kak-TO:

the work being done by the man < the work which is/
was being done by the man.

the work done by the man<—the work which is/was
(has/had been) done by the man.

C apyro#i cTopoHBl, Ta Xe HHrosass (opma OOHAPYKUBaeT
IPOTHBONOCTABJICHUE HelepheKTHOH M NepHEeKTHOH BPEMeHHOH
otHecendoct (doing — having done, arriving — having arri-
ved, etc.), npuuem nepdexTHasg HHroBass opma HelnepexoaHbIX
IJ1aroJioB B ymoTpeO/eHUu' cUHOHUMHUYHA (popme mpuuactus Il
COOTBETCTBYIOIIMX IJIaroJoB, T. €. ONNO3uuus npudactdd I u
II B nannom cayuae He#tpanusyercs. Cp.: Having arrived
at the port, the ship dropped anchor = Arrived at the port,
the ship dropped anchor.

B nmenoMm, Kak Mbl BUAauM, HHroBasg ¢opma (QyHKIHOHU-
pyomas Kak npuyactue I) u mpuuactue II BXomar B cucremy
OUEHb CJIOKHBIX IPOTHBOIOCTABJIEHHH, aHAJOTUYHBLIX IPOTHBO-
IOCTABJIEHUSAIM KaTeropHa/bHbIX ¢GoOpM 3ajora, BHAA U Bpe-
MeHHOH otHeceHHocTH. (He cuayuaifiHo uHroBasi dopma siBjsier-
CA COCTABHOH YacTbi0 (OPMBI JJIMTEJbHOIO BHJA, a IIpHYa-
ctue II—dopm cTpajaresbHOro 3anora M nepdheKTHOH
OTHECEHHOCTH.) MOXKHO CUUTaTb, YTO OIIO3HIHA «HUHI'OBas
¢opma — npuuactue II» oGpasyer oco0yi0 TrpaMMaTHYECKyiO
KaTeropHio, KOTOPYI0 MOXHO YCJIOBHO Ha3BaTb K aTeTOpHei
3aJOroBO-BHA0BOH penpeseHTanuu (Voice-Aspectual
Representation). Takum oOpasoM, npHMeHeHHe TpaHcdopMa-
IIMOHHOI'O aHaJ/H3a HAeT HaM BOSMOXHOCTb YCTAaHOBHTb CY-
IIIECTBOBAHUE B CHUCTE€ME HEJHMYHBIX (OPM rJjaroJia B aHTJIHi-
CKOM $f3blK€ JBYX TpaMMaTHUECKUX KaTeropuid — MoJaJbHOH
penpeseHTalii, OCHOBAHHOM Ha NPOTHBOINOCTABJIEHHUH HH(MHHU-
THBa JIBYM JPYTMM HeJHYHBIM (hopMaM (MHIOBOH U IPHYACTHIO
II) 1 3a/0roBO-BUOBOH pENMpPE3EHTAIMM, OCHOBAaHHOH Ha mpo-

1 Kak m3BecTHOo, mep(ekTHas MHroBass (opMa NPHCYOCTaHTHBHO MOXKeT
yHoTpPeOaATLCS JIHImb Tocie mpeijiora (Hanpumep: the idea of having done
it), T. e. ¢ynxumonupyer kKak repyHauit. IlosToMy ee mpormBomocTaBienue
npuyactHio Il BO3MOXKHO JHUIb B YCJHOBHSX aABEPOMANBHOTO (IPUIVIATOJIDL-
HOro) ynorpeGJieHHs, KaK B HHKXENPHBEJEHHOM NpHMepe.
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THBOIIOCTaBJIEHUN HHroBod ¢opmbl mpuuactuio II. Cheposa-
TeJ/JbHO, CHCTEMa IpaMMaTHYE€CKHX KaTeropui, IPUCYIIUX He-
JIMYHBIM ¢opMaM rJaroJia (4 He CBOACTBEHHBIX JIMUHBIM (hopmawm,
XOTsl JI0 HEKOTOPOH CTeNEeHH aHAJOTMUHBIX KATETOPHSM HAaKJIO-
HEHHS, 3aj10Ta, BHUJA U BPEeMEHHOA OTHECEHHOCTH) MOXKET
ObITb IpefCTaB/IeHa CJENYIOmUM oGpasom:

Hurosas gopma

é“ OﬂaeﬂbHaﬂ 3aJ/10roBO-BHA0Bas
HNudunntus PEIIpeserTalys penpe3eHTanus
npuyactue Il

Caenyer OroBOpHUTbCS, OJHAKO, YTO OTMEUEHHBIE HAaMH
IIPOTHBOIIOCTABJIEHUS] HEJUYHBIX (OpM peasusyloTcs Jajieko
He Bcerja, Jaxe B IIPOAHAJU3UPOBAHHOH HaMH IIO3ULUH MaK-
CHMaJIbHOIO NapajurMaTHyecKoro KOHTpacTa (mpucyOCTaHTHB-
HOH), TOCKOJIbKY CEMaHTHYECKHEe pas/iMuus MeXJy 3THMH (op-
MaMH [OABEPXKEHHI BJUSHHUIO MHOI'OYHUCJIEHHBIX CHHTaKCHUec-
KMX U MOp(oJiornyecKux (hakTopoB; TaK, WHOUHUTHBHbIE KOH-
CTPYKIHH JaJ€eKO He BCerja HUMEIOT 3HayeHue INpeanoJoKH-
TeJIbHOH MOJaJbHOCTH (nogpobuee cM. B ra. I, m. 22, crp. 71
kuuru «CTpyKTypa IIpOCTOrO IPEAJIONKEHHS] COBPEMEHHOrO
aHIJIMACKOrO s13bIKa»), a pasHulla MeXJYy HHroBod (hOopMOH U
npuyactueMm lI, Kkak Mbl BuUmesu, TakKe 3aBHCHT OT XapakTepa
rjaroJsia (IepPexXoJHOCTb WJIH HENEPEXOAHOCTh), (POPMBI CaMOro
npuyacTus (CTpazareJibHasi, NepQeKkTHasd U 1p.) U B ONpeje-
JIEHHBIX YCJIOBHSIX TIOJIHOCTBIO HeHTpanusyercsa. FIMeHHO 3To
M 4BJIETCS NPUYUHOHM, IO KOTOPOM OTHOILUEHUS MEXAY HeJsHnd-
HBIMH QopMaMy IJaroJsia B napajurMaTH4ecKoM IIJaHe J0 CHX
IIOp OCTaBaJHCh BHE IMOJIS 3peHUs TPaAUIMOHHOH I'paMMaTH-
YECKOH TEOpUH.

1 Bonpoc 0 MapKHPOBaHHBIX M HEMAapKUPOBAHHBIX WJIEHaX JaHHHIX
ONMO3UUMH HE CTOMT B CHWIy TOro, YTO BCEe TPH HeJHUYHBle (POPMEI B yKa-
3aHHOM CHHTaKCHYeCKOM ymoTpebsieHnd (BKJIO4Yass H HH(GHHUTHB) SBJIAIOTCA
MapKUpOBaHHEIMH,
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